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Yesus Jara Lamaanitti
Mul’achun 1saa
{Lug 24:13-35)

12 Kana booddee jarreen lama diida
utuu dhaganii Yesus bifa biraatiin isaa-
mttt mul’ate. 13 Jarreen kun deebi’anii
warra kaanitti himan; isaan garuu dub-
bii isaan kanaas hin amanne.

Yesus Bartoota Kudha
Tokkonltti Mul’achuu Isaa
(Mat 28:16-20; Lug 24:36-49;

Yoh 20:19-23; HoE 1:6-8)

14 Ergasii immoo Yesus, bartoota
kudha tokko warra maaddiitti taa’anitti
mul’ate, Warri isa du‘aa ka’e kana
argan, yommuu isaanitti himan, waan
bartoonni kun hin amaniniif amanti-
dhabina isaaniitii. fi mata-jabina isaa-
niitti dheekiare®. 15 [nni, *Gara biyya
lafaa hundumaa dhagaa! Uumama hun-
dumaattis wangeela lallabaa! 16 Namni
amane namni cuuphames in fayya;
namni hin amanne garuu itti in farada-
ma*. " Warra anatti amanan birattis
milikkitoonni kun in argamup; warri
anatti amanan kun maqaa kootiin ha-
funrota hamoota in baasu, afaanota

haaraadhaanis in dubbam®, 1# Bofa yoo
gaban yookus waan nama ajjeesu yoo
dhugan isaan hin miidhu; harka isaaniis
warra dhukkubsatan irra in kaa’u, isaa-
nis in fayyu” isaaniin jedhe*.

Y14 1Qor 15:5; Lug 24:25; Yoh 20:26-29
*'6& Yoh 3:18; HoE 2:38: 16:31,33

*17 6.7,13; HoE 87; 16:18: 2:4,11; 10:46;
19:6: Luq 9:1; 10:17; 1Qor 14:2-40

18 Lug 10:19; HoE 28:3-6; 4:30; 5: 16:
Yag 5:14-15

Yesus Gara Waaqa Keessaatti
O1 Fudhatamuu Isaa

(Lug 24:50-53; HoF 1.9-11)

19 Yesus .gooftaan isaanii wajjin
erga dubbatec booddee, gara waaga
keessaatti ol fudhatamee mirga Waa-
qayyoo taa’e*. M Ergasii bartoonni
dhaganii iddoo halletti lallaban; goof-
taan immoo isaanii wajjin ha_]Jete
dubbichas milikkitoota argamaniin in
cimse*.

*19 1Xim 3:16; Far 110:1; Rom 8:54;
Efe 1:20: Qol 3:1, Ibr 1:3,13; 1Phe 3:22
*20 HoE 3:18; 5:12; 14:3; Ibr 2:3-4

Wangeela Gooftaa Keenyaa
Yesus Kristos

Isa Qulqulluu Isa
Luqaas Caafe

Ittiln Lixa

1 1Yaa ulfaataa fi Jaallatamaa, Te-
wofilos! Waa’ee dubbii nu gid-
duutti raawwatame kanaa namoonni
baay’een adeessuu yaalanuru" 1Kanas
immoo qopheessuun isaanii akka warri
jalgabaa jalgabanii duukaa’turan, ija
isaaniitiin kan argan, dubbichaafis kan
hojjetan nutti dabarsanitti*. ? Anis im-
moo dubbii kana jalgaba isaatii jalqa-
bee, keessa lixee qoraa waanan tureef,
tarreetti- galchee siif caafuun - gaarii
fakkaatee anatti. mul’ate*. 4Kana go-
chuun koos, dubbiin sitti hirmame kun
dhugaa dhaa fi amanamaa ta’uu isaa
akka hubattuuf*. :
*} HoE I:1 i )
*2 Yoh 1.14;15:27; IYo}!I].? HokE 1.8 1:21
*3 Ool 4:14 -
* Yoh 20:31

_ Dura Himamuou Dhaloota
Yohannis Couphaa

5 Bara Herodis biyya Ythudaa bul-
chaa turetti, balhala lubootas kutata
Abiiyaa keessaa Tubni Zakaanyaas je-
dhamu tokko ture; haati manaa isaas
sanyii luhootaa keessaa, magaan ishees
Elsadbex jedhama*. ‘_L_achuun isaamii
abboommii gaoftaatii fi seera isaa
raawwachaa fuula Waaqayyoo duratti
jireenya gajeclaa jiraatan*. THaa ta’u
iyyuu malee, Elsaabex dhabduu waan
turteef, dhala hin godhanne, lacbamuu
immoo lafa guuranijiru turan*.

5 Mat 2:1; 1Sen 24:10
*6 Kes 10:12; Ivo 1:1
*7 Uma 18:11; Abo 13:2-5; 15am [:5-6

8 Darabeen balbhala isaatii. geenyaa-
nis, gaaf tokko Zakaariyaas warra kaa-
nii wajjin’ fuula Waagayyoo duratti
hojii lubummaa isaa .hojjechuudhaaf
dhi’aate. * Akka amala hojii hirmaa-
chuu igaaniitti Zakaariyaas aarsaa akka
dhi’eessuuf, buufata mukaatiin irra
buunaan, gara mana qulgullummaatti
ol gale*. " Yeroo aarsaa ixaanaa ka-

nattis sabm baay’cen alaa in kadhsta
ture.
*0 Bau 30:7

11 Yommus ergamaan Wazqayyoo
iddoo itti ixaanni aarfamu gara mir-
gaatiin'  dhaabatee, Zakaariyaagitti
mul’ate*. 12 Zakaarlyaas yommuu isa
arge, na’ee sodaate. 1 Ergamichi im-
moo itti dubbatee, “Yaa Zakaariyaas
hin sodaatin! Waaqayyo kadhannaa
kee dhaga’eera’o, Elsaabex haati ma-
naa kee ilma siif in deessi, maqaa
isaas Yohannis jettec in moggaafta.
4 Ati guddaa in gammadda, dhala-
chuun 1sass namootd baay’eetiif gam-
machuu in ta’a. 1% Inni guddaa in ta’a,
daadhii waynii yookiis dhugaatii ma-
cheessu hundumaa maturnaa hin dhu-
gu, garaa haadha isaatii jalqabees
hafoura qulqulluudhaan in guutama*.
16 Saba lsraa’el keessaas danuh gara
Waaqayyo gooftaa isaaniitti deebisce
isaan in fida. 17 Inni bafuuraa fi hum-
na, Eliyaas raajichi gabaz ture in
argata; yaada ahbootaatii fi kan ijool-
lotaa walitti deebisuudhaaf, kan war-
ra hin abboomamnees gara wartra
tolootzatti harkisundhaaf, saba isaa
gooftaa isaaniitiif kan qophaa’an go-
chuudhaafis gooftaa dura in adeema”
jedhe*. -

%11 2:9; HoE 10:3
*15 7:33; Mat 11:18; Lak 6:3; Gal 1:i5
*17-Mas 11:94; 17:11-13; Mil 3:1; 4:5-6

18 Zakaariyaas yommus . ergami-
chaan, “Kun akka ta’u attamittan bee-
ka? Anoo dulloomeera, haati manaa
koos bharri .ishee darbeera™ jedhe*.
¥ Ergamichi immoo, “Ani. Gabri’elii
dha, fiula Waaqayyoo dura’ kanan
dhaabadhu, - misraachoo kana sitti hi-
muudhaafan ergame*. 2 Ati garuu er-
gaa ani sitti hime yeroo isaatti isa
raawwatamunf j Jlr‘u liin amanne; kanaa-
fis hamma kun ta’utti arrabni kee didaa

in ta’a” jedhee decbiscef.

18 Uma 15:8; Lug 1:34
*19 Dan 8:16; 9:21; Ibr 1:14
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2] Sabni pad ba'uu Zakaarivaas
eeggachaa ture sun, mana qulqullum-
maa keessa hamma kana waan inni
tureef in dingifate. 2 Yommuu gad
ba’es inni dubbachuu dadhabnaan, ma-
na qulqullummaa keessatti mul*ata ar-
gee akka ture hubatan; arrabni isaa
didaa waan ta’eef, harka isaatiin milik-
kita duwwaa isaanii kennuu danda’e.
3 Guyyoonni darabce isaa raawwatam-
naan, Zakaariyaas gara mana isaatti
dechi’e. 24Kana booddees haati manaa
isaa- Elsaabex ulfooftee, hamma ji'a
shaniitti manaa hin baane turte.
* Isheen, “Kun hojii gooftaa ti, amma
gara booddeetti na yaadatee, namoota
gidduutti ceephoo na irra ture ana irraa
fageesse™ jotte®. '
¥25 Uma 30:23

Dura Himamuu Dbaloota Yesus

26 Elsaabex ulfooftee ji'a ja’af
faatti, ergamichi Gabri'el Waaqayvo
biraa kutaa biyya Galiilaa mandara
Naazireet jedhamutti ergame. 27 Ergaan
isaas gara durba Maariyaam jedbamtu
tokkootti ture; isheen nama Yoseef
jedhamu, sanyii Daawit keessaa dbalate
tokkoof, kaadhimatamtee turte*.

27 Mat 1:16,18 . _

28 Ergamichi  isheetti  mul’atee,
“Waaqayyo gooftaan sii wajjin jira’o,
nagaan siif haa ta'n, yaa ayyaana-qa-
beettii! ™ jttiin jedhe. 2 Maarivaam nagaa
kana yommuu dhageesse, yaadzan dhi-
phattee, “Kun maal jechun dha?” jettee
of gaafatte. 3 Yommus ergamichi ishee-
dhaan, “Yaa Maariyaam, Waaqayyo bi-
Tad ayyaana argatteetta hin sodaatin®!
AKunoo, in ulfoofta ilmas in deessa,
magaz isaa immoo Yesus jedhii mog
gaasi*! 2Inni guddaa in ta'a ilma aab-
baas jedhamee in wasmama, Waaqayyo
gooftaanis teessoo abaabilii jsaa Daawit
in kennaaf. *Mana Yaaqoob irratti bara
baraan in mo’a, barri mootummaa isaas
dhuma hin gabn™ jedhe*,

*30 Lug 1:13; HoE 7:46
3} Mat 1:2); Isa 7:14; Lug 2:21
*32-33 28am 7:12,13,16; Isa 9:6; Dan 7:14

34 Maariyaam yommus, “Anco am-
ma illee durba, kun attamitti ta’un dan-
da’a?” jettee crgamicha gaafatte, ¥ Er-
gamichi immoo, “Hafuurri quiqullunn si
irra in bu'a, humni aabbaas si golbooba,
kanaafis mucichi si irraa dhalatu kun

quiquityudhaa fi ilma Waaqayyoo jedha-
mee in waamama®*. 3¥Kunoo, firri kee
isheen sitti aantu Elsaabex, dhabduu
jedhamaa kan turte, bara dulluma
isheefti ilma godhachundhaaf erga ul-
foofiee, ji'a ja’affaa ishee ti. 37 Waaqay-
yoof wanti dadhabamu hin jire” jedhee
dechiseef®*,

*35 Mat 1:20

*37 Uma 18:14; Mat 19:26: Rom 4:21

- 38Kana irratti Maarivaam, “Aai
gatbittiin gooftaa kunoe, asan jira,
akka ati dubbatte anaaf haa ta’ul™
Jetteen. Kana booddce ergamichi iddoo
dhufetti in deebi’e,

Maarijraam Elsaabexin
Dubbisun Isbee

39 Kana booddee utun hin turin Maa-
riyaam kaatee ariifattee baddaatti ol
baatee, gara mandara Yibudaa dhaqgxe.
“Mana Zakaariyaasitti ol galtee, Elsaa-
bexin nagaa gaafatte. 4 Yeroo Elsaabex
nagaa Maariyaam dhageessetti, mucichi
gammachuudhaan garaa jshee keessa
burraage. Elsaabex yommus hafuura
quiqulluudhaan in guutamte. 42Sagalee
isbee ol fudhattee dhageessiftees, “Ati
dubartoota bundumaa irra eebbifamtuu
dha; mucaan ati garaatti baattus ecbbifa-
maa dha*.

*42 Abo 5:24

43 “ Amma garuu baati gooftaa koo-
tii dhuftee akka na dubbiftuuf, vlfinni
hammana ga'u eessaa anaaf ta'e?
4 Akkuma sagaleen nagaa kee gurra
koo keessa bu'een, mucichi gamma-
chundhaan garaa koo keessa burraaqe.
45 Abdiin gooftaan kenne akka raawwa-
tamu beektee, kan amante, attam kan
ayyaanomtee dhal!™ jette®.

*45 Yoh 20:29

Faarfannaa Maarlyaam
(1Sam 2:1-10)

48 Maariyaam yommus,
*(Garaan koo gooftaa kootiif
hooqubaa dhi’eessa;
47 hafunrri kods Waaqayyo fayyisaa
~ kootti in ililcha*,
4 Inni gad decbii garbittii isaa
yaadateera'o;
egaa, ammaa jalgabee
dhaloonni hundinun
ayyaana-gabeettii anaan jedhu*,
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4 Waaqayyo inni darida’aan, waan
guddaa anaaf godhe; -
maqaan isaa qulquiluu dha*.
50 Araarri isaa dhalootaa hamma
dhalootaatti,
warra isa sodaatan irratti*.
5t Irree isaatiin aangoo isan mul’ise;
warra kooranis yaada garaa
isaanii wajjin bittimse®*.
.82 Gooftota ol of gaban - -
teessoo isaanii irraa isaa
buuse; -
warra gad deebi’anis ol isaan
kaase*. -
$3 Warra beela’an waan gaariidhaan
quufse; '
sooressota harka duowwaa isaan
© " gad dhiise*.
5¢ Garhicha isae lsraa’elin
" gargaaruufis birmate;
ardaara gochuudhaaf qopheesse,
" in yaadate*;

- 5% abboota keenya isa abdachiise,

Abrahaamii fi ijoollee, ijoollee
isaatiifis
bara baraan cege” jettee
Faarfatte*.
56 Maariyaam ji'a sadii kan ga’u Elsaa-
bex bira turtee, kana booddee gara
mana isbeetti deebite. o
%47 1Xim 2:3; Tit 2:10 . '
*48 1Sam 1:171
9 Far 1119
%50 Far 103:13,17. . .
*5! Far 89:10; 25am 22:28
*52 Iyo 12:19; 5:11
*53 [Sam 2:5; Far 107:9
*54 Far 98:3; Isa 41.4
*55 Uma 17:7; Mik 7:20

Dhaloota Yobannis Cuupbaa

57 Elsaabex veroon da‘nmsa ishee
geenyaan, ilma deesse. 3 Olloohni
1sheetii fi firoonni ishee araara guddaa
gooftaan isheedhaaf bumse yommuu
dbaga’an, ishee wajjin gammadan.”

59 Guyyaa saddecttaffaa isaath mu-
¢icba dhagna qabuudhdaf warri dhufan,
akka maqaa abbaa isaatti Zakaariyaas
jedhanii moggaasuuf turan*. 60Haati
isaa Elsdabex garou, “Waawuu, maqaan
isaa Yohannis haa jedhami malee” jet-
tee’ didde. $11gaan immoo, “Firoota kee
‘keessaa maqaa kanaan tokko illee hin
waamamne” jedhan. ¢2Rakkannaanis

mucicha eenyu - jedhee waamun akka
fedhu ‘abhaa isaa milikkitaan gaafatan.
@ Zakaariyaasis waan irratti caafu akka
isaaf kennaniif gaafatee magaan isaa
Yohannis jedhama, jedhee caafnaan,
hundumti. isaanii rasjeffatan*. & Achu-
maan Zakaariyaas arrabni isaa hitkam-
naan dubbachuu danda’e, hundumaa du-
ras Waaqayyoon galateeffacbuu jalqabe.
&Qlloonni isaaniis hundinmu in na’an;
dubbiin kun baddaa Yihudaa guutum-
maatti dhaga’amee, bal'aattis dubbata-
me. Warri kana dhaga’an bundinun
immoo dubbicha garaatti gabatanii,
“Mucean kun maal ta'inna laata? Dhu-
gumaan harki Waaqayyoo hamma am-
maatti isaa wajjin ture” jechaa turan®*.
*30 Umaq-17:12; Lew 12:3; Lug 2:21 .
%63 1013, _ : )

*66 HoE 11:21

Raajll Zakaariyaas Dubbate
67 Zakaariyaas abbaan mucichaa
hafuura quiquiloudbaan guutamee raa-
jii dubbate; -

68 “Waaqayyo. gooftaan [sraa’el,
kan galateeffamuu dha,
saba isaa furnudhaaf dhufe*;

 fayyisaa aango-qabeessas! muf

kaase,
lataa garbicha isaa Daawit
keessaa*, _

7 Afaan qulqulloota raajota isaatiin
dubbachaa akka ture, ]
bara durii duriitii jalgabee*,

"l harka diinota keenyaa akka nu

oolchu,
qabaa warra nu jibban
. hundurnaa keessaas akka
nu baasu*;
72 sbboota keenyaafis araara akka
godbuuf,
kakuu isaa isa quiqullaa‘aa -
akka yaadatuuf®*; ’

3 abbaa keenya Abrahaamiif isa

' dhaabe nuuf kennuudhaaf,
kakundhaan akka jabgesse; -

T harka diinota keenyaa nn’ = -

oolchuudhaaf,
nus sodaa malee akka’isaaf
bojjennu gochuudhaaf*; -

75 qulqullummaa fi tolatti fuula isaa

‘dura jiraachuudhaaf,
bari jireenya keenya
" hundumaatti*:

! Lug 1:69 “ Aango-gabeessa™ Grii “Gaanfa fayyinaa™.
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7 Ati immoo yaa mucaa nana,

raajii aabbaa in jedhamta;
karaa isaa qopheessuudhaaf
fuula gooftaa dura in adeemta*;

T beekumsa fayyinaa saba
Waagayyoof kennundhaaf,

dhiifamuu cubbuu isaaniis

. argachiisuudhaaf*;

" Waaqayyo keenya, araara isaa isa
oo’aan gunteen,

barii fayyinaa nuuf bariisisa®; -
™ warra dukkanaa fi gaaddisa du’aa
keessatti
argamanitti mul’achundhaaf,
miilla keenyas daandii nagaa
irra geggeessuudhaaf™
Jedhe®.

8 Mucichi guddachaa, hubachaas in
adeema ture; hamma -
guyyaa mul'inatti hejii
15aa saba Israa’el keessatti
jalgabettis, lafa onaa
keessa in jiraata ture*,

*68 Far 41:13; 72:18; 106:48: 111:9
*$9 Far [8:2

¥70 Hok 3:21; Er 23:5-6

*71 Far 106:10; 132:24

*72 Far 106:45

*73-74 Far 105:8-9: Uma 22:16-18
*75 Tit 2:12

*76 Mil 3:1; Isa 40:3; Mat 3:3

*77 Isa 43:11; Mar 14

*78 Mil 4:2: 2Phe 1:19

*79 Yoh 8:12; Isa 9:1-2; 11:6: Mat 4:16
30 2:40; 3:1-18 _

Dhaloota Yesus
{Mat 1:18-25)

2 1 Yeroo sanatti mootummaa warra
Roomaa keessa kan jiraatan hun-
dinbu akka caafamaniif, Awugusxos
mooticha biraa abboommiin ba’e.
?Caafamuun namaa kun isa jalgabaa
ture; innis bara Qereenewos Soori-
yaatti abbaa biyyaa turetti ta’e*. 3Ka-
naaf namni hundinuu adduma addaan
of caafsisuudhaaf gara mandara kutaa
biyya itti dhalatee dhaqe.

*2? HoE 5:37 .

4 Yoseef sanyii mooticha Daawit
keessaa waan tureef, Galiilaadhaa man-
dara Naazireetii ba’ee, Yihudaa kees-
saa Betlihem mandara Daawit ga’e*.
$Kaadhima isaa Maariyaamii wajjin
caafamuudhaaf dhage; isheen immoo
ulfa turte*. $Betlihem utun jiraniis,
yeroon Maariyaam itti deessu ga’e;

Tangafa ilma ishee deessee, lafa bultii
karg-deemtuutii  iddoo. hin arganne
waan turaniif, wayyaa itti martee, siree
horiin keessaa nyaatu irra ciibsite.

*4 [:27; Mik 5:1; Yoh 7:42

5 127,31 .

Tiksootaa Fi Ergamoota
Waaqayyoo

B Tiksoonni. tokko immoo naan-
na'aa sanaa bakkeetti halkan darabee
dammagqanii, hoolota isaanii in eegu
turan, *Ergamaan Waagayyoo dingata
isaan dura dhaabatee, ifni surraa goof-
tichaas naannoo isaaniitti ibse; kana
irratti isaan na’anii, guddaa sodaatan*.
10 Ergamichi garuu, “Hin sodaatinaa’
Kunoe, ani misraachoo gammachuu
guddaa isinittan hima’o, kunis saba
hundumaaf kan ta’wn dha. 1 Har'a
mandara Daawititti fayyisaan isiniif
dhalateera; inni immoo Kristos goofti-
cha*, 12Milikkinni isaa immoo kana,
mucaa wayyaan ifti maramee siree
horiin keessaa nyaatu irra ciisu in
argitu” isaaniin jedhe.

* 11
%11 Yoh 4:25.42

13 Achumaanis kutata ergamoota
Waagayyoo keessaa baay’een ergami-
cha kanaa wajjin turan*. 4Isaan im-
maa, “Hooqubaan Waaqayyoof waaqa
gubbaatti, nagaanis namocta Waaqay-
yo itti gammaduuf, lafa irratti” jedha-
nii Waagayyoon in faarfatn turan*.
*13 Dan 7:10
*14 19:38; Efe 2:14

15 Ergamoonni Waagayyoo isaan
biraa deebi*anii gara waaqaatti erga ol
ba'anii tiksoonni, “Kottaa Betlihem in
dhagnaa, dubbii achitti ta’e, Waaqayyo
nutti beeksise kanas in ilaallaa™ waliin
jedhan, 1§ Ariifachaa yommuu dhagan
Maariyaamii fi Yoseefin, mucichas,
siree horiin keessaa nyaatu irra ctisee
argatan. !"Tiksoonni sun mucicha
yommuu argan, waan ergamoonni
Waaqayyoo waa'ee isaaf isaanitti hi-
man hundumaa mul’isan, ! Warri dha-
ga’an hundinuu immoo waan tiksoonni
isaanitti himanitti baay’ee dingifatan.
¥ Maariyaam garuu dubbii kana hun-
dumaa garaatti qabattee, itti yaaddi
turte*. 2 Tiksoonni sun, isa ergamoon-
ni Waagayyoo itti himan hundumaa
dhaga’anii, akkuma itti dubbatametti
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ija isaaniitiin’ waan arganiif, ‘Waaqay-
yoof hooqubaz dhi*eessaa palateeffa-
chaas gara iddoo isaaniitti deebi’an.
19 251 . : '

. Magaa M_oggaafnmdu. Yesus

- 21 Guyyaan saddeettaffaan erga
darbee -mucicha dhagna gabuun in
ga'e; akkuma ergamaan Waagayyoo
wtuu isheen hin ulfaa’in dura, haadha
isadtti himee turetti maqaa isaa “Ye-
sus” jedhan®*.

21 1:3i: Lew 12:3

Mana Quiqullummaatti
- Geeffamuu Yesus

22 Akka seera Museen abboometti
yeroon qullaa’ummaa isagnii geenyaan,
Waagayyo goofiaa duratti ise dhi’ees-
sundhaaf, mucicha gara Yernsaalemitti
fidan. %Seera gooftichaa keessatti,
“Dhiirri angafni karre saaqu hundinuu
Waaqayyoof qulqullda’ee -addaan kan
ba’ee dha” kan jedhu caafamee jira.
2Kana malees immoc akka seera goof-
tichaatti aarsaadhaaf, “Gugee horaa la-
ma yookiis gugee sosookkee lama”
dhi’eessuuf, isa fidan*.

3224 Lew 12:6-8; Bau 13:2,12

25 Bara sanatti namni maqaan isaa
Simi*aon jedhamu tokko Yerusaalem
ture; namni kun abboommii Waaqayyoo
kan eege, Waagayyoon sodaachaa kan
jiraate, fayyina isa lsraa’eliif dhufu kan
esggatu ture; hafuurri qulqulluunis isa
irra-bogotee ture. % Kanaan duras fayyi-
saa gooftichas isa ‘abdachiifame utuu
hin-argin-akka hin duune hafuura’qul-
gulluudhdan isatti ‘mul’ifamee ture.
2 Amma immod hafuira © quigulluu-
dhaan geggeeffamee mana qulqullum-
maatti ol gale; Maariyaamii fi Yoseef
akka seeraatti isaaf raawwachuudhaaf
muciéha Yesusin mana qulqullummaatti
ol galchan. o -

* 2 Yommus Simi’oon-mucicha
fuudhee, kaasuufti baatee
Waagayyoon galateeffatee,

29 “Egaa, yaa gooftaa, akkuma
dubhattee turte
" garbicha kee nagaadhaan.
jireenya kanattii hiiki*! -
3 Fayyisun kee ija kootiin argeera*;
3t sabni hundinuu akka arguuf kan
: - qopheessite, '
i innis ifa; -

warra saba. Waaqayyoo hin
ta*initti akka mul’atuuf,
sabha kee lsraa’eliifis
ulfina akka ta’nuf” jedhe*.

29 Uma 46:31 . o
*30 3:6; Isn 52:10 : . .
*32 Jsa 42:6; 49:6; 52:10; HoE 13:47

- 33 Abbaan mucichaa fi haati isaas
waan Simi’con waa’ee mucichaaf dub-
bate hundumaa in raajeffatan. =™ Si-
mi'ocn yommus isaan eebbisee, Maari-
yaam haadha mucichaatiin immoeo, “Ku-
noo, mucaan kun, dhaabatee jira. Saba
Tsraa’el keessaa baay’een isatti gufatanii
in kufu, bagy’een immoo isaan in ka'y,
akkasumas namoonni baay’een mijlikkita
dhaabatee jiru kanaan mormanii, irratti
in dubbatu*. 35Yaadnj inni dhokataan
garaz namoota baay’ee keessaa bak-
keetti ba’ee akka mul’atunf; si immoo
gaddi akka billaa garamaa ‘onnce kee si
waraana” jedhe. : .
*34 Jsa 8:.14; HoE 28:32

36 Raajittiin Haannaa jedhamtu

tokko, intala Faanu’el, gosa Aseer
keessaa turte; isheen lafa guourteetti;
durbummaa ishee booddee waggaa tor-
ba duwwaa abbaa manaa ishee wajjin
jiraatte. 37 Abbaan manaa ishee irraa
duunaan, hamma. yerca barri ishee

_waggaa saddeettamii afur guute sanatti

haadha hiyycessaa taatee jiraatte; ye-
roo yerootti soomaa, haltkanii fi guyyaa
kadhachaa, mana qulqullummaa kees-
saa utuu hin dhabamin Waaqayyoof
sagadaa in hojjetti turte*. 3¥Yeroo
kanatti dhi’aattee,” Waaqayyoon gala-
teeffachaa warra furii Yerusaalem eeg-
gatan hundumaatti waa’ee mucichaa
dubbatte. o

*37 [Xim 5:5

Naazireetittl Deebi*uvu Isaanii '

39 Yoseefii fi Maariyaam akka see-
ra gooftaatti waan hojjetamu hundu-
maa erga raawwatanii,” gard biyya Ga-
liilaa gara mandara isaanii Naaziree-
titti . .deebi’an*. 4*Mucichi .. inmoo
guddachaa, jabaachaa, ogummaadhaa-
nig guutaa adeeme; ayyaanni Waagay-
yoOs isa irra ture*. 8
39 Mat 2:23 -

0 1:80; 2:52; 4:16
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Mucichi Yesus Mana
Qulqullummaa Keessatti

41 Abbaanii fi haati mucichaa wag-
guma waggaan ayyaana Faasiikaa ay-
yaanessuudhaaf para Yerusaalem in
dhaqu mran*. #Mucichi waggaa kudha
lama yerco guutetti, akkuma amala isaa-
nii ayyaanichaaf o] ba’an. 43 Ayyaanichi
erga darbee gara mana isaaniitti yom-
muu deebi’anitti, mucichi Yesus Yeru-
saalemitti hafe; abbaan isaa fi haati isaa
garuu akka inni biraa hafe hin beekne.
“Miiltoo  wajjin  waan jiru se’anii
adeemsa guyyaa tokkoo erga adeemanii,
firoota isaanii bira warra ijaan beekan
biras in iyyaafatan. ‘*Dhabnaanis isa
barbaaduuf Yerusaalemitti deebi’an.
46 Guyyaa sadii booddee immoo mucicha
mana quiqullummaa keessa, barsiisota
gidduu taa’ee isaan umu dhaggeeffatuu
gaaffiis utuu isaan gaafathu, argatan.
TWarri isa dhaggeeffatan hundinuu im-
moo hubannaa isaa fi deebii deddeebisuu
isaatiif in dingifatan*. 48 Abbaan isaa fi
haati isaa achitti yommuu isa argan in
rifatan; haati isaa yommus, “Yaa ilma
ko, maaliif akkana nu goote? Kunoo,
abbaan kec anis baay’ee yaaddofhee si
barbaadaa turre” jetteen, ¥Mucichi im-
moo deebisee, “Maali, attamitfi na bar-
baaddan? Mana abbaa koo keessatti
argamuun akka ana irra jiru hin heektan
turtanii?” isaaniin jedhe*. 5 isaan garu
maal jechuu isaa akka ture hin hubanne.
51Kana buoddee mucichi abbaa isaa fi
haadha isaa wajjin Naazireetitti dee-
bi’ee, isaaniif abboomamaas jiraate;
haati isaa garuu dubbii kana hundumaa
garaatti in gabatti turte®. 52 Y esus immoo
Waagayyoo fi namoota irraa ayyaana
argachaa, namummaadhaa fi ogum-
maatti in guddata ture*.
*41 Bau 12:1-27; Kes 16:1-8
*47 Yoh 7:i5
*49 Yoh 2:16; Far 26:8
51219
*52 1:80; 2:40; 1Sam 2:26; Fak 3:4

Lallaba Yohannis Cuuphaa
fMat 3:1-12; Mar 1:1-8; Yoh 1:19-28)

3 1 Xiberiyos mootichi mo’ee waggaa

kudha shanaffaatti, Phonxos Philaa-
x0s biyya Yihudaa bulche; Herodis im-
moo biyya Galiilaatti, Filiphos obbo-
leessi isaa biyya Ixurivaa fi Xraakonixi-
sitti, Lisaaniyaasis biyya Abiliinyaatti

abboota biyyaa turan*. Haannaasii fi
Qayyaafhan angafoota lubootaa turan;
bara sanatti Yohannis ilmi Zakaariyaas
lafa onaa keessa umu jiruy, sagaleen
Waaqayyoo isa bira pa’e®. 3Yohannis
biyya naannoo Yordaanos keessa adee-
mee, “Cuuphamas, yaada garaa gedda-
rachuu keessan mul’isaa; Waaqayyos
cubbuu keessan isiniif in balleessa”
jedhee labse*,
41Kunis macaafa Isaayaas raajichaa
keessatti,
“Bagaleen lafa onaa keessaa in
iyva;
dhaga’aa dhaggeeffadhaa,
gooftichaaf karaa tolchaatii haraa,
daandii inni irra adeemus
gajeelchaa.
*Dachaan hundinuu haa guutamu;
tulluun, gaarris hundinuy haa
kuffifamu,
karaan jajal’aan haa qajeelfamu,
wal -caalaanis wal haa
gixxeeffamu, :
6 Namoonni-hundinnu fayyisuu
Waaqayyoo in argu”
kan jedhu caafamee jira*.
*} 23:0; Mar 27:2 )
*2 1:80; Yoh 18:13
*1 HoE 13:24; 19:4
*4-6 Isa 40:3-5; Lug 2:30; HoE 28:28
7 Akkuma kanaattis Yohannis, na-
moota cuuphamuudhaaf baay’atanii
gara isaatti ba’an, gorsuutti ka’ee,
“Isin ijoollee mar’ataa nana, dheek-
kamsa isinitti bu’uuf jiru jalaa akka
bagattaniif, eenyutu isin yaadachiise*?
3 Ammas yaada garaa geddarachuun
keessan ija gaarii haa godhatu! Abbaan
keenya Ahrahaamii dha jettanii of hin
jabeessinaa; Waagayvo, Abrahaamiif
dhagoota kanattii ijoollee kaasuu akka
danda’u iginittan hima®*. % Ammuma
iyyuu qottoon hidda muka hundumaa
irra kaa’amee jira; mukti ija gaarii hin
godhanne hundinuu muramee ibiddatti
in naqama” jedhe*.
*7 Mar 12:34; 23:33
*8 Yoh 8:33,39; HoE 26:20.
*Q Mat 7:19; Yoh 15:6

10 Kana irratti jarreen sun, “Egaa
maal goonu ree?” jedhanii Yohannisin
gaafatan*. ! Inni immoo, “Uffata la-
ma kan gabu kan hin gabneef haa
kennu; nyaata kan qabu warra dhaba-
niin haa ga’'u!” jedhee deebiseef*.
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12 Warri' qaraxa -fuudhan immoo cuy-
phamuudhaaf. dhufanii, *Yaa batsii-
saa, nu’oo maal goonu?” ittiin jen-
naan*, ¥ inni immoo, “Kan murame
irra caalchiftanii hin- fuudhinaal™ je-
dheen. ¥4 Warri loltuunis, “Nu immog
maal goonu ree?” jedhanii pgaafatan;
inni .immoo, “Giddisiiftanii horii na-
ma tokko irraa illee hin fudhatinaa;
sobaanis nama tokko iyyuu gara abhaa
firdiitti hin geessinaa; qallabni kees-
san inni isin fudhattan isin haa ga’u!”
jedheen. . : .

*10 HoE 2:37

*i1 Yaq 2:15-17

*i2 7:29

15 Jarreen waa eeggachaa waan tu-
raniif, Yohannis kun Kristos ta’inna
Jaataa? jedhanii hundumti isaanii garaa
isaaniitti gaafatan. '8 Yohannis waan
isaan yaadan kanaaf yommuu deehii
hunduma isaaniitiif kennutti, “Ani bi-
shaaniinan isin cuupha; garuu ana irra
kan jabaatu hidhaa kophee isaatii illee
hiikuudhaaf kanan hin taane dhufaa jira;
inni hafuura qulqulluudhaa fi ibiddaan
isin .in cuupha*. 17Qohdii isaa keessatti
midhaan kan ittiin qulleessu hafarsaa of
harkaa. gaba; midhaan isa quilecffames
gombisaa isaatti in sassaaba, habaqii
isaa garuu ibidda hin dhaamneen m
guba” jedhee barsiise. :
*16 HoE 13:25 ) L

- 1£Kana malees gotsa garaa garaa
isaaniif kennaa wangeela jaratti lallabe.
19¥.ohannis Herodisiin abhaa biyyaa iy-
yuir halleessaa isaa itti mul’isee ifate,
kunis Herodiyaas kan jedhamm niitii
obboleessa isaa Filiphos fuudhuu isag-
tiif;, jal’ina inni ragwwate hundumaatii-

fis ture. 20Herodis garuu hammina isaa.

ittuma -dabalée, Yoharmisin mana hi-
dhaatti galche*:: -~ - - :
*19-20 Mar 14:3-4; Mar 6:1 7-i8

Cugpliamuu Yesus:

| (Mar 3:13-17; Mar 1:9-11)
-21 Yeroo . namoonni hundinuu ¢uw-
phamanitti, Yesusis in cuuphame; utuu
inni kadhachuutti jiruus waagni baname.
B Hafuurri qulqulloun bifa gugeetiin
mul’atee ioa bu’e; sagaleenis waaqa
irraa dubbatee, “Af ilma koo isa j'aa_llgl-
tamaa. .dlia; gammachuun Koos sifti in

raawwatama” jedhe*. :

*22 Uma 22:2; Far 2:7; Isa 42:1;
Lug 9:33; 2Phe 2:17 B

" Hidda Dhaloota Yesus
‘(Mat 1:1-17)

23 Yesus hojii isaa yornmuu jalqa-
he, dhalatee akka waggaa soddomaa ti;
hidda dhaloota isaa yeroo lakkaa’anis
ilma Yoseef jedhaniin; Yoseef ilma
Elii*, Milma Maataat, ilma Lewwii,
ilma Malkii, ilma Yaanaayi, ilma Yo-
seef, 2%ilma Maataatiyaas, ilma Amos,
ilma Naahom, ilma Eslii, ilma Naagee,
26 {lrna Maa’at, ilma Maataatiyaas, ilma
Seeme’i, ilma Yosee, ilma Yihudaa,
ilma Yo’anaan, ilma Resaa, ilma
Zarubaabel, .ilma Salaati’el, ilma Ne-
rii*. 2%7lma Melkii, ilma Adii, ilma
Qosaam, ilma Elmaadaam, ilma Eer,
2 jlma Yoshu’aa, ilma-Elii’ezaar, ilma
Yooraam, ilma Maataat, ilma Lewwii,
ilma, Simi’oon, ilma Yihudaa, ilma
Yoseef, ilma Yoouaam, ilma Eliyaa-
qim, 3 ilma Meleyaa, iima Maayinaan,
ilma Maaxaataa, ilma Naataan, ilma
Daawit*, 32ilma Iseyi, ilma Yoobeed,
ilma Boaz, ilma Salmoon, ilma Naha-
soon*, ¥ilma Aminaadaab, ilma Aa-
ram, ilma Arnii, ilma Hesrom, ilma
Faares, ilma Yihudaa*, 3¢ilma Yaa-
gooh, ilma Yisihaq, ilma Abrahaam,
ilma Taaraa, ilma Naahor*, %ilma
Seruug, ilma Raagaawu, ilma Feleg,
ilma Ebeer, ilma Shalaa, 3 ilma Qaayi-
naam, ilma Arfagksaad, ilma Seem,
ilma Nohi, ilma Laamek*, 3?ilma Ma-
tusaalaa, ilma Henok, ilma Yaared,
ilma Mahalalel, ilma Qaayinaan, il
ma Enosh, ilma Sheet, ilma Addaam
ilma Waaqayyoo*, :

*23 4:22; Yoh 6:42

*37 iSen 3:17; Iz 3:2 -

*31 2Sam 5:14; 1Sam 16:1,13
*32 Rut 4:17-22 .

*33 ]Sen 2:1-14; Uma 29:35

*34 Uma 11:10-26; 15en 1:24-27
*36 Uma 5:3-32; 1Sen 1:1-4

*38 Uma 4:25,26

Qoramuu Yesus

(Mt 4:1-11; Mar 1:12-13)
4 1 Yesus hafuura’ qulqulluudhaan
erga guutdinee booddee Yordaano-
sii deebi’ee, hafiuurnma saniaan lafa
onaa keessa guyyaa afurtama geggeef-
fame, . 2Seexanaanis qoramaa ture.
Guyyaa sana hundaa homaa iyyuu hin
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nyaanne; dhuma guyyoota sanaattig in
beela’e®. 3 Seexanichi yomrmmns Yesu-
siin, “Dhugumaan ilma Waaqgayyoo
yoo taate, dhagaa kanaan buddeena ta’i
jedhiitii abboomi!” jedhe, 4 Yesus im-
moo deebiseefii; “Caaffata qulqul-
laa’aa keessatti, ‘Namni nyaata duw-
waadhaan hin jiraatu® kan jedhu caafa-
meera” jedhe*. 5 Seexanichi itti aansee
iddoo ol jedhaatti isa geessee, hamma
liphsuu ijaatti mootummoota biyya la-
faa guutummaatti isatti argisiise.
¢ Achumaan immoo, “Xana hundumaa
irratti aboo sgiif nan kenna, vlfina
isaaniis siif pnan dabala, isaan kun
hundinuu anatti dabarfamaniira; anis
immoo abbaa ani jaalladheef nan ken-
na*, 7Kanaafis jilbeenfattee yoo anaaf
sagadde hundinpu kan kee in ta’a”
jedheen. 3Yesus immoo dcebisee,
“*Waagayyo gooftaa keetiif jilbeenfat-
tee sagadi, isa duwwaafis hojjedhn!
kan jedhu caafameera” jedheen*.
* Seexanichi ammoo Yerusaalemitti isa
geessee, fittee guutue mana qulqullum-
maa irra jsa dhaabachiisee, “Dhugy-
maan ilma Waagayyoo yoo taate as
irraa gad of darbadhu!
1 ‘Dhimmanii akka si eeganuf
ergarnoota isaa siif in
abbooma®,
" izaanig miilli kee dhagaatti akka -
hin buunetti
harka isaanii irratti si baatu’
kan jedhu caafameera™
- jedheen®.
R2Y¥esus yommus, “‘Waagayyoon
gooftaa - kee gar-malee hin eeggatin’
jedhameera” jedhee deebiseef*. 13 See-
xanichi immoo. Yesusin karaa garaa
garaatiin erga qorce, hamma yeruuttl
isa biraa sokke*.
*2Ibr 4:15
*4 Kes 8:3
*6 Mar 28:18; 1¥oh 2:15-17
*8 Kes 6:13
*10 Far 91:11
*1} Far 91:12
*12 Kes 6:16; 10or 10:9
*13 Ibr 4:15

Yesus Galitlaatti Hojii
Isaa Jalgabuu Isaa
(Mat 4:12-17: Mar 1:14-15)
14 Kana booddee Yesus humna ba-
funra qulqulluutiin  gara Galiilaatti
deebi’e. Oduwn isaas biyya naannoo

sana jiru hundumaatti odeeffame. 18 In-
nis manneen sagadaa isaaniitti in bar-
siisa, bundinnus isa in jaja ture.

Yesus Naazireetitti Tuffatamuu Isaa
(Mat 13:53-58: Mar 6:1-6).

16 Naazireet, lafa itti guddate dhu-
fee, guyyaa Sanbataattis akiuma amala
isaa mana sagadaa isaanii dhaqee, ma-
caafa dubbisundhaafis ka'e. 17 Macaafa
raajicha Isaayaas ifti kenninaan, maraa
macaafichaa diigee kutaa dubbiin ka-
natti fufee jiru itti caafame argatee
dubbises.

1% 1nni, “Hafmrri gooftichaa ana
irra jira,
sagalee misraachoo warra
gadadamootti
himuudhaaf na dibeera;
warra hooji’amanitti
akka gad dhiifaman
labsuudhaaf; .
warra jaamaniif agartuu isaanii
deebisuudhaaf; :
warra cunqurfaman luba
baasundhaaf,
1? waggaa ayyaana jaalala gooftaa
- labsundhaaf
na ergeera*” kan jedhu ture.
*18-19 Isa 61:1-2

20 Macaaficbas maree, isa mana
sagadaa sana keessa ergamutti kennee
taa’e; warri mana sagadaa sana keessa
turan bundinuus ija isaanii isa irratti
irraanfatan. 21 Yommus Yesus, “Kuo-
noo, dubbiin macaafaa kun akkema
dhageessanitti har’a raawwatame"”
isaaniin jechuw jalgabe. 22 Kana irratti
hundinuu dhugaa galchaniifii, dubbii
gaarii afaan isaa keessaa ba‘utti dingi-
fachaa, “Kun ilma Yoseef miti moa?”
jedhanii gaafatan*. 23Inni. immoo,
“Yaa abbaa gorichaa, ofii kee fayyisi,
dura si jrratti ilaallaa, jettanii anatti
mammaaktanii, akka isa Qifirnaaho-
mitti hojjecbun kee dhageenye, akla-
suma biyya abbaa keettis bojjedhu
naan jechunn keessan bin oolu™ ittiin
jedhe*, MItti dabalees immoo, “Raa-
Jiin tokko illee biyya abbaa isaatti akka
bin fudhatamne dhnguman isinitti hi-
ma*. ¥ Bara Eliyaas raajichaatti yom-
mnn waggaa sadii fi ji'a ja‘a bokkaan
bade, biyya sana bundumaattis beelli
guddaan ta'e, haadhotiin biyyeessaa
baay’een Israa’el keessa akka turan
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dhugaa dba*. % Garuu Eliyaas gara

haadha hiyyeessaa mandara Saraaph-

taa, kutaa biyys Sidoon keessa jiraa-

tutti malee, warra kaan keessaa gara

tokkootti illee hin ergamne*. 7 Akka-

sumas bara Elsaa’i raajichaatti Tsraa‘el

keessa dhukkuba lamxii kan qaban

namoota baay‘eetu ture; garuu Na‘a-
maan namicha Sooriyaa sana duwwaa

malee, warra kaan keessaa tokko illee

hin qul]_oofne" jedhe*. 3 Mana sagadaa

keessa kan turan hundinuu kana dub-

bachuu isaa yommuu ° dhaga’an,

baay’ee isatti aaran. ¥ Kanaafis ka‘anii

Yesusin daddarbachaa, gara . gubbee

gaara mandarri isaanii irratti ijaara-

metti ol isa baasan; kana gochuun

isaaniis fittee sana irraa ha’anii, gad

isa darbachundhaaf ture*. 3*1lnnj garum

isaanuma giddun darbee karaa isaa irra

bu’e*, _

*22 3:23: Yoh 6:42

*23 Mat 4:13; Yoh 2: 12

*24 Yoh 4:44

5 IMot 17:1.9: 18:1; Yoq 5 17

*¥26 1Mot 17:8-16

27 2Mot 5:1-14

*29 HoE 7:58

30 Yoh 8:59: 10:39

Yesus Qlﬁrnaalmmlth
. Hafvvwra Hamaa Ifachuu Isaa
(Mar 1:21-28} -

"31 Ergasii - Yesus “biyya Galiilaa
keessaa, gara mandara Qifirnaahom
jedhamu tokkootti gad bu‘ee, guyyaa
Sanbataatii immoo namoota in bargii-
sa ture®. 32 Waan inni dubbate aboo-
dhaanh waan tureef, barsiisa isaatiin
garaan isaanii in rukutame*. 3 Kunoo,
namni hafuura hamaadhaian? qabame
tokko mana sagadaa sana keessa ture;
inni sagalee guddsadhaan -caraanee,
M“Ayee, yaa Yesus nama Naazireet,
dhimma keenya keessa maaltu si bui-
3e? Silaa nu balleessu yaaddee dhuf-
tee? Anoo cenyu akka ati taate 'si
beeka, yaa qulqulluu Waaqayyoo™ je-
dhe*. 3 yesus immoo, *Gab -jedhi,
keessaas ba’it” jedhee hafunricha ha-
maa ifate. Yommus hafuutri hamaan
sun namoota giddumtti namicha kuffi-
see, waan tokkoon illee ntuu isa hin
miidhin keessaa ba‘e. 3 Kana irratti
isaan hundidpu na’ anii qulfatanu,

“Maal dubbiin akkasii? Hafuurota ha-
mootas aboodhaa fi humnaan abboo-
ma; isaanis in ba‘u® waliin jedhan,
3 Ddoun isaas naanna‘aa sana iddoo
jitu hundumaatti dhaga’ame. :
*31 Muar 4:13; Yoh 2:12 '

*32 Mat 7:28-29; Yoh 7:46

*34 4:41; 8:28,; Mat 8:29; Yoh 6:69

Yesus Dhukkuhsatooté '
Baay’ee Fayylsuu Isaa
(Mat 8:14-17: Mar 1:29-34)

.38 Yesus mana sagadaatii ba’ee,
mana Simoonitti ol gale; amaatiin
Simoon dhukkuba dhagna-gubaa ja-
baadhaan gabamtee waan ciiftunf, ak-
ka ishee fayyisuuf itti himaniif. * Ka-
naaf itti dhi’aatee siree ishee bukkee
dhaabatee, dhukkuba dhagna-gubaa
sana ifate. Dhukkubichis ishee dhiise;
isheen immoo yommusuma kaatee
isaan keessumsiifte. 40 Aduun yommun
lixxe, dhizkkubsatoota dhukkuba garaa
garaatiin rakkachaa turan kan manaa
qaban hundinu, gara isaafti fidan,
inni yéroo sana’ harka isaa tokkon
tokkon isaanii irra kaa’ee ‘isaan in
fayyise. 4! Yomimus hafuuronni ha-
moonni Kristos akka inni ta’e beeku
waan turaniif, iyyanii, “Ati ilma Waa-
gqayyoo ti” isaan jechaa, namoota
baay‘ee keessaa in ba'u turan; inmi
garun isaan in ifata, kana dubbachuus
isaan in dhowwa ture*.

*q] 4:34: Mar 8:29: Mar.3:11-12

' Yesu's Manneen Sagadaa
‘Keessatit Lallabnn Isaa

(Mar 1:35-39)

. 42 Yommuu bari’es achii adeemee
gara iddoo namni hin jircee dhage;
funti jaraa garuu isa in barbaadu
turan. Yeroo isa argatan immoo,. dee-
bi’ee isaan dhiisée akka hin adeemne
gochuudhaaf yaalaa turan. 43 Inni ga-
ruu, “Misraachoo mootwmmmaa Waa-
Qayyoo inandaroota watra - kaanittis
lallabuun ana irra jira,’ kanaaf anuu
ergame” isaaniin jedhe*.  Akkasitti
manneen sagadaa warra Y1hudootaatt1
lallabaa ture*. .

%43 8:1
*44 Mai 4:23; 9:35

2 Lug 4:33 “Hafuura hamaadhnn” yooklls "Hafnura xuraa*aadhaan™.
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‘Waamamuu Phexrosii
Fi Ilmaan Zabdewos
fMat 4:18-22; Mar 1:16-20)

5 1 Gaaf tokko Yesus bishaan ciisaa
Genesaarex jedhamu bukkee in
dhaabata turc; namoonni baay’een im-
moo dubbii Waagayyoo isa irraa dha-
ga'uudhaaf wal dhiibuudhaan isatti
bu’an. ? Bidiruu lama qargara bishaani-
chaatti hidbamanii arge; qurxummi-
gabdunnis keessaa ba’anii kiyyoo isaa-
nii in dhiqu turan, 3Bidiroota sana
keessaa isa kan Simoon yaabee, Si-
moonin bidirun isaa bishaanitti bunsee,
qargara irraa xinnoo ishee gara gid-
duntti akka butuuf gaafate; achumaan
taa’ge, bidiricha irraa jara in barsiisa
ture*. 4 Dubbii isaa erga dhaabee bood-
dee, Simooniin, “Gara tunjjubichaatti
hiigi; qurxummii qabuudhaafis kiyyoo
kecssan darbadhaa!” jedhe. *Simoon
immoo deebisee, “Yaa barsiisaa, eda
balkan guutuu baay’ee itti dadhabne,
homaas hin gabne, amma garuu erga
ati dubbattee dubbii keetiif jedhee kiy-
yicha nan darbadha” jedheen*. §l1saan
kiyyoo isaanii yommun darbatan, kiy-
yoon isaanii hamma tarsa’uu ga’utti,
qurkummii danuu gabatan*. 7 Hiri-
yoonni isaanii bidirun biraa keessa kan
turan dhufanii akka isaan gargaaraniif
hawwatan; isaanis dhufaniifii, baay’ina
qurxummiitiif  ligimfamun  hamma
ga’anitti, bidiroota lachuu qurxummii-
dhaan guutan. #Simoon Phexros waan
ta’e kana yommuu arge, jilba Yesusitti
kufee, “Yaa gooftaa sitti dhi’aachuun
anaaf hin ta'u, ani nama cubbamaa
dha” jedhe. ?Simoonii fi isaa wajjin
kan turan hundinun waa’ee qurxummii
danuu gabuu isaaniitiif na’anii, dingi-
fatan, 1 Yaaqoobii fi Yohannis, ilmaan
Zahdewos warri hojiidhaan hiriyoota
Simoon turan, dubbii kana akkuma
warra kaanii raajeffatan. Yesus yom-
mus Simooniin, “Hin sodaatin, si’achi
immoo nama kan walitti gabdn in
taata™ jedhe. 1 Bidiroota isaanii gara
garqaraatii erga baasanii booddee, hun-
dumaa dhiisanii Yesus duunkaa bu’an*,
*1-3 Mat 13:1-2; Mar 3:9-10; 4:}

*5 Yoh 21:3

%6 Yoh 21:6

*11 Mat 19:27

Yesus Namlcha Lamyaa’aa
“Qulleessun Isaa
{Mat 8:1-4: Mar 1:40-45)

12 Yesus mandara tokkotti argamc.
Namichi dhagni isaa guutuun lamxaa’e
tokkos achi ture; inni Yesusin yommuu
atge, adda isaatiin lafa dha’ee, “Yaa
gooftaa, fedha kee yoo ta’e na qullees-
suu in dandeessa” jedhee isa kadhate.
13¥esus hiixatee gabees, “Fedheera
qullaa’i!” jedhe; acbumaan namichi
lamxii isaa irraa qullaa’c. 4 Yesus
immoo, “Kana homaattun hin himin,
garuu dhagi luba of ilaalchisi, akka
Museen abboomettis fayyuun kee hun-
domaattue haa mul’atimf qullaa’uu
keetiif kennaa kee dhi’eessi!” jedhee
isa abboome*, 15 Haa ta’u tyyuu malee,
waa’een isaa caalaatti odeeffamnaan,
namoonni lakkoobsa hin qabne isa
dhaga'undhaa fi dhukkuba isaaniittiis
fayyifamuudhaaf gara isaatti dacha’an.
16fnni garuu kadhachuuf gara lafa
namni hin jirreetti jalaa sokke*,

*14 8:56; Mar 7:36: Lew 14:1-32
*16 Mar 1:35

Yesus Namicha Dhagui Isaa Gar
Tokko Du'e Fayyisuu Isaa
(Mat 9:1-8; Mar 2:1-12)

17 Gaaf tokko Yesus in barsiisa
ture. Fariisonnii fi barsiisonni seeraas
gandeen kutaa biyya Galijlaatii fi Yi-
hudaatii, mandara Yerusaalemiis dhu-
fanii, achi int taa'u turan. Humni Waa-
gayyoo gooftaa inni fayyisus Yesusii
wajjin ture. '%Kunoos jarreen tokko
nama dhagni isaa gar tokko du’e siree-
dhaan fidan; ol galchaniis Yesus dura
kaa’uu yaalan, 1 Garun baay’ina na-
mootaatiif karaa dhabnaan, mana yaab-
sisan; bantii mana [biyya sanaa isa
diriiraa] saaganii, akkuma siree irra
ciisetti Yesus duratti gad bunsan. 20 Ye-
sus amantii jarreen kanaa yommuu
arge isa dhukkubsataadhaan, “Nami-
cha nana, cubbuun kee hundinuu siif
dhiifameera” jedhe*. 2!Barsiisonni
seeraatii fi Fariisonni, “Eenyu namichi
Waagayyoon arrabsu kun? Waaqayyo
duwwaa malee eenyutu cubbuu namaaf
dhiisun danda’a?” jedhanii guungumun
jalqaban*. 22 Yesus yaada isaanii yom-
mm  hubate, gaaffii isaan gaafate;
“Maaliif kana garaa keessanitti yaad-
du*? #Kamtu salphaa dha? Cubbuun
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kee siif dhiifameera jechun moo yoo-
kiis ka'iitii adeemi jechuu? 2 Garuu
ilmi namaa lafa irratti dhiifamun cub-
buu kennuudhaaf aboo akka qabu bee-
kaa!” jedhe. Achumaanis isa dhagni
isaa gar tokko-du’een, “Sittan hima,
ka’iitii siree kee fudhadhuu. mana
keetti gali!” jedheen*. 25 Si*uma sana
utuma isaan ilaalanii, ka’ee siree irra
ciisaa  turey fudhatee, - Waagayyoof
hooqubaa dhi’eessaa mana isaatti gale.
2 Yommus hundumti isaanii  abjun
ta’anii, Waaqayyoof hooqubaa dhi'ees-
san; naasuunis. isaan qabate, “Har'a
dingii takkaa hin ta’in argine” jedhan.
20 7:48. co .

*2] 7:49: Isa 43:25

*22168 . .- .

*24 Yoh 5:8

Waamamuu Lewwil
(Mat 9:9-13; Mar ._2'.'1:371 7_)

.27 Yesus kana booddee achii ba’ee
utun adeemuu; .qaraxxuu Lewwii je-
dhamu tokko -iddoo gqaraxaa wutnu
taa’uu argee, “Na duukaa bu’i!” je-
dheen. 28 Kana irratti Lewwiin hundu-
maa dhiisee ka’ee, dunkaa bu’e. 2% Er-
gasii Lewwiin Yesusin simachuudhaaf
mana isaatti cidha guddaa qopheesse;
garaxxoonnii,” fi  namoonni biraa
baay’atanii isaanii wajjin maaddiitti
taa'dnii turan. * Yommus Fariisonnii
fi barsiisonni seceraa.bartoota Yesus
irratti  guungumanii, “Warra gqarax-
xuudhaa fi “warra akka seeraatti hin
jiraannee wajjin - maaliif nyaatiu?
Maaliif dbugdys?” jedhanii gaafatan*.
3 Yesus deebisee, “Namoonni fay-
yaan ogeessa qorithaa hin barbaadan,
dhukkubsatootatu barbaada malee.
32 Ani waira jireenya qajecltoo jiraa-
tan waamuu hin dhufhe, cubbamoota
gara vyaada garaa isaanii geddara-
chuutti waamuun dhufe malee™ isaa-
niin jedhe. =~

*29-30 15:1-2; 19:7

Gaaffil Waa’ee Soomui
- (Mat 9:14-17; Mar 2:18-22}

33 Yommus. jarreen kun deebisa-
nii Yesusitti dubbatanii, “Bartoonni
Yohannis si’a baay’ée in soomu, in
kadhatus, bartoonni Fariisotaas im-
moo akkasuma godhu, bartoonni kee
garuu in nyaatu, in dhugus” jedhan.

34 Yegus immoo, “Utuue dhirsi misir-
roo isaanii wajjin jiruu warra cidhaa
soomsisuu dandeessuu -ree*? 35 Guy-
yaan dhirsi misirroo isaan-duraa itti
fudbatamu dhufuuf jira; yommus in
spomu” isaaniin jedhe. . :
*34 Yoh 3:29 - : s

36 Yesus fakkeenya kana immoo
isaanitti hime; “Homtinuu erbee uffa-
ta haaraa irfaa tarsaasee uffata moo-
faatti -hin- erbu. Kana yoo godhe,
uffata haaraa isa irraa tarsaase sana
in balleessa; erbeen isaas isa moofaa
wajjin wal hin fudbatu. 37 Homtinuus
daadhii waynii- haaraa qodaa boso-
saatti hin naqu; kana yoo godhe daa-
dhichi godicha in dhoosa in dhanga-
la’as, lachapuns in badu. 38 Daadbii
waynii haarda qodaa jabaatti in naqu.
3 Namni daadhii ba’aa crga dhugee
booddee daadhii xobbe¢ hin barbaa-
du, isa ba’aatu wayya in jedha” jedhe.

Gaaffii Waa’ee Sanbataa
(Mat 12:1-8 Mar 2:23-28)

6 1 Guyyaa Sanbataa tokkos Yesus
maasil gqamadii keessa darba ture;
bartoonni isaa immoo asheetii ciranii,
sukkuumanii nyaatan®*. 2 Yommus Fa-
riisota keessaa jarreen tokko, “Guyyaa
Sanbataatti gochuun seeraan kan
dhowwame maaliif . gootu?”  jedhanii
isaan in gaafatan*. 3Yesus isaaniif
decbisee, “Daawit namoota.isaa wajjin
yommuu beela’e waan godhe hin dub-
bifne moo igin*? 4Innoo mana Waa-
gayyootti galee, buddeena ilaalchaa
Waagayyoof kan dhi’aate fudhatee
nyaatee, namoota isag wajjin turaniifis
kenne; kun immoo. luboota duwwaa
irrag kan hafe warri kaan nyaachuun
seeraan dhowwamee ture” jedhe*. 5 [tti
dabalees, “Ilmi namaa Sanbata irratti
iyyuu gooftas dha” isaaniin jedhe,

* Kes 23:25 _

*2 Yoh 5:1) Lo

*3-4 1Sam 21:1-6; Lew 24:9-

Yesus Namicha Harka
Naafaa Fayylsuu Isaa
(Mat 12:9-14; Mar 3:1-6} .

6 Sanbata biraa tokkottis. Yesus gara
mana sagadaatti galee barsiise; :namni
harki isaa mirgaa naafate- tokkos achi
keessa ture. 7 Barsiisonni seeraa fi Farii-
sonni ittiin Yesusin hadheessuudhaaf,
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mee Sanbataan namicha kana fayyisa
yoo ta’e, jedhanil isa gaadan*. # Yesus
garuu waan jarri garaatti yaadan beekee,
namicha harki 1saa naafate sanaan,
“Ka'ii, as gara fuula duraa kottu!”
jennaan, namichi ka’ee fuula dura dhaa-
bate*. *Yommus Yesus jaraan, “Isinu-
man paafadha, seerri keemya guyyaa
Sunbataatti maal akka goonu nu abboo-
ma? Gaarii hojjechnm moo hamaa? Lub-
buu namaa oolchun moe yookiis bal-
leessun?” jedhe*. 1*Naannoo isaa kan
turan -hundumaas -tokko tokkoon erga
ilaalee booddee namichaan, “Harka kee
diriirsi!” jedbe; kana irratti inni harka
isaa dirfirse, harki isaas deebi’ce fayye.
11 Isaan garuu baay’ee aaran, achu-
maanis Yesusin. maal gochun akka
danda’an walii wajjin mari’atan*,
7 14:1 S
*8 5:22; 9:47; Mat 9:4; 12:25
*0 14:3 n, '
*11 Yok 11:47

Yesus Bartoota Kudha
Lamaan Fo'achuu Itaa
(Mat 10:1-4; Mar 3:13-19)

12 Yerco sanatti Yesus gara gaa-
raatfi ol ba’ee, achitti halkan guuteu
Waaqayyoon kadhachaa bule. 13 Barii-
naan bartoota isaa kan turan hundumaa
ofitti waamee, isaan keessaas kudha
lama fo’ate; warri-iuni ‘ergamoota je-
dhee waame isaan kana*. 14 Maqaan
isaaniis Simoon isa inni Phexros je-
dhee moggaase, Indriiyaas obboleessa
Phexres, Yaaqoob; Yohannis, Filiphos,
Bartolomewos, 15 Maatewos, Toomaas,
Yaagqoob ilma Alfewos, Simoon isa
“Hinaafticha” jedhamee beekame,
16¥ihudaa itma Yaaqoob, Yihudaa na-
ma biyya Keriyot; inni immoo booddee
Yesusin dabarsee isa kennee dha*.

*3 Yoh 6:70
*i4-16 HoE 1:13

Yesus Barslisuu Isaa
Fi Fayylsuu Isaa
(Mat. 4:23-25}

17 Yesus isaanii wajjin gaaricha ir-
raa gad bu’ee, iddoo diriiraa tokko
dhaabate. Bartoota isaa warra hafan
keessaa baay’een, Yihudaa hundumaa
keessaa Yerusaalem keessaas akkasu-
mas mandaroota galaana bukkee, Xii-
roosii fi Sidoon keessaas sabni lakkoob-
sa hin gabne jsaanii wajjin turan, 1#Jsaan

kun isa dhaga'uudhaa fi, dhukkuba isaa-
niittiis fayyuudhaal dhufan; warri hafuu-
ta hamaadhaan rakkachaa turanis in
fayyan. ¥ Tuuti jaraas humni isa biraa
ba’ee, hunduma isaanii in fayyisa waan
tureef, - bundinuu  harka isaaniitiin isa
tuquudhaaf in yaalu turan®*, :
9 5:17; 8:46

Waa’ee Warra Gammadanll
Fl Warra Gaddanii
(Mat 5:1-12)

2 Yommus inni gara isaaniitti
garagalee bartoota isaa
do’atee, isaanitti dubbate;

“Gammadaa isin gadadamoota
nana, :

mootummaan Waaqayyoo kan
keessan®.

1 Gammadaa isin amma kan
bacloftan,

quufuudhaaf jirtn;
gammadaa isin amma kan boossan,
kolfuudhaaf jirtu*,

1 ]lma namaatiif jedhanii
namoonni yommuu isin jibban,
yommuu isin qoodan,

yommuu isin arrabsan,
yommuu maqaa keessan
" badheessanis gammadaa*!

23 Abaabiliin isaaniis raajota

akkasnma gochaa turan;
égaa, yeroo sanatti gammadaa,

quruphisaas, :
waaqa irratti gatiin keessan

_ guddaa in ta’a*, '

# Garun wayyoo isin warra
geessifattaniif, - _

. qannog keessahiif kan ta’w
_ _argattaniittu®.
2 Wayyoo isin warra ammsa
quuftaniif,
beela’nudhaaf jirtu;
wayyoo isin amma kan kolfitaniif,
wawwaachuuf, boo uufis jirtu*.

% Wayyoo isiniif namni hundinuu

yoo isin jajate,
abaabiliin isaaniis raajota sobduu
akkasuma gochaa turan®” jedhe®.
*20 Yag 2:5 '
*21 Mul 7:16-17; Far 126:5-6; Isa 613
*22 Yoh 15:18-19; 16:2; 1Phe 4:14
%23 28Sen 36:16; HoE 7:52
*24 Yag 5:1
*25 Yag 4.9
*26 Yagq 4:4
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Waa’ee Diinota Jaallachuu
‘(Mat 5:38-48) -

- 27 Yesug -itti fufee, “Ani’ garuu
isin ‘warra na dhageessaniin, diinota
kee¢san jaalladhaa warra -isin jib-
baniifis gaarii godhaafan isiniin je-
dha*. ® Warra isln abaaran eebbisaa,
warra isin ‘arrabsaniifis- kadliadhaa*!
29 Namni maddii kee gara tokko yoo
si kabale, isa gara kaaniis itti qabi!
Namni kootii kee yoo si irraa fudhate,
gomee kee iyyuu 1sa hin dhowwatin*!
30 Abbuma si kadhateef kenni, gabee-
nya kee isa si duraa fudhates; naa
deebisi jettee, bhin’ gaafatin! 3! Na-
moonni akka isinii ‘godhaniif kan
jaallattan, isinis ‘akkasuma isaaniif
godhaa®*! 32 Warra isin jaallatan duw-
waa yoo jaallattan, galanni keessan
maali ree? Warri“hin amanne iyyuu
warra  isaan ‘jaallatan in jaallatu.
BWarra gaarir i§iniif godhan duw-
waadhaaf gaarii yoo gootan, galanni
keessan maali ree? Warti hin amanne
iyyan akkasuma in godhu. 3 Warta
isinii baasan -duwwaadhaaf yoo ' Ji-
qeessitan galanni keessan maali ree?
Warri hin amanne iyyuu isuma ligees-
san deebisanii argachuudhaaf enbba-
moota akka isaaniif in ligeessu®.
35]gin garuu diinota keessan jaalla-
dhaa, gaariis godhaa, nyuf baasu jet-
tanii utuu hin abdatinis ligeessaa!
Gatiin keessan guddaa in ta’a, ijool-
lee aabbaas in taaty; innoQ watTa
galata hin gabnee fi warra hamootaaf
iyyuu arjaa ‘dha. 3¢ Abbaan. keessan
oo’a-gabeessa akka: ta’e isinis oo’a-
qabeeyyii ta’aa!” jedhe. :
*27 Ram 12:20 ’

8 Rom 12:14 .~
*29 Yoh 18:22-23; HoE 23:3 - -~
*31-Mat 7:12 e
*3¢ Lew 25:35-37- -

" Waa’ee Namaiti Faraduu

S Mac7sy
% 37 Yesus itti ‘fufee, “Namatti hin
faradinaa isinittis: hin faradamu; yakka
hin murinaa yakki isinitti hin muramu;
haa hafu. jedhaa, Waaqayyos isiniif haa
hafu in jedha*. 3*Kennaa, Waaqayyos
isiniif in kenna; qodaa safaraa gaariitti
dhidhiibamee kan nam’u, guutees kan
irra dhangala’utu isiniif kennama;. go-

daa safaraa isin itti namaaf safartanitti,
iginiif in safarama” jedhe*. . :
*37 Mat 6:14 S

*38 Mar 4:24; 20or 9:6.. -

39 Yesus ammoo fakkeenya- kana
isaanitti hime; “Namni jaamaan jaamaa
akka igaatii karaa argisiisuu danda’aa?
Lachanuus wal fudhatanii bowwaa
keessa hin bu’anii ree*? 4 Bartuun
tokko barsiisaa isaa hin caalu; yoo ta’e
illee guntummaatti erga barsiifamee,
akka barsiisaa isaa ta’a*. 4! Maaliif
huuba ija obboleessa kee keessa jir
jlaalta? Utubaa isa ija kee keessa jiru
hin hubattuu? 4 Obboleessa keetiinis
attamitti, ‘Yaa obboleessa ko, lakkii
huuba ija kee keessaa sanan sii baasa’
jettaan tee? Atoo utubicha ija kee
keessa jiru hin argine iyyuu dha; ati of
hin arginee nana, duraan dursit¢e utn-
baa ija ofii keetii keessaa baasi, isa
booddee huuba ija obboleessa Kkee
keessa jiru, hubattee baasuu in dan-
deessa™ jedhe. '

*39 Mar 15:14; 23:16
0 Mat 10:24-25; Yoh 13:76;-15:20

Muka Tokkun Fl]ja .Isaa. : 1
(Mat 7:17-20)

43 Yegus barsiisa. isaa itti fufee,
“Mukti ba’eessi ija gadhee hin godha-
tn, akkasumas mukti gadheen ija
ba’gessa hin godhatu, 4 Mukti hundi-
nuu ija inni godhatuun in beékama;
harbiiun baalaanwaraanteettii, iji way-
niis kombolchattii  hin  ciramu®.
4 Namni paatiin gaarummaa garaa isaa
keessas waan gaarii- in baasa; mamni
hamaanis-hammina garaa isas keessaa
waan hamaa in ‘baasa. Namni waan
garaa isaa keessa guute afaaniin in
dubbata” jedhe*. :

*gq Mar 12:33
*45 Mat 12.34-35

Mana Jjaartota Lamaan
' Mat 7:24-27) o

46 Yesus _itti. dabalee, “Maaliif
wagnan isinitti himu ntuw hin godhin,
yaa gooftaa, yaa gooftaa naan jettu*?
47 Gara koo kan dhufu, dubbii koos kan
dhaggeeffatu, kan isa raawwatus, waan
inni fakkaatu isinittan mul’isa. 4 Inni
nama boolla gad fageessee gotee, hun-
dee mana isaa dhapaa irra dhaabee
ijaarrate fakkaata. Bishaanis guutee,
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manii isaa irra danbali’ee, manichattis
bu‘e; garuu isa sochoosun hin dandee-
nye, hundeen isaa jabaatee ijaaramee-
ra. ¥ Namni dubbii koo dhaggeeffatee
hin raawwanne garuu, nama hundee
mana isaa gad fageessee wtuu hin
dhaabin, biyyoo irratti ijaarrate fakkaa-
ta. Bishaanis guutee yommuu itti
bu'etti, manichi tokkichumaan jige,
jiguun isaas badduu baasa ta’e” jedhe.
*46 Mil 1:.6; Mar 7:21; Yaq 1:22-25

Yesus Naa*0o Angafa
Dhibhaa Fayyisun Isaa
(Mat 8:3-13; Yoh 4:43-54)

7 1 Yesus waan dubbachuu fedhe hun-
" dumaa erga jara dhageessisee bood-
dee, Qifirnaahomitti gale. 2Naa'con an-
gafa dhibbaa tokko, kan inni baay’ee
mararfatu, duraa dhukkubsatee duatti
dhi’aatee ture. 3 Angafichi waa'ee Yesus
dhaga’ee, inni dhufee naa‘oo isaa akka
isaaf oolchuuf maanguddoota Yihudoo-
taa itti ergate. 4 Kanaaf isaan gara Yesus
dhufanii, jabeessanii isa kadhataniifii,
“Nammni kun kana si irraa argachuun in
ta‘aaf. *Saba keenya in jaallata, mana
sagadaas kan mmf ijaare isa™ jedhaniin®,
*5 HoE 10:2

6 Yeroo sanatti Yesus ka'ee maan-
guddoota sanaa wajjin adeeme. Angafi-
chi garuu Yesus mana isaatti yommuu

- dhi‘aate dhaamsa akka itti himaniif
firoota isaa itti grgee, “Yaa gooftaa of
hin dhamaasin, ati bantii mana koo jala
lixuun anaaf hin ta‘u. Kanaafis ani ofii
koo si bira dhufuun akka anaaf ta‘atti
of hin lakkoofne; achumaa dubbii tok-
kicha duwwaa dubbadhu, naa‘oon koos
in fayya. 8 Anis immoo of irraa nama na
abboormu qaba, of jalaas loltuu gaba,
Isa tokkoon dhagi yoon jedhe in dhaga,
isa kaaniinis kottu yoon jedhe in dhufa,
naa’oo kootiin kana raawwadhu yoon
jedhe in raawwata® jedhe.

9 Yesus kana yommuu dhaga'e din-
gifatee, namoota isa duukaaz jiranitti
garagalee, “Ani Israa‘el keessatti illee
amantii guddaa akkasii gonkumaa hin
argine” jedheen. YWarri ergamanis
mana angafichaatti yommun deebi’an
naa‘ichi fayyee eege.

Yesus Dargaggeessa
Tokko Du*aa Kaasuu Isaa

11 Ergasiis Yesus gara mandara
Naayin jedhamuw in dhaqe; bartoonni
isaa fi namoonni danuun isea wajjin
dhagan. 12Inni balbala kellaa mandari-
chaatti yommuu dhi‘aate, kunoo na-
moonni reeffa baatanii itti dhufan; inni
du‘e immoo haadha hiyyeessaa tokkoof
ilma tokkicha ture. Namoonni baay’ee-
nis mandaricha keessaas haadha isaa
wajjin duukaa in bu’u turan*, 13 Goof-
taan yommuu ishee arge oo’eefii, “Hin
boo®in!™ jedheen*. ¥ 1tti hiigee siricha
harkaan qabmaan, warri baatan in dhaa-
batan, inni immoo, “Dargaggeessa na-
na, siin nman jedha ka'i!™ jedheen*.
1¥ Achumaan inni du‘ee ture ol jedhee
taa‘'ee, dubbachuus jalqabe; Yesus ak-
kasitti haadha isaatiif isa deebise*.
6 Hundumti isaaniis na‘anii, “Raajiin
guddaan nu keessaa ka‘cera; Waaqay-
yo saba isaa ilaaleera™ jedhanii Waa-
qayyoof hooqubaa dhi*eessan*. 17 Dub-
biin kunis guutummaa biyya Yihudaa
fi naannoo biyya sana hundaa ga’e.
*12 8:42; IMot 17:17
*13 8:52; Mul 5.5
%14 8:54
*15 IMot 17:23; 2Mot 4:36
“16 1.68; 19:44

Warra Yohannis Cuuphaa
Biraa Ergaman
(Mat 11:2-19}

18 Bartoonni Yohannis waan kana
hundumaa isatti hirnan; kana irratti Yo-
hannis bartoota isaa keessaa lama ofitti
waamee, 1 gooftaatti isaan ergee, “8i‘i
moo kan dhufuoudhaaf jiru yookiis kan
biraz eeggannu*?” jedhe. 2*Yommus
warri ergaman gara Yesus dhufanii,
*“Y ohanunis cuuphaan, ‘Kan dhufuudhaaf
jire si'i moo yookiis kan biraa eeggan-
nu?* jedhee gara keetti nu ergeera™
jedhaniin. 2 Yercodhuma sanatti Yesus
namoota baay’ee dhukkuba isaaniittii,
dha‘icha isaanijttii, hafuurota hamaattiis
fayyise; jJaamota baay'eetiif agartuu
isaanii bane. 2'Warra ergamaniinis,
“Deebi‘aa, waan argitan waan dhagees-
samis Yohannisitti himaa! Kan jaaman in
argu, kan hokkolan in adeemu, kan
lamxaa'an in qullaa’u, kan duudan in
dhaga'u, kan du’anis in ka'n, gadada-
mootaafis wangeelli in lallabama*.
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23 Namni waa'ee kootiif abdii hin kutan-
ne, gammachuu attamii gaba!” jedhe. -
“719 Mil 3:0; Mul 1:8 o
*22 Isa 35:5-6; 61:1

24 Ergamoonni ~ Yohannis  erga
adeemanii booddee, tnuni waa'ee Yo-
hannis cuuphaa namootatti dubbachuu
jalgabe; “Maal arguu gara lafa onaa
dhaqxan? Jajjaba qilleensi  raasuu?
35 Ypokiis maal jlaaluudhaaf baatan?
Namsa uffata miidhagaadhaa fi dhag-
natti tolu uffatec? Warri uffata mim-
miidhagaa uffatanii fi'qanmootti jiraa-
tanoo mana moototaa jiru, € Anatti
himaa, maal ilaalmidhaaf baatan? Raa-
jti- dha moo? Eyyee, isiniinan jedha,
raajii irra iyywn kan caalw dha*.
21 Caaffanni qulqullaa‘aan waa'ee isa
kanaatiif, ‘Ilaa ergamaa koo karaa kee
akka siif qopheessuuf si dura man
erga*® jedhee dubbateera.
w26 1:76
*27 Mil 3:1 _

. 28 “Anj isinittan hima, nama ta'‘ee
lafa irratti kan dhalate keessaa, Yohan-
nis - irra kan caalu hin jira;  garuu
mootummaa Waagayyootti inni hundu-
maa . irra Xinnaatu iyyuu isa irra in
caala”™ jedhe. #Namoonni hundinuu
kana yommuu dhaga‘an, wasri qaraxa
fuudhan iyyun Waagayyoof dhugaa
galchanii, .cuuphaa Yohannisiin cuu-
phaman. 0 Fariisounii fi barsiisonni
seeraa garuu, Yohannis biraa cuuphaa
argachuu diduudhaan waan Waaqayyo
isaaniif yaade tuffatan®.

%29-30 3:12; Mat 21:32

- 31 Yesus itti’ dabalee, “Dhaloota
si’anaa kana “maalittan fakkeessa?
Maal fakkaatus? 32 Isaan akka ijoollee
lafa gabaa taa’anii, ‘Faaggaa isiniif
afuufnaan, sirbun diddan; faaruu-isin
dhageessifnaan, boo*uu diddan' jedha-
nii walitti wacanii ti. 3 Yohannis cuu-
phaan yommuu dhufe, buddeena hin
nyaatu daadhiis hin dhugu ture; isin
immoo, ‘Seexana gaba’ jettan®, 34fimi
namaa yommuu dhufe, in nyaata in
dhugas; isin immoo ‘Ilaa nama albaa-
dhessaa fi machaa‘aa kana, hidhata
warra qaraxxuutii fi warra akka see-
raatti hin jirasmnee i’ jetto*. ¥ Haa
ta‘u iyyuu malee, ogummaan Waaqay-
yoo ijoollee ogummaa hundumaa bi-
ratti dhugaa argate” jedhe.’

*33 1:15
*34-15:2

R 'Baay-‘_eEﬁ-Kan Dh{ifameef
-Jaalala Guddaa Argisiisa

36 Fariisota keessaa tokko nyaataaf
isa waamnaan, Yesus mana Fariisi-
chaatti galee maaddiitti dhi’aate®.
37 Mandara sanas dubartiin cubbamtuun
tokko turte; Yesus mana Fariisichaa
maaddiitti dhi‘aatee akka jiru yommuu
dhageesse, urgoofttu dibataa shurrub-
beetti fudhattee dhufte. *® Achumaanis
boo'aa gara miilla isaa jalaa dhaabat-
tee, imimmaan isheetiin miilla isaa
jiisaa, rifeensa mataa isheetiinis ha-
xaa'uu jalqabde; kana booddees miilla
isaa in dhungatti, urgooftuus in dibdi
turte*. _ . S
*6 11:37 o

¥37.38 Mat 26:7; Mar 14:3; Yoh.12:3

" .39 Fariisichi isa waame -sun kana
yommuu arge, “Namni kun dhugumaan
raajii utuu ta’ee,. isheen miilla isaa
qaqgabdu kun dubartii ' attamii akka
taate in beeka ture; isheenoo cubbam-
tuu dha™ jedhee garaa isaatti- yaade.
4 Yesus immoo deebiseefii, “*Yaa Si-
moon waahan sitti hivou qaba” jen-
naan,  inni -immoo, *“Maal inni? Yaa
barsiisaa®™ jedhe. 41 “Namni tokko jara
lama ‘irraa horii qaba ture, isa duraa
irra birrii- dhibba shan, isa lammaffaa
irra immoo birrii shantamatu - ture.
4Isaan lachun waan baasaniif dhab-
naan akkasumatti dhiiscef; jara lamaan
sana keessga kamtu abbaa horii kana
caalaa jaallata?” jedhe. ? Simoon yom-
mus decbiseefii, “Namicha isa birriin
dhibbi shan dhiifameeftu caalaa jaalla-
ta anatti fakkaata™ jedhe. Yesus im-
meoe, “Dhugaa dubbatte™; 4 gara.du-
bartittiitti argisiise immoo Simoomniin,
“Dubartii kana argitaa? Ani mana keen
dhufe - bishaan miillaa illee anaaf hin
fichisiifne; isheen garuu, imimmaan
isheetiin- miilla koo :jiifte¢, rifeensa
mataa . isheetiinis haxoofte*. 45Afi
yommuu na simatte .ana hin dhungan-
ne, isheen garuu, erga asitti na argitee
jalgabdee, miilla koo dbungachuu hin
dbaabne*. 46 Ati mataa koo homaa hin
dibne, isheen garuu, urgooftun gati-ja-
beessa miilla koo dibde*. 47 Kanaafis
sittan -hima, jaalalli ishee inni-guddaan
kun, cubbuun ishee inni baay’een akka
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dhiifameef mul'isa; xinnoon kan dhii-
famuuf garuu, jaalala xinnoo argisiisa™
jedbe. ¥ Yommusuma dubartittiidhaan,
*Cpbbnun kee siif dhiifameera™ jedhe,
4 Jsaa wajjin maaddiitti dhi*aatanii kan
turan guungumun jalgabanii, *Cubbuou
namaa iyyuu kan dhiisuuf kun eenyu?™
Jjedban®, 30 Kana booddee Yesus dubar-
tittiidhaan, “Amantiin kee si fayyisee-
ra, nagaadhaan dhaqi!™ jedhe*.

*4 Uma 18:4

*#5 Rom 16:16; IQor 16:20.
46 Far 23:5

*48-49 5:20-21 .

*50-8:48; 17:19; 18:42; Mar 5.3

Dubartuuta Yesus Duukaa Bu’an

8 ! Yeroo gabaabaa booddee Yesus
mandarootaa fi gandeen keessa
adecmee, mootummas Waagayyoo lab-
saa misraachoo himaa ture; bartoonni
isaa kudha lamaanis isaa wajjin turan*,
? Akkasumas immoo dubartoonni ba-
fuurota bamootaa fi dhukkuba garaa
garaattii fayyifaman dunkaa in bu'u
turan; isaanis Maariyaam ishee Magda-
laa kan jedhamtu, ishee hafuurcnnj
bamoonni torba keessaa baafaman;
3Yo'anaa haadha manaa Kuuzaa, isa
mana eegduu Herodis ture; Susanaa,
baay'eenis kan biraa turan. Isaan im-
moo qabeenya isaaniitiin Yesusii fj
bartoota isaatiif in.-bojjetn turan*,

¥ 4:43; 13:22

¥2-3 23:49; Mat 27:55-56; Mar 15:40-41

Fakkeenya Namlcha
Sanyll Facaasuu

_(Mar 13:1-9; Mar 4:1-9)

4 Namoonni yommus mandara garaa
garaatii gara Yesusitti in yaa'u turan.
Tuuti gebbuun yeroo walitti gabametti,
Yesus fakkeenya kana itti hime; ¥*“Na-
michi tokko sanyii facaafachuudhaaf
ba'e; utuu facaasuus kaan karaa bukkee
bu'anii, acbitti namni irra ejjete; simbir-
roonnis funaananii nyaatan. $Kaan im-
moo lafa dhagaa gabu irra bu'an; erga
bigilaniis biyyoon isaa jitdha waan hin
qabneef gogan. 7Sanyii faca'e keessaa.
kaan qoraattii keessa bu'an; goraattichis
wajjin biqilee isaan hudhe. $Kaan garuu
biyyoo -gaarii keessa bu’an; bigilanii,
guddataniis tokkon tokkon jsaanii da-
chaa dhibba ija igodhatan* jedhe.

Yesus sagalee isaa ol fundhee,
“QGurra ittiin dhaga'u kan qabu haa
dhaggeeffatu!™ jedheen*. .

*§ 14:35; Mat 11:15,; 13:43; Mar.4:23

Fakkeenyi Maallif
Akka Barbaachise
(Mat 13:10-17; Mar 4:10-12)

9 Ergasii bartoonni isaa, “Hiikaan
fakkeenya kanaa maali?* jedhanii Ye-
susin gaafatan. 9 Yesns deebisee,
“Dboksas mootummaa Waagayyoo
beekuun isiniif kennameerd; warra
kaaniif garun, utuma ilaalanii akka hin
arginetti, utuma dhaga’anii akka hin
hubannetti, fakkeenyaan in kennama®
isaaniin jedhe®*.

*10 Isa 6:9-10

Hlikaa Fakkeenya Namicha
Sanyii Facaasun
(Mgt 13:18-23; Mar 4:13-20)

11 *“Hitkaan fakkeenya namicha sa-
nyii facaasun isa kana; sanyichi dubbii
Waaqayyoo ti*. 12 Karaa bukkeen,; fak-
keenya warra dubbii Waaqayyoo dha-
ga'anii, yommusumas Seexanni dhufee
akka isaan amananii ittiin hin fayyi-
neef, dubbicha garaa isaanii keessaa
butatuu ti. B Lafti- dhagaa, fakkeenya
warra dubbicha dhaga’anii gamma-
chuudhaan fudhatanii ti; garnu hidda
gad fagoo waan hin gabaanneef, yeroo-
dhaaf in amenu; ydémmuu gqoramni
dhufuttis irraa kufu. #Lafti qoraattii,
fakkeenya warra dubbicha dhaga‘anii,
yaaddoon, socrumnii fi qannooen jiree-
nyaa dacha’anii isaan huunaan, ija utuu
hin godhatin _ hudhsatti hafanii ti.
15Lafti gaariin, fakkeenya warra dub-
bicha dhaga'anii, garaa gaariidhaa fi
abboomamaadhaan fudhatanii, rakkina
hundumaa obsanii ija godhatanii ti"
jedhe*, :

*1l 1Phe 1:23
*15 Hok 16:14

Fakkeenya Ibsaa Guuboo Jalaa
(Mar 4:21-25)

16 “Hemtinuu ibsaa gabsiisee, guu-
beo jala yookiis siree jala hin kea’u,
warti mana sanatti ol galan hundinun
ificha akka arganiif, baattuu ibsaa irra
kaa'a malee*. 7 Waan.tokko illee dho-
katee utuu hin mul’atin kan- hafu hin
jiru, dhoksaatti kan eegames bakkeetti

Wangeela Lugaas 8 95

ba’ee utun bin dhaga‘amin kan bafu
hin jiru®*,

18 “Kanasafis akka itti dhageessa-
nitti akeekkadhaa! Isa gabouf, itti da-
balamee in kennamaaf; kan hin gabae
garuuy, innumti inni qaba se'u ivyuu isa
duraa in fudhatama™ jedhe*.

*16 11:33; Mat 5:15
*17 12:2; Mat 16:26
*8 19:26; Mat 25:2%

Haadba Yesusii Fi Obboloota Isaa
(Mat 12:46-50; Mar 3:31-35)

19 Yommus haati Yesusii fi obbo-
loenni isaa isa barbaacha dhufan; garuu
baay‘ina namaatiif isa bira ga'uu hin
dandeenye. - 2Kanaaf namni tokko,
“Haati kee fi obboloonni kee ala dhaa-
batanii jiru, si arguu barbaadus™ ittiin
jedhe. 21 Yesus immoo deebisee, “Haa-
ti koo fi obboloonni koo warra dubbii
Waaqayyoo dhaga’anii fi raawwatanii
dha™ jedhe.

Yesus Qllleensa Jabaa
Gab Gochun Isaa
(Mat §:23-27; Mar 4:35-41)

22 Gaaf tekko Yesus bartoota isaa-
tii ‘wajjin bidiruu yaabbatee, *Kottaa
bishaan ciisaa kana gamatti ceenaa”
isaaniin jedhe; achumaanis bishaanicha
irra bu'an. 2 Utuu bidirvudhaan ce’aa
jiranii, Yesus achuma keessa rafe.
Qilleensi jabaan immoo gara bishaani-
chaatti gad bubbisaa dhufe; bidiruu
isaaniittis bishaan itti guutuu jalqab-
naan, jireenya isaaniitiif sodaatan.
#Yommus bartoonni gara Yesusitti
dhi*aatanii, dammagsanii, “Barsiisa,
barsiisa, ka’i nu'oo dhumuuf™ jedhan.
Achumaan dammagee, gilleensichaa fi
dha‘aa bishaanichaa, isa hunkuramaa
ture sana, ifate; qilleensichii fi dha‘aan
bishaanichaa dhaabannaan, gabiin gud-
daan isaa ta’e. *Kana booddee inni
bartoota isaatiin, “Meerree amantiin
keessan?” jedhe; isaan garuu naasuu-
dhaaf dingifacbuudhaan, *“Namni kun
eenyu? Innoo qilleensaa fi bishaan in
abbooma; iseanis isaaf in abboomamu™
waliin jedhan.

Yesus Hafuura Hamaa Baasuu Isan
(Mat 8:28-34; Mar 5:1-20)

26 Bidirichaan gara kutaa biyya
Gergeesaatti? ce'an; innis fuullee Ga-
lilaa ture. 27 Yesus garqara bishaaniitti
yemmun bu'etti, kunoo, namni manda-
ra sanaa, hafuurenni hamoonni keessa
turan tokko itti dhufe. Namichi yeroo
dheeraadhaa jalqabee qullaa jsaa in
adeema, awwaalota gidduu jiraata ma-
lees, manatti hin galu ture. 22 Inni yeroo
Yesusin arge caraanee, fuula isaa du-
rattis lafa dha'ee, sagalee guddaadbaa-
nis, “Yaa Yesus ilma Waaqayyoo aab-
baa, maal nattii qgabda? Maaltus dhim-
ma koo keessa si buusé? Sin kadhadha
ana hin dhiphisin™ jedhe*. ¥Kana
jecbuun isaas, hafuurichi hamaan na-
micha keessaa akka ba'unf, Yesus
waan abboomee turcef. Yeroo baay'ee
hafuurichi hamaan yommuu isa gabu,
funyeo sibiilaatii fi hidhaa barkaatiin
isa hidhanii eeguu utuma yaalanis,
bidhaa sana ciree, humna hafuuricha
hamaatiin gara lafa namni hin jirreetti
in cofama ture*,

*28 4:34
29 9:39,42

30 Yesus, “Magaan kee eenyu?*
jedhee gaafannaan, “Magaan koo ‘Le-
gewoon™ jedhee deebise; sababiin
isaas hafuurenni hamoonni baay’ecn
namichatti galanii waan turaniif, 31 Ha-
fuuronni hamoonni qileetti akka isaan
hin ergine Yesusin kadhatan, 32 Dirree
gaaricba sanaa irras, kunoo, hoomaan
booyyee bobba'anii turan; hafuuronni
hamoonni booyyee sanatti galuudhaaf
isa kadhannaan, haa dhaganiif isaan
dhiise. 3 Kanaafis hafuuronni hamaon-
ni namicha - keessaa ba'an, booyyota
sanatti waan galaniif, boomaan sun
hundinuu hallayyaa irraa harcotti gad
konkolaatanii, ligimfaman.

34 Warri booyyee tiksan waan ta'e
yomimun argan baqatanii, warra man-
dara keessaa fi warra biyyaattis
odeessan. 35 Sabni chaga'anis waan
ta'e ilaaluudhaaf ba’anii, gara Yesus
dhufan. Achittis namicha, hafuuronni
bamoonni keessaa ba'an, wayyaa uf-
fatee qalbii’ isaattis deebi’ee, miilla
Yesus jala taa‘ee argan; yommus hun-
dumti isaanii in sodaatan. ¥ Warri

3 Lug 8:26 “Gergeesaatti” kaan “Gadareence” jedhu.
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durgan achi turanii, akka namichi itti
fayye arganis, jaratti himan. 3 Kana
booddee sabni kutaa biyya Gergeesaa
hundinuu - gar-malee waan sodaata-
niif, 'Yesus isaan biraa akka adeemuuf
gaafatan; kana irratti inni bidiruu
yaabbatee achii- in adeeme. % Yesus
utuu hin adeemin, namichi inni ha-
fouronni ‘hamognni- keessaa ba’an,
“8ii wajjinan adeema” jedbee isa
kadhatee ture; Yesus garuu, of biraa
isa deebisee, 3 "Mana kectti deebi’i
waan Waaqayyo siif godhes himi!”
i1ftiin jedhe. Namichi yommus Yesus
birda deebi’ee, guutummaa mandari-
chaa keessa naanna’ee waan inni go-
dheef dhugaa ba’e*. - ' '
*39 Mat 12:16; Mar 7:36

Intala Yaayirasil F1 Dubartii
Ishee Uffata Yesus Tugxe
Mat 9:18-26; Mar 5:21-43)

- 40 Yeroo Yesus bishaan ciisaa ga-
matti deebi’etti, tuuti jaraa isa siman;
hundumti isaanii: isa egaa turani’o.
#Keessumaa immoo, geggeessituun
mana sagadaa tokko, Yaayiros kan
jedhamu dhufee, miilla Yesus Jalatti
kufee, gara mana isaatii akka dhaquuf
kadhate. 42Intalii tokkittiln inni gabu,
waggaa kudha lama kan geesse, duraa
du'uuf jetti turte*, ' a
%42 7:12.

Yemmuu Yesus dhaquudhaaf karaa
irra bu’ettis, namoonni isatti tuuta’anii
hafuura kutu turan. “¥Kana gidduus
dubartiin tokko turte. Isheen waggaa
kudha lamaaf dhiigni ishee dhaabachuu
diduudhiaan rakkachaa turte, ogeessota
gorichaa biras dhaquudhaan horii ishee
hundumaa fixxe; baa ta’u iyyuu malee,
namni tokko ishee fayyisnu hin dan-
deenye. 4 1Isheen kun dugda isas duu-
baan dhuftee andaara uffata Yesus
tagxe; achumaanis lolaan dbiiga ishee
dhagbate. 45 Yesus immoo, *Eenyutu
na -tuge?” jedhee gaafate. Adduma
addaen ana miti jennaan, Phexras,
"Yaabarsiisaa, sabni kunco,. si marsee
Jira, si cunqursas” jedheen. 4 Yesus
garuy, “Lakkii, namni na tuge Jira,
bumni fayyisu.akka na biras ba’e anatti
dhaga’ameera” jedhe*. #? Yommus dy-
bartittiin akka dhokactuu hin dandee-
nye bubattee, rom’aa dhuftee miilla
Yesus jalatti lafa dhoofte; achumaanis

Jarreen sana hundumaa duratti, maaliif
akka isa tugxe, battaluma sanatis akkn
fayyite dhugaa baate. ¥ Yommus Ye-
sus, "Yaa intala ko, amantiin kee si
fayyiseera, nagaadhaan dhaqi!” ishee-
dhaan jedhe*. o

*46 517 6:19

8 7:50

49 Utuu innj kana dubbachaa jiruu

immoo namni geggeessituu mana saga-
daa sanaa tokko, ergaa himuy dhufee,
Yaayirosiin, “Intalli kee duuteetti si*a-
chi barsiisicha hin dhamaasin!® jedhe.
* Yesus garuu kana dhaga’ee Yaayiro-
stin, "Hm sodaatin, amani duwwaal
Isheenis in fayyiti” jedheen. S Mani-
cha bira' yommuu ga’e Phexros, Yo
hannis, Yaaqoob akkasumas abbaa mu-
caatii fi haadha ishee malee, namni kan
biras isaa wajjin akka ol lixu hin
barbaanne*. 32 Achiis hundinuu mu-
cattiidhaaf in boo*u, in wawwaatus
turan. Yesus immoo, “Hin boo’inaal
Intalattiin hin duune, rafuutti Jirti ma-
lee” jedhe*. 51 [saan bundumti isaanij
garuu intalattiin  akka duute beeku
waan turaniif, itti kolfan. 3 Haa ta’uy
iyyuu malee, Yesus harka isbee gabee,
"Intalo, ka’i!” jedhee waame*. 5 Yom-
mus lubbuun ishee keessa deebitee,
acbumaanis kaate; inni immoo waan
nyaattu akka. kennaniif .abboome.
% Abbaan isheetii fi haati ishee gam-
madanii of wallaalan; Yesus garuu,
waan ta’e eenyutti illee akka hin himne
isaan dhowwe*. L '

*51 9:28

%52 7:13

54704

¥56 5:14; Mar 7:36

Ergamuu Barteota Kudha Lamaanli
(Mat 10:5-15; Mar 6:7-13)

9 TYesus bartoota kudha lamaan
-/ walitti waamee, Seexanootz haa
baasaniif dhukkubsatootas haa fayyi-
saniif, bumnaa fi aboo isaaniif kenne.
IMootumimaa Waaqayyoo haa labsa-
niif kan dhukkubsatanis baa fayyisa-
niif isaan erge. 3 Inni isaaniin, “Karaa-
dhaaf homaa hin fudhatings, ulee
qabannaa yookiis korajeo, nyaata yoo-
kiis borii, qomee lama illee hin baati-
naa! {Hamma iddoo sanaa adeemta-
nitti, manuma itti lixxan taa’aa!
SMandara warra isin hin simannee
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keessaa ba’aa; yommuu baatan immoo
isaanitti dhugaa ba’uuf awwaara man-
dara sanas miilla keessan irraa dl',m-
dha’adhaa!” jedhe*. ¢ Bartoonnis ka’a-
nii gandaa gara gandsatti darbanii,
jddoo hundumsatti wangeela lallaban;
kan dhukkubsatanis in fayyisaa.

*3.5 10:4-11; HoE 13:51

Herodis Waa’ee Yesus Dbaga’ee
Walil Waliaaluu Isaa
(Maz 14:1-12; Mar 6:14-29)

7 Herodis abbaan biyya Galiilaa,
waan Yesus hojjetee fi dubbate bundu-
maa dhaga’ee, gargar baasce hubachuu
dadhabe. Sababiin isaa immoo kaan
Yohannis cuuphaatu du’aa ka’e _]Ed]'_l?l'l;
Skaan immoo Eliyaastu deebi’ee
mul’ate, warri bjraa immoo rasjota
warra durii keessaa tokkotu ka’e, jedhu
turan*. ?Herodis, “Ani Yohannisin
mataa isaa mursiiseen ture, ¢gaa nami-
chi inni ani waa’ec isaatiif ldl;l’bl_:ill
akkasii dhaga’u kun eenyu ini?” je-
dheec gaafate; innoo Yesusin arguu in
yaala ture®.

*7_8 9:19; Mat 16:14; Mar 8:28
Q238

Yesus Namoota Kuma
Sban Nyaachlsuu Isan
(Mat 14:13-21; Mar 6:30-24; Yoh 6.1-14)

10 Ergamoonnjs deebi’anii, waanu-
ma hojjetan hundumaa Yesusitti human;
inni immoo isaan fudhatee, karaa man-
dara Betsayidaa jedhamu tokkoo goof-
niitti ba’e. 1" Namoonnis gara kam akka
dbage yommuu dhaga’an, , duukaa
buw’an; inni isaan simatee, waa’'ce moo-
tummaa Waaqayyoo isaanitti hime;
warra fayyuun’® isaaniif barbaachises
fayyise.

Y)lflz Aduun yommuu gad sokkite, ba‘l:-
taonni kudha lamaan gara isaa _c.lhufanu,
*Namoonni kun gara gandeenii fi man-
neen nutti aanan kana dhaganii, lafa
bultiitii fi waan nyaataa akka batbaad-
dataniif gad dhiisi; iddoon muyl jirra
kuu lafa onaa dha” jedhaniin. **Inni
immoo, "“Isin ofii keessanii waan isaan
nyaaten kennaaf!” isaaniin jedhe. Bar-
toonni immoo, “ Yoo dhagnee namoota
kana hundumaaf nyaata binuc mg_]ee,
kan nuyi qabmu buddeena shanmit fi
qurxummii lama duwwaa dha” jedhan.
14 Namoounni achitti argaman dhiirenni

duwwaan iyyuu kuma shan ga’u turan;
inni gargu barteota isaatiin, "' Shantama
shantamaan hirtanii Kutataan teesst-
saa!” jedhe. : )

15 Isaan akks inni abboometti hon-
da isaenii teessisan. !6Jnni yommus
buddeena shananii fi qurxummii la-
maan fuudhee, gara waagaatti ul_’ll_a.aljce
eebbisee, cabsees jaraaf haza dhi’cessa-
niif, bartoota isaatti kekkenne. 7 Hun-
dumti isaaniis nyaatanii quufan; bar-
toonni immoo hurraa hafe walitti gaba-
nit gundoc kudha lama guutan*.
{317 2Mor 4:42-44

Phexraos Waa’ee Yesus
Dbugaa Ba'uv Isaa
(Mat 16:13-19; Mar 8:27-29)

18 Gaaf tokke Yesus kophaaz isaa
utuu kadhatuu, bartoonni isaa 1satti
dhi’oo turan; inni immoo, i‘Namoonm
kun eenyu anaan jedhu?” __|ed‘hec bar-
toota isaa gaafate. 1?1saanis, *Yohan-
nis cuuphaa dha siin jedhu, kaan Eli-
yaas rasjicha siin jedhu, kaan immoo
raajota durii kecssaa tokko siin jedhu
jedhanii deebisaniif*. 2‘°Inm”1r:nmoo,
“Isinoo, eenyu anaan jettu?” jedbee
gaafate; Phexros, “Ati Masiihii Waa-
gayyoo ti” jedhee decbise®.

%10 9:7-8; Mat [4:1-2; Mar 6:14-15
20 Yoh 6:68-69

Yesus Wan’ee Dhiphlna Isaatii Fi
Du’a Isaa Dubbacbuu Isar
. (Mat 16:20-28; Mar 8:30—9:1)

21 Yesus yommus, "Kanz ecnyntti
iyyuu hin himinaa!® jedhee quesssce_
isaan abboome. 2Kana irratti, *Ilm
namaa maanguddootaa fi luboota warra
engafootaatiin, barsiisota secraatiinis
guddaz dhiphacbuunii fi rsawwatce
ruffatamuun, du’atti kenpamuun in
1a’a; guyyaa sadaffaatti immoo ’::lu aa
in ka’a” jedhee isaaniiti in hime*.

%22 17:25; 18:32-33

23 Hunduma isaaniitiinis, “Eenyn
illee na duukaa bu'uwu yoo fedhe,
waa'ee ofii isaa dhiisee fanndo isae
baatee, yeroo hundaa ana Quukaa haa
bu’u*. 24Namni jircenya isaa oolfa-
chuu yoo Y arbaade, jireenyi isaa duraa
in fudhatama; garuu anaaf jedhee jlrei—
nya isaa kan kennu, isa oolfata*.
Egaa namni biyya lafaa guutum-
maatti buufatee, lubbuu isaatti yoo
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hir’ise, yoo of balleesses, bu'aan igaa
maali ree? 26 Eenyu illee. anatti, dubbii
koottis yoo yeella’e, ilmi namaa ulfina
isaatti, kan abbaa isaatti, kan gulqul-
loota- etgamootaattls yommuu dhufu,
isatti in yeella’a*. ¥ Dhuguman isinitti
hima, namoota as dhaabatanii jiran
keessa utuu hin du’in, mootummaa
Waagayyoo kan argan jirn” jedhe..
*23 14:27; Mar 10,38 ] i

%24 17:33; Mat 10:39; Yoh 12:25

6 12:9:Mat 10:33; 2Xim 2:12

Yesus Ulfina Isaa Mul’isnu Isaa
(Mat . 17:1-8; Mar 9:2-8)

28 Kana dubbatee akka guyyaa sad-
deetii booddee, Phexrosii fi Yohanni-
sin, Yaagoobinis- fudhatee kadhachuu-
dhaaf para gaaraatti ol ba‘e*. ®.Inni
utun kadhatuu foulli-isaa diddiirame;
uffanni isaas adii qaangee ta’e. ¥ Ku-
noo, namoonni lama, isaanis Musee-
dhaa- fi Eliyaas, isaa wajjin in dubbam
turan. ¥ Ulfinaan mil’atanii, waa’ee
waan inni dv’a isaatiin Yerusaalemitti
ragwwachuudhaaf "~ jirtu dubbatan®.
Y ommus Phexrosii fi isaa wajjin kan
jiran in mugn turan; isaan yommuu
dammaganis, ulfina Yesus, namoota
isaa wajjin dhaabachaa turan lamaanis
in argan*. 33 Museenii fi Eliyaas yom-
muu Yesusittii- gargar ba’an, Phexros,
*Yaa barsiisaa, asitti-argamuun keenya
attam gaarii dha, kottaa asitti godoo
sadii .in ijaarraa, tokko siif, tokko
Museedhaaf tokkos Fliyaasiif” jedhe;
waan dubbatu garun hin beeku ture.
M Utuu inni kana dubbachaa jirnu duu-
messi dhufee hunduma isaaniitti uffise;
bartoonnis duumessicha keessa yom-
muu lixan in sodaatan. 3% Sagaleen
immoo duumessicha keessaa dubbatee,
“Kun ilma koo <isa ani fo’adhee. dha,
isa dhaga’aa!™ jedhe*. 3 Sagaleen sun
erga dubbatee booddee; Yesus kophaa
isaa ta’ce argame. Bartoonnis calluma
jedhan malee, waan argan keessaa
tokko iyyuu yeroo sanatti namatti hin
himne turan. :
*28 8:51 ' )
*31 9:22; 13:33; 18:31 i
%32.3Phe 1:16-18; Yoh 1:14
*35 3:22/ Far 2:7; Isn 42:1;
Muat 3:17; 12:18; Mar 1:11

Yesus Gurbaa Hafuura
Hamaatiin Qabamé Fayyisnu Isaa
(Mat 17:14-18; Mar 9:14-27)

‘37 Borumtaas gaaricha irraa yom-
mun gad bu’an, namoonni baay’een
Yesusii wajjin wal argan. 38 Jarreen
sana keessaa namni tokko sagalee isaa
ol fuudhee, “Yaa barsiisas, ilma koo
tokkicha koo kana, akka anaaf ilaaltuuf
sin kadhadha.” 3% Kunoo, hafuurri ha-
maan mucaa koo ammaa dgmma gabee
achumaan in caraansisa, lafaan dha'ee
dhidhiitachiisee, hoomachas - afaaniin
baasee, rakkisee irra turee isa.dhiisa,
4°]sa akka baasanmiif bartoota kee ka-
dhadheen mre, isaan garuu hin dandee-
nye™ jedhe. 4! Kana irratti Yesus; “Isin
dhaloota hin amannee fi jajal’aa nana,
hamma yoomiitti isinii wajjin jiraa-
chuun anaaf' ta’a? Hamma yoomiittis
ba’aa anatti taatu?” jedhee deebiseef:
ergasii abbaa mucichaatiin, *Ilma kee
ag fidi!” jedhe. 42Mucichi gara Yesus
dhufaa utu jirwu, hafiourichi hamaan
lafaan isa dha’ce dhidhiitachiise; Ye-
sus garuwu hafouricha hamaa sana ifa-
tee, mucicha fayyvisee abbaa .isaatiif
galche. 4 Humna Waagayyoo isa dan-
da’aatti hundumti isaanii abjuu ta’an.

Yesus Ammoo Wad’ee Du'a
Isaa Dubbachuu Isaa
(Mat 17:22:23; Mar 9:30-32)

Namoonni hundinuu waan. Yesus
hojjete hundumaa dingifachaa utnu ji-
ranii, inni bartoota . isaatti dubbatee,
““Kanan isinitti- himuudhaaf jedhu
kana gurratti fudhadhaa! 1lmi namaa
harka namootaatti kennamuuf jira? je-
dhe*, 4Isaan paruwu dubbii kapa hin
hubanne; akka isaaniif hin- palleef du-
raa dhokfamee ture; waa’ee dubbij
kanaa isa gaafachunudhaafis sodaatanii
44 9:22: 18:32; Mar 16:21 - -

25 18:34 _
Inni Caalu Eenyu? .
{Mat 18:1-5; Mar 9:33-37) .

46 Bartoota gidduntti yaadni tokko
ka'ee, isaan keessaa cenyutu caalinpa
laataa? jedhanii wal gaafatan*. 47 Ye-
sus garuu yaada garaa isaanii beekee,
mucaa tokko ofitti waamee, ofii isaa
bukkee dhaabachiise. *Isaaniin im-
moo, “Mucaa kana magaa kootiin kan
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simu ana sima, kanh na simus isa_ ha
erge sima; isin keessaa hundumaa irra
kan xinnaatu, inni guddaa in ta’a
jedhe®.

ve5 22:24 . .

*48 10:16; 22:26; Mat 10:40; Yoh 13:20

Kan Isiniin Hin Mormine
Gara Keessan
(Mar 9:38-40}

49 Ergasii Yohannis, “Yaa barsii-
saa, namni tokko magaa keetiin hafuu-
ta hamaa utuu baasuu argince, waan
inni nuu wajjin si dunkaa hin bu’iniif,
isa dhowwine” jedhee Yesusitti dubha-
te. 5 Yesus garuu, “Isa hin dhowwi-
naa! Kan isiniin hin mormine gara
keessan in ta’a” isaaniin jedhe*.

*50 11:23; Filp 1:18

Yesus Mandara
Samaarlyaatti Hin Simatamne

51 Yeroon gara waaqaatti ol ba’uu
ismatii dhi'aannaan, Yesus Yemsaa!el*n
dhaquudhaaf murtoo godhee ka'e®.
52 Ergamoonni warri inni of dura erge,
iddoo isaaf gopheessuudhaaf ganda
warra Samaariyaa tokkotti galan. 33 Na-
moonni ganda sanaa garuu Yerusaalem
dhaquudhaaf murtoo gochuu isaa waan
dhaga’aniif, jsa simachuu didan*.
s4 Bartoonni jsaa Yaaqoobii fi Yohan-
nis kana yommuu hubatan, “Yaa goof-
taa, [akka Eliyaas godhe] ibiddi waaga
irran bu’ee isaan haa fixu, jennee akka
jarreen kamatti waamnu in barbaad-
daa?” jedhaniin®. %5 Yesus garuu gara
isaaniitti garagalee, isaan ifatee, [“Ha-
fuura attamiitiin akka geggeeffamtan
hin beektanii? % [lmi namaa jir¢enya
gamaa balleessuu hin dhufne’o, ool
chuudhaaf malee” jedheen] Kana
booddee darbanii ganda biraa dhagan.
*$7 13:22: 17:11; Mat 19:1; Mar 10:32
*53 Yoh 4:9

¥54 2Mor 1:9-16

Attamittl Yesus Duukaa Bn’au
(Mat 8:19-22)

57 Utuu isaan karaa irra adeemaa
jiranii, hamni tokko, “Iddoo 15311)1 illee
yoo dhagxe si duukaan bu’a jedhee
Yesusitti  hime. *¥Yesus 1mmoo,
“Waangonni boolla gabu, simbirroon-
nis ‘mann’ce qabu; ilmi namaa garuu

iddoo mataa isaa itti hirkifatu hin
gabu” jedhee decbiseef. 3 Nama hiraa
tokkoon immoo, *Na doukas bu'il”
jedhe; inni garun, “Haa ta’u yaa goof-
taa, garuu dura dhagec abbaa koo
akkan awwaalladhu sin kadhadha™ je-
dheen. 6'Yesus immoo deel)}see,
“Warra du’an dhiisi, du’aa isaanii haa
awwaallatan; ati garm dhagii, moo-
fummaa Waaqayyoo iddoo hundu-
maatti lallabi!” jedheen*. 6! Ergasii
namni biraa tokko, “Yaa gooftaa, si
duukaa nan bu’a, paruu dura dhagee
warra mana kootti nagaa akkan dhaa-
muuf sin kadhadha” jedhe*. 6 Yesus
immoo, “Eenyu illee hordaa harkaan
gabatee gara booddee isaa ilanlaa hin
qor, akkasumas namni kana fakkaatu,
hojii mootummaa Waaqayyoo keessatti
hin ta’n” jedheen.

Y60 Lak 6:6-7

*51 iMot 19:20

Yesus Torbaatamli
Lamaanuu Ergun Isaa
(Mat 10:7-14; Mar 6:8-11; Lug 9:3-5)

1 Kana booddee immoo goofti-
1 0 chi kan biraa namoota torbaata-
mii Jama¢ mul’inatti hojiidhaaf kennee,
gara mandaraa fi iddoo inni ofii dha-
quuof jir hundumaatti, _lqma lg_ma?;n qf
dura isaan erge*. 2Inni isaaniin, *Mi-
dhaan sassaabamu danuu dha; hojje-
toouni sassaaban garuu muraasa. Ka-
naafis hojjetoota midhaan sassaaban
itti haa yaafatuuf, abbaa tnidhaanichaa
kadhacdhaa®*.
*f Mar 6:7
*2 Mat 9:37-38; Yoh 4:35

3 “Ammas beenaa, kunoo, akka i_l-
moolee hoolaa yeeyyii keessaattan 1sin
erga*. 4Horii, qalqalloo, kophees hin
baatinaa, karaa irrattis eenyuun illee
nagaa gaafachuuf hin dhaabatinaa®.
sMana tokko yommuu lixxan, duraan
dursaatii - ‘Nagaan mana kanaaf haa
ta'u!’ jedhaa. §Achi jlmi nagaa yoo
jiraate, nagaan keessan isa Ifra In
boqota; kanaa achis nagaan keessan
isiniif deebi’a. 7 Manichuma sana kees-
‘sa turaa, waan isaan isiniif dhi’eessan
nyaadhaa, dhugaas, hojjetaadhaaf gatii
dadhabbii isaatii argachuun in ta'a;
manaa mana hin labinaa*! #Mandara

¢ Lug 10:1 “Torbaatamii lama”™ yookiis *Torbaatama™.
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tokkotti galtanii yoo isin siman, waan
isiniif dhi’aate nyaadhaa*! * Dbukkub-
sataa achi keessaa fayyisaa, saba. achi
Jiraniinis, ‘Mootummaan Waaqayyoo
isinitti dbi’aateera’ jedhaal ¥WMandara
tokkotti galtanii, yoo isin. simuu didan
garuu, gara karaatti achi ba‘da; U Aw-
waara mandara keessan keessaa miilla
keenyatti gabate. illee of irraa in dha-
dhoofha; garun mootummaan Waaqay-
yoo.akka dhi’aate beekaa!” jedhaan*,
12 Guyyaa sanaiti firdiin warra Sodoom
kan mandara kanaa irfa akka salphatu
isinittan hima™ jedhe*, Co

*3 Mar 10:16 . -

g 9.3:22:35; 2Mot 4:29 :

*7-9:4; Hor 9:14; 1Xim 5:18

*8. 100r 10:27. . .

*I! HoE 13:51; 18:6 ' o

*12 Uma 19:24-28; Mat 10:15; 11:24

Mandaroota Hin Amanng
(Mat 11:20-24) '

13 Yesug. itti fufee, “Siif wayyoo
yaa Koraaziin, siif wayyoo yaa Betsa-
yidaa, hojiin humna Waagayyoo isin
keessatti godhame, utun Xiiroosii fi
Sidoonda keessatti- godhameera ta’ge,
sabni izdan keessa jiraatu silaa yowwa-
na, uffata gaddaa uffatee, daaraa kees-
sas taa’ce, geddarannaa yaada garaa
isaa in mul’isa ture*. 14Egaa, guyyaa
sanatti isin itra kan caalu Xiitoosit fi
Sidooniif firdiin in salphata. 15 Ati
immoo yaa Qifirnaahom, hamma waa-
qaatti ol ol kaafanmiiu barbaaddee?
Badduu baasa iyyuu gara lafa jalaatti
gad in darbatamta™ jedhe*.

*13 Isa 23:1-18;, His 26:1—28:26; Voe
3:4-8; Amo 1:9-10; Zak 9:2-4 -
*}5 Isa 14:13-15 .

_ _16 Bartoota isaatiin immoo, “Nam-
ni isin-dhaga’y, ana dhaga’a; namni
isin dhaga’uu didu, ana dhaga’uu dida,
namni ana dhaga’uu didus, isa na erge
dhaga’uu dida™ jedhe*. ' -
*16 9:48; Mat 10:40; Mar 9:37; ..
Yok 5:23; 13:20; 15:23 .

.. Jarreen Torbaatamii Lamaan
Lafa Dhaqanii Deebi’uu Isaanli .
17 Jarreen torbastamii lamaanis?
guddaa gammadaa deebi’anii dhufanii,
ij‘Yaa gooftaa, maqaa keetiin yommuu
isaan abboomne, hafiuronni hamoonni

iyyur mmf abboomaman” jedhaniin*.
18 Yesus -immoo deebizee, “Seexanni
akka bakakkaa waaqa keessaa bu’uutti,
utun iani kufunn arge®. 1* Ani, kunoo,
mat’ataa irra, torbaanqabaa irra, aan-
goo diinaa bundumaa irras ejjechuu
akka dandeessaniif, gooftummaa isiniif
kenneera; homtinuus isin hin miidhu*®.
®Haa ta’u iyyuu malee, hafuuronni
bamoonni isiniif abboomamuu isaa-
niitti hin gammadinaa; maqaan keessan
waaqa irratti waan caafameef, guddi-
saa gammadaa malee” isaaniin jedhe*,
%7 Mar 1617 o - - P
¥18 Yoh 12:31; Mul 12:8-9; Isa 14:12
*19 Mar 16:18; HoE 28:6; Far 91:13
20 Mat 7:22; Filp 4:3; Mul 3:5; 20:12

Yesus Gammaduu Isaa

(Muat 11:25-27; 13:16-17)

21 Yeroo sanatti Yesus hafuura
qulqulluutti gammadee, “Yaa abbaa,
gooftaa waaqaatii fi lafaa, isa kana
warra ogeessetaa fi hubattoota jalaa
dhoksitee, - wallaalotatti waan .mul’if-
teef sin' jajadha; eyyee, yaa abbaa jsa
kanatti gammaddectta™ jedhe®. #2Iiti
fufee namoota:achi turanitti;.“ Abbaan
koo waan hundumaa dabarsee anaitj
kenneera. Abbaa isaa duwwaatu beeka
malee, ilmi eenyu:akka ta’e kan beeku
hin jiry; ilma isaatit fi warra ilmi isaa
ittt mul’isuu barbaadetu abbaa becka
malee, abbaan. ecnyu akka ta’e kan
beekus. hin jiru”., jedhce dubbate®.
#Kana booddee immoo gara bartoota
isaatti garagalee kophaatti, “Iji waan
181 amuna argitan kana argu ayyaantuu
dha*_ - MRaajonnii .. fi . mootonni
baay’een isa isin- argitan kana arguu
akka kajeelan akka hin argin hafanis,
waan isin dhageessanis dhaga’uu akka
kajeelan, akka hin dhaga’in bhafanis,
isinittan hima™ iftiin jedhe*. :

*21 1Qor 1:26-28
*22 Yoh 3:35: 10:15
*23 Mat 13:16

*24 IPhe I:10:

Fakkeenya Namicba Samaariyaa
.25 Kunoo, -barsiisaan seeraa tokko
kﬁ.’ee, Yesusin goruudhaaf, “Yaa bar-
siisaa, jireenya bara baraatti galundhaaf
maal- gocbuutu . andaf ta’a?” jedhee
gaafate*. 2% Yesus immoo deebisee,

3 Lug 10:17 “Torbastamii lama* yookiis “Torbaatama”. .- -

Wangeela Lugaas 10 - 11 101

“Seera keessatti maaltu caafamee jira?

Namootaaf attamitti dubbifta?” jedhee
isuma gaafate. ??Kana irratti namichi,
“Garaa kee guutuudhaan jireenya kee
guutuudhaan, bumna kee gnutuudhaan,
yaada kee guutaudhasnis Waagayyo
kee pgoofticha jaallachuutu siif ta’a;
pamas akka ofii keetiitti jaallachuun
giif in ta’a™ jedhee deebise*. 2 Yesus
immoo, “Deebiin kee qajeclaa dha, atis
in jiraatta kana raawwadhu!” jedheen®.
225 18:18-20; Mat 22:35; 19:16; Mar 10:17
*27 Lew 19:18: Kes 6.5

*28 Lew 18:5; Rom 10:5

#2538 Mat 22:35-40; Mar 12:28-40

29 Barsiisichi seeraa garuu, nama
gajeelaa of gochuu barbaadee, “Nama
isa kam?” jedhee Yesusin gaafate.
30 Yegus immoo deebiseefii, “Namm
tokko Yerusaalemii gara Yerikootti
utuu gad bu’uu, warra saamtuu afaan
bu’e; uffata isaas isa ifraa baafatanii,
erga rechanii isa butuchanii, du’aa fi
jircenya gidduutti isa dhiisanii adee-
man. 31 Lobni tokko karaa sana utun
darbuu, namicha yommuu lafatti arge
itraa goree darbe. 32 Akkasumas namni
gosa Lewwii tokko, iddoo sana dhufee
yommuu isa arge, irraa goree darbe.
33 Namni Samaariyaa tokko garuu, utuu
karaa adeemuu achi ga’ee, yommuu isa
arge in oo’eef*. #1tti dhi’aateces, ma-
daa isaa dibataan mucuceessee, daadhii
wayniis itti nagee erga hidheefii, horii
ofii isaatii yaabee adeemaa ture irra
teessisee, mana buufata keessummaatti
isa geesse; achittis isa gargaare. 3¥Bo-
rumtaas meetii lama fuudhee, isa bun-
fata keessummaa sana eegutti kennee,
‘Hadaraa ittiin wal’aani; kana irra caa-
laza yoo baaftes, yommuun deebi’u
siifan kenna’ ittiin jedhe™ jedhe.

*33 17:16; Yoh 4:9; 8:48
36 Yesus itti fufee, "Egaa jarrcen

. sadan kana keessaa, isa kamtu namicha

watta saamtun afaan bu’c kana akka
ofii jsaatiitti ilaale sitti fakkaata?”
jedhee gaafate. 37 Barsiisaan seeraa sun
immoo deebisee “lsa oo’eef” jedhe;
Yesus immoo, “ Atis dhaqii, akkasuma
godhil!™ ittiin jedhe.
Yesus Mana Maartaa Fi
Maariyaamitti Simatamuu Isaa

38 Yesus bartoota isaa wajjin
adeemsa jsea itti fufee, gara ganda

tokkoo yommuu dhufe, dubartiin Maar-
taa jedhamti mana isheetli isd simte*.
¥Tsheen obboleettii Maariyaam je-
dhamtu, tokko qabdi; Maariyaam kun
miilla - gooftichas jala teessee, dubbii
isaa dhaggeeffachaa turte. ¥ Maartaan
hojii mana kecssaatti qabamtee waan
kurkurtuuf, gara isaatti baatee, *Yaa
gooftaa obboleettiin koo kophaa akkan
hojjedhuuf isa na dhiifteef anaaf hin
yaadduu ree? Egaa akka na gargaartuuf
itti naa himi kaa!” jette. 4! Gooftaan
garuu deebiseefii, “Yaa Maartaa, yaa
Maartaa, ati in yaaddofta, waan
baay’eettis hammacamta, 4Kan bar-
baachisu waan tokkicha, Maariyaam
qooda gaarij isa ishee duraa hin fudha-
tamne sana fo’atte” jedhe*.

%318 Yoh 11:1; 12:2-3

*42 Mat 6:33

Waa'ee Kadhataa Barsiisnu Isaa
(Mat 6:9-15; 7:7-11)
1 1 1Yesus iddoo tokkotti in ka-
dhata ture; kadhannaa isaa erga
dhaabee booddee, bartoota isaa keessaa
tokko, “Yaa gooftaa, Yohannis bartoo-
ta isaa akkuma barsiise kadhachuu nu
barsiisi!” jedheen*. 2 Kana irratti inni,
“Yommuu kadhattan akka kanatti fufee
jirutti kadhadhaa!
*Yaa abbaa, [yaa isa waaqa irra
jirtu abbaa keenyaa!]
"Magqaan kee haa qulqullaa’u!
Mogotummaan kee haa dhufu
[jaalalli kee waaqa irratti akka
ta’u
akkasuma immoo lafa irratti
haa ta’u!]

35oora har’aa bor nu barbaachisu-

guyyuma guyyaan nuuf kenni!

4 Cubbuu keenyas nuuf dhiisi,

nus immoo warra nu yakkan
hundumaaf in dhiifna; -
qorariattis nu hin galchin,
[hamaa nu oolchi malee]
jedhaa!™’
jedhee isaan barsiise.
*} 5:33 :

5 Yesus yommus bartoota isaatiin,
“Isin keessaa tokko fira yoo gabaate,
firri isaa sun immoo halkan walakkaa
gara isaa dhaqee, 'Yaa hiriyaa ko
buddeena sadii anaaf liqeessi. € Firri
koo tokko karaa utuu adeemuu, ammu-
ma kana mana kootti gorraan, waanan
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dhi’eessunf dhabe’ in jedhaan.- 7 Hiri-
yazn isaa sun immoo mana keessaa,
‘Obboleessa ko ana hin:. dhamaasin,
baiballi cufameera, jjoolleen koos anaa
wajjin siree irra jiru, rafaniirus, ani
immoo danda’ee ka’ee siif bin kenmy’
in jedhaan ture. ® Isinittan bima, firom-
maa isaa ilaalee ka’ee yoo buddeenicha
kennuufii baate iyyuu waan.innj ded-
deebises ija jabaatee kadhateef, ka’ee
kan isa barbaacbise in kennaaf” jedhe*.
- 9“Egaa isinittan hima, kadhadhaa
isiniif in kennamaa, barbaadaa in argat-
tuy, balbala rukutaa isiniif in banama.
10 Kan kadhate hundinup in fudhata,
kan barbaadus .in argata, balbala kan
rokutunfis in banama*. 1sin keessaa
abbaa kan fa’e, ilmj isaa [buddeena yoo
kadhate, isa inni kadhate dhowwatee,
dhagaa kennaafii ree?} Qurxummii yoo
kadhate, qurxummii isa inni kadhate
dhowwatee, bofa kan kennuiuf jiraa ree?
2Yookiis. ilmi isaa hangaaquu- yoo
kadhate, torbaangabaa in kennaafii ree?
1*Egaa isin hamoota taatanii utuu jirta-
nii, ijoollee keessaniif kemnaa gaarii
kennun erga becktanii, abbaan keessan
inni waaqa jrraa immoo, hammam isin
caalaa warra isa kadhataniif hafuura
qulqulluu kenna!™ jedhe. :
*ig 13:25 .

Yesns Humna Maaliitiin Hafuvrota
Hamoota Akka Baasu
Mat 12:22-30; Mar 3:20-27}

14 Yesus bafunra, isa nama tokko
arraba hidhee ture baase. Erga hafuu-
richi hamaan keessaa ba’eces, namichi
arrabni isaa bidhamee ture dubbachun
jalgabe; namoonnis guddaa dingisiifa-
tan. 15 Jara keessad kaan garum, “Inni
humna. Bi’el Zebul angafa Seexanoo-
taatiin hafirareta bamoota baasa” je-
dhan*. .. _ B
*15 Mat 9:34; 10:25

16 Warri kaan immoo isa qoruu-
dhaaf milikkita waaqa-irraa akka isaan
argisiisunf gaafatan*. 17Inni - garun
waan isaan yaadan.yommuu beeke,
“RBiyya kam illee taanaan tokkummaan
isaa yoo gargar cabe, mootummaan
isaa dhaabatee hin turu; maatiin tokko
wal didee yoo gargar ba’e, manni sun
in diigama. '*Egaa Seexanni Seexana
irrattii yoo ka’e, mootymmaan isaa

‘attamitti ‘dhaabachuu danda’a? Kana
Jjechuun keos isin, “Humna Bi’el Zebu-
liin hafuurota bamoota. baasa” waan
anaan jettaniif. 19 Yoo ani humna Bi’el
Zebuliin  bafuurota - hamoota- baase,
ijoolleen keessan immoo maaliin baa-
su? Kanaaf ijoolleedhumti keessan isi-
nitti in farachiisu.  Ani garun humna
Waagayyootiin hafuurcta hamoota ka-
nan baasy erga ta’ee, mootummaan
Waagayyoo isin- jrratti - dhufeera.
A Namni jabaan mi’a lolaa gabu hup-
dumaa qopbeeffatee mana isaa yorm-
muu eeggatu, gabeenyi isas hundinnu
nagaatti eegamaaf. 22 Garuw namnj isa
irra jabaatu itti. dhufee, yoo isa.mo’e,
mj’a lolaa inni amanate hundumaa isa
irraa in fiudhata, galees boojun isaa in
hirmaata*. 3 Eenyu illee gara koo yoo
ta'uu dhaabaate mormituu koo ti; ak-
kasumas na gargaaree. kan ‘walitti hin
qabne, in bittimsa™ jedheen®. :

%16 Mat 12:38; 16:1; Mar &:11 -

%2 Qal 2:15: 1Yoh 4:4

%23 9:50; Mar 9:40

_Hafuirri Hamaan
Ba’ee Deebi’un Isaa
. (Mar 12:43-43) .

=24 “Hafuurri hamaan nama keessaa
yommuu ba’y, iddeo-itti aara galfatu
barbaaduuf, lafa bishaan hin jirre kees-
sa deddeebi’a; iddoe¢ barbaaddatees
yommuu dhabu, ‘Mana koo isan kees-
saa ba’ettan decbi’ee  gala’® jedha.
#¥Yommuu deebi'ee dhufus, manicha
haramee qopheeffamee argata. %Kana
booddees ‘dhaqee hafuurota torba kan
isa irra bammaatan ofitti dabalee in
dhufa; isaanis manichatti galanii kees-
sé taa'n. Jireenyi namicha sanaa inni
gara booddee isa duraa irra kan itti
hammaatu in ta’a” jedhe*, B
*26 Yoh 3:14; Ibr 6:4-6; 2Pha 2:20 -
. Gammachuu Isa Dhugaa

27 Yesus utuu kana dubbachaa ji-
ruu, namoots achi- turan keessaa, du-
bartiin tokko sagalee ishee' dhageessif-
tee, “Gadameessi i baatee fi harmi ati
hoote haa gammadan!” jette*. 28 inni
garuu deebiseefii, “Keessumarti im-
moo dubbii Waaqayyoeod dhaga’anii kan
raawwatan haa gammadan!” jedheen*.

07 1284248 . ..
%28 8:15: Yaq 1:22-25
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MIillkkita Gaafachur Nameotaa -
- (Mar 12:38-42; Mar 8:11-13)

29 Namoonni baay’atanii gara
isaatti yommuu datha’an, Yesus,
“Dhaloonni kun dhaloota hamaa dha,
milikkita barbaada, garun milikkita
Yoonaas raajichaa irraa kan bafe mi-
likkinni biraa hin kennamuuf*.
3 Yoonaas watra Nanawweetiif mi-
likkita akka ta’e akkasumas ilmi na-
maa dhaloota si’anaatiif milikkita in
ta’a*. 3 Mootuun biyya gara mirgaa
guyyaa firdiitti dhaloora si’anaa ka-
naa wajjin kaatee in mul’atti, iths in
farachiifti., Isheen ogummaa Sole-
moon dhaggeeffachuudhaaf biyya fa-
goodhaa dhufteetti; amma garuu, k1:—
noo Solomoeon irra kan caalu as jira*.
32 Namoonni Nanawwee guyyaa. fir-
diitti dhaloota si’anaa wajjin ka’anii
in dhi’aatu, ittis in farachiisu. Isaanis
lallaba Yoonaas raajichaa dhaga’anii,
yaada garaa isaanii geddarataniiru;
amma garuu kunoo, Yoonaas irra kan
caalu as jira” isaaniin jedhe*.

#29 Mat 16:4; Mar 8:12; I1Qor 1:22
*30 Yon 3:4

*31 1Mot 10:1-10; 25en 9:1-12

*32 Yon 3:3

Thsaa Dhagnaa
(Mag 5:15; 6:22-23)

33 “Homtimuu ibsaa qabsiisee,
boolla keessa yookiis guuboo jala bin
kaa’u; warri mana sanafti ol galan
ificha akka arganiif, baartuu ibsaa
irra kaa’u malee*. 3Tji kee ibsaa
dhagna keetii ti; iji kee fayyaa yoo
ta’e, dhagni kee hundinuu ifea in 1a’a;
garuu iji kee dbukkubsataa yoo ta’e,
dhagni kee dukkanaa’aa ta’a. 3% Ka-
naafis ifni sj keessa jiru dukkana akka
bin taaneef eeggadhul 3 Egaa dhagni
kee gnutummaatti ibsaa erga argatee,
kutaa dukkanaa’aa tokke illees hin
gabn erga ta’ee, akkuma ibsaan qara
isaatiin siif ibsutti dbagni kee guu-
turnmaatti ifaa in ta’a” jedbe.

*13 8:16; Mat 5:15; Mar 4:21

Farilsotaa Fi Barsiisota
Seeraatiif Boo’vu Isas
(Mat 23:1-36; Mar 12:38-40;
Lug 20:45-47)
37 Yesus dubbicha afaanii yom-
muu fixe, Fariisichi tokko nyaataaf

mana isaatti isa waame. [nni yommus
ol galee maaddiitti taa’e*, 38 Fariisi-
chi sun Yesus akka amala isaaniitti
utuu harka hin dhigatin nyaatatti akka
dbi’aate, yommun arge in dingifate*.
3 Gooftaan garuu, “Yaa Fariisota na-
na, kubbayyaadhaa fi waciitii duuba
duuba isaa in qulleessitu, garuu kecs-
si keessan sassataa fi hammeenyaan
guutuu dha, #Isin gowweota nana,
duuba isaa isa uumetu keessa isaas
immoo uume mitii ree? 4 Qodicha
keessa isa jiru bivyeessaaf kennaa,
kanaa achi hundumti isaa qulqullun
isiniif ta’a. 42 Garuu Fariisota nana
isiniif wayyoo, kan baala kefoo, kan
inchilaalaa kan raafuus kudhan kees-
saa tokko Waagqayyoof in kennitu,
garun namaaf dhimmuu akkasumas
jaalala Waaqayyoo in dhijffu. Kudhan
keessaa tokko baasuu utuu hin dhii-
sin, isa kanas immoo raawwachuun
iginiif ta’a ture*. 43 Fariisota nana
isiniif wayyoo, mana sagadaa keessaa
taa’umsa olaanu in jaallattu, gabaattis
gugguufanii nagaa akka isin gaafatan
in feetu. # Isiniif wayyoo, isin akka
awwaala lafti isaa hin beekamnee 1,
namni utuu bin hubatin irra adecmee
of xureessa” jedheen,

*®37 7:36; 14:1

*38 Mat 15:2

*42 Lew 27:310 .

45 Barsiisota seeraa keessaa tokko,
“Yaa barsiisaa, dubbii kana bundumaa
yommuu dubbattu. nus immoo tuquu
kec 1i” jedheen. 4Decbisee Yesus,
“Yaa barsiisota s¢eraa nana 1s1n11ﬁ§
wayyoo, ba’aa ulfaataa dugda namaatti
fectn, ofii keessanii garuu quba iyynu
itti hin buuftan. 4’ 1siniif wayyoo, raa-
jota warra abboonni keessan ajjeesaniif
isin immoo awwaala ijaartu*. 48 Isin ofii
keessanii kan abboonni keessan bojje-
tan dhugaa itti baatan, ittis walii galtan;
isaan raajota ajjeesan, isin immoo war-
ra du'an. sanaaf awwaala ijaartu.
4 Waaqayyo ogummaa isaatiin akkuma
dubbate, ‘Raajotaa fi ergamoota isaa-
nittan erga;kan ergaman keessaa kaan
in ajjeesu kaanis in ari’atn’ jedhe.
st Kunis imméo dhiigni raajota hundu-
maa inni usmama biyya lafaarii jalqa-
bee dhangala’e dhaloota si’anaa irraa
akka barbaadamuuf. 51Dbjiga Abeelii
jalgabee bamma dhiiga Zakaariyaas isa

{
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iddoo aarsaa fi balbala mana quiqul-
lummaa gidduutti - harka -namanatti
du.'.eetti, dhugumaan isinittan hima,
dhiigni isaanji dhaloota kana irraa in
barbaadama*, A C
*47 HoE 7:52 . o L

*31 Uma 4:8; 28en 24:20-21 -

52 "Barsiisota seeraa nana isiniif
wayyoo, banaa balbala beekumsaa
namoota- duraa funtaniittu; ofii kees-
sanii banattanii ol hin galle, warra ol
galun barbaadan immoo akka hin
galleef dhowwitaniittu™ jedhe. 33 Ye-
sus yommuu achii adeeme, barsiison-
ni seeraa Fariisonnis itti =aranii,
waan baay’ec irratti isa dubbachiisng
yaalan. #Kana gochuun isaanii im-
moo riphanii dubbii afaanii fundhow-
dhaaf ture*. -

*54 20:20; Yoh 8:6

- Of Argun Dhabou Irraa
Of Feggachlisuu Isaa
12 ' Namoonni hamma wal irra ej-
L jetanitti kumaatama  baay’ee

ta’anii, yeroo walitti qabamanitti, Yesus
duraan dursee bartoota isaatiin, “Raaci-
tii warra Fariisotas itras, kana jechuun
koos *Of arguu dhabuu isaanii irraa’ of
ecggadhaa*., *Waan  hagungamee jiru
hundiouw in mul'ifama, waan dhoksaatti
eegamaa jirus in beeksifama*. ?Kanaafis
waan isin dukkana keessatti dubbattan,
ifa guyyaatti ba‘ee in dhaga’ama; mana
cufamana kecssatti gurra namaatti kan
hasaaftan, iddoo ol jedhaa irratti Jallaba-
mee. in dhageessifama™ jedhe.

*! Mat 16:6; Mar 8:15
%2 8:17; Mat 10:26; Mar 4:22

Sodaacbuun XKan Namaaf Ta’n
(Mat 10:28-31)
- 4 Itti fufees, "Yaa firoota ko, ani
isinittan - -hima,. isin ajjeesanii isa
booddee isa irra kan hammaatu waan
godhan warra hin gaboe hin sodaati-
naa. 3Sodaachuun kan isiniif ta'u
isinittan mml'isa; erga ajjeesee bood-
deec adaba bara baraatiif qililleetti
darbachuudhbaaf aboo isa gabu sodaa-
dhaa; eyyee, isinittan hima isa sodaa-
dhaa! ¢ Simbirroonni shan akka saan-
tiima -lamaatti in gurguramu mitii?
Garuu isaan keessaa tokko iyyuu
Waaqayyo duratti kan dagatamu hin
jirn. 7 Rifeensi mataa keessanii hundi-

nuu iyyuu l_akkaa'amaa dha; kanaafis
hin sodaatinaa, isinoo simbirroota
baay’ee irra guddaa in caaltu*. . .

*7 21:18; HoE 27:34 .

Kristosin Amanachuu
Yookils Ganuu
(Mat 10:32-33] 12:32; 10:19-20)

8 “Ani isinittan hima, cenyu illee
namoota duratti ecnyu akkan ta’e
dhugaa ba‘ce yoo mul'ise, anis ilmi
namaa ergamoota Waaqayyoo duratti
akkasuma dhugaa nan ba*aaf. ? Garuu
namoota duratti kan na ganu, erga-
moota Waaqayyoo duratti in gana-
ma*. WIttiin mormee .ilma namaa
irratti waa kan dubbatu. hundinuu,
dhiifama in argata; bafuura qulqulluu
salphisee kan arrabsu garuu dhiifama
hin argatu*.. : _ .
.. 11 “Mana: sagadaatti- yookiis ab-
boota biyyaatti, yookiis warra biyya
secrratanitti yoo isin geessan, atta-
mitti falmanna? Yookiis maal jenna?
Jettanii hin yaadda’inaa! 1? Yeroodhu-
ma sanatti maal jechuun akka. isiniif
ta'n, hafunrri qulqulluen isin in bar-
siisa” jedhe*. : :
3926
*0 Mat 12:32; 3:29
*¥[1-12 21:12-15; Mar 13:11

Fakkeenya -Sooreséicha Gowwaa

I3 Tuuta jaraa keessaa namni tok-
ko, “Yaa barsiisaa, dhaala abbaan kee-
nya nuuf dhiisee du'e; anaaf baa hirnuf
obboleessa kootti anaaf himi!™ je-
dheen. ™Yesus immoo deebiseefii,
“Namicha nana, eenyntn isin lamaan
gidduitti abbaa firdii ta’uutti yookils
dhaala hiruntti na fo’e?” jedhe*.
18Kanatti fufee bundusma isaaniitiin,
“Ilaalladhaa, sassata hundumaattiis of
ceggadhaa! Jireenyi - eenyun - illee
baay’ina qabieenya isaa irra hin dhaa-
batu™ jedhe*. 15Kana booddee Yesus
fakkeenya. kana isaanitti himee, “Ku-
noo, namni Sooressi,  midhaan isaa
baay'isee toleef tokko mnirc. 17 Inni,
‘Midhaan koo lafan itti galfadhu hin
gabu’o maal godhu?* jedhee of gaafate.
18* Akkasan godha, gombisaa koo hun-
dumaa jigsee, midhaan koo hindumaa
mi’a biraas akkan itti naqadhutti gud-
disee nan ijaara. !? Ofiinis, yaa namum-

‘maa ko, waggaa baay'cedhaaf kan si
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ga'u waan gaarii hundumaa lafaa qab-
da; amma egaa dhimma hin gabaatin,
taa'il, nyaadhuu, dhugii, gammadis!’
nan jedhaan. 2 Waaqgayyo garun ‘Yaa
gowwaa, edana lubbuu kee si duraa
fudhachunf jirn; egaa kan ati qophees-
gite kun hundinun eenyuuf ta’a ree?’
ittiin jedhe. 2 Namni badhaadhummaa
ofii isaatiif tuullatee, Waaqgayyo biratti
immoo badhaadhaa hin ta'in, kunoo,
akkas in ta'a” jedhe*.

*14 Bau 2:14; HoE 7:27

*15 IXim 6:9-10

"2 Mat 6:20; 1Xim 6:17-19

Hin Yaadda’inaa
(Mat 6:25-34)

22 Brgasii Yesus bartoota isaatiin,
“Kanaafis isinittan hima jireenya kees-
saniif waan nyaattaniif, yookiis dhagna
keessanitti waan uffattaniif hin yaad-
da'inaa! 2 lireenyi nyaata irra guddaa in
caala, dhagnis uffata irra guddaa in
caala. #Qurruu ilaalaa, hin facaasan, hin
haarnanis; gombisaa hin gaban, gumbiis,
garuu Waaqgayyo isaan in soora; isin
immoo allaattii irra guddaa in caaltu*.
28]gin keessaa namni tokko hammam
yaaddau illee, bara jireenya isaatiitti
yeroo gabaabaas kan dabalachuu dan-
da’n jiraa vee? Egaa waan. Xinnoo
akkasii iyyuu godhachuu erga hin dan-
deenyee, isa kaaniif maaliif yaaddoftu
ree? ¥ Daraaronni bakkee attamitti akka
biqilanii guddatan ilaalaa! Hin sogan hin
fo’anis; haa ta*nn yyun malee, Solomoon
mootichi inni ulfina guddaa gaba ture
illee, isaan keessaa hamma isa’ tokkoo
akka hin uffatin isinittan hima*. *¥Egaa
Waagayyo bigiltuu har*a bakkeetti arga-
mee, bor ibiddatti nam'utti akkana ba-
reechee itti uffisa erga ta'ce, isinitti
immoo hammam caalchisee haa uffisu
ree! Isin warra amantiin itti hir*atee dba
malee. PIsinoo, yeada' keessan waan
nyaattanii fi waan dhugdan barbaaduutti
hin hidhinaa! Yaaddoodhaanis hin dhi-
pbatinaa! ¥ Warri biyya lafas irraa Waa-
qayyoon hin beekne hundinuu, yaada
jsaanii isaan kanatti hidhanii jiru; soora
kana argachuun akka isin barbaachisu
abbaan keessan in beeka. 3 Duraan dur-
sitanii yaada keessan moommmaa isas
barbaaduutti hidhaa! Kana malees kan

barbaachisu hundinuu immoo isiniif in
kennama™ jedhe. .

%24 Far 147:9

w7 IMot 10:4-7: 28en 9:3-6

' Badbaadhummaa Waaqa Irraa
(Mat 6:19-21)

32 Yesus itti dabalee, “Isin yaa
warra karra xinnayyoo nana! Kana
keessaa hin sodaatinaa; abbaan keessan
mootummaa isaa isiniif kennuu jaalla-
teera*. 33 (Qabeenya keessan gurguraa,
warra dhabaniifis gargaarsa kennaa!
Korojoo hin moofofne, badhaadhum-
maa dhuma hin qabnes waaqa irratti
iddoo hattuun hin bannetti, biliinis hin
balleessinetti walitti gabadhaa*! 34 Ga-
raan keessan lafa badhaadhummaan
keessan jirutti hidhama™ jedhe.

*30 22:29: Isa 41:14; Dan 7:27

*33 18:22: Mar 19:21; Mar 10:21

Hajjetoota Dammaqeo
(Mat 24:45-51)

35 It fufees, “Mudhiin keessan
hidhatainaa, ibsaan keessanis ifaa haa
ta*u*! 3% Mana eegduu gooftaan isaanii
hamaamota dhagunaan yommun dhufu
akkuma inni balbala rukuteen isaaf
banvndhaaf qophaa’anii, isa eegan
fakkaadhaa*! 37 Hojjetoonni gooftaan
isaanii yommuu dhufu dammaqanij
isaan argatu kun, attam gammadu!
Dhuguman isinitti hima, gooftaan
isaanii wayyaa isaa sassaabbatee,
ijsaan teessisee, ofii isaatii dhaabatee
isaan in nyaachisa*. 3 Hamma halkan
walakkaatti yookiis hamma iyya in-
daanqootti turee yoo dhufe iyyuu,
dammagqanii warri inni isaan argatu
sun attam haa gammadan. *Kanas
immoo yaadadhaa, abbaan manaa ye-
roo hattuun itti dhuftu utun beekee,
gottee akka lixxuuf hin dhiisu ture®.
4 Akkasuma ilmi namaa yeroo isin isa
hin eegnetti waan dhufunf, isinis im-
‘moo gophooftanii ' taa’uutu isin irra
jira!™ jedhe*. '

‘%35 Bau 12:11; 1Phe 113
*36 Mar 13:34-36

*37 17:7-8; Yoh 13:4

*39 [Tas 5.2

*¥30-400 Mat 24:43-44

6 Lug 12:25 “Yeroo gabaabaa” yookiis “Dhundhuma tokko hojjea isaa jrratti”.
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- Hofjetoota Amanaman - .
Yookils Hin Amaaamne

41 Yommus Phexros, “Yaa gooftaa,
fakkeenya kana nu duwwaadhaaf dub-
batta moo yookijs hundumaaf?” jedhec
gaafate. 2 (Gooftaan immoo decbiseefii,

Egaa hojjetaan amanamaanii fi ogees-
si, gooftaan isaa naa‘ofa isaa warra
kaaniif yeroodhaan nyaata isaan ‘ga'u
haa keunuuf, mana isaa irratti hojii
adeemsiftun godhatu, {sa kam' ree?
4 Egay hojjetaan kun gooftaan isza dhu-
fee akkanuma utut hojjetuu kan isa argu
gammachuu qaba, ¥ Dhuguman isiniin
jedha, gooftaan isaa gabeenya jsaa hun-
dirhas irratti ajajju isa godhata* . 45 Ga:
ruu hejjetagn gun yaada isaa keessatti,
‘Gooftaan koo dhufuu in tura’ jedhee
dhifraa fi dubartii ‘warra ‘i{saa wajjin
hojjetan’ reebun, ofii isaatii immoo
nyaachuu, dhuguu, machaa*uus yoo jal-
qabe, % gooftaan isaa guyyaa inni hin
yaadatinii fi yeroo inni itti hin maminitti
in dhufa, mataa isaas-in tarsassa; guyyaa
isa dhumaattis ga‘aa warra hin amaninii
in hiraaf. 4 Hojjetaan waan gooftaan
1saa jsa irraa barbaadu becku, akka irraa
barbaadame sanatti immoo hin qophees-
slne yookiis hin hojjenne kun, rukuttaa
baay’ee in .rukutama*. “¢ Wian irraa
ecggatamu kan hin beekin' garuu, kan
isa rukuchiisu yoo hojjete iyyuy, rukut:
faa xinnoe in rukutama; nama baay’éen
iti kenname harkaa baay’eetu barbaa-
dama; nama hadaraz baay'een ‘hira
kaa’ame irraa kan caalu ih gasfati”
jedhe. _ I
“44 Mar 25:21,23
*7 Yaq 4:17 °

__ Namoonni Waa’ee - .
. Yesusilf Wal Diduu Iszanii
. (Mat 10:34-36) -

. 49 Yesus, “Anti ibidda lafa irra buy-
suudhaafan  dhufe; ibiddichi utuu ka-
naan dura bobecffameera ta’ee. attam
nan hawwan ture. 3¢ Cuuphaan ani cuu-
phamuun ta'u tokko jira, hamma inni
raawwatamuttis attaman dhiphadha laa-
ta*! 51 Biyya lafaa irratti nagaa buusuu-
dhaaf waanan dhufe isinitti fakkaataa?
Waawuu, caalaatti wal diduu malee*,
%2 Ammaa jalgabee maatiin mana tok-
koo wal didu, shan yoo ta’an sadii
warra lamaan didu, warri lamaanis
warta sadan didu. 53 Abbaan ilmd dida,

ilmis abbaa dida, haati intala ‘diddi
intallis haadha diddi, amaatiin haadha
manaa ilmaa diddi, haati manaa ilmaas
amaatii diddi™ jedhe*, -
250 Mar 10:38
w124 o
*33 Mik 7:6

oo ‘YQI'OO Ilaalami Hukachuu
(Mar 16:2-3)

54 Yesus ammoo tuuta jaraatti dub-
batee, “Karaa lixa-biiftuu duuimes-
saa’\’a_ua yommuu dhufu, ‘Bokkaatu roo-
ba’ jettu, in roobas. #5Qilleensi gara
mirgaa yommuu gilleensa'u immoo,
Bulugatu dhufa’ jettu, akkasuma ta'as.
% Warra of hin arginee nana, bifa lafaa
kan waaqgaas ilaaltanii waan ta’u himuu
in dandeessu, bara araaraa kana immoo
attamitti hubachuu dadhabdan? -

Ttie Yia’H Hin
‘Dhagin Walli Galua
ot (Mar 5:25-26)

57 “Waan qajéelaan isa kam akka
ta’ec isinumti maaliif hin faraddan ree?
*8 Fakkeenyaaf namni tokko gatii waan
si irraa qabuuf abbaa firdii duratfi s
hadheessuudhaaf yoo ka'e, amma illee
karaa {rra utuu jirtuu isaa wajjin walii
galuudhaaf dhama’i! Kanaa achi para
abbaa firdiitti si harkifata, abbaan fir-
diis eegduu mapa hidhaatti si keuna,
infir immoo mana hidhaatti si galcha.
®Kana booddees gatii sana keessaa
saantiimni tokko illec uteu bin hafin
hamma baaftutti, matumaa mana hi-
dhaa sana keessaa akka ati hin baane
sittan hima” jedhe. ' '.

. Yaada Garaa Géddarachuv
1_- 3 ! Yeroo sana jarreen tokko gara

- =d - Yesus dhufanii, waa’ee Galii-
lota .utvu. isaan aarsaa dhi’egssanii,
Philaaxos . isaan. ajjeesisee dhtiga isaa-
nii dhiiga qalma isaanii wajjin. waliin
make itti himan. 2 Yesus immoe deebi-
see, “Jarreen - Galiilaa kun Galiilota
warra kaan bundumaa irra- kan, caalu
cubbamoota waan turaniif dhiphinni
akkasii-igaan irra ga’e isinitti fakkaa-
taa*? 3Waawuu, ani isinittan . hima,
hundumti keessan yoo yaada garaa
keessanii geddarachuu dhaabaattan ak-
kuma kanatti in dhumtu. 4 Yookiis jar-
reen kudha saddeet bishaan Siilo’am
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bukkeetti, masaraan dhagaa ol dhee-
raan jigee isaan fixe sun, saba Yeru-
saalem jiraatan hundumaa irra caalaa
kan yakkan isinitti fakkaataa ree?
S Waawuu, ani isinittan hima, hundumti
keessan yoo yaada garaa keessanii
geddarachuu dhaabaattan, akkuma ke-
natti in dhumtu” isaaniin jedhe.

*2 Yoh 9:2

Fakkeenya Muka [ja Hir Qabnee

6.Kana irratti Yesus fakkeenya ka-
na isaanitti hime; *Namni tokko muka
harbuu maasii isaa keessa dhaabame
tokko gaba ture; inni ija irraa barbaad-
dachuu dhagee homaa irraa dhabe*.
TYommus namicha isa maasii isaa
eeguun, ‘llea waggoota sadiin muka
kana irraa ija barbaaddachuudhaaf
dhufe; garuu homaa irraa hin arganne;
kanaaf muri, maaliif lafa balleessa?’
jedheen, ¥ Namichi sun garou deebi-
seefii, ‘Yaa gooftaa, mee waggaa
kanaaf hamma ani naannco isaa soqee
xaa'oo itti naquiti haa taa'u*! % Bara
eger tolee yoo ija godhateef ba’eessa;
yoo dide garuu in murta’ jedheen”
Jedhe.
*6 Mat 21:19; Mar 11:13
*§ 2Phe 3.9

Yesus Guyyaa Sanbataatti Dubartii
Goophoo Tokko Fayyisuu Isaa

10 Yesus guyyaa Sanbataatti mana
segadaa tokkotti in barsiisa ture. 11 Ku-
noos dubartiin hafuura hamaadhaan
gabamtee, waggaa kudha saddect
dhukkubsatte tokko achi turte; isheen
goophoftee ol gajeelun hin dandeenye.
IzYgsus yommuu ishee arge, ofitti
ishee waamee, “Dubartii nana, dhuk-
kuba keettii hiikamteetta” jedhe.
13Harka isaas ishee irra kaa'e; isheen
achumaan ol gajeeltee dhaabattee,
Waagayyoof hoogubaa dhi’eessite.
14 Angafni mana sagadichaa garuu, Ye-
sus guyyaa Sanbataatti fayyisuu isaa
waan jibbeef, jarreen achi turaniin,
“(quyyoonni ja’a hojii itti hojjechuun
kan namaaf ta'u jiru; guyyoota sanatti
kottaatii fayyifamaa malee, guyyaa
Sanbataatti miti” jedhe*. 25 Kana bood-
dee gooftichi angafichaan, “lIsin. of
taultuu nana, isin keessaa guyyaa San-
bataatti ssawwa isaa yookiis harree

isaa hidhaattii hiikee, bishaanitti kan

hin geessine eenyu inni? 18 Egaa dubar-
tiin kunis, hafuurri hamaan waggaa
kudha saddeet ishee hidhee kan ture,
intalli Abrahaam, guyyaa Sanbataatti
hijkamuun hin ta'uufii- ree*?” jedhe.
17 Yommuu . inni kana dubbate, warri
isaan morman hundinuu in yeella'an;
namoonni hundinuus waan dingisiisaa
inni hojjete hundumaatti in gammadan.
¥1y Bay 20:9-710; Kes 5:13-14; Mat 12:14;
Mar 3:2; Yok 5:16

G 19:9

Fakkeenya Ija Sanaaficaa Fi
Fakkeenya Raacitii
(Mat 13:31-33; Mar 4:30-32)

18 Yommus Yesus, “Mootummaan
Waagayyoo maal fakkaata? Maalittanis
isa fakkeessa?” jedhee gaafate.
13 “NMootummaan Waagayyoo ija sa-
naaficaa namni fuudhee maasii isaa
keessa buusee, inni immoo bhigilee,
guddatee mukas ta'ee, simbirroonni
dhufanii damee isaa irratti mann'ee
ijaarratan fakkaata"” jedhe*.

20 Yesus ammas, “Mootummaa
Waagqayyoo maalittan fakkeessa?” je-
dhee gaafate. ' “Mootummaan Waa-
gayyoo raacitii dubartiin fuutee daakuu
quunnaa sadiin maktee, raacitichis hun-
duma isaa bukeessue fakkaata” jedhe.
19 His 17:23

Balbalicha Dhiphaa
(Mat 7:13-14,21-23)

22 Yésus mandarootaa fi gandeen
keessa darbe hundumaatti barsiisaa,
gara Yerusaalemitti in adeema ture®.
B3 Namni tokko, *“Yaa gooftaa, fay-
yuuf kan jiran muraasa ta'c moo?"
jedhee gaafate. 4 Yesus garuu hundo-
ma isaaniitiin, “Balbala isa dhiphaa-
dhaan ol galuudhaaf wal dorgomaa,
isinittan hima'ec, namocnni baay’een
kanaan ol galuudhaaf karaa barbaadu,
garuu hin danda’an., 26 Egaa abbaan
manaa ka’ee balbalicha erga cufee,
isin immoo ala dhaabattanii balbala
rukutaa, . “Yaa gooftaa nuuf banil!’
jettanii in waamtu; abbaan manichaa
immoo, *Ani isin hin beeku, lafa isin
dhuftanis hin hubadhu’ jedhee isiniif
decbisa®. 26 Achumaanis, ‘Sii wajjin
nyaanneerra - dhugneerras, karaa
irrattis nu barsiifteetta’ jettanii in
falmattu. 27 Inni garuu, ‘Ani isin hin
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beeku, lafa isin - dhuftanis ani hin
hubadhu;: argaa koo duras adeemaa
isin hamaa kan gootan hundinuu’ isi-
niin jedha*. 2% Abrahaamii fi Yisiha-
qin -Yaaqoobin, :raajota " hundumaas
mootummaa: Waaqayyoo keessatti ak-
ka fudhataman, ofii keessanii- immoo
alatti akka darbatamtan yommuu argi-
tan, g.c‘h_1t-t1’ boo’ichaa fi ilkaan garuutu
1sin irta ga’a. 2° Namoonni-ba‘a-biif-
tuntii ﬁ' lixa-biiftuutii, gara bitaatii fi
gara mirgaatii mootummaa Waaqay-
yoo keessatti, maaddiitti dhi’sachuu-
dhaaf in dhufu*. 3 Egaa warra hundu-
maa booddee jiran keessaa warra du-
raa kan ta'an jiru,  warra dura jiran
keessaas -warra hundumaa - booddee
kan ta’an jiru” jedhe*.
%22 9:51 o )
*25 Mat 25:10-12
*27 Mat 25:41; Far 6:8
:gg. gﬁ;&ﬁ; 25:30. .

8-29 Mat 8:11-12; Isa 49:12; Far 107:
*30 Mar 19:30; 20:16; Mar fosr

Herodis Yesusin Ajjeesun
.. . .Barbaaduu Isaa
31 Yervedhuma sana warra Farfiso-
ta keessaa namoonnf tokko gara Yesus
dhufanii, -“Herodis waan'si ajjeesun
barba.taduuf asii adeemi; iddoo biraas
Elhaqll" ittiin jedhan. 2Inni immoo,
Dhaqaatii haxxee sanaan, ‘Kunoo, ani
har’aa fi-bor hafurota: hamoota nan
baasa, kan dhukkubsatanis nan fayyisa
-guyyaa sadaffaattis hojii koo.nan raaw-
wadha. 3 Haa ta’y iyyvu malee, har'aa
fi ‘qr:)_r iftaanis adeemsa koo ittan fufa
ragjiin Yerusaalem keessatti du'uun in
ta’aafio’ jedhaal™ isaanfin jedhe.

Yesus. Yerusaalemiif Boo’un Isaa
_ {Muar 23:37:39) -

.34 Yesus itti fufees, “Yaa Yerusaa-
lem, yaa Yerusaalem, ati raajota ‘kan
g;l_]eefru,'_ sitti kan' ergamanis dhagaa-
dhaan kan rukutty, si’a meegan indaan-
‘qoon euncota ishee qoochoo ishee ja-
latti akkuma walitti qabattutti; ijoollee
kee walitti’ qabuu barbaade; atii fi
fjoolleen kee garuu hin “barbaanne.
fﬂ_Ilga, manni keessan onee in hafa;
isinittan hima hamma guyyaa, ‘Maqaa
Waaqayyootiin kan dhufu galateeffa-

7 Lug 14:5 “Mucaan isan” kaan immoo-"Harreen’

maa dha’ itti jettanitti ana hin argitan™
- . - ar

ittiin' jedhe*. : et

*315 :Far.' 118:26; Mar 21:9; Lug 19:38

" "Yesns Namicba Dhagni Isaa
- Bobbokoke Fayyisun Isaa

1 4 1 Sanbata tokkotti immoo Ye-
sus, angafoota warra Fariiso-
taa keessaa mana isa tokkoo nyaataaf
dhaqe; warri achi jiran immoo isa-in
gaadu turan*. 2 Kunoo, namni dhukku-
ba dhagna bobbokoksuun rakkatu tok-
ko, ‘fuula isaa dura ture. 2 Yommus
Yesus, “Guyyaa Sanbataatti fayyi-
§uun se¢era moo, seera miti?" jedhee
barsiisota seeraatii fi Fariisota gaafa-
: gef. 4 Isaajn garun calluma jedhan, Inni
immoo namicha dhukkubsataa sana
?arkagn-qabee fayyisee, isa galches.
Kana booddee Yesus gara isaaniitti
garagalee, “Isin keessaa mucaan isan?
yookiis horiin isaa boolla bishaanii
kecs_sq y0o duraa bun'e, guyyaa Sanba-
taatti iyyuu achumaan kan hin baafne
jiraa ree?” jedheen*. SIsaan garuu
ka_na irrattis - ‘déebii kennuwifii hin
dandeenye. - B
*r 1137
*3 6.9
*5 13:15; Mae 12:11

© 7 Wad’ee Warra Waamicbatti
Waamamanli Fi Warra
Waamamunn Ta’uuf

. 7Yesus iddoo ulfinaa” fo’achun
Isaanii’ yommuu " hnbate, fakkeenya
tokkoon keessummoota warra waama-
manitti dubbate*. $“Mana cidhaatti
yommuu waamamty, iddoo ol ‘aamu
ofii keetii fo'attee hin taa'in; inni si
wadme' sufi nama si irra- caaln waa-
meera ta'a, ®Inni sin, namichas waa-
me sun dhufee, ‘Iddoo kana nama
kanaaf gad dhiisi” ‘yoo siin jedhe
‘qaana’aa jddicha namichaaf dhiiftee,
Iddoo hundumaa irra gad aanu 'dhaq:
xee 1n teessa. 10 Ati garuu yommuu
waamamta, dhagiitjii iddoo hundumaa

irra gad aanu taa'i, inni si waames

dhufee, “Fira ko, as iddoo kana ol

‘kottu siin haa jedhuuf. Yommus na-

mootz §ii wajjin maaddiitti taa’an
lfl!!ﬂdumaa duratti ulfina in argatta®.
: -O]_-_kan_ of gabu hundinuu gad in

isaa™ jedhu.
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deebifama, gad kan of deebisus hun-
dinuu ol in qabama™ jedhe*.
*7 Mat 23:6 .
*2_10 Fak 25:6-7
*1] 18:14; Mat 23:12

12 Yesus namicha nyaataaf isa
waameenis immoo, “Irbaata yookiis
cidha yommun godhattu, fira kee yoo-
kiis obboloota kee yookiis mantii kee
yookiis sooressota ollaa keetii hin waa-
min, isaanis immoo darabee isaanii si
waamanii, gatii akka siif hin deebif-
netti, 13Ati gamu waamicha yommuu
godhattu, warra waan nyaatan hin gab-
ne, warra bu’aan dhagna isaanii hir'a-
te, warra paafatan, warra jaaman waa-
mil 4 Ayyaana in argafia, isaan waan
siif dechisan hin gaban; Waagayyo
garuu du’aa ka'uu warra qajeeltotaatti
siif in deebisa™ jedhe®.
* 4 Yoh 5:29

Fakkeenya Cldha Isa Guddicbas
(Mat 22:1-10)

1S Warra isaa wajjin maaddiitti
taa’an keessaa tokko, kana yommuu
dhaga'e Yesusiin, “Maaddii mootum-
maa Waaqayyootti kan dhi’aatu -ay-
yaantuu dha” jedhe*. $Yesus garuu,
“Namni tokke cidha guddaa isaa go-
dhatee, namoota baay'ees ~waame.
17 Yeroon nyaataa yommun ga'e, ‘Am-
ma kottaa hundinmu qophaa'eera’ je-
dhee warra waamaman haa yaadachii-
suuf hojjetaa isaa itti erge. 18Warri
waamaman garuu hundumti isaanii,
*Akka itti dhufnu hin qabnu’ jedhanii
hojjetichasti dhimma garaa garaa hima-
chuu jalgaban. Inni duraa, ‘Lafa biteen
jira, dhaqee lafa kana ilaaluun anaaf
ta'a, dhimman dhufuu dadhabeef itti
anaaf himil® jedheen, 1®Inni Jammaf-
faanis, 'Qotiyyoo cimdii shan biteen
jira, in qotuu fi hin qotanii isaanii
ilaaluudhaaf kunoo, karaa irran jira,
dhimman dhufun dadhabeef itti anaaf
himi!” jedheen. 20 Inni kaanis, ‘Dhi*oon
niitii fuudhe, kanaafis qaqgqabee hin
dhufu’ jedheen. ?t Hojjetichi galee kana
gooftaa isaatti hime. Kana irratti ab-
baan cidhichaa aaree hojjetaa isaatiin,
*Ariifadhuu gara karaa gurgnddaatii fi
karaa gaxxaamuraa mandara keessan
dhagiitii warra waan nyaatan hin gab-
neef, warra bu’aan dhagna igaanii hir’a-
te, warra jaaman, warra naafatanis ol

galchi!’ jedheen. 22 Yommus hojjetichi,
‘Yaa gooftaa, akka ati abboomtetti
reawwatameera, garuy amma iyyou id-
doon jira!" jedheen. 2 Gooftichi immoo
hojjetichaan, ‘Gara karaa gurguddaa
biyya keessaatti, kelloota duubattis
ba'iitii, manni koo hamma guututti ol
haa galaniif nuffisiisil’ jedhe. 24 Ani
isinittan hima'o, jarreen dura waama-
manii didan sana keessaa tokko illee
maaddii koo irraa waa afaaniin hin
gaban!™ jedheen.

*15 13:29

Bartuu Yesus Irraa Kan
Barbaadamu
(Mat 10:37-38)

25 Ammoo namoonni lakkoobsa
bin gabne isaz wajjin utun adeemani,
Yesus gara isaaniitti garagalee,
16 “Namni gara koo dhufn, abbaa isaatii
i haadha isaa, haadha manaa isaatii fi
ijoollee isaa, obboloota isaatii fi obbo-
lcettota isaa, ofii isaas ana caalaatti kan
jaallatu bartuu koo ta’un hin danda’v*,
27 Fannoo isaa anaaf jedhee baatee na
duukaa kan hin buune, bartuv koo ta’uu
hin danda'n*.

*36 18:29; Kes 33.9; Yoh 12:25
%27 9:23; Mar 16:24; Mar 8:34

28 “Isin keessaa namni mana dha-

gaa ijaaruu barbaadu, duraan dursee
horii ittiin mana kana ijaaree raawwa-
tn qaba yoo ta'eef, taa’ee kan -hin
shallagne eenyu? 22 Kanaa achi hundee
isan kaa'ee ijaarsa manichaa yoo
raawwachuu dadhabe, kan kana argan
hundinmu itti in ga’isu; 3 *Ilaa namni
kun ijaaruu jalqabe garun duuchun
dadhabe’ jedhuun. 3 Yookiis mootii
kam mootii kan biraa wajjin kan wa-
titti duulu, isa leltuu kuma digdamaan
itti dhufu kanas lodtuu kuma kudhaniin
jttiin gabuu danda'ayoo ta’eef, duraan
dursee taa'ee kan hin mari‘anne?
3 Hin danda’u yoo ta'e garuu, mooti-
chi isa loluudbaaf ka’e sun fagoo utuu
jirun pamoota isaa iiti ergee nagaa
buusundhaaf in kadhata. 32 Akkuma
kanattis eenyu illee isin keessaa qa-
beenya isaa hundumaa kan gad hin
dhiifne bartuu koo ta'uu hin danda’u”
jedhe.
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Soogldda Waa’ee Hin Baafne
: (Mat 5:13; Mar 9:50)

341tti  fufees, “Soogiddi waan
ba’eessa, soogiddi garuu miyaa yoo of
keessaa dhabe, maaliin deebi’ée mi-
yeeffama ree? 3 Lafa. coomsundhaaf
xaz’ootti dabaluudhaafis ‘waa’ee bin
baasu, bakkeetti in gatama malee; gur-
ra ittiin dhage’u kan qabu haa dhag-
geeffam!” jedhe*, .
*35 Mat 11:15; Mar 4.9

Fakkeenya Heolaa Badee Argamee
(Mat 18:12-14)

1 5 1 Al tekko warri qaraxa fundha-

nii fi warri akka seeraatti bin
jiraanne hundinuu - dubbii isaa dba-
ga’undhaaf, gara isaatti ¢hi’aatan. 2 Fa-
riisonnii fi barsiisouni seeraa garuu,
“Namicht kun cubbamoota in simata
isaanii wajjinis in nyaata” jedhanii
Yesus irrdtti- guunguman®. 3Kana ir-
ratti Yesus fakkeenya kana isaasitti
hime; 4*Isin keessaa hoolaa dhibba
kan gabu, dhibba sana keessaa hoolaan
tokko yoo dnraa bade, inni sagaltamii
salganuu moggaatti dhiisee, ishee bad-
de sana hamma argatutti barbaaduy-
dhaaf kan hin dhaqne nama attamii ti
ree*? SYommuu argatus gammadee
Burmuu isaa irratti in baata*. ¢Erga
manatti galees firoota isaatii fi olloota
isas waamee, "Hoolaa koo ishee na
duraa badde waanan argadheef anaaf
gammadaa!’ in jedbaan. 7 Akkuma ka-
natti warri waaqa irraa gajeeltota sa-
galtamii salgan warra yaads garaa isaa-
nii peddarachuun isaan hin barbaachif-
ne irra caalaa, cubbamaa yaada garaa
isaa geddaratee gara Waagayyootti
deebi’y tokkotti akl%a' gammadan isinit-
tan hima” jedhe. _ '
-2 5:29-30; 19:3,7; Mat 9:11
*4 His 34:11; Lug 19:10
*5 Isa 40:11 -

‘Fakkeenya Meetil Badee Argamee -

BItti dabalee immoo, “Dubartiin
tokke meétii kudhan qabdi; kurnan
sana keessaa tokko yoo bade; ibsaa
ibsitee mana ishee hartee, hamma ar-
gattutti- dhimmitee in barbaaddi mitii
ree? *Yommuu-argattus firoota isheetii
fi olloota ishee waamtee, "Meetii koo
isa pa duraa bade waanan argadheef
anaaf gammadaal” in jettiin. 1 Akkuma

kanatti cubbamaan tokko yeada garaa
isaa geddaratee, gara Waagayyootti
yommuu deebi’u, ergamoouni Waa-
qayyce akka itti gammadan isinittan
hima” jedhe, '

- Fakkeenya Ilma Badee Argamee

11 Gaaf tokko .initfico Yesus,
“Namni tokke ilmaan lama qaba ture*,
12Inni quxisuun abbaa isaatiin, *Yaa
abbaa ko qabeenya kee keessaa kan na
ga’u hirmaata koo naa kenni!’ jennaan,
abbaan isaanii waan qgabu hundumaa
ilmaan isaa’ lamaaniif hire. 13 Guyyda
baay’ee wtuu: hin turin ilmi namichaa
mni quxisuun, Kan isa ga’e hundumaa
-calleeffatee, mana abbaa isaatii ba’ee
biyya fagoo dhaqe; achitti akks malce
Jjiraachuu isaatiin horii-isaa hundumaa
akkasumaan bittimse. “Yeroo inni
waan qabu hundumaa fixetti, - beelli
jabaan isaa biyya sanatti bu’e, kanaafis
baay’ee rakkate. 13Warra biyyasii
keessaas gara isa tokkoo dhaqee itti of
gate; namichis waan godhu dhabnaan,
booyyee haa tiksuuf lafa darabaa isaa-
tiitti isa erge. ' Baay’ina becla isaa
irraa kan ka'es qola booyyeen nyaa-
tuun illee parsa isaa guuttachyu .in
kajeela ture, garun jsuma iyyun arga-
chuu hin dandeenye. .
I Mat 21:28 . ]

17 "Yommus gurbichi. yaada. isaa
naanneefatee, ‘Hojjetoouni puyyaa ab-
baa kootiif hojjetanii buddeénni isaan
irraa bafu nama meeqa? Anmi garuu
asitti beelaanan badduu ba’a. ¥ Ka'ee
gara abbaa koo dhageetan, " Yaa abbaa
ko, Waaqayyoon, sis yakkeera*; 19si’a-
chis. ilma kee jedhamuun anaaf hin
ta’n, hojjetoota kee keessaa akka isa
tokkoo  na. - godhadhu™. jedhaan.
I Ka’ees para abbaa isaa dhaquudhaaf
karaa irra bu’e; amma illees fagoodhaa
utun ioni- dbufuutti jirnn, abbaan isaa
fuulleetti isa argee garaan isaa moo-
ga’e; -itti fiigees ilma isaatti marmee
dhiingates. 211lmi isaa garuy, ‘Yaa
ebbaa ko, ani Waagayyoon, sis yakkee-
ra, si’achis ilma kee jedhamuun .anaaf
hin ta’n’ jedheen. 22 Abbaan isaa garwu
ergamtun isaatiin, ‘Dafaatii: nffata isa
keessaa caalu fidaatii itti nffisaa, amar-
tii .warqees -quba isaatti kaa’aa, ko-
phees miilld isaatti kaa’aa. 23 Tuntuni-
cha isa coomaa sana fidaatii qalaa, in
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i i isaatti yaadee, *Goof-
i annas. ¥ 1lmi koo kun  siftuun sun garaa 15aat
gﬁ?::(?l?ﬁfarfg decbi’ee jiraate, ba- taankoo hombadeemi;sal;lll l;zxég::g;iaaa
i ’ ; 1- muu na baasu, -
dec ure in argames jedhe; hundumtr ¥§nmjira? Soqaa hin danda’u, kadha-
rluus i ﬁa:nm adan’. chuuf immoo nan yeella’a’ .]g_c!he]: of
S ar Ll gaafate. 4‘Yommuu ani hojii kana
24 Bfe 2L 04 lafa Keessza ba’u namoonni akka ofitti na
25 *Tlmi namichas inni angafui lafa fudhataniif, amma waanan godhu bee-
otiisaa turee, deebi’ce manatti yom- ., e dhe, *Warra gooftaan isaa
?nuu dhi’aate sagalee weedduutii fi kan gatii irfaa qabu bundumaa tokko 'tok-
sirbaa dhaga’e. % Yommus 1_|oor1rllt;t: koon ofitti waamee, isa.dur_ae_mm,“Gg-,
keess]ala,a isa tokéc’o j:gilt::le “:ai fate,  tiiD gooft?a ko'ohr‘nq,altu f}l 1%ahgg€a .
‘Maaltu _ argeme: ! ; ' jeunaan, $mamichi immoo, h
#urich oo Ssbie, Obbe, Lo Givbe e decise
eessa XeC : > Hojii _adeemsiftuunis 1 n,
nagaadhte:.a fi {ay%iittt:m ‘;fga;; ;s:ozrn%:; *Ho’u fiirmaa gatii ;111 ';rgaa ig}lu; ht]e;s;ﬂl;
¢ : itii : 1i .
gai{éh?iga?ﬁi%dhien. *Kana irratt] flini ﬁzf:h:)lllras: gmgnj El:.‘n-mnoo, ‘Gatii ham-
inni angafni aarce man:(tltlit%;ll ;?g‘dgi mamiitu. si irre jira?’_b_it;en,nafzrclﬁ1 ;nnf:é
?lbbaan ;i?laﬁsyomgsge isa ka.dh:ate. ;(Qamaqlll 'gil«ilol?ﬁoﬁ?r};;aaagé‘tii si irta
aa Sa - . - anaanis, ! a 5 i
®inn garuu deel;ltieek:zga;uggsg:;lé jirau, saddeettama jedhii ceafi!” ittiin
‘Ilaa, ani waggo n 8a - dhe. ‘
akka garbichaatti siif !:i_ouechu}lttanﬁ].l - 8 “Gooftichis hojii adeemsiftuu
o ks abboommt Kee s o kana il et
beeku, ati lTamlggo wajjin akkan it J&i% ijoolleen hlyyala :kka e f-n-ili—
illee hirivoo f laattee hin lee ifaa itra kan_”caa u B
gammadu? taas o i koe inni  qanii walii wajin. jiraatan by yorm.
beektu, % Amﬂ;}a gdaruial H:aalamootaa 9 Ani isinittan hima, qabegnylc bgaatti
?wzk;;iilnyfa"ixl;eeku::,n ;ghi’ege dhufnaan ;nk‘;{‘; gsﬁinuaghn??aii;?azibe?l‘ga biyya
oo Coomit e e 2680 TR R
n f ) ! .
atiA t;gig -llsl?;ldumaa anaa ‘wajjin_as tj;(;z?rteast-);afa aal” |
jirta, wanti ani gabu hundinuus kan kee v 1233 14:14- Mat 6:20; 19:21
ti*. 3t Amma garuu obboleessi kee kun 2 ARE
du’ee kan ture deebi’ec waan jiraateef,
badees kan ture waan argameef cidha
godhachuunii fi gammaduun nuyuf in
ta’a’ jedhee decbiseef” jedhe.
*3] Yoh 17:10

Amanamaa Ta’uu Fi
Amanamaa Ta’uu Dadhabun

10 Yesus itk 'vfufee, “Waan
baay’ee xiunoo irratti amanamaa kan
ta’e, waan guddaa irratiis amanamaa

- Fakkeenya Miligee in ta’a; wean baay’ce xinnoo 1r(:1'3;t;‘
Hojii Adeemsiftuu amanamaa kan hin ta’in :aaalllli r?uta’u
' isaatiin 1 i i1 amanam .
1 artoota isaatiin im- irratii unmoo : : ;
16 mYozsuﬁNgmni sooressi tokko, 1llsin qabeenga bﬁyya la::agri:a é:a
' isaa i 1 baa irratti kan hin am , qa-
mana isaa hundumaa irratti  so : ) &
ﬁ:‘geegg:fatamuuf, hojii - adeemsiftun  beenya isa dhugaa 11?1.11:.:?91551;%26_
aba ture: al tokko hojii adeemsiftuun  amane¢ 1simitti k_enn'il( re =7 1 Qaboe
‘ilsaa kun’ gabeenya isaa akka duraa nya biyya lafaa isa a.r:l (cessan o
bittimsaa jirn, namichatti in himame. ta’initti erga amanamu 1 dhagbaatie
7-]Yommus na;:nichi ofitti isa waamsi- ni, kan kegssin isa e:*l?l M C'larbi-
see, "Waa’ee keef kanan dhaga’u kun e]r;nyutl:lk lsmnfftoet}:nli nﬂ oo
al inni hojii i chi tokke geo ]
maal inni? Caaffata hojii adeemsisuu okko B oo 1ibboc, 158
ii, anaaf dhi’eessi! Si’achi itti fuf- muuh 3 , lsa
lt(:eet}ll::;jii koo adeemsisuu hin dandees- kaan 'jaalll(achm:, Ef%:c ﬁﬂﬁk%%f; .orf;l ket
su’ ittiin jedhe. ? Yommus hojii adeem- nee 1sa kaan i
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Isinis akkasnma Waagayyoo fi horii-
dhaaf. bojjechun hin dandeessan*”
jedhe. . - .

Y 0-12 18:17-26; Mat 25:20-30

*3 Mat 6:24 - -

Waa’ee Seeraa Fi Waa'ee
Mootummas Waagayyeo
(Mat 11:12-13} -

14 Fariisonni warri-horii jaallatan
kax.l_a hundumaa dhaga’anii, {Kesusitti
ga'isan*. 5Inni gamu deebisee, “1sin
namoota biratti qajeelota jedhamuu
barbaaddu, Waaqayyo garnm- paraa
keessan keessa beeka, waan nama. du-
ratti ol fuudhame Waaqayyo duratti
ciigga'amaa dha*, % Seerrii fi raajonni
hamma .bg.;s! Yohannis cuuphsatti tu-
ran, ergasii immoo wangeela méotum-
maa Waaqayyootu lallabama, namni
hundinuus . dhiibbatee. itti galuudhaaf
yaalaa jira. 17 Garuu seerichi kan ittiin
caafame keessaa gar tokkoon fidalas
iltee hir’achuu irra, waaqgnii fi lafti ija
duraa baduutu salphata*. ;

- 18 “Namni haadha manaa isaa hii-
kee kan biraa fundhu hundimu in ejja,
dubartii abbaa manaa isheettii gargar
baate kan fundhus in gjja” jedhe*, -
*14 Mat 23:14 - :
*15 18:9-14; Mat 23:28
s s

at 5:32; 19.9; Mar 10:11-12;
IQor 77011 101112

Saoressa Tokkoo Fl Alaazaar

19 Amma immoo, “Al tokko namichi
sooressi tokko ture; innis uffata irraa fi
jalaan dhagnatti toliiu fi ijatti miidhagu
gatiin isaa. baay’ee kan guddate geged-
darundhaan. guyyuma guyyaatti gan-
nootti jiraata-ture*. #Deegaan Alaazaar
jedbamu, namummaan isea guutum-
maatti madaa’e tokko immoo balbala
kellaa isaa dura kaa’amee ture. 2Inni
gxchl-:c}ili se€ hurraa maaddii sooressichas
irraa harca'ee gatamm illee nyaachuw-
dhaaf in kajocla ture; -saroonn?iﬁmoo
dhufamii madaa isaa in arraabu taran®.
::(::aaf -tokko nan‘;i(ch_i deegaan sun

m’ee, -ergamoota | ayyootiin gara
bukkee - Abrahaamitti mlggme; soo%*es—
sichis immoo du’ee awwaalames*. 2 Qi-
lillee keessaas dhiphachaa utuma jirau
ol ilaglee, Abrahaamin fagootti, Alaa-
zaarinis bukkee isaatti arge. 24 Achumaa-
nis, ‘Yaa abbaa ko Abrahaam, naa eo’i;

fiixee quba isaa bishaan cuuphee, arraba
koo anaaf haa qabbaneessuufis Alaazaa-
rin as anaaf ergi. Anoo ibiddas ‘kana
keessatti dhiphachaan jira' ‘jedhee
waammate. 2 Abrahaam garuu, ‘Yaa
ilma ko, bara jireenya keeti carraa
gapgaarii akka argatte yaadadbu; yom-
mus Alaazaar immoo carraa gaggadhee
argachaa ture, Amma garun inni bal’i-
natti jira, ati immoo dhiphinatti jirta*,
¥ Kana hundumaa irratti immoo as gama
keenyaa gara keessanitti darbun warri
barbaadan, akka hin dandeeuyetti, achiis
gara keenyatti akka hin ceenetti, bow-
waa guddaan isaa nu gidduw jira” ittiin
jedhe, :

Y9 Yag 5:5 S

*21 15:16; Mat 15:27; Mar 7:28

22 16r I'14: Far 73 7

*25 6:24; For 17:14'

- 27“lnni immoo. deebisee, ‘Bgaa
immeo yaa abbaa ko, mana abbaa
kootti akka isa ergit sin kadhadha.
8 Anoo-obboloota shan gaba, isaanis as
tddoo dhiphinaa kana akka hin dhuf-
neef -isaan haa akeekkachiisn' jedhe.
 Abrahaam garuu, ‘lsaan Museedhaa
fi ragjota qabu, isaan haa dhaggeeffa-
Ean jedhee deebiscef*. 3¢Inni immoo,
Waawuu, yaa abbas ko Abrahaam,
warra du’an keessaa tokko deebi’ee
gara jsaanii. yoo dhage, yaada paraa
isaanii geddaratu malee’ jedhe. 3 Ab-
rahaam immoo, ‘Museedhaa fi raajota
yoo dhaga‘uu dhaabaatan, warra du’an
keessaa tokko deebi’ee: ka’u: iyyun
dhugaa dha hin jedhan’ ittiin jedhe*"
jedhe. T
Y29 2Xim 3:16 :

Y31 Yoh 5:46; 11:43-53

Namoota Guiachilsuu Irraa Of
Eeggachuu, Wallifiy. Dhiisuu
: (Mat 18:6-7,21-22; Mar 9:42)-. .
1 7 ! Yesus yommus battoota isaa-
: tiin, - “Gufannaan dhufuu hin
oolu; garuu nama. gufannasn karaa isag
dhufu sanaaf wayyoo..? Warra xixinnaa
kana keessaa tokko gufachiisum isaatii

-mdnnaa, dhagaan daskuu morma isaatti

hidhamee galaana keéssa utun - bunfa~
mee isaaf wayya ture. 2 Ofii keessanii
of- ceggadhaa; obboleessi kee yoo si
yakke, ‘jaheessi isa porsi, inni yoo
yaada garaa isaa geddarate dhiisiif*.
4Guyyaattis si’a terba si yakke; si'a
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torbanuu immoo gara keetti deebi’ee,
‘Nan gaabbe anaaf dhiisi!’ yoo siin
jedhe dhiisunfiitu siif ta’a™ jedhe.

*3 Mat 18:15

Jablna Amantii

5 Brgamoonni  yommus  goofti-
chaan, * Amantii keenya nunf guddjsil!”
jedhan*. § Gooftichi immoo deebisee-
fii, *“ Amantii hamma ija sanaaficaa kan
geessn utun gabaattanii, gilxuu kanaan,
‘Bugqa’ii galaana keessa dhaabami!’
in jettu; innis isiniif in abboomama”
jedheen*. o
*5 Mar 9:24 :

*6 Mar 17:20; 21:21

Hojjetaa Irraa Kan Barhaadamu

7 Yesus, “Isin keessaa tokko hojje-
taa qotiisa qotu yookiis horii tiksn yoo
qabaate, hojjetichj hojiidhaa yommuu
galu achnmaan, ‘As taa'ii nyaata nyaa-
dhu!” in jedhaanii ree? ® ‘Nysaata qo-
pheessii anaaf dhi’eessi, hamma ani
nyaadhee dhugutti wayyaa kee marxi-
fadhuu anaaf ergami! Kana booddee
atis in nyaatta in dhugda’ in jedhaan
mitii ree? ?Hojjetaz kanas isa itt
ajajame waan raawwateef in galateet-
fataa ree? 1!%lsinis immoo kan it
ajajamtan hundumaz yominuu raaw-
wattan, ‘Hojjechuun kan mu irra Jiru
duwwaa waan hojjenneef, galateeffa-
munn nunf hin ta'u’ jedhaa!” isaaniin
jedhe, : :

Yesus Namoota
Lamxii Dhukkuhsatan .
Kurnan Fayyisuu Isaa -

11 Yesus Yerusaalem utun dhaguu
Samaariyaadhaa fi Galiilaa keessa dar-
be*. 12Akkuma inni ganda tokkotti
galcen, namoonni kudhan dhukkuba
Tamixii kan dhukkubsatan itti dhufan.
Isaan fagoo dhaabatanii*, ¥sagalee
isaanii ol fudhatanii, “Yaa Yesus bar-
siisaa nu maari!” jedhaniin. 14 Yesus
isaan ilaalee, “Dhaqaa luboota of ilaal-
chisaa!™ jedheen; isaan immoo dhagaa
wtau jiranii in qullaa’an*. 13Tokko
jsaan keessaa akka fayye arginaan,
sagalee guddaadhaan Waaqayyoof hoo-
qubaa dhi'eessaa, deebi‘ee gara Yesus
in dhufe. 16Miilla Yesus jalatti adda
isaatiin lafa dha'ee isa galateeffates;
inni nama Samaariyaa ture. 7 Yesus

deebisece, “Namoota kudhantoo qul-
laa’ee, salganum meerree ree? 8sa
orma kana irraa kan hafe namni Waa-
qayyoof hoogubaa dhi’eessumdhaaf
deehi’e hin argamnee?” jedhe. 1* Yesus
yommus namichaan, “Ka’li, dhaqi
amantiin kee si fayyiseera™ jedheen®.
1y 951 13:22

¥12 Lew 13:46

*14 5:14; Lew 14.1-32

*10 7:50; 18:42

Dhufaatii Mootummaa Waagqayyoo

20 Yesus, mootummaan Waaqay-
yoo yoom akka dhufu warra Fariisotaa-
tiin gaafatamee, deebii isaaniif deebise.
“Mootummaan Waaqayyoo milikkitaan
himamee hin dhufu*. *! Homtinuus,
‘llaa as jira yookiis achi jira® hin jedhu;
kunoo, mootummaan Waaqayyoo gid-
dum keessan jira” jedhe*.

*20) Yoh 3:3; 18:36
) [7:23; 19:11; HoE 1.6

Dechi’ee Dhufuu Ilma Namaa
(Mat 24:23-28,37-41)

22 11t fufees bartoota isaatiin, “Ye-
roon isin itti guyyoota ilma namaa
keessaa guyyaa tokko illee arguudhaaf
hawwitan in dhufa, hin argitanis.
23‘Ilag jnni achi jira; yookiis inni as
jira’ isiniin jedhu, isinis immoo hin
dhaqinaa duukaas hin fiiginaa*! *Ba-
lagqeessi bantii waaqaa gar tokkoo
hamma gara kaaniitti balagqeessa’ec
akka ibsu, ilmi namaa guyyaa isaatti
gkkaguma in fa‘a. 2Haa ta’u iyyuu
malee, kana dura, harka dhaloota si’a-
naa kanatti baay'ee dhiphachuunii fi
raawwatee tuffatamuun isaaf in ta‘a*.
*)3 J7:21; 21.8; Mar 13:21
€25 9:22; 18:32-33; Mat 16:21; Mar 8:31

26 “Bara Nohitti akkuma ta'ee ture,
bara ilma namaattis akkasnma in ta’a*.
.27 Namoonnj hamma guyyaa Nohi mar-
kabatti galetti, bishaan badiisaas dhu-
fee hunduma isaanii balleesseiti, nyaa-
chaa, dhugaa, fundhaa, heerumaas tu-
ran*. 28 Bara Looxis akkuma kana ta’ce
ture, namoonni nyaachaa, dhngaa, bi-
taa, gurguraa, bigiltuu dhaabaa, mana
ijaaraa turan®. ¥ Guyyaa LooX Sadoo-
mii-ba’etti garm, ibiddii fi dhagaan
boba’u waagqa irraa isaanitti roobee
hunduma isaanii fixe*. ¥ Guyyaa itti
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;lr‘ni namaa mul‘atuttis akkasuma. in
a’a. o
*26 Uma 6:5-8
27 Uma 7:6-24 ’
28 Uma 18:20-21; 19:1-14
29 Uma 19:15-29 : o
~ 31*Guyyaa sanatti namni mana
isaa kecssaa ba'ee ala yoo Jiraate, mi'i
isaa immoo mana keessatti yoo duraa
hafe, isa fudhachuudhaaf manatti ol hin
deebi’in; lafa qotiisaa kan jirus garaga-
lee para booddee isaa hin ilaalin*!
32Haadha manaa Loox yaadadhaa*!
33 Namni jireenya isaa oolfachuu voo
barbaade, jireenyi isaa duraa in fudha-
tama; jireenya isaa kan kennu garuy isa
in ‘golfata*. 3¢ Ani isinittan hima, bal-
kan sana namoonni lama. siree tokko
irra, in rafu, isaan keessaa fnni tokko in
fudhatama, inni kaan immoo iu dhiifa-
ma, 3 Dunbartoouni lama walii wajjin
dhagaa tokkotti in daaky, isheen tokko
in fudhatamti, isheen kaan immoo in
dhiifamti. [* Namoonni lama lafa qo-
tusaq,tti argamn, inni tokko in fudhata-
ma ‘inni kaan immoo in dhiifama]”
jedhe. 37Kana irratti’ bartoonni isaa,
“Eessatti, yaa gooftaa?” jedhanii gaa-
_f.anna:an_ mni immoo, “Raqni iddeo
jirutti, gogocaroonni wal ga'u” jedhee
isaaniif deebise*, : o
*31 21:21; Mar 24:17-18; Mar 13:15-16
e st 25
*33.9:24; Mar 10:39; 16:25; 35;
o 1S . ¢ 16, 25. Mar 8:35;
37 Iy 39:30 . o
Fakkeenya Haadba Hlyyeessaa
Tokkoo Fi Abbaa Firdii Jal'aa
1 8 ! Yeroo hundumaa kadhacbuun
_ akka isaaniif ta’u, kadhachuus
akka hin dadhabne isaan barsiisuu-
duaaf, Yesus fakkeenya tokko isaanitti
hime*. **Abbaan firdii Waaqayyoon
hin sodaanne, namas: hin safeeffanne
tokko, mandara tokko keessa ture.
$Mandaricbuma sana keessaa immoo
haati hiyyeessaa tokko yeroo verdotti
deddeebitee, ‘Anaa fi isa anatti falmu
gidduutti firdji qajeelaa anaaf kenni!’
Jettee, itti boossi turte*, 41nni immoo
ishee jalaa didee lafa irra duraa harki-
se; booddee garnuinnumtuy, *Waagay-
yoon yoon sodaachuu dhaabaadhe, na-
‘mas. yoon safeeffachun dhaabaadhe,
* haati biyyeessaa kun waan na dadhab-
siiftanf firdii kenmuufii-anaaf wayva,

kanaa achi dhuftee ana nuffisiifii* je-
dbee ofitti dubbate™ jedhe*.

*I Rom 12:12; Qol 4:2; 1Tas 5:17

*3 Isa 1:17 I

*5 {i:7-8

6 Gooftaan kana irratti, “Dhaggeef-

fadhaa, waan abbaan firdii jal‘aaigkun
]eglhul ?Waaqayye immoo warra isaaf
fo’amanii, guyyaa fi halkan gara isaatti
iyyaniif dhugaa isaanii hin baasufii ree?
Yookiis lafa:trra duraa harkisaa: ree*?
8 Ani -iginittan hima, dafee dhugas-in
baasaaf, haa ta’u iyyuu malee, ilmi
namaa yommuy dhufu amantii - lafa
irratti argata laataa?” jedhe.

*7 Far 55:17-18 : :

.Fakkeenya Fariisichaa Fi
Namlcha Qaraxa Fuudbuo

9 Yesus namoota warra ofii qajee-
Jummaatti jiraanna jedhanii, of amana-
tanii, warra kaan hundumaa immoo
tuffatanitti, fakkeenya kana dubbate*.
¢ Jarreen lama kadhachuudhaaf mana
qulquilummaatti ol galan; isaan Farii-
sicha tokkoo fi, namicha garaxa foudhn
tokko turan. 1tFariisichi faula dura
dhaabatee garaa isaa keessatti, ‘Yma
Waagayyo, akka namoota warra kaanii,
warra saamtuy, jal'oota, ejjitoota yoo-
kiis akka qaraxxuu kanaa iyyuu waa-
nan hin ta’iniif sin galateeffadha*.
BTorban keessaa puyyaa lama nan
sooma; waanan argadhu hundumaa
keessaas kudhan keessaa tokko nan
baasa' jedhee kadhate*. 131nni qaraxa
fundhu sun garuu, achi fagaatee dhaa-
batee, ja isean illee gara waaqaatti o}
hin ilaalle; qoma isaa rukutachaa, ‘Yaa
Waaqayyo, ana nama cubbamaatti
araarami!* in jedha ture malee®.

‘M Bgaa isa Fariisicha sana irra namichi

qaraxa fuudhu kun Waagayyo duratti
qajeclaa ta‘ec, gara inana isaatti akka
de_ebl_’e._ isinittati hima; kan ol of qabu
hundinuu gad i de¢bifama, kan gad of
deebisu immoo ol in gabama® jedhe*,
*G16:05 L '
“i!fsa 582 - - 7 :
“12 17:42; Uma I14:20; Mart 9:14- 23:23
“i3 23:48: Far 51:3 .

*id 14:11: Mar-23:12

Yesus Mucoolii Eebbisuu Tsaa
(Mat 19:13-15; Mar 10:13-16)

‘15 Yesus harka isaa akka isaan irra
kaa'unf, namoonni muceoliis immoo
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gara isaa in fidu turan; bartoonni kana
yommuu argan, ifatanii isaan dbow-
wan. 16Yesus garuu mucoolii sana
ofitti waamee, “Lakkisaa, mucooliin
gara koo haa dhufan, hin dhowwinaa,
mootummazan Waaqayyoo warra akka-
siitiif ta’ao. 17 Dhuguman isinitti hima,
eenyn illee mootummaa Waagayyoo
akka mucaan simatutti kan hin siman-
ne, itti hin galu” jedhe*.

/7 Mat 18:3

Gaaffii Sooressicha Tokkoo
(Mat 19:16-26; Mar 10:17-27}

18 Gurguddoota Yihndootaa kees-
saa tokko, “Yaa barsiisaa gaarii, jiree-
nya bara baraatti galuudhaaf maal go-
dhu?” jedhee isa paafate*. 1?Yesus
immoo deebiseefii, “Maaliif gaarii
naan jetta? Waaqayye isa tokkicha
duwwaa malee, namni gaariin tokko
illee hin jiru, 2¢ Abboommii isaa beek-
ta, ‘Hin ejjin, hin ajjeesin, hin hatin,
sobaan nama irratti dhugaa hin ba’in,
abbaa kee fi haadha keef ulfina ken-
ni!" jedhe*. 2! Namichi immoo, “Kana
hundumaa ijoollummaa kootii jalgabee
raawwadheera” jedhe. 32 Yesus yom-
muu kana dhaga’e namichaan, " Amma
illee wanti gochuun si hafe tokko jira,
waan qabdu bundumaa gurgurii warra
deegaadhaafis biri, waaqa irratti ba-
dhaadhummaa in qabaatta; erga hirtee
booddee -immoo kottuu ana duukaa
bu’i!” jedhe*. #Namichi garuu yom-
muu kana dhaga’e, baay’ee sooressa
waan tureef, baay’isee gadde.

*i§ 10:25
*20 Bau 20:12-16; Kes 5:16-20
2 Mat 6:20

24 Yesus gadda namichaa yommuu
hubate, “Warra qabeeyyiidhaaf moo-
tummaa Waagayyootti galuun attam
rakkisaa dha. $Sooréssi tokko moo-
tummaa Waagayyootti galuu irra, gaalli
gaawwa lilmao keessa ba'uutu salpha-
ta” jedhe. 36 Warri kana dhaga’an im-
moo, “Egaa eenyutu fayyuu danda’a
ree?” jennaan, 27inni immoo, “Namaaf
kan hin danda’amne, Waaqayyoof in
danda’ama” jedhee deebiseef™.

027 19:8-9; Mor 14:36

Warri Hundumaa Dhiisanii Yesus
- Duukaa Bu*an, Kan Argatan
(Mat 19:27-30; Mar 10:28-31)

28 Phexros yommus, “Kunoo, nuyi
qe’ee keenya dhiifnee si duukaa bun-
neerra” jedhe. 2 Yesus immoo, “Dbu-
guman isinitti hima, namni dundinuu
mana, haadha manaa yookiis obboloota
yookiis abbaa fi haadha yookiis ijoollee
sababii mootummaa Waaqayyoof je-
dhee dhiise, 3bara jireenya isaatti da-
chaa baay'ce caalchisee in argata; bara
dhufutti immoo jireenya bara baraatti in
gala” isaaniin jedhe. :

Yesus Si’a Sadaffaa Waa’ee
Dhipbina Isaa Dubhachuu Isaa
(Mat 20:17-19; Mar 10:32-34)

31 Yesus ergasii bartoota kndha la-
maan kophaatti fudhatee, “Kunoo gara
Yerusaalemitti ol ba'uu keenya, waa’ee
ilma namaatiif raajotaan kan caafame
bundinuus in raawwatama. 32Harka
warra saba Waagayyoo hin ta'initti in
keunama, itti in ga’ifama, in arrabsama,
ittis in tnfama; 3isa in reebu,. in ajjee-
sus, inpi immoo guyyaa sadaffaatti
du’aa in ka’a® isaaniin jedhe®. 34 [saan
garuu iji dubbichaa isaan duraa dhoka-
tec waan turecf, dubbii kana keessaa
waan tokko illee hin hubanne, waan
jedhames bin gabanne®.

#32.33 9:22,44
*314 24:45; Mar 9:32

Namlcha Jaamaa Kadhachaa
Ture Fayyisuu Isaa
(Mat 20:29-34; Mar | 0:46-52)

35 Yesus  Yerikootti ~ yommnu
dhi’aate, namichi jaamaan tokko karaa
dura taa’ee, in kadhata ture. 36 Sagalee
namoota danuu karicha irratti dhagee-
nyaanis,'maal akka ta'e warra darbuntti
jiran gaafate. ¥Isaan immoo, “Yesus
nama Naazireet sanatn asiin darbaa
jira™ jedhanii itti himan. % Kanaaf mni
iyyee, * Yesus, ilma Daawit na maari!”
jedheen*. 3 Warri fuula dura adeeman
immoo calluma jechisiisuuf isa ifatan;
inni garuu ittuma caalchisee iyyee,
“Ilma Daawil, na maari” jedhe.
#Yeroo sanatti Yesus dhaabatee, na-
micha jaamaa sana gara isaatti akka
fidaniif abboome; namichis gara isaatti
in dhi’aate. 4 Yesus immoo, “Maal
akkan siif godhu barbaadda?” jedhee
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isa gaafate; kana irratti inni, “Agartun
koo akka naa deebiftu, gooftaa ko®
jedhee - dechiseef*. 4 VYesus immoo,
“Amantiin kee si fayyiseera'o, agar-
tuun kee siif baa deebi’u” ittiin jedhe®,
43 Achumaanis agartuun isaa deebi’eef;
namichis - Waaqayyoof  hooqubaa
dhi’eessaa, Yesus duukaa bu’e. Na-
moonni sun hundinuus kana yommuu
argan Waaqayyoof galata galchan®. -
*38 17:13; Mat 9:27 '

*¢I Mar'10:36 -

2 7:50; 17:19

*43 7:16; 17:15

Yesus Mana Zakewositti
SIlmatamuu Isaa

1 9 'Yesus Yerikoo dhufee keessa
J darbe. 2 Namni Zakewos jedha-
mu tokko achi ture; inni angafa warra
qaraxxuu, badhuadhaas ture. ? Zakewos
kun Yesus isa kam skka ta’e baruu
barbaade; garuu - namoonni. waan
baay'atauiif, hojjaan isaas gabaabaa
waan turcef, isa arguu hin dandeenye.
‘Yesus karaa sana irra akka darbu
yommuu beeke, namichi isa arguu-
dhaaf dura fiigee, qilinxoo tokko yaa-
be. 5Yesus iddoo sana yommuu ga’e,
ol ilaalee, “Yaa Zakewos, dafii gad
bw’i, bar'a mana kee ooluun anaaf
ta'ao” jedheen. ¢ Zakewosis dafee gad
bu’ee, gammachuudhaan Yesusin si-
mate*. 7 Jarri kana arganii, “Keessum-
mummaaf mana.nama cubbamaa kanaa
dhaqe” -jgdhanii, hundumti isaanii Ye-
sus irratti guunguman*. ® Zakewos ga-
ruu ka’ee gooftichaan, “Yaa gooftaa
walakkaa qabeenya kootti warra dee-
gaadhaaf nan kenna, kana malees ee-
nyu irraa illee waan tokko giddisiisee
fudhadheera: yoon ta'eef, dachaa afur
nan baasaaf” jedheen*. 9 Yesus dechi-
seefii, “Har'a fayyinni maatii kanaaf
ta'eerd; namni Kunis immoo ilma Ab-
rahpami’o*. Iimi namaa isa bade
barbaaduudhaaf fayyisuudhaafis dhu-
feera” jedhe®. ' .

*s Yoh 1:12

*7 5:30; 15:2; Mat 9:11

48 Bau 22:1 - '
:?01}3;163;!??‘ 16:31-34 ~ : :

is -. j. L“ .l : - ; : . y

rog s L q 154, 69 ﬂf_faf IS_.U.

Fakkeenya Warrs Warqeea
Isaanitti Kennamee
- (Mat 25:14-30)

11 Namoonni dubbii isaa-utuu dhag-
geeffachaa jiranii, Yerusaalemitti waan
dhi’aateef, jarris mootummaan Waa-
qayyoo yommusuma kan mul’atu waan
isaanitti fakkaateef, Yesus dabalee fak-
keenya kana isaanitti bime*, 12 Abbaan
qoroo tokko mootummas fudhatee dee-
bi*undhaaf, biyya fagoo dhaqe. 13 Gar-
boota isaa keessaa namoota kudhan
ofitti waamee, adda addaan wargec
wagqeeta tokko tokko itti keunee, ‘Ham-
ma ani dechi’utti ittiin bitaa gurguraa’
jedhe. “Namoonni biyya isaatii garuu
isa jibbanii, ‘Namni kun uu irratti akka
mo’u hin barbaannu' jedhanii akka hi-
maniif, jaarsolii booddee isaatiin duo-
kaa ergan*, . '
®I1 F7:20: 24:21; HoE 1.6
*14 Yok 1:11; 15:18 -

- 15“Abbaan qoroo sunis mootum-
maa_ fudhate¢ erga deebi’ee boodde,
horii isa isaan bira jiru kanaan ham-
mam akka ittiin buufatah beekuudbaaf,
garboota sana waamsise, ¢ Inni duraa,

Yaa gooftaa, wargee ati anatti kenuni-
teen warqee waceeta kudhaa buufa-
Eiheera’ jedheen. " Mootichi immoo,
Ba’ecssa goote, garbicha gaarii nana,
waan baay'ee xinnoo irratti wasn ama-
namteef, ani immoo mandara kudhan
akka mootuuf siifan kenna’ jedheen*.
Blnni lammaffaanis dhi*aafee, ‘Yaa
goofiaa, warqee ati apatti kenniteen,
warqee waqeeta shan buufadhecra’ je-
_c_i_he. 19 Isa kanaanis, *Atis immoo man-
daroota shan irratti mo*i!” jedhe. 20 Inni
sadaffaan immoo dhi’aatee, ‘Yaa goof-
taa, warqeen kee inni ani erbeedhaan
maree dhoksee kaa’e kunoo ti; M ati
nama jabaa, kan hin kaa'in kan fudhat-
tu, kan hin facaasinis kan galfattu waan
taateef. si sodaadheen ture' jedhe.
2 Gooftaan isaa immoo, ‘Ati garbicha
waa’ee hin baafnes nana, dubbiidhuma
keetiin sittan farada. Ani nama jabaa
akkau ta’c, kanau hin kaa'in akkan
fudhadhu, kanan bin facaasinis akkan
galfadhu erga becktee*; 22 warqee koo
warra  dhalatti fuudhan bira maaliif
anaaf hin keenye ree? Silaa’oo deebii
kootti borii koo dhals isaa wajjin nan
fudhadhan ture" jedheen.. 4 Ergasii na-
moota achi dhaabataniin, *Warqicha
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harkaa fuudhaa, jsa waqeeta kudhan
qabuuf kennaa!’ jedhe. [*°Yaa goof-
taa, innoo amma iyyut waqeeta kudhano
gaba’ jedhaniin.] 2 ‘Ani isinittan bima,
isa fudhatee waa qabu hundumaaf itti
dabalamee in kennama, kana kan hin
gabpe garuu innumti inni qabu iyyuu
isa duraa in fudhatama*, ¥ Amma ga-
ron diinota koo warra isaan irratti
mo’uu koo bin barbaanne kana, as
fidaa ija koo duratti isaan gorra’aal’
jedhee abboome™ jedhe.
17 16:10
22 Mat 12:37 .
"6 8:18: Mat 13:12; Mar 4:25

Yesus MUikkita Ulfinaan

Yerusaalemitti Galuu Isaa

(Mat 21:1-11; Mar 11:1-11;

Yoh 12:12-19)

28 Yesus -kana erga dubbatee
booddee gara Yerusaslemitti adeemuu
isaa itti fufe. 2% Betfaageedhaa fi Bi-
taaniyaatti, gaara “Gaara ejersaa” je-
dhamuttis yommuu dhi‘aate, bartoota
isaa keessaa lama erge. 3%“Ganda
fuullee keessan jiru sana dhagaa, ak-
kuma achi galtaniin ilmoo harree
[yaabbii] hidhamee jiru, bomtinuu
takkaa kan bin yaabin in argitu, hii-
kaatii as fidas. ¥ Namni, ‘Maaliif
hiiktu?' jedhee yoo isin gaafate,
‘Gooftaatu dhimma isaa gaba’ ittiin
jedhaa" jedhe. 32 Bartoonui ergaman
dhaqanii, akkuma Yesus isaanitti hi-
me ta'ee argatan. 3 Utun isaan ilmoo
hatree [yaabbii] sana biikuutti jiranii,
warri horii kapaa, “Maaliif ilmoo
barree kana biiktu?” jedhanii isaan
gaafatan. 3¢ Isaan immoo, “Gooftaatu
dbimma isaas qaba™ jedhanii deebisa-
niif. 3 Akkasitti harree sana Yesusiif
fidan, uffata isaanii irra buusanii Ye-
susin irra kaa’an. -

36 Yesus yaabbates utun adeemun,
namoonni uffata isaanii karaa inuoi irra
darbu irra afan*. 3 Mandara Yerusaa~
lemitti dhi‘aachaa, gad bu'a gaara
ejersaa yommuu ga'e, tunti bartootaa
hundumti isaanii hojii dinqgisiisaa ar-
gan hundumaaf gammadanii, sagalee
guddaadbaan Waaqayyoof galata
dhi’eessnutti ka'an.- “Mootiin erga-
mee magqaa Waagqayyoo gooftaatiin
dhufu, galateeffamaa dha; nagaan
waaqa irratti, hooqubaanis ol waaqa
gubbaatti” jedhan*,

39 Tuuta jaraa keessaa Fariisonni
tokko, “Yaa barsiisaa, bartoota keetti
dbeekkami!” jedhaniin. # Yesus im-
moo, “Auni isimittan hima, isaan kun
calluma utuu jedhanii, dhagoonni kun
in iyyu turan” jedhee deehiseef*.

*36 2Mot 9:13 :
*38 2:14; 13:35; Far 118:26
0 Anb 2:11

Yesus Ammoo
Yerusaalemiif Boo’uu Isaa

41 Yesus itti dhi’aatee mandara
Yerusaalem yommuu  arge, in
boo’eef*, 4t “Har'uma illee, ati nagaa-
dhaaf kan siif ta’u utuu beektee, attam
gaarii ture; amma garun wanti kua jja
kee duraa dhokatee jira*. 4 Guyyoon-
ni itti diinoani kee dallaa sitti ijaaran,
si marsan, karaa hundumaanis si cuu-
qursan, sitti dhufunf jiru. 44 Bara Waa-
qayyo itti si fayyisuu dhufe waan bin
beekneef, si, ijoollec kee warra masa-
raa kee keessa jiranis lafatti isin in
dabalu, dhagaa wal irra kaa'ame hun-
dumaas wal irratti siif hin dhiisan”
jedbe*, ' :

*41 Yoh 11:35
*42 Kes 32:29; Isa 6:9-10
*44 1:68; 21.:6; Mat 24:2

. Yesus Warra Mana
Qulqullummaa Keessatti
Bitanii Gurguran Baasuu Isaa
(Mat 21;12-13; Mar 11:15-19;
Yoh 2:13-22)

45 Yesus mana qulquilummaatti
galee, warra bitanii gurguraa jiran
manicha keessaa baasuutti ka'e.
4 Isaanitti dheckkamee, ““Manni koo
mana kadhataa ti’ jedhamee caafamee-
ra, isin. garun holqa hattuu isa godhat-
tan™ jedhe*. :

*46 Isa 56:7; Er 7:11

Yesus Mana Qulgullummaa
Keessatti Barsiisuun Isaa
(Mat 21:14-17)

47 Yesus guyyaa guyyaatti mana
qulqullummasa keessatii barsiisaa ture;
luboonni warri angafoonnii fi barsii-
sonni seeraa, maanguddoota jaraa
ofitti dabalanii, isa balleessun barbaa-
dan”. ¥ Haa ta'u iyyuu malee, warri
kaan bundinun yaada guutuudhaan
dubbii isaa dhaggeeffachuutti waan
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qabamaniif, waa isa gochuudhaaf fu-
cha hin arganne*. - - .
47 21:37:°22:53; Yoh 18:20: Mat 2I:46
48 21:38: Mar 12:37.- .
Gaaffid Waa'‘eé Goeftumman
Yesuslif Dhi‘aate
{Mat 21:23-27; Mar [1:27-33)

20 1 Gaaf tokko Yesus mana qul-
qullummaa keessatti namoota
barsiisaa, wangeelas lallabaa utuu ji-
run, luhoonni ~warri -angafoonnii fi
barsiisonni  seeraa, maanguddootaa
wajjin isa biraan ba’anii, 2"“Gooftum-
maa maaliitiin akka kana gootu yookiis
gooftummaa kana genyu akka siif ken-
ne nutti himil” ittiin jedhan. *Inni
immoo isaanitti- deebisee, “Anis im-
moo . gaaffii tokkon isin gaafadha;
4cnuphaan Yohannis cuuphe Waagay-
yo biraa moo, nama biraa abboomame?
Natti himaa!” jedhe*. SIsaan. kana
irratti dudubbatanii;, *'Waaqayyo bi-
raa’ . yoo jenne, “Yoos immoo maaliif
dubbii jsaa hin amanin ree?’ nuun
jedha*. 6 ‘Nama biraa' yoo jenne im-
moo, Yohannis raajii ta’nu isaa amanee
waan fudhateef, sabni kun hundinun
dhagaadbaan nu--rukwta® waliin - je-
dhan*, 7Kanaaf, “Nu'oo cessaa akka
abboomame hin beeknu™ jedhanii dee-
hisaniif. ¥ Yesus yominus, * Anis goof-
fummaa -maaliitiin -akkan kana. godhu
isinitti hin himu" isaauiin jedhe. .

*4 3:3; Mat 3:6; Mar 1:4; Yoh 1:25-26;
HoE 19:3-4 i

*5 Mar 21:32

*6 Mar 11:9

Fakkeenya Warra Muka Waynii
Akkd Eeganlif Ittl Kennamee

- (Mar 21:33-46: Mar 12:1-12}

9 Yesus itti aansee fakkeenya kana
namootatti hime; “Namichi tokko miika
waynil baay‘ee lafa isaa itra dhaabee,
namoota hojjetanii eeganiis, isaa wajjin
ija isaa irtaa hirmaatanitti kemnatee,
biyya tokko dhaqe; achis baay’ee ture*.
W¥eroon isaa yommuu ga'e, warri
waynicha eegan ija isaa irraa itti-haa
kennaniif, hojjetaa.isad tokko itti erge;
isaan garuu hojetaa sana reebanii harka
isaa duwwaa isa gad dhiisan*. 11 Hojje-
taa kan biraa immoo itti erginaan, isas
reebanti, - salphisanii, harka .isaa duw-
waa isa gad dhiisan. 2Isa sadaffaas
immoo itti erginaan, isa madeessanii,

dallaa waynichaa keessaa daddarbata-
nii, gad baasan. IR
"0 fsa 5:1-
*10 28en 36:15-16 . :

13“Efgasii -abbaan wayunichaa,
‘Maal godhu? Amma immod ilma koo
isa jaallatamaa ittan erga, tarii isa in
safeeffatu ta'a’ jedhe. 1* Warri eegdunn
gariu yommuu' isa argan, ‘Isa kana
ahbaa “waynichaa kan dhaalu, kottaa
dhaalli isaa niiuf akka ta‘utti isa in
ajjecfnaal® waliin - jedhan. * Akkuma
jedhanis dhaahaa waynichaa  keessaa
diidatti baasanii, isa ajjecsan. Egaa
abbaan waynichaa maal issan godha
laata ree? $In dhufa, warra eegduu
sanas in fixa, wayuicha immoo kan
biraatti in kennata" jedhe. Kana dha-
geenyaanis namoonui, “Waagayvo ka-
na haa oolchu!" jedhan, 7 Yesus garuu
gara isaanii ilaale; .

- “Egaa immoo ‘Dhagichi mana
_ ijaartuun toffatan,
- inni dhagas mataa golee
. gajeelchu ta'e’ . .
jedhamee kan caafame maal. .
jechuu dha ree*?. :

¥ Dhagaa sana irratti kan kufu hundi-
nun in caccaha, dhagichi nama . irratt
yoo kufe garuy, isa in burngsa™ jedhe®.
*/7 Far 118:22 | : .
I8 Isa 8:14-15 .

19 Barsiisonni. seeraa’ fi luboonni
warri ‘angafoonni Yesus fakkeenya ka-
na waad'ee isaanii irratti-akka dubbate
baranii, yommusuma achitti isa gabuu
barbaadan; garvu namoota sodaatan®:
19 19:47-48; 22:2: Mdt 21:46; '
Mar 12:12; Yoh 5:48. - =

. Gaaffil Waa'ee Mootii. Gabbaruu
AMat. 22:15-22; Mar 12:13-17} .

20 Kanaafis isaan isa in gaadu turan;
‘waan inni dubbataun isa gabatanii, goof-
tummaa .isa: biyya bulchutti dabarsanii
kennuudhaafis,: keettoo nama nagas of
fakkeessanii cagasaniif itti kaa'atan®,
Msaan yommus, “Yaa barsiisaa, dub-
biin ati dubbattuu fi barsiifni ati harsiiftu
qajeelan . akka ta'e nuyi ‘beckna; nama
utun wal hin caalchisin karaa Wasagay-
yoo dhugaatti in barsiifta®*. 22Egaa, moo-
tii -warra Roomaatiif ‘ gibira haasuun
seera moo seera miti?” jedhanii- isa
gaafatan*. 2¥nni- gatou haxxummaa
isaanii argee, 24“Horii ittiin hittanii
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gurgurtan tokko anatti argisiisaa; bifa
eenyuuni, caaffata eenyuutus ho‘flcha
irra jira?"” jennaan, isaan 1Moo, Kan
mooticha -warra Roomaa - ti” jedhan.
35“Yoos immoo mootichaaf, kan fudha-
chuun isaaf ta'u, Waaqayyoofis kan
fudhachunn isaaf ta'uv kennaa!™ ittiin
jedhe. Isaanis deebii isaatti dingifata-
nii calluma jedhan malee, isa inni dub-
bate kanaan namoota sdna durathi isa
gabuu hin dandeenye.

0 [1:54.

w2] Lew 19:15; Yok 3:2

*22 Rom {3:6-7

' Gaaffil Waa'ec Du’'aa Ka'uu
(Mat 22:23-33; Mar 12:18-27)

27 Kana booddees warta Sadugoo-
taa keessaa jarreen tokko, warri du’aa
ka'uun hin jiru jedhan, Yesusin gaaffii
gaafachuudbaaf dhufanii*, 2 “Yaa bar-
siisaa, ‘Namni tokko niitii fundhee
dhala utuu hin godhatin yoo du’e,
obboleessi isaa niitii sana fuudhet_:
sanyii obboleessa isaatiif haa dhaabm!
jedhee, Museen seera. keessattl nuuf
caafcera®. 2 Kunoo, obboloonni torha
turan; inni angafni nijtii fuudhee, dhala
utuu hin godhatin du’e. 3 Inni lammaf-
faan ishee fimdhee irraa du’e; 3linm
sadaffagnis ishee fuudhee, akkasumas
hamma isa torbaffaatti, hundinuus utuu
dhala hin godhatin du'an. 3 Hundumaa
hooddee - dubartittiin immoo  duute.
33Egaa torhanuun isaanii niitummaatti
jshee fuudhaniiru’otii, guyyaa du'aa
ka‘uutti isaan keessaa isa kamiif haa-
dha manaa ta'uuf jirti ree?™ jedhan.
MKanaaf Yesus decbisee, “Ijoolleen
namaa bara biyya lafa kanaa irra jiraa-
tanitti, in fuudhu in heerumus; *bara
biyya isa dhufun keessa jiraachuu-
dhaaf, du'ad ka’imdhaafis, warri ay-
yaapa argatan garwu, hin fundhan hin
heerumanis. 3¢ Du'4a erga ka'anii dee-
bi'anii du’un hin danda’an, ergamoota
Waagayyoo fakkaatanii, warra duo’aa
ka*an waan ta’aniifis ijoollee Waaqay-
yoo' ta’yn malee*.. 37 Museen 1lyyun
waa’ee daggala boba'uu yeroo caafetti,
Waagayyoon ‘Gooftea Abrahaam,
gooftaa Yisihaq, gooftaa Yaaqoob® Je

dhee waameera; kanaanis warri du’an
akka du’aa ka’an mul'iseera*. 3% Am-
mas gooftaan, Waagayyo warra du’anii
miti, Waaqayyo wazra jiranii ti malee;

jsaaf hundinun jiraatoo dha‘o” isaaniin
jedhe*, 3 Kana irratti barsiisota secraa
keessaa gar tokko deebisanii, “Yaa
barsiisaa, ba‘eessa dubbatte™ ittiin je-
dhan. % Ergasii isaan deebi'anii gaaffii
tokko illee isa gaafachuudhaaf ija hin
jabaanne*. . :

w7 HoE 238 -

8 Kes 25.5; Uma 388

“36 Gal 4:5-7

*37 Bau 3:2.6

38 Rom 14:8 :

40 Mat 22:46; Mar 12:34

Gaaffii Waa'ee Kristos
Isa Ahdat_:hlifamee :
- (Mat 22:41-46; Mar 12:35-37)

4] Yosus pgarum, “Attamitti na-
moonmi, ‘Kristos ilma Daawit’ jechun
danda'u?” jedhee isaan gaafate.

2 “Daawit immoo macaafa
faarfannaa keessatti akka
jedbhu,

gooftichi goofiaa kootiin,
‘Gara mirga koo tea’i;
- 43 hamma ani diinota kee
¢jjeta miilla kee siif godhutti’
“jedhe™*. .
#4 Egaa Daawit ‘Gooftaa koo’ _
jedhee erga isa waamee, -
attamitti immoo ilma isaa ta'a
ree?” jedhe.
*42-43 Far 110:1

Yesus Barsiisota Seeraattii
Of Eeggachiisuu Isaa
(Mar 23:1-36: Mar [2:38-40;
Lug 11:37-54) _
45 Namoonni bundinuu utuu dhag-
geeffatanii Yesus bartoota isaatiin,
s “Parsiisola seeraa watra wayyka
dhedheeraa uffatanii lafaan '_fhar'a_a_,
naanna‘an, gabaa keessaftis namoomnn:
gugguufanii akka nagaa isaan gaafatan
jaallatan, akkasumas mana sagadala
keessaa taa’umsa olaamu, lafa ci-
dhaattis iddoo ulfinaa fo'atan irraa of
ceggadhaal +7lsaan kun warra fucha
ceggatanii bultoo haadha hiyyeessaa
duraa fixanii, fakkeessaadhaaf immoo
kadhata isaanii dbeeressanii dha; egaa
isaan kanatti yakka caalaatu itti mura-
ma” jedhe. .
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Yesus Buusil Haadba Hiyyeessaa
Tokkoo Arguu Isas
(Mar 12:41-44)

21 ' Yesus achi ilaalee, badhaa-
dhonni kemnaa isaanii qodaa
buusii keessa wtun bunsanii  arge.
?Haati hiyyeessaa tokkos sibiila did-
diimtuu, kan akka saantiima lamaa,
qgodaa bousii kana keessa bunsun ishee
arge. 3Kana irratti inni, “Dhuguman
isinitti hima, haati hiyyeessaa kun hun-
duma isaanii caalaa buufteetti. 4Isaan
kun hundinnu bulteo isaanii irraa hafee
kan kaa’atan keessaa qodaa buusii
keessa buusan; isheea kun garnu danuu
hiyywma ishee keessaa, har'a ittiin
buluudhaaf kan gabdu hundumaa qodi-
cha keessa bunfte” jedhe*.

*¢ 200r 8:12

Yesus Waa'*ee Dligamuu Mana
Qulqullummaatil F1 Rakkina
Dbufur Dubbacbuu Isaa
(Mat 24:3-14; Mar 13:1-13)

_ 5 [saan keessaa kaan waa'ee dhagaa
mimmiidhagaadhaa fi gati-jabeessaan,
kennaa wareegaatiinis miidhagfamuu
mana qulqullummaa dubbatan. ¢ Kana
irratti Yesus, “Kan isin ilaaltan kun
hundinuu dhagaan tokko illee wal ir-
ratti utuu hin bafin, yercon inni itti
diigamu in dhufa” isaaniin jedhe*,

*G 1944

7 Isaan immoo, “Yaa barsiisaa kun
yooim ta‘a? Wanti knn yommuu ta‘uu-
dhaaf jedhu immoo milikkinni isaa
maali?™ jedhanii isa gaafatan. ® Yom-
mus Yesus, “Huobadhaa, hin gow-
woomfaminaas! Baay'een, ‘Ani Kris-
tos, yerichi ceggatames ga‘eera’ jechaa
maqaa kootiin in dhofu. Isin garun
isaan duukaa hin dhaqinaa! ? Lolaa fi
raafamuu biyyaa yommuu dhageessan
hin sedazatinaa! Kan akkasii kun duraan
dursee ta‘uua irra jira’e; garuu dhumni
achumaan hin ta‘u™ jedhe. 1 1tti fufees,
“Sabni saba irratti, mootummaanis
mootummaa irratti in ka'a*; 1gocho’i
lafaa gurguddaan beellii fi dha‘ichis
biyya hundumaatti in ta*a, wanti rom’i-
siisaanii fi milikkinni gnrguddaanis
waaga irraa in mul‘ata. ¥ Wanti kun
hundinuu utuu hin ta*in dura, isin in
qabu, isin in ari’atus; yaa'ii warra
mana sagadaatti, mana hidhaattis da-
barsanii isin in kennu; anaaf jettanii

funla moototaatti, fuula abboota biy-
yaattis in geeffamtn*, 1¥Kanaanis ka-
raa ittiin dhugaa naa baatan in argattu.
14‘Maal jemnee falmanna’ jettanii
yaadda’un akka isin hin barbaachifne
garaatti qabadhaa. 15 Anuu akka ta‘ntti
akka dubbattaniif ogummas, warri isi-
njtti falman dura dhaabachuu yookiis
ittiin mormuu hin dandeenye isiniifan
kenna*. 16 Warri isin hore, obboloonni,
aantiin keessanii fi firri keessan illee
dabarsanii izin in kennn; isin keessaas
kaan in ajjeesn. 17 Hundinuu anaaf je-
dhanii isin in jibbu, 1®Garuu rifeensi
mataa keessanii tokko illee hin badu®*,
1?Egaa rakkina ebsuu keessantin jiree-
nya keessan isa dhugaa in argattu®
jedbee isaaniif deebise. '

*It Isa 19:2; 2Sen 15:6

*1212:11; Mat 10:18; Yoh 15:20; HoE 12:]
*14-15 12:11-12; Mat 10:19; HoE 6:10;
Efe 6:19

*16-18 Mar 10:21-22

*1& 12:7: Mat 10:30

Yesus Waa’ee Diigamuu
Yerusaalem Dubbachuu Isaa
(May 24:15-21; Mar 13:14-19)

20 Yesus - itti fufee, “Yerusaalem
leltundhaan marfamuu ishee yommuu
argitan garuu, diigamuun ishee akka
dhi'mate beekaa.  Yommus Yihudaa
kan jiran gara gaarotaatti haa bagatan,
mandarattii keessa kan jiranis ba’anii
haa adeeman, biyya keessa kan jiranis
mandarattiitti ol hin galin*. 2Guy-
yoonni kun ‘Guyyoota adabaa ti’o',
kan caafame hundinun haa raawwata-
muuf*, 23Garuu guyyoota sanatti du-
bartoota ulfaa fi warra hoosisaniif
wayyoo! Gidiraan jabaan biyyicha ir-
ratti, dheeklkamsis saba kana irratti in
dhufa*. 24Kaan qara billaatiin in du'n,
kaan immoo biyya hundumaatti in boo-
Ji’amu; Yernsaalernis saba Waaqayyoo
warra hin tfa'iniin irra in ejjetamti,
kunis hamma barri, warra saba Waa-
gayyoo hin ta'initti kenname raawwa-
tamutti” jedhe™. '

*21 17:37 o

*22 Kes 32:35; Hos 9:7

*23 1Qor 7:26

*24 Kes 28:64; Isa 63:18; Far 79:1;
Rom 11:25 - :
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Yesus Waa'ee Dhufaatii Ilma
Namaa Dubbachuu isaa
(Mar 24:29-31; Mar 13:24-27)

25 1ti fufee, - “Milikkinnis biif-
tuutti, ji‘atti, urjootatti in ta’a; 1afa
irratti sabni - hundipua in muddama,
huursaadhaa fi dha'aa galaanaa kan
akka isaatii dhaga’amee kan hin beek-
ne irraa kan ka'es,. waan godhu in
wallaala*. 26 Namoonni naasuudhaaf
isa biyya lafaatti dhufu sodaatanii ceg-
gachuu irraa kan ka’¢ in laafu, hum-
noonnj bantii waaqaa keessaa in raafa-
‘mu. ¥ Yommus.ilmi aamaa humnaza fi
ulfina guddaadhaan duuimessa keessa
vtuu dhufuu in arga*. 2 Kun hundinuu
ta‘uu yommiuu jalqabu, mataa keessan
ol qabadhaa, ol ilaalaas, foramaun
keessan dhi’aateera” jedhe*. -

25 [sg 13:10; His 32:7; Yoe 2:31;

Mud 6:12-13; Far 6527 -~ :

*27 Dan 7:13; Mat 26:64; Mul 1:7

*28 Rom 13:11 :

.. Fakkeenya Muka Harbaun .

(Mat 24:32-35; Mar 13:28-31)

.. 29 Brgasii Yesus fakkeenya kana

isaanitti hime, “Muka harbuu, mukkee-

tii hundumaas ilaalaa. 3 Latyu damee

isaanii ilaaltanii, bonni akka dhi‘aate

in hubattu, 3 Akkasuma. isin. immoo

kun hundinnu akka ta‘u yommuu argi-

tan, mootummaan Waaqayyoo .akka

dhi’zate beekaa. 3 Dhuguman isinitti

hima, . wanti . kun hundinuu -hamma

raawwatamutti dhaloonni si’anaa kun

hin dhumu, ¥ Waagnii fi lafti darbuuf

jirn, dubbiin koo garuu gonkumaa hin

darbu*” jedbe. .

¥33-16:07 _

Yesus Dammiaganil Akka Of
Eeggatan Barsiisuu Isaa -
" 34Yesus yommus, “Gad-dhiisiitti
jiraachuudhaan, machiidhaan, yaaddoo
jireenyaatiinis yaada garaa Keessanitti
ba’aa fiddanii, akka kiyyoon bincensa
qabutti guyyichi sun dingata akka isin
irra hin Baanetti of eeggadhaa*, ¥ Ak-
kuma katiatti namoota guutummaa biy-
ya lafaa ifra jiraatan hundumaa irra in
ba‘ao*. % Yerco hundumaa dammagaa,
wanta ta‘uof jedhu kana hundumaa
jalaa ba'nudhaaf, ilma:namaa duras
dhaabachundhaaf humna akka:argatta-

niif kadhadhaa” jedhe*,

*34 Jsa 5:11-13; Mat 24:48-50; Mar 4:19;
Lug 17:27; 1Tas 5.3 . - - o
*35 Isa 24:17 BT .
*36 Mat 26:41; Mar 13:33; 2Phe 3:11-13;
1Yoh 2:28 R :
37 Yesus guyyaa guyyaa mana qul-
qullummaa keessatti barsiisee, galgala
galgala immoo gara gaara “Gaara ejer- -
saa” jedhameetti ba‘ee, achi bula tu-
re*. 3 Namoonni hundinuu ganama ob-
horoodhaan isa bira dhufanii, mana
qulqullummaa keessatti dubbii isaa in
dhaggeeffatu turan*.
*37 19:47; Yoh 8:1
*38 19:48

Maree Yesus Irratti Mari’atame
(Mat 26:1-5,14-16; Mar 14:1-2,10-11;

o Yoh 11:45-53)

22 1 Ayyaanni - Maxinoo, - Faasii-
he'de kaz jedhamee inni waamamu
dhi’aatee tire*. ? Luboonni warri an-
gafoonnii- fi barsjisonuni seeraa saba
gana waati sodaataniif, karaa ittiin
Yesusin ajjeesisuun-ta’u in barbaadu
turan®. ? Yommus Seexanni, Yihudaa
nama biyya Keriyot warra kudha la-
1magan keessaa lokko isa turetti gale™®;
4+ yommus inni ba‘ec attamitti Yesusin
jsaanitti dabarsee kennuu akka dan-
da‘u luboota warra angafoota, dura-
buutun eegduu mana qulqullummaa
wajjinis in mari‘ate. 5Isaan immoo
gammadanii horii isaaf kennundhaaf
in .abdachiisan, $Kana irratti Yihu-
daan itti walii galee, yeroo tuuti jaraa
bira hin jirretti isaanitti dabarsec: isa
kennuudhaaf goefnii in barbaada ture.
*:Bau 12:1-27 o :
2 20:19; Mat 21:46; Mar [2:12; Yoh 5:18
*3 Yoh 13:2,27; HoE 1:16 :

Qophée Irbaaia Faasilkaa
(Mat 26:17-25; Mar 14:12-21; '
 Yoh 13:21-30) ..

7 Ayyaanni Maxineo: guyyaan itti
hoolaan Faasiikaa qalemuun ta‘u gee-
nyaan*, 3 Yesus Phexrosii fi Yohanni-
sin ergee, “Dhaqaa, irbaata Faasitkaa
akka nyaannuuf nuuf qopheessaal™ je-
dheen*. 91saan immoo, “Eessatti akka
-qopheessinu . jeallatta?”  jedhaniin.
19 [nmi immoo *Yommuu asii.dhagxanii
mandarichatti galtan, namni tokko ok-
kotee bishaanii baatee isinitti in dhufa;
isinis isa duukaa mana inni itti galu
dhaqaa. 11 Abbaa manichaatiin, ‘Manni
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keessummas kan ani bartoota koo waj-
jin keessatti irbaata Faasiikaa nyaadhu
eessa? siin jedha barsiisaan‘ jedhaa,
12 Namichi yommus mana mana irraa
keessaa kutaa bal’aa tokko mi‘a ma-
naatiin kan guute -isinitti in argisiisa,
achitti gopheessaa!® jedheen. 1 Yeroo
sanatti jsaan dhaqganii akkuma inni
isaanitti himetti argatanii, achitti irbaa-
ta Faasiikaa qopheessan®.

*7 Bau 12:6,14,15

*8 Bay 12:8-11

*13 19:32

Irbaata Qulquiluu Dhaabuu Isaa
(Mar 26:26-30; Mar 14:22-26;
1Qor 11:23-25)

14 Yeroon itti irbaata Faasiikaa
nyaatan geenyaan, Yesus ergamoota
isaa wajjin maaddiitti taa’e. 15Inni
isaaniin, “Dhiphachuu koo fuul dura
irbaata Faasiikaa miilanaa isinii wajjin
nyaachuudhaaf garaa koo guutuu baw-
weera*, ¥ Hamma gaafa mootummaa
Waaqayyoo keessatti  guutummaatti
raawwatamutti, ani deebi‘ee irbaata
Faasiikaa akkan hin nyaanue isinittan
hima” jedhe.

*15 I0or 5:7

17 Xoofoo fudhatee, Waaqayyoof
galata galchee, “Ho’aa, wal harkaa
fuudbaa, dhugaa! 18 Ammaa jalgabee
mootummaan Waagayyoo hamma
dhufutti daadhii waynichaattii akka
ani hin dhugne isinittan hima* jedhe.
¥ Buddeenas fuudhee, Waaqayyoof
galata galchee, cabsee isaaniifis ken-
uee, “Kun dbagna koo ti [isiniif kan
keunamu, kanas seenaa kootiif godha-
dhaa!* jedhe*,  Akkasumas irbaata
booddee xooficha fudhatee, “Xoo-
foon kun kakuu isa haaraa dhiiga koo
isa isiniif jedbee dhangala‘uun dhaa-
batuu dha]*. ¥ Garnu kunco, harki isa
dabarsee na kenouu anaa wajjin
maaddii irra jira*. 22 Iimi namaa illee
akkuma dur murtoo ta'etti in dhaqa,
garuu namicba dabarsee isa kennu
sanaaf wayyoo!™ jedhe. 23 Isaan im-
moo, inni kana gochuudhaaf jiru
isaan keessaa eenyu akka ta’e ‘wal
gaggaafatan*, :
*19 24:30; HoE 27:35
*20 Bau 24:8, Er 31:31-34
*21 Far 41:9: Yoh 13:2¢
*23 Yoh 13:22

Wallin Morkil Waa’ee
Eenyutu Caalaa
(Mat I8:1-S; 20:24-28:
Mar 9:33-37: 10:41-45; Lug 9:46-50)

24 Ergasii immoo nu keessas ee-
nyutu caala jechuw irraa kan ka'e,
ergamoota isaa gidduutti morkiin ka’ee
ture. ¥ Yommus Yesus, “Mootouni
warra biyya lafaa gooftummas isaanii
saba isaanii irratti argisiisu; warri
gooftummaa irra jiran sun immoo,
‘Gargaaroo biyyaa® ofiin jechisiisu.
%]sin keessatti garuu akkas hin ta‘in;
isin keessaa inni bundumas irra caalu
akka isa hundumaa irra xinnaatuu haa
ta'u malee, inni geggeessus akka isa
warra kaaniif hojjetwu*, *7Iga maad-
diitti taa‘ee jirn moo, isa ergamutu
caalaa puddaa dha ree? Isa maaddiitti
dhi’aatee jiru mitii ree? Ani garuu isin
gidduutti akka isa ergamuu ti*. 2 Isin
qorama koo keessatti warra anaa wajjin
turtanii dha. 2 Abbaan koo mootum-
maa akka anaaf kaa’e, anis immoo
akkasuma isiniif nan kaa‘a. % Mootum-
maa kootti maaddii koo irraa in nyaat-
tu, in dhugdu, teessota irra teessanii
gosa Israa’el kudha lamaan keessatti
firdii in kennitus® jedhe*,

*26 Mat 23:11
*27 Yoh 13:4-16
*30 Mat 19:28

Poexros Ganvof Akka Jiru Yesns
Duraan Dursee Dubbachun Fsaa
(Mat 26:30-35; Mar 14:26-31:

- Yoh 13:36-38)

31 Yesus, “Simoon, Simoon, See-
xanni akka namni gamadii gingilcbu
isin . gingilchuudhaaf isin falmeera.
32 Auni garuu amantiin kee iddoodhaa
akka hin badneef siif kadhadheera; ati
yeroo itti gara kootti deebitutti, obbo-
loota kee jabeessil™ jedhe*. 3Iuni
immao, “Gooftaa, anoo sii wajjin gara
hidhamuu, gara du'uus dhaquudhaaf
qophaa‘aa dha™ jedhe*. 3 Yesus deebi-
see, “Yaa Phexros, edana indaangoon
utuu hin iyyin na beekuudhuma kee
iyyuu si'a sadii akka gantu, sittan
hima“ jedheen*.

*32 Yah 17:9-15; 21:15
*33 22:54
*34 22:61
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Waa’ee Horll, Qelgalloo,
Biilaas Baachuu

35 Yesus ammoo, “Herii, galgal-
loo, kopbees utuu hin fudhatin yeroo
ani isin erge, waa isinitti bir*ate turee
reg?” jennaaniin, isaan imnllpo_, “Hom-
tinuu nutt bin hir‘anne™ ittiin jedhan*.
36 Inni immoo deebisee, * Amma garuu,
horii, qalgatloos kan gabu baa fudhatu;
namni waa hin gaboe immoo wayyaa
isaa gurguree billaa haa bitatu*! 3 Ma-
caafa keessatti, “Warra seera cabsi-
tuutti lakkaa‘ame* jedhamee kan caa-
fame kuun, anatti raawwatamuun akka

‘ta’n isinittan hima; wanti na ilaalu

hundinuu raawwatamuutti jira“ jedhe®.
3 )saan immoo, “Ilaa, gooftaa, billaan
lama as jira® jenuaan, innis deebisee,
“Im ga’a™ ittiin jedhe.

35 9-3:-10:4; Mat 10:9-10; Mar 6:8-9 -
*36 22:49

*37 Isa 53:12

Yesus Gaara Ejersaa Irratti Ol -
Ba’ee Kadbachuu Isaa _
(Mat 26:36-46; Mar 14:32-42)

39 Yesus mandaricha  keessaa

ba'ee, akkuma amala isaa gara gaara
ejersaa dbaqe; bartoonni isaas 15aa
wajjin dhagan*. 40Iddoo sana yommuu
ga‘e, “Qoramatti akka bin galleef ka-
dhadhaa! ® isaaniin jedhe*. 43 Inni ham-
ma darbannaa dhagaa tokkoo isaanittli
fagaatee, jilbeenfatees kadhachaa ture;
#29Yaa abbaa, kun akka fedha kee yoo
ta’e, xoofoo dhipbinaa ani fudl}achuu-
dhaaf jiru kana ana irraa fuudh_l; garuu
akka ani jaatladhe utuu bin ta’in, akka
ati jaallatte haa ta‘u!” jedhe*. [+ Yom-
mus ergamaan Waaqayyoo tokko isa
jajjabeessundhanf waaga  irrad ith
mul‘ate. +Muddama isas keessattis
ittuma cimsee kadhate; dafqi isaas
akka coccopha dhiigaa lafatti gad roo-
ba ture*.] 4 Kadhata irraa ka'ee, gara
bartoota isaa yommuu dhufe, bartoonni
gaddaan “waan ‘bututaniif- rafanii isa
eegan. 4 Inni immoo, “Attamitti rafuu
dandeessu? Ka’aa, qoramatti akka hin
galleef kadhadhaa!™ ittiin jedhe*.

*310 21:37; Mar 14:26; Yoh 18:1

*40 22:46

*42 Mat 6:10; Yoh 6:38

*t4 Ibr 5:7

*46 22:40

Yesus Dabarfamee Kennamuu Isaa
(Mat 26:47-56; Mar I £:43-50
“Yoh 18:3-11)

47 Utuu Yesus kana dubbachaa ji-
ruu kunoo, tauti jaraa dhufan; bartoota
kudha lamaan keessaa tokko Yihudaa
kan jedhamu isaan fidee, Yesusin
dhungachuudhaaf gara isaatti dhi‘aa-
te*. 48 Yesus garuu, “Yibudaa, dhunga-
cbuudhaan ilma namaa dabarsitee ken-
nitaa?" jedheen. 4 Yesusii wajjin kan
turanis waan ta‘uuf jiru yeroo hubata-
nitti, “Yaa gooftaa, billaadhaao rukun-
nuu?*” jedhan. # Tokko immoo isaanu-
ma keessaa, garbicha angafa lubootaa
rukutee, gurra isaa isa mirgaa irraa
kute*. 5 Yesus garuu, “Lakkisaa, wan-
ti akkasii akka hin dabalamne™ jedhee
gurra namichaa isa cites qagqabee
fayyise. $2Kauna booddee Yesus luboo-
ta warra angafoota, dura-buutuu eeg-
duu mana quiqullummaa akkasunaas
maanguddoota warra isa gabuuf bha‘a-
niin;, “Akka warra saamtuu qabuudhaaf
ba‘aniitti billandhaa fi bokkuudhaan
yaatanii*? $?Guyyaa dhufaa (}gl_'l_)afa:
mana qulqullummaatti, yeroo ani isinii
wajjin ture hundumaatti harka keessan
anatti hin buufue; amma garuu yeroon
istniif kennameera, aangoou dukkanaas
in beekama™ jedhe*.

*47 HoE 1.16

%50 Yoh 18:26

£52 22:37 _ .
*ﬁ 19:4 77 21:37; Yoh 7:30; 8:20; Qol 1:13

Pbexros Yesusin Gannu Isas
(Mat 26:57-58,69-75;
Mar 14:53-54,66-72; Yok 18:12-18, 25-27)

54 Kana booddee Yesusin gabanii,
fuudhanili adeeman, gara maua ?.ngafa
lubootaattis geessan; Phexiros immoo
irraa fagaatee duukaa in adeema fure®.
55 Yeroo jarreen 0obdij keessatti ibidda
bobeessanii walii  wajjin’ taa'anitti,
Phexrosis isaan gidduu taa‘e. S6Inni
gara ifaatti ba‘ee teenyaan, intalli tok-
ko ija itti baaftee, “Namicboi kum‘:s isaa
wajjin ture® jette. ¥ Inni garuu, “Inta-
lattii nana, ango isa hin beeku” chhec
gaae. % Yeroo xinnoo booddee immoo
namui kan biraa tokko isa argee, “Atis
immoo isaan kecssaa_tokko"_i_ttnn je
dhe; Phexros garuy, “Ana miti, nami-
cha nana” jedhe. 5% Akka sa'aatii tok-
koo booddees kan biraa tokko immoo
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cimsee, “Dhuguma namicbi kunis isaa
wajjin ture, innco nama Galiilaa ti*
Jjedhe. 89 Phexros paruu, “Namicha na-
na, waan ati jettu kun iyyuu anaaf hin
galu” jedhe; utun inni kana dubbachaa
Jjiruus indaanqoon ir iyyite. 6! Gooftaan
yommus garagalee Phexrosin ilaale;
Phexros dubbii gooftaa isa inni,
“Har'uma utuu indaanqoon hin iyyin
si'a sadii na ganta” ittiin jedhee ture
yaadatee*, 62 gad ba’ee mararamee in
boo’e.

*54 22:33

61 22:34

Yesus Itti Ga’ifamuw
Isaa Fi Reebamuu Isaa
(Mat 26:67-68: Mar 14:65)

63 Warri Yesusin qabanii egaa tu-
Tanis, isatti pa’isan, isa reebanis. 54 Ak-
kasumas ija isaa hidhanii, *Eenyutu si
rukute? Raajii keetiin nutti himi!™ in
jedhuun turan. 5 Kana malees tmmoo
arrabsoo garaa garaa baay’eedhaan isa
in arrabsu turan.

Yesus Yaa'lt Duratti
Dhi’aachuu Isaa
{Mat 26:59-66; Mar 14.55-64;
Yoh 18:19-24)

66 Yommuu bari’es maanguddoonni
sabaa, lubconni warri angafoonni, bar-
siisonni seeraas walitti gabamnaan, Ye-
sus yaa’ii isaanii duratti akka dhi’aatu
godhan*. € lsaanis, “Ati Kristos isa
abdachitffame yoo taate nutti himi!”
ittiin jedhan. Inni garun, “Yoo ani
tsinitti hime iyyuu hin amantan*, #yoo
ani isin gaafadhes anaaf hin deebiftan;
S pgaruu ilmi namaa ammaa jalgabee,
para mirga Waagayyoo isa hundumda
danda’uu taa’uuf jira™ jedheen*. * Hun-
dumti isaanii, “Egaa ati ilma Waaqay-
yoo ti moo ree?” jedhan; inni immoo,
“lsa ta'uu koo isin iyyuu in jettu®
jedhe*. 71 Kana irratti isaan, “Nuyi ofii
keenyaa afaan isaa irraa dhageenyeer-
1a’0, dhugaa ba’uu kana irra caalu maal
barbaachisa?” jedhan.

*66 Mar 27:7; Mar 15;1
¥67 Yoh 3:12; 8:45: 10:24
*6Q Far 110:1: HoE 7:56
*70 4:3-9; Mar 4:3

Yesusin Fuula Philaaxositt]

Dhi’eessuu Isaanii
(Mat 27:1-2,11-14; Mar 15:1-5;
_ Yok 15:28-38)

23 1Kana booddee warri yaa’ii sa-
na keessa jiran hundinuu ka’a-
nii, Yesusin fuula Philaaxositti dhi’ees-
sanii, 2“Namni kun saba keenya karaa
irraa kaachisuu isaa, mootii warra Roo-
maatiif gibira baasuun hin ta’u jedhee
ittisuu isaa, ani Kristos mootii dha ofjin
jeehuw isaa qorree bira geenyeerra”
jedhanii isa hadheessuuti ka’an*.
3Yommus Philaaxos, *8ii mootiin Yi-
hudootaa?” jedhee isa gaafate; iunj
immoo, “Situ akkas jedhe” jedhee dee-
biseef*. 4Yerco sanatti Philaaxos lu-
boota warra angafoota, yaa'ii achi jiruu-
nis, “Ani nama kana irraa yakka tokko
illee hin arganne™ jedhe. 5Tsaan garuu
itti jabeessanii, “Kun barsiisa isaatiin
biyya Yihudaa hundumaatti Galiilaa-
dhaa jalgabee hamma asiitti iyyuu saba
keenya raase” jedhan*. -

*2 20:21-26

*3 1Xim 6:13

*5 HoE 10:36-38

Yesus Fuula Herodis
Dura Dhaabachuu Isaa

6 Philaaxes kana dhageenyaan na-
ma (aliilaa ta'uu isaa gaafate. 7 Yesus
biyya Hereodis bulchu keessaa ta’uu
isaas yommuu hubate, gara Herodisitti
isa erge; Herodis immoo yeroo sanatti
Yerusaalem ture*, #Inni Yesusin argee
baay’ee gammade. Waa’ee Yesus waan
dhaga’eef, yeroo dheeraadhaaf isa ar-
guudhaaf in hawwa ture; dingii Yesus
hojjetu keessaas waa arguudhaaf abda-
te*. 9Kanaaf Herodis gaaffii baay’ee
Yesusitti dhi’eesse, inni garuu homaa
iyyou hin deebifneef*. 19 Luboonni
warri angafoenni; barsiisonni seeraas
achi dhaabatanii, jabeessanii isa ham-
meessan. 1! Heredis immoo loltuu isaa
wajjin erga isa salphisee itti ga’ises
booddee, uffata calagqgisaa itti uffisee
Philaaxositti decbisee erge. 12 Herodisii
fi Philaaxos duraan diina walii kan
turan, gaafuma sana walitti firooman*,
*7 3.1
*8 0:9; Mar 14:1-2
*G Yoh 19:10
*12 HoE 4:27
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Philaaxos Gaafas Yesusittl
- Du*a Faraduu Isaa
(Mat 27:15-26; Mar 15:6-15;
. Yoh 18:39—19:16)

13 Philaaxos luboota warra anga-
foota, warra biyya seerratan, jaras
walitti “waame. ¥ ]saaniin, “Nan}m
kun namoota karaa -irraa kaachise
jettanii, qabdanii gara kootti fiddan;
kunoo, isinuma durattan isa gqoree,
waan ittiin jsa hammeessitan keessaa
yakka tokko illec namicha kana trraa
hin arganne. 15Herodisis akkasoma
yakka waan isa irraa 'dhap‘eef decbi-
see nutti erge; waan firdii du’aatiin
isa ga'u tokko illee akka inni hin
hojjetin mul’ataa dha. 16 Kanaafis
adabeen gad isa dhiisa” jedhe.
[17 Wagguma waggaan ayyaana Faa-
siikaatfi warra hidhaman keessaa tok-
ko isaaniif gad dhiisuun isa irra ture.]
12 Namoonnj sun hundinuu, “Na-
ma kana balleessiitii _Barabbag gad
nauf dhiigi!” jedhanii . itti iyyan.
12 Barabbaan immoc goolii mandari-
chatti ta’e keessaa waan qabuuf gu-
maadhaaf hidhame. 20 Philaaxes illee
Yesusin gad dhiisua fedhee, ammoo
isaanitti dubbate. 2'Isaan pgaruuy,
“Fannisi, isa2 fannisi!” jedhanii ittt
iyyan. 2 $i’a sadaffaa immoo, *Maa-
1iif? Maal balleesse? Firdii du’aatiin
kan isa ga’u yakka jrraa hin arganne;
kanaafis adabeen gad isa dhiisa” isaa-
niin jedhe. 23 1saan garuu akka inm
fannifamuuf sagalee guddaadhaan ja-
beessanii kadhatan; iyyi jaraas harka
fudhate.  Philaaxos kanaaf jarreen
kan gaafatin akka raawwatamunf fa-
rade. 25 Namicha isa goolama biyyaa-
tii fi gumaadhaaf hidhamnaan, )arri
nuuf gad. dhiisi jedhanii kadhatan
hiikeefii, Yesusin immoo fedha isaa-
niitti dabarsee kenne*. . C
*25 HoE 3:13-14

. Yesus Fannifamuu Isaa..
(Mat 27:32-44; Mar 15:2)-32;
: Yoh 19:16-27}

26 Yesusin fannisuunf utuu geessa-
nii, nama biyya Qareenaa isa Si-
mi’oon jedhamu tokke diidaa utuu
galuu gabatanii, muka fannichaa baa-
tee Yesus duubaan akka adeemuuf
irra kaa’an. 27 Saba sana keessaa na-
moonni danwun isa duukaa turan;

isaan keessaa-dubartoonni immeo qo-
ma isaanii rukutachaa boo’aafii turan.
38 Yesus garuu gara isaaniitti garaga-
lee, “Yaa intaloota Yerusaalem, ofii
keessanii fi ijoollee keessaniif boo’aa
malee, apaaf hin boo’inaa! 2* Kunoo,
guyyoonni, 'Dhabduun, kan mucaa
hin da‘in, harmi hin hoosisinis kan
ayyaanemanii dha’ itti jedhan in dhy-
fu*. 39 Bara. sanatti tullootaan, ‘Nu
irratti jigaa!' gaarotaanis, ‘Nu aw-
waalaal’ in jedhu*. ' Egaa muka
jiidhaa erga akkas godhanii, muka
gogaa immoo attam godhinnu laata
rec?” jedhe*.
*39 271:23; Mat 24:19
*30 Hos 10.8; Mul 6:16
*31 1Phe 4:17-18

'32 Namoota hamaa godhan lamas
immoo  ajjeesuudhaaf isaa wajjin
geessan. 3 1ddoo “Lafec mataa” je-
dhamee waamamu yommuu ga’anm,
achitti Yesugin fannisan, warra ha-_
masa godbanis, isa tokko mirga isaatti
ish kaanis bitaa isaatti fanmisan*.
MYesus garuu, “Yaa abbaa, waan
godhan hin beckani’o isaaniif dhiisi!™
jedhe; warri isa fannisan immoo uffa-
ta isaa buufata mukaatiin hirmaatan*,
3 Namoonni achi dhaabatanii in ilaa-
Iu turan; warri biyya seerratanis itti
goosanii, “Namni kun namoota biraa
oolcheera, inni Masiihii isa Waaqay-
yo fo'ate yoo ta’e, ofii isaa haa
oolehn!” jedhan*, 3 Warri leltuus im-
moc itti ga’isaa, daadhii waynii dhan-
gaggaa’e kennapiifii*, ¥*Yoo dhu-
guma mooticha Yihudootaa taate, ofii
kee colchi!™ jedhaniin. 28 Caaffanpl,
“Mootichi Yibudootaa isa kana” je-
dhu tokko immoo mataa isaa irraan
ture. 3 Warra hamaa godhanii achitti
fannifaman [amaan keessaa inni tok-
ko, “Ati Kristos isa abdachiifame
miti: moo? Egaa’oo of oolchi, nuunis
oolehi!” jedhee isa artabse. 40 [nni
kaan garun isa ifatee, “Namana, ak-
kuma isaa firdiidhaan dhiphachaa
utuu jirtuu Waaqayyoon illee hin
sodaattu. moo?- Y1 Nuyi qajeeltootti
nutti faradamee hojit keenya nyaan-
ne; inni kun garuu homaa hin yakki-
ne!™ - jedheen. ¢ Yesusiin immoo,
“Yaa Yesus, mootummaa Keetiin
yommuou dhuftu na yaadadhu!” je-
dhe*. 9 Yesus immoo, “Dhuguman
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sitti hima, har’a anaa wajjin jannata
keessatti in argamta” jedheen®.

*33 Isa 53:72

*34 Mat 5:44; HoF 3:17; 7:60: Far 22:18
*35-36 Far 22.7-8

*36 Far 69:21

*42 Mar 16:28 )

*43 Yoh 5:24; 2Qor 12:4; Mul 14:13;

Isq 53:11-12 :

Yesns Du’un Isaa
(Mat 27:45-56; Mar 15:33-41;
Yoh 19:28-30)

44 Guyyicha keessaa sa’aatii ja’af-
faa ture; garun kunoo, biiftuun ifa
isheec waan dhabdeef, hamma sa’zatii
salgaffaatti dukkanni lafa hundumaa
irra ture*. 45 Golgaan mana qulqullum-
maas qixxee lamaanitti tarsa’e*, 4 Ye-
sus yommus sagalee guddaadhaan iy-
yee, “Yaa abbaa ko, hafuura koo harka
keettan kennadhal™ jedhe. Utuu inni
kang dubbatuus hafuurri isaa keessaa
yaa'e*. 47 Angafni dhibbaa waan ta’e
kana yommuu arge, "Namni kun dhu-
guma nama Waaqayyoo ti™ jedhee,
Waaqayyoof hoogubaa  dhi’eesse.
“Namoonni waan ta'u eeguudhaaf
walitti gabamanii turan hundinuu kan
raawwatame yommuu argan, gqoma
isaanii rukutachaa gara mana isaaniitti
galan*. 4 Michoonni isaa fi dubar-
toonni Galiilaadhaa Yesusin duukaa
bu’an hundinuu halaala dhaabatanii, in
ilaalu turan*,

*4 Amo 8:9

*45 Bau 26:31-33

*#6 Far 31.5; HoE 7:59
8 18:13

9 8:.2-3

Yesus Awwaalamou Isaa
(Mat 27:57-61; Mar 15:42-47;
Yok 19:38-42)

- 50 Biyya Yihudootaa mandara Ar-
maatiyaa keessa namni gaariidhaa fi
qajeclaan, Yoseef jedhamu tokko ture.
S'lnni warra biyya seerratan kecssaa
tokko; garuu yaada isaaniitii fi hajii
isaaniitti utun walii hin galin, mootum-
maa Waaqayyoo eceggachaa ture®.
2Namni kun Philaaxos bira dhaqee
reeffa Yesus kadhate. %1sas fannoo
irraa gad buusee wayyaa quncee talbaa
irraa dha’ameen kafance, awwaala ga-
raa dhagaa keessatti tolfamee, takkaa
namni itti hin awwaalamin keessa

kaa’e*. 5 Guyyaa sanattis Sanbanni itti
lixnnf waan tureef, namgonni in qo-
phaa’u turan. 55 Dubartoonn: Galiilaa-
dhaa Yesuns duukaa bu’an sun Yoseefii
wajjin dhaganii, iddoo awwaalichaa
akkasumas akka itti reeffi isaa kaa’ame
hubatan. % Achumaa deebi’anii immoo
waan ittiin reeffa isaa sukkuuman ur-
gooftuudhaa fi dibata qopheessan; guy-
yaa Sanbataatti garuu akka seerri aja-
Jutti in.boqotan*.

*51 2:2538

*53 19:30

*36 Bau 20:10; Kes 5:14; Mar 16:]

Yesus Du’aa Ka’uu Isaa
(Mar 28:1-19; Mar (6:1-8; Yoh 20:1-10)

24lGuyyaa jalqaba torbaniitti,
[gaafa Sanbata guddaa] obbo-
roo, dubartoonni sun urgooftun diba-
taa isa qopheessanii turan, fudhatanii
gara awwaalichaa dhagan*. 2 Dhagi-
chi awwaalicha ittiin- cufanii turanis,
garagalfamee argatan. ¥ Awwaalicha
keessa yommuu lixan garuu, reeffa
gooftaa Yesus hin arganne. 4 Waa’ee
kanaa waan jedhan wallaalanii ntuu
Jiranii, kunoo, dingata namoonni la-
ma wayyaa caccalaqqisaa uffatanii
isaan bukkee dhaabatan*, 5Dubar-
toonni baay’ee sodaatanii lafa ilaalan;
namoonni snn immoo, “Isa jiraataa
maaliif warra duw’an keessa barbaad-
du*? ®Innoo as hin jiru, ka'eera;
Galitlda utun jiruy waan inni isinitti
himee ture yaadadhaa! 7 *[lmi namaa
harka warra cubbamootaatti kenna-
munf, fannifamuuf, guyyaa sadaf-
faattis du’aa ka’uuf jira’ jedhe™ jttiin
Jjedhan*, # Yommus 1saan dubbii isaa
yaadatan®*. ? [ddoo awwaalichaatii ye-
roo deebi’an immoo, kana hundumaa
ergamoota kudha tokkonuutti, warra
kaan hundumaattis odeessan, 10 Warri
kana walii wajjin ergamootatti odees-
san immoo, Maariyaam ishee Magda-
laa, Yo'anaa, Maariyaam haadha
Yaagoobii fi dubartoota kan biraag
turan®. 11 Garuu dubbiin kun kan hun-
dee hin qabne isaanitti fakkaate, ka-
naafis dubbii isaanii hin amanne.
1ZHaa ta’n iyyuu malee, Phexros
ka'ee para iddoo awwaalichaatti fii-
gee, gad jedhees awwaalicha kees-
satti kafana isaa duwwaa arge; kana

Wangeela Lugaas 24 127

booddee immoo wanta ta’e kana din-
gifachaa gara manaatti deebi’e.

*] Yoh 20:19; HoE 20:7; 1Qor 16:2

*4 HOE 1:10 _ -

*5.2:9 : - c
*7.9:22; 17:25; 18:31-33; Mat 16:21; 17:22-
23; 20:18-19; Mar 8:31: 9:31; 10:33-34

8 Yoh 2:22 '

10 8:2-3

Waa’¢e Warra Geara
-+ Emaahus Dbaqanii

' (Mar16:12-13) )
" ""I3 Gaafasuma isaan_Kkegssaa na-
moonni lama gara ganda, mandara
Yerusaalem irraa akka kiilo metrii
kudha tokkoo yookiis akka adeemsa
sa’aatii lamag fagaatu, maqaan isaas
Emaahus jedhamu tokko in. dhaqu
turan.. ¥ Jarri karaatti waa'ee waan
gidduu sana ta'e hundumaa kaasanii,
haasa’aa in  adeemu turan, -15Utun
isaan haasa’aa, irrattis dudubbachaa
adeemanii, Yesus ofii isaa isaan bl]‘ﬁ
ga’ee, isaanij wajjinis adeeme™. 16 1ji
isaanii garuu, isa -akka hin hubanneef
ittifamee ture. -
%15 Mar 18:20; Mar 16:12 e

17 Yommvus Yesus, "Inni isin wgh’z
wajjin _haasa’aa.adeemtgn kun, maali?
jennaan, nyaara guuranii achuma dhaa-
batan*. 131saan keessaa inni .Qileyo-
phaa jedhamu tokko deebisee, ! Warra
Yerusaalem jiraatan keessaa waan gid-
duu kana mandaricha keessatti ta’e kan
hin beekne, si’uma duwwaa.-dh:aa?”
jedhe. ¥ Inni, “Waan attamii tl‘?” isaa-
niin jennaan, isaan immoo, “Waa'ee
Yesus nama Naazireet, isa gochatti
dubbiittis Waaqayyoo fi namoota du-
ratti raajii aango-qabeessa ture sana":,
20akka luboonni warri angafoonni,
warri biyya seerratanis dunni jtti haa
faradamuuf dabarsanii isa kennan, ak-
ka isa fannisanis. 'Nuyi garou kan
Israa’elin furu isa, jennee abdannee
turre; eyyee, kana hundumaa’ irratti
iyyuu immoo kun erga ta’e har’a guy-
yaa sadaffaa isaa ti*. ?Kana malees,
warra gara keenyaa keessaa dubartoon-
ni ganama obboroo iddoo awwaalichaa
dhaqan tokko, akka abjuu mu godhan.
#]saan achii deebi’anii reeffa isza
awwaalicha keessaa akka dhaban, ga-
ruu ergamoonni Waaqayyao itti mul’a-
tanii, ‘Yesus jiraataa dha' akka ittiin
jedhan nutti himan*.

%17 Yoh 16:20 :

*19 7:16;, Mat 21:11; HoE 2:22

27 1:68; 2:38; HoE i:6

#2223 24:1-11; Mat 28:1-8; Mar 16:1-8
24 “Warra muu wajjin turan kees-

saas kaan gara awwaalichaa dhaqanii,

akkuma dubartoonni sun jedhan ta'nu

isaa baran, isa garuy hin argine” jedha-

nil itti himan¥*, 2%Inni .immoo, f‘Isu.l

gowwoota attamii 1, waan raajonni

jedhan hundumaas amarmudhaaf yaad-

ni garaa keessanii attam_daagii dha*.

26 Kristos kun kana hundumasa dhipha-

tee ulfina isaatti akka galu, barbaachi-

saa hin turre. moo ree?’ isaaniin je-

dhe*. 27 Innis macaafa Musee fi macaa-
fota raajotaa hundumaa keessatti iddoo
itti- waa'ee isaatiif dubbatu hundumaa
1saaniif hiike*. .

*24 Yoh 20:3-8 C S

*25 2444 Mar 16:14 R
%26 9:22:. 17:25; Mar 16:21; Mar 8:31;
Yoh 7:30; HoE 3:13; 17:3 o
27 Kes 18:15; Far.22:1-18; Isa 53; .
HoE 8:31-35 . )

28 Gara ganda jarri lamaan itti
adeemaa turanittis dhi*aannaan, Yesus
akka waan darbee adeemun fedheetti
aggaame. 2 Isaan garun, “Nu bira turi,
galgalaa’ee adumnis gad sokkiteetti
jedhanii jabeessanii isa kadhatan; ka-
naaf isaan bira tarmudhaaf donkaa ol
gale. 3 Jaraa. wajjin nyaatatti yeroo
dhi’aates, buddeenicha fuudhee, eebbi-
see, cabsees isaaniif kenne*. 3 Yoin-
mus iji isaanii ittifamee kan ture gad
dhiifame, hubatanis, inni garuu isaan
duraa miliqe*.

*30 22:19
*3{ 2Mot 6:17

32 Isaan immoo, “Yeroo inni ka.raatti
mutti dubbachaa, macaafa keessatti kan
caafarnes nuu ibsaa dhufe garaan keenya
in raafame, mitii ree?” waliin jedhan.
3Yeroodhuma sanattis ka’anii Yerusaa-
lemitti deebi’an; achitti immoo bartoota
kudha tokkon, warra isaan biraa wajjin
walitti qabaman argan. 3 Warri walifti
qabaman sun, “Gooftichi dhuguma
du’aa ka’eera, Simoonittis mul’ateecra™
in jedhu turan®*. ¥Yommus jarreen la-
maan waan karaatti ta'e hunclum:‘a.a3
yeroo inni buddeena cabsetti, attamitti
akka isa baranis odeessan,

34 IQor 15:4-5
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Yesus Bartooia Isaatti
Mul*achuu Isaa
(Mat 28:16-20; Mar 16:14-18;
Yok 20:19-23; HoE 1:6-8)

36 Jarreen lamaan kana utuu himaa
jiranii, Yesus ofii isaa isaan gidduu
dhaabate¢, “*Nagaan isiniif haa ta'u!”
1saaniin jedhe®. 37lsaan garuu ekeraa
waan argan itti fakkaatee, na’anii so-
daatan*, 3#Inni immooe, “Maaliif yaa-
daan rakkattan? Mamnis maaliif garaa
keessan keessaa ka’a? ¥ Harka koo fi
miilla koo ilaalaa, ana mataa koo ti’o;
mee qagqabaa na ilaalaa, ekeraan foo-
nii fi lafee hin qabu, ani garuu akkan
qabu in argitu*” jedhe. 4 Yeroo kana
jedhettis harka isaa fi miilla isaa isaan
argisiise. 1 Isaan gammaduudhaaf raa-
Jeffachuu irraa kan ka’e, amma iyyuu
amanuu dadhabnaan, *Waan nyaatamuy
tokko asii qabduu?” jedheen*. 2 Kana
irratti isaan qurxummii waadamaa see-
raa tokko kenninaaniif*, 4 inni fudha-
tee isaan fuul duratti nyaate*,
*36 1Qor 15:5
37 Mar 14:26
*39 IYoh 1:}1
*31 Yoh 21:5
*42 Yoh 21:9-10
*3 HoE 10:41

44 Kama booddees * Yesus, “Yom-
myun isinii wajjin ture waa'ee kootiif
seera Musee, macaafa raajotaa fi, ma-
caafa faarfannaa keessatti kan caafame
hundinuu raawwatamuuf akka jiru, kan

api isinitti hime, kunoo, isa kana* isaa-
niin jedhe*. 45Ergasti macaafa haa hu-
bataniif sammu isaanii ibseef, 46“Kris-
tosichi dhiphachuuf, guyyaa sadaffaattis
du’as ka'uuf akka jiru*, ¥yaada garaa
geddarachuunii fi dhiifamuun cubbuu
maqaa isaatiin Yerusaalemii jalgabee
saba lafa trraa hundumaatti akka lallaba-
muuf jiry, caafameera*, ®lsinis dubbii
kanaaf dhuga-baatuu dha*. ¥ Kunoo, isa
abbaan koo isin abdachiise isiniif nan
erga, garuu akka nagma uffannaa guutuu
uffatuutti waaqa irraa bumma hamma
argattanitti mandaricha keessa turaa”
isaaniin jedhe*.

*3d 18:31; 24:27

*6 Hos 6:2; HoE 17:3

*47 Mar 24:14; HoE 17:30; 1Xim 3:16

*48 Yoh 15:27; HoE 1.8

M9 Yoh 14:16,26; 15:26: 16:7: HoE 1:4

Yesus Gara Waaga Keessaatti
Ol Fudhatamuu Isas '
(Mar 16:19-20; HoE 1.9-11)

50 Kana booddee Yesus mandaricha
keessaa baasee, hamma Bitaaniyantti
1saan geesse; harka isaa lachun ol fuu-
dhees isaan ecbbise, 51 Utuma isaan eeb-
bisaa jiruus, isaan irraa gargar ba'ee,
gara waaqa keessaatti ol fudhatame.
2Isaanis sagadaniifii, gammachuu gud-
daadhaan gara Yerusaalemitti dechi’an*;
1 gaafa hundumaas mana qulqullummaa
keessatti maqaa Waaqayyoo galateeffa-
chas turan.

*52 Yoh 5:23; 14:28: 16:22

Wangeela Gooftaa Keenyaa

Yesus

Kristos

Isa Qulqulluu Isa
Yohannis Caafe

Kristos “Sagallchi” Foon
Uffachuu Isaa

1 - 18agalichi jalgaha waan hundu-
maa dura ture; sagalichi Waaqay-
yo bira ture; sagalichi ofii isas Waa-
qayyo ture*. Zloni kun jalgahumaa
jalgabee Waagayyo bira ture, 3 Wanti
hundinuus isumaan. ta’e; waan ta’c
keessaas isa malee kan ta’e tokko illee
hin jiru*. 4Jireenyi isa keessa ture;
jireenyichis ifa namootaa ture*: 8 Ifichi
dukkana keessatti in ibsa, dukkanichi
immoo isa bira ga'uu hin danda‘u*,
*f 17:5; 8:58; IYok 1:1-2; Mul 19:13
%3 1:10; 1Qor 8:6; Qol 1:16-17; Ibr 1.2
*y 5:26; 14:6; B:12 S
*5 3190 95

6 Namni Waaqayyo biraa ergame
tokko ture, maqaan igaas Yohannis
jedhamia*. 7Inni kun dhugaa ba’uu-
dhaaf dhufe; namoonni hundinuu dub-
bii isaatiin akka amananiif waa'ce
ifichaa dhugaa ha’e*. ®*Iuni ofii isaa
ificha hin turre, waa'ee ifichaa akka
dhugaa ba'uuf ergame malec*, ? Ifichi
inni dhugaan, inni gara biyya lafaa
dhufe, namoota hundumasf in ibsa®.
8Inni biyya lafaa keessa ture; biyyi
lafaas isumaan ta’e; biyyi lafaa gariu
isa hin heekne*. 11 Gara biyya dhuun-
faa isaa dhufe; namoonni isaa garun isa
hin simanne*. *Hamma isa simataniif
immoo ijoollee Waagqayyoo akka ta’a-
niif ahoo isaaniif kenne; isaanis warra
maqgaa isaatti amananii dha*. 13Jsaan
kun Waaqayyottii dhalatan malee, dhii-
gattii yookiis fedha fooniittii yookiis
fedha dhiiraattii hin dhalanne®.

*§ Mat 3:1; Mar 1.4; Lug 3:1-2

*7 1:31; 5:33-35; HoE 19:4° )

=8 1:20; 3:28 .

) [Yoh 2.8; Yoh 3:19; 12:46

w0 1:3-5: 1:14: 17:25; 1Qor 8:6; Qol 1:16;
Ibr 1:2 : o

*1} Mat 13:57; Yok 3:32 :

%12 Rom 8:14-16; Gal 3:26; IYoh 3:1

*[3 3.:3,5-6; Yag 1:18; IPhe 1:23;

I¥oh 5:1,18

14 Sagalichis nama foodii ta’ee, nu
gidduus huufate. Ulfina isaa'isa ayyaa-
naa fi dhugaadhaan guutes argine; ul-
finmi isaas isa'ilmi tokkichi ahbaa isaa
irraa argatn ture*. !*Yohannis waa’ce
isaatiif dhugaa in ba’a; sagalee isaa ol
fudhatees, **Inni ana booddee dhufu
ana irra caala, ana dura fure’o’ jedhee
waa'ee isaa kanan dubbadhe; kunoo,
isa kana” jedhe*. 16 Guutuinriaa ayyaa-
na isaa keessaa hundumti keenya ny-
yaana irratti ayyaana fudhanneerra®.
78egerri Museedhaan kenname, ay-
vaannii fi dhugaan garuu Yesus Kris-
tosiin argaman*. 13 Homitinuu takkaa
‘Waaqayyoon bin argine, ilma tokkicha
1sa abbaa bukkee ture sanatl waa’ce
isaa hiikee beeksise malee*. ~—
*d Mat 17:2; Gal 4:4; IXim 3.:16; Ibr 2:14;
IYoh 4:2; Isa 60:1 . h
A5 1:27,30; Mar 3:11
*16 Qol 2:9-10 .

*17.7:19; Bau 31:18; Rom 6:14; 10:4
*I8 6:46; Mar I1:27; I1Xim 6:16

.Dhugaa Ba’uu Yohannis Cuupha_a
(Mat 3:1-12; Mar 1:2-8; Lug 3:15-17)

19 Yeroo Yihudoonni -Yerusaalemii
lubeotaa fi Lewwoota Yohannigitti er-
ganii, “Ati eenyu?” jedhanii isa gaafs
chiisanitti, Yohannis*, 2»utuu-hin haa-
lin, “Ani Kristos isa -abdachiifame
miti” jedhee mul’isee dhugaa ba'e*.
2 Warri ergamanig deebisami, * Amma
ati eenyu? Ati Eliyaasii?” jedhanii isa
gaafatan. Inni immoo, “Waawuu ani
isa miti” jedhe. Isaan, “Ati raajichaa
ree?” ittiin jennaan, "Waawun” jedbee
deebise*. 2 Iznanis, “Eenyu sti? Egaa,
warra nu erganitti kan deebifnu nutti
himi; ati eenyu ofiin jetta?” ittiin
jedhan.

*19 5:33; Lug 3:15-16
20 3:28: HoE 13:25 .
*2I Kes 18:15-18: Mat 11:14; 17:10-13

23 Yohannis deebisce, “Isaayaas
raajichi akkuma dubbatetti, ‘Ani saga-
lce namaa, isa karaa gooftaan irra
adeemu qajeclchaa’ jedhee, Tafa onaa
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keessaa iyyun dha” jedhe®. 24 Warri
isatti ergaman immoo Fariisota keessaa
furan. 25Isaan kun itti dabalaniji, *Ati
Kristos yookiis Eliyaas yookiis raaji-
cha erga hin ta'inii maaliif cuuphxa
ree?” jedhanii isa in gaafatan®, 26 Yo-
hannis immoo, “Ani bishaaniinan isin
cuupha, inni isin isa hin beekne garuu
isin giddun in dhaabata. 2’Inni na
booddee in dhufa; ani immoo hidhaa
kophee isaatii illee hiikundhaaf nama
ta'n miti" jedhee isaaniif deebise*.
# Wanti kun hundinun Yordaanos ga-
ma, Betaabaraa iddoo Yohannis cuu-
phaa turgtti ta’e*.

*23 Isa 40:3; Mat 3.3

Y25 1:33; Mat 21:25

*27 1:15; Mat 3:11; HoF 13:25

Y28 10:46G; Mat 3:6,13

Hoolaa Waagqayyoo

29 Borumtaa Yohannis utun Yesus
gara isaa dhufuu argee, “llaa hoolicha
Waaqayyoo, isa cubbuu biyya lafaa
irraa findhu*. * ‘Namni ana booddee
dhufn ana irra caala, ana dura tare'o’
jedhee waa'ee isaa kanan dubbadhe isa
kana*. 31 Ani ofii kootii iyyuu isa hin
beekne, garuu Israa‘elitti akka inni
mul'ifamnufan  bishaaniin  namoota
cauphun dhufe” jedbe*. 32 Yohannis
dhugaa ba’eefii, “Hafuurri qulgulluun
akka gugectti waaqa irraa isa irra bu'ec
hafuu isaa argeera*. 3 Ani ofii kootii
lyyuu isa hin beekne; garuu inni akka
ani bishaaniin cuuphuuf na €Tge sun,
‘Hafuurri qulqulluun isa irra bu'ee
hafuu isaa kan argitu, isa inni hafunra
qulqullvudhaan cuuphu’ jedhee anatti
hime*. 34 Ani ofii kootii kana argeera,
inni kun ilma Waaqayyoo ta'un isaas
dhugaa ba'eera” jedhe*.

%20 1:36; Isa 53:4-7; 1Phe 1:18-19;
Mul 5:6,9,12; IYoh 3.5

*30 1:45,27

*3J 1:26 -

*32 Mat¢ 3:16; Mar I1:10; Lug 3:22
*33 Mat 3:11

*34 Mat 3:17; 4:3

Bartoota Yesus
Warra Dura Waamaman

35 Borumtaas immoo Yohannis
bartoota isaa keessaa namoota lamaa
wajjin in dhaabata ture. 36 Yohannis
utuu Yesus achiin darbuu ilaalee, “Ilaa
hoolicha Waaqayyoo" jedhe*. 37Bar-

toonni isaa lamaan kana dubbachun
isaa dhaga'anii, Yesus duukaa bu’an
®Yesus garagalee isa duvkaa bu'uu
isaanii argee, “Maal barbaaddu?™ je-
dhee iszan gaafate. Isaan immoo,
“Rabbii, eessa buufatte?” jedhanii dee-
bisaniif; “Rabbii” jechuun “Barsiisaa™
Jechuu dha. ¥ Yesus immaoao, “Kottaatii
ilaalaa!” jedhee isaaniif deebise. Bar-
toonni sunis dhaqanii, iddoo Yesus
buufate arganii, guyyaa sana isa bira
oolan; yeroon isaa akka sa’aatii kndha-
nii ture.

*36 1:29; Isa 53:7

40 Bartoota lamaan dubbii Yohan-
nis dhaga’anii, Yesus dunkaa bu'an
keessaa, inni tokko Indriiyaas ohbo-
leessa Simoon Phexros ture. 4 Indrii-
yaas, dura obboleessa isaa Simoonin
argatee, “Masiihicha arganneerra™ je-
dhee itti hime; “Masiihii” jechnun
“Kristos" jechuu dha*. 4 Indriiyaasis
Simoonin gara Yesusitti geesse, Yesus
immoo isa ilaalee, “Edaa ati Simoon
ilma Yohannis; egaa si'achi ‘Keefaas’
jedhamtee in waamamta” jedheen.
“Keefaas™ jechuun afaan Griikiitti
“Phexros” jechuu dha; Phexros je-
chuun immoo “Dhagaa hin sochoone”
jechun dha*,

*40-42 Mat 4:18-20
g1 4:25
*42 Mat 16:18: Mar 3:16

Yesus Flliphosii Fi '
Naataanaa’elin Waamuu Isas

43 Borumtaas Yesus Galiilaa dha-
quudhaaf ka‘ce, Filiphosin argatee,
“Na duukaa bu'i!™ ittiin jedhc*, 4 Fi-
liphosis akkuma Indriiyaasii fi Phex-
ros, nama mandara Betsayidaa ture*.
45 Filiphos kun Naataanaa’elin argatee,
“Isa Museen macaafa seeraa. keessatti,
ragjonnis immoo macaafa isaanii kees-
satti waa'ee isaa caafan arganneerra;
inni namicha Naazireet, Yesus ilma
Yoseef” jedheen*. 46 Naataanaa'el
yommus, “Naazireet keessaa wanti
gaariin ba’nu danda'aa?" jedhec Fi-
liphosin gaafate; Filiphos immoa,
“Kottuutii ilaalil" jedhce dechiscef®.
“7Ycsus, utun Naataanaa'el gara isaa
dhufuu argee, “Ilaa, nama Israa‘el isa
dhugaa isa sobni keessa hin jirre”
Jjedhee waz’ee isaa dubbate, 48 Naataa-
naa'el, “Eessatti na beekta?" jedhec
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isa gaafate; Yesus immoo deebisee,
“Filiphos utun si hin waamin muka
harbuu jalattan si arge" jedheen. 4 Ka-
na irratti- Naataanaa'el, “Rabbii! Ati
ilma . Waaqayyoo ti, ati mootii Is-
raa’el!” jedheen*. 5 Yesus ammas dee-
bisee, “Muka harbiw jalattan si arge
waanan siin jedbeef amantaa? 1;5,_&3:
kana irra kan caalu iyyum arguuf jirta
jedheen. Stitti- dabalees, “Dhuguma,
dhuguman iginitti hima, waaqa bana-
maa, ergamoota Waaqayyoos llmal na-
maa jrra utuu ol ba’anii gad bu'anii
arguuf jirtu" jedheen*.

3 Mar 2:14

o ggr Lug 24:25-27; Kes 18:15,18;
Isa 7:14; Er 23:5,6; His 34:23

* 41,52

*jg ;';:2:7; Mat 14:33; 16:16; 27:42;
Yoh 12:13

*5] Uma 28:12; Mat 4:11

Cldha Qasnastti Ta’e _

2 1 Guyyaa sadaffaatti immoo kutaa

biyya Galiilaa mandara Qaanaatti
cidhi tokko ture; haati Yesus achi
turte*. 2 Yesusii fi bartoonni isaas ci-
dhichatti waamamanii turan. 3Daa-
dhiin waynii duraa dhumnaan, haati
isaa, “Daadhil waynii hin gaban™ jettee
Yesusitti himte. 4 Yesns immoo “Haa-
dhoo, maaliif hojii koo keessa lixxa
ree? Waa gochuuf yeroon koo amma
illee hin geenye” jedhee deebise®.
s Haati isaa yommus warra achii erga-
maniin, “Waanuma inni isinitti himn
godhaa!™ jetteen. ‘
* 4:46; 21:2
*¢ 7:30; 8:20; Mat 12:48 .

6 Warri Yihudootaas seera ittiin
ofii isaanii, qodaa isaaniis qulleessan
qabu turan; kanaafis - gaanii dhg._gag
ja’a, tokkon tokkon .isaa akka liitrii
saddeettamasa hamma dhibbaa fi digda-
maatti kan fudhatu achi in dhadhaaba-
tu*. 7 Yesus yommus- jaraan, “Bishaan
gaanota kanatti guutaa!™ jedhe; kanaaf
isaan hamma afaaniitti guutan. 8 Kana
booddee Yesus, “Buusaatii isa cidhi-
cha geggeessntti geessaal’ isaaniin je-
dhe; isaan yommus itti geessan. ?Na-
michi bishaan isa daadhii ta'e sana
miyeeffatee  ilanle. Daadhichi eessaa
akka ba’e, warra bishaan gunre sanatu
becka malee namichi hin beekn ture.
Yommus dhirsa misirroo ofitti waa-

mee, 19“Silaa illee akka amala - biyya
kanaatti namni hundinuu daadhii way-
nii isa gaarii dura kennee, erga kees-
summoonni quufanii daadhii isa laafaa
fida; ati garuu daadhii isa gaarii ham-
ma ammaatti keesse”, ittiin jedhe.

% Mar 7:3-4 S .

11 Yesus milikkita argisiise hundu-
maa keessaa isa jalqabaa kana Qaanaa
Galiilaatti hojjete, ulfina isaa mul'ise,
hartoonni isaas ittumaa isatti amanan*.
*1j 1:14; 12:37,41; 20:30 _

12Kana booddee Yesus haadha
isaa, obholoota isaatii fi bartoota isaa
wajjin gara mandara Qifirnaahomitti
gad bu’e; gamu guyyaa baay’ee achi
hin bubbulle*. .

*12 Mat 4:13; 13:55

Yesus Mana Qulqullummaa
Keessaa Warra Bitee
Gurguru Qofuu Isaa

(Mat 21:12-13; Mar 11:15-17;

Lug 19.45-46)

. 13 Ayyaanni Faasiikaa warra Yihy-
dootaa geenyaan, Yesus gara Yerusaa-
lemitti ol ba‘e*. 14 Mana qulqulnmmaa
keessattis namoota iddoo sana taa’anit
sangoota, hoolota, gugees gurguran,
watra horii callaa gegeddaranis arge.
15Yommus inni quncee irraa gaccee
dha’atee, hunduma isaanii  hoolota
isaanii fi sangoota isaanii wajjin gad
isaan oofe; horil warra horii gegedda-
ranii in bittimse, gabatootas gad gara-
galche. 16 Warra gugee gurguraniin im-
moo, “Kana keessaa gad baafadhaa!
Mana abbaa kootiis mana bitaa gurgur-
taa hin godhinaal™ jedheen*. 7 Yom-
mus bartoonni isaa, “Hinaaffaan mana
keetii na guba™ jedhamee isa caafame
yaadatan®. .

%73 6:4; 11:55; Bau 12:1-27
*16 Lug 2:49 o :
*]7 Far 69:9 .

18 Kana irratti Yihudoonni, © Waan
ittiin kana gochun dandeessu m}xllflsuu;
dhaaf, milikkita miaalii hu argisiifta?
jedhanii isa gaafatan*. 1 Yommus Ye-
sus dechisee, “Mana qulqullummaa
kana jigsaa! Ani immoo guyyaa sadtitti
decbisee jsa nan dhaaba™ isaaniin je-
dhe*. 2 Yihudeonni immoo, “Mana
qulquilummaa kana ijaatuun isaa wag-
gaa afurtamii ja‘a fudhate, ati immoo
guyyaa sadii keessatti deebiftee isa
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dhaabdaa ree?” jedhanii gaafatan.
MYesus garuu waa’ec mana qulqul-
lummaa yommuu dubbate waa'ec
dhagna ofii isaa dubbachuu isaa ti*.
#Kanaaf bartoonni isaa, erga inni
du’aa ka’ee booddee, waa'ee isa ka-
naaf dubbachuu isaa yaadatan; waan
macaafni jedhe, dubbii Yesus dubbates
in amanan®, :

*18 6:30; Mat 21:23

*19 Mar 26:61: 27:40; Mar 14:58; 15:29:;
HoE 6:14

21 1Qor 6:19

*22 12:16; 14:26; 20:9; Lug 24.8,26-27

Yesus Garaa Nama
Hundumaa Beekuu Isaa

23 Yeroo inni ayyaana Faasiikaaf
Yerusaalem turetti, namoonni baay-
yeen milikkita inni godhe arganii isatti
in amanan*. 2Inni garuy namoota
hundumaa gaarii godhee waan bee-
kuuf, amanee isaanitti of hin dhiifne*,
BInni ofi? isaatii garaa namaa keessa
kan jiru waan beekuuf, kan biraa dhu-
fee waa’ee nama tokkoo isatti himuu
hin barbaachifne.

*23 7:31; 11:45-48
*24 6:64

Nigoodemos Gara
Yesus Dhaquu Isaa

3 1 Fariisota keessa, namni Nigoode-
mos jedhamu tokko ture; inni du-
ra-buutun Yihudottaa ture*. 2Tnni kun
halkaniin gara Yesus dhnfee, **Rabbii
akka ati barsiisaa taatee Waaqayyo
biraa dhufte nuyi beekna; homtinmu
yoo Waaqayyo isaa wajjin jiraate ma-
lee milikkita ati argisiiftn kana, dan-
da’ee hin argisiisu” ittiin jedhe*. 3 Ye-
sus, "Dhugima, dhnguman sitti hima,
eenyu illee olii yoo dhalachuu dhaa-
baate, mootummaa Waagayyoo arguu
iyyun hin danda’u” jedhee deebiseef*,
*Niqoodemos immoo, “Namni erga
gancaree attamitti dhalachuu danda’a?
Gadameessa haadha isaatti lammaffaa
galee, dhalachun danda’a moo?” je-
dhee Yesusin gaafate®. $Kanaaf Yesus,
“Dhuguma, dhuguman sitti hima, ee-
nyu illee bishaanii fi hafuura qulqul-
louttii yoo dhalachuu dhaabaate, moo-
tummaa Waaqayyootti galuu hin dan-
da’u*. §Nama fooniittii kan dhalate
foon, hafuurattii kan dhalate hafuura*.
70lii dhalachuun isiniif in ta’a siin

jechun kootiif hin dinqgifatin. 8 Qilleen-
si gara fedhetti in gilleensa’a, gilleen-
sa'un isaa in dhageessa, eessaa akka
inni dhufu, eessas akka inni dhaqu
garuu hin beekty; egaa hafuurattii kan
dhalate hundinuns akkuma kana” je-
dhee deebisecef*. :
*1 7:50; 19:39 :

%2 9:16,33; Mar 22:16; HoE 10:38

*3 1:13: IPhe 1:23; IYoh 3:9

*4.20o0r 5:17 L

*5 His 36:25-27; Efe 5:26; Tit 3:5

*6 1:13; IQor 15:50

*8 Lal 11:5 :

9 Nigoodemos deebisee, "Kun atta-
mitti ta'un danda’a?” jedhee Yesusin
gaafate. 1 Yesus deebiseefii, * Ati bargij-
saa lsraa’el kan taate, kana hin beektuy?
1Dhugnma, dhugoman sitti hima, nuyi
isa beeknu in dubbanna, isa argines
dhugaa in baana; ntuma ta’uy fyyuu isin
isa nuyi dhugaa baanu hin fudhattan*.
2Waa’ee isa biyya lafaa isinitti himnaan
erga hin amantan ta’ee, waa’ee isa biyya
waaqaa yeon isinitti hime immoo atta-
mitti amantu ree? ?lma namaa isa
wiaaqa irraa gad bu’e sana malee, hom-
tinun gara waaqaatti ol hin baane*.
14Museen lafa onaa keessatti bofa sibifla
diimaa muka irratti akka ol fuudhe, ilmi
namaas immoo akkasuma niuka irratti ol
fundhamubm in ta*a*, 5Kunis ilma na-
maatti kan amanu hundinug jireenya
bara baraa haa qabaatunf ta’a*,

*13:32; 826

*13 Fak 30.4; Rom 111:6; Efe 4.9; HoE 2:34
*{ Lak 21:9; Yoh 8:28: 12:32-34

*15 20:31; Mar 16:16; Rom 1:16;

1¥oh 5:11-13 . ’

16 "Waaqayyo, akkasitti "tokkicha
ilma isaa hamma ' kennuufitti biyya
lafan jaallate; kun immoo isatti kan
amanu hundinuu jireenya bara batraa
haa gabaatuuf malee, haa baduuf miti*!
17 Waaqayyo biyya lafaatti farachiisuuf
miti, biyyi lafaa isaan haa fayyouf ilma
isaa biyya lafaatti erge malee*. ¥1lma
isaa kanatti kan amanu itti hin farada-
mu, isatti kan hin amanne garuu, maqaa
tokkicha ilma Waaqayyootti waan hin
amaniniif, ammuma iyyuu itti farada-
meera®*, Ylfichi gara biyya lafaa dhu-
feera, namoonni- garuu hojiin isaanii

hamaa waan ta’eef, ifa irra dukkana
jaallatan; firdichis akkuma kanatti in
raawwatama*. 2 Hamaa kan hojjetu
hundinuu ificha in jibba, hojiin isaa
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akka irratti hin beckarmneef gara ifi-
chbaatti' hin ba*u*. 3 Dhugaatti kan ji-
raatu garuu hojiin isaa, inni akka Jflalala
Waaqayyootti hojjetame, baa mlil atuuf
gara ifichaatti in ba'a” jedbeen®. .
*/§ Rom 8:32; 1Yok 4:9-10; Yok 3:36 -
*7 12:47; Lug 19:10 . o

1§ 5:24; 2Tgs 2:12. o ,

*19 I:59-11;8:12; 9:5; 12.48 .

%0 7.7 Efe 5:11-13°

*21 Mat 5:16; 1Yok 1:6-7

. - Yohannis Waa’ee
. '« Yesns Dhugas Ba’uu Isaa
' 22 Kana booddee - Yesusii fi bar-
toonni isaa gara kutaa biyya Yihudaa
‘dhaqan; Yesus bartoota isaa wajjin
takka achi bubbule, in cuuphas ture*.
23 Yohannis immoo mandara Enon isa
Saalemitti  dhi’o0, -iddoo bishaan
baay’een argame sanatti in cuupha
ture; namoonnis achi dhaqanii'in cuy-
phaman. 2 Yohannis yeroo sanattl raa-
ha hidhaatti hin galfamne 'ture‘_'_:
* -2 . o
*‘27'4? ﬁffu 14:3; Mar 6:17; Lugq 3:19-20
25 Yommus bartoonni Yohannis
waa’ee qulleessuu irratti Yihudii Eok—
koo wajjin walitti falmuutti ka’an.
6 Bartoonni syn gara Yohannis dhufa-
nii, *Yaa barsiisaa, inni gama Yordaa-
nositti §ii wajjin fure,  atis’ immoo
dhugaa baateef sun kunoo, in cuu hr%
hiinduratinuus” gara isaa dbaqaa jiru
jedhanii itti himan*. ¥ Yohannis yom-
mus deebisee, "Namni yoo waaqa irraa
isaaf kenname malee, waan tokko ille
fudhachuu hin danda’w*. 2 ‘Ani Kris-
tos miti, garuu fuula isaa durdn erga-
‘me’ jedhee akkan dubbadhe, isin ofii
keessanii dhugaa anaaf baatu*. 2 Mi-
sitroo” kan manaa qabu ' inni dhirsa
misirroo ti; miinjeen inni isa glh_aggeef-
fatu garuu sagalee dhirsa misirroo dl'_na-
ga'uutti guddaa in gammada; anis ak-
kuma kanatti garamachuun koo amma
guutun in ta’a*. ¥lnni sun guddachaa
'adeemuun in ta’aaf, ani garuit xinnaa-
chaa adeemuun anaaf in ta’a” jedhe.
*26 1:25-34; 4:1-2; Mar 3:11,13° -
*27 1911 1Q00v 4:7; Ibr 5:4
%28 1.20,23; Lug 3:15-17 -
®20 15:11; 17:13; Mat 9:15

" Yesus Waaga Irraa Dbufuu Isaa
-~ 31 Yobannis ' itti fufee, “Inni olii
dhufu hundumaa irra jira; namni lafa

kanaa kanuma lafaa ti, waa’ee isa lafa
irraa dubbatas, inni waaqa irraa dhufu
bundumaa irra jira*. 3Isa arge isa
dhaga’e sanas dbugaa in ba’a; isa:inni
dhugaa ba'us homtinuy hin fodhatu*,
#Jsa inni.dhugaa ba'u kan fudhatu
immoo, Waaqayyo. dhuga-qabeessa
akka ta'e mallattoodhaan, cimseera®.
34 inni Waaqayyo isa erge dubbiidbu-
ma . Waaqayyoo dubbata, Waaqayyo
hafuuricha safara malee in kenna'o*.
35 Abbaan ilma isaa in jaallata, waan
bundumaas barka isaatti kenneera*.
% Namni ilma Waaqayyootti amanu,
jireenya bara baraa qaba; ilma Waa-
qayyoof kan hin abboomamme garun
jireenya hin argatu, dheckkamsa X\!a_la-
qayyootu isa irratti ‘hafa malee” je-
dhe*. . .

"*3] 8:23; 1Qor 15:47; IYoh 4:5

©2 3:11; 8:26

%33 IYoh 5:10 1119- .

*34 1:16,33-34; Qol 1 :

'g; §20 i7.2; gﬂt-f 1:27: Lug 18:22
*36 3:15-18; 1Yoh 5:12-]3; Efe 5:6;

Ibr 3:18-19; Rom 11:20,30-3

" Yesusii Fi Dubartii Samaariyaa
t Yesus yommus Yohannis irra Kan

4 caalu bartoota dabalachaa, cuu-
phaas akka ture warri Fariisotaa dha-
ga'uu isaanii, Yesusis in bare*, 2 UJtuma
ta'uu iyyuu hartoota isaatu cuuphe ma-
lee Yesus ofii isaatii hin cuuphne ture.
3Kana booddee inni kutaa biyya Yihu-
daa dhiisee Galiilaa dhaqe. 4 Yeroo achi
dhaqu . immoo- Samaariyaa keessa dar-
buun isa irta ture*. .- . .

*F 3:22,26

*s Mar 10:3; Lug 9:52

5 Kutaa biyya Samaariyaa keessaa
gara: mandara Siikaar jedhamu tokkoo
dhufe; mandarichi lafa isa Yaagoob
ilma isaa Yosceftif kennetti dhi’oo
dha*. §Bishaan boollaa Yaaqoob achi
fure. Yesus karaa adeemaa oolee waan
dadhabeef, boclla bisbaanii. sana _,buk.-_
kee taa'e; yeroon isaas skka sa’aatii
ja‘aa ture*. - .. o
5 Uma 33:19; 48:22; Iya 24:32 -

6 4:12 _ L _

7 Dubartiin Samaariyaa ‘tokkos bi-
shaan  waraabbachuudhaaf = dhufte;
yommus Yesus, “Bishaan. dhugaatii
anaaf kennil™ ittiin jedhe. 3 Bartoonni
isaa nyaata bitnudhaaf gara mandaraa
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dhaganii turan*. ®Dubartiin Samaari-
yaa sun, “Attamitti ati Yihudii taatee,
ana dubartii Samaariyaa bishaan dhu-
gaatii gaafatta?” ittiin jette. Yihudoon-
ni warra Samaariyaa wajjin qodaa tok-
kotti hin sooratan*®. ¢ Yesus immoo
deebiseefii, “Kennaa Waagayyoo utuu
beektee, inni "Bishaan dhugaatii anaaf
keuni!’ siin jedhe kunis eenyu akka
inni ta'c utuvy hubattee, silaa situ isa
kadhata, inni- immoo bishaan yeroo
hundumaa jiraatu siif in kenna ture”
jedheen*. '

8 Mar 6:37

*q Iz 4:1-5; Nah 4:1-2; Lug 9:52-53

Y10 7:38; Mul 21:6; 22:17

11 Dubartittiin kana irratti, “Yaa

gooftaa, atoo waan ittiin buddugsitu
hin qabdu, boolli bishaanichaa immoo
gad fagoo dha, bishaan yeroo hundu-
maa jiraatu sana cessaa fidda ree?
12 Abbaa keenya Yaaqoob isa bishaani-
cha dhugee, ijoolleen isaa, horiin isaas
dhuganii, boolla bishaanichas immoo
nuuf kenne in caaltaa?” jetteen*®. 13 Ye-
sus immoo, “Bishaan kana irraa kan
dbhugu bundinuu deebi’ee in dheebota;
4bhishaan isa ani kennuufiif jiru irraa
inni dhugu garuu, bara baraan hin
dheebotu; bishaan inni ani kennuufiif
jiru, isa keessatti burqaa bishaanii isa
jireenya bara baraatiif burqu in ta’ao™
ittiin jedhe*. 15Kana irratti dubartittiin,
“Yaa gooftaa! Deebi’ee akka ani hin
dheebonneef, bishaan waraabbachuufis
akka ani as hin dhufneef, bishaan kana
anaaf kenni!™ jetteen.

*12 8:5%

¥146:35: 7:37-39 Isa 49:10: 55:1

16 Yesus immoo, “Dhaqi! Abbaa

manaa kee waamii kottu!” jedheen.
17 Dubartittiin deebiftee, “Anoo abbaa
manaa hin qabu™ jetteen; Yesus im-
moo, “Isa ‘Abbaa manaa hin qabu’
jette, ba’eessa dubbatte. 18 Abboota
manaa shan qabda yoo turte iyyuu, inni
amma 5ii wajjin jiru abbaa manaa kee
miti'o; kana dhugaa dubbatte” jttiin
jedhe. *Kana irratti dubartittiin, * Ak-
ka ati raajii taate nan arga, yaa goof
taa*. 2¢ Abboonni keenya gaara kana
gubbaatti in sagadu; isin warri Yihu-
dootaa immoo 'Lafti itti Waagayyoof
sagaduun ta’u Yerusaalem keessa jira’
jettu” ittiin jette*.

*19 9:17; Mat 21:46; Lug 7:39
20 Kes 11:29; 12:5-14: Far 122:1-5

21 Yesus yommus, “Dubartii nana,
yeroon itti isin gaara kana gubbaatti
yookiis Yerusaalemitti abbaadhaaf hin
saganne dhufuuf jira; na amani*! 22 1sjp
waan bin beeknetti sagaddu, nuyi ga-
ruu wazn beeknutti saganna, fayyinni
Yihudoota keessaa in dhufa*. 33 Ye-
roon itti warri dhuguma sagadan, ha-
fuuraa fi dhugaadhaan abbaadhaaf sa-
gadan garuu in dhufa; innis ammuma
iyyuu ga’ecra. Abbaanis warra akka-
sitti isaaf sagadan in barbaada*.
* Waaqayyo hafuura; warri isaaf saga-
danis hafuuraa fi dhugaadhaan isaaf
sagadunn in ta’aaf™ ittiin jedhe*. 2 Du-
bartittiin immoo deebiftee, *Masiihiin
inni Kristos jedhamu akka dhufu anuu
beeka; imni gaafa dhufe waan hundu-
maa nutti in hima” jette¥, 26 Yesus
yommius, *Inni amma sii wajjin dubba-
chaa jira; kunoo, ani isa® ittiin jedhe®.
21 Mil 1:11 o ' :
*22 2Mot 17:29-41; Isa 2:3; Rom 9:3-5
%23 Efe 2:18; Filp 3.3
“24 2Qor 3:17; Rom 12:1
425 1:41
*26 9:35-38; Mar 14:61-62

27 Yeroo kanatti  bartoonni  isaa
deebi’anii dhufan; dubartii wajjin dub-
bachuu isaatiifis in dingifatan, garun
isaan keessaa tokko illee, maal akka
igsheen barbaaddu, yookiis maaliif akka
inni isheedhaa wajjin dubbatu hin gaa-
fanne. 28 Dubartittiin yommus okkotee
ishee achumatti dhjiftee, gara manda-
raa dhaqxee namootattis dubbattee,
¥*“Kottaa namicha, waan ani kanaan
dura hojjedhe hundumaa anatti hime
tokko ilaalaa; kun Kristos laataa?”
jette*. ¥ Namoonni yeroo sanatti man-
daricha keessaa ba'anii, gara isaa dhu-
fuufti ka’an. _

29 4:39; 7:26; Mat 12:23

31 Kana gidduutti bartoonni isaa,
“Yaa barsiisa, waa nyaadhu!” jedhanii
isa jn kadhatu turan. 32Inmi garuu
deebisee, *Ani nyaata isin hin beckne
kanan nyaadhu gaba” isaaniin jedhe.
BYommus bartoonni, “Namni nyaata
fideef jiraa ree?" waliin jedhan. 3 Ye-
sus immoo, “Nyaanni kan koo jaalala
isa na ergee gochuudhaaf hojii isaa
raawwachuu dha*. 3% Isin amma, ‘Haa-
maan ji*a afur booddee in ta’a’ jettu
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mitii? Ija keessaniin maasicha ilgalaa!
Ani immoo, midhaan ammuma. iyyuu
bilchaatee, haamaan akka ga’e kunoo,
jsinittan beeksisa*. 36 Inni haamu gatn
isaa in argata, ija midhaanichaas jiree-
nya bara baraatiif walitti in qaba; kunis
inni facaasuu fi inni haamu walii
wajjin akka gammadaniif in ta’a*.
37 Egaa mammaaksichi, ‘Namni tokkc:
in facaasa inni kaan immoo in haama
jedhu sun kanaan dhugaa in ta’a®.
3 Waan itti hin dadhabin akka haamta-
niifan isin erge; warri kaan itti dadha-
baniiru, isin immoo isa isaan itti da-
dhabanitti galtan”-isaaniin jedhe.

34 5:36:6:38:17:4; Mat 4:4
%38 Mat 9:37: Lug 10:2; HoE 8:25

%26 I1Qor 3:6-9; 9:17-18

37 Iyo-31:8; Mik 6:15 |

' 39 Sababii dubartittiin, “Waan ani
kanaan dura hojjedhe hundumaa anatti
hime” jettee dhugaa baateef; mandara
sanaa warri Samaariyaa baay’een isatti
amanan®. A Warri Samaariyaa kunis
yeroo. isa bira ga'an, isaan bira akka
turuuf Yesusin kadhannaan, innt guy-
yaa lamaaf jsaan bira ture. ¥ Namoonni
sonaan baay’eenis dubbii- isaatiif je-
dhanii itti amanan. 42 Jarri garuu dubar-
tittiidhaan, “Egaa nuyi si‘achi waan ati
dubbatteef amanna miti;. nuyi ofuma
keenyaa dhageenyeerra, inni kun dhu-
guma fayyisaa biyya lafaa akka ta’es
in beekna” jedhan®,

¥39 4:29 :

%42 3:17; 1Yoh 4:14; 1 Xim 4:10; HoE 5:31

" Yesus Ilma Hojjetag-Mootii
‘Tokkoo Fayyisuil Issa
(Mar 8:5-13; Lug 7:1-10)

43 Guyyaa lamaan sana booddees
Yesus achii ba’ee kutaa biyya Galiilaa
dhage*. #Innumtuu ofii isaatii illee
raajiin tokko biyya isaa keessatti akka
hin fudhatamne dubbatee ture*. 48 War-
ri- Galiilaas gara ayyaanichaafti ol
ba’anii, guyyaa ayyaanaa sana Yeru-
sanlemitti kan inni hojjete hundumaa
wadn arganiif, yeroo ifini Galiilaa ga’e
isa siman*. ~ o
43 4:40: Mat 4:12
Y44 Mat F3:57; Mar 6:4; Lug 4.24
345 2:23 I

1 Yohi 5:2 “Betzataa™ kean immoo “Betsayidaa”

46 Inni. deebi’ee Qaanaa Galiilaa,
iddoo -ittis bishaan daadhii waymiitti
geddare in dhufe; Qifimaahomis nami-
chi mootiidhaaf hojjetu tokko ture; ilmi
isaa duraa dhukkubsatee turc*. 47Ye-
sus Yihudaadhaa Galiilaa dhufuu isaa

yommuu dhaga’es, namichi gara isaa

dhagee Qifimaahomitti gad bu'ee, ak-
ka inni ilma isaa isa du’atti dhi’aate
fayyisuuf Yesusin kadhate. 4 Yesus
immoo, *8ilaa isin mjlikkitaa fi dingii
yoo arguu dhaabaattan hin amantan”
jedheen*. 4% Namichi mootiidhaaf hoj-
jetu suriis, “Yaa gooftaa kottu, mucaan
koo utuu hin du’in gad bu'i!” jedheen.
$ Yesus immoo, “Dhagi! [imi kee siif
in jiraata” ittiin jedhe; namichis dubbi-
cha Yesus isatti dubbate amanee dha-
ge. S1'Gara marnaatti utuu inni adeemaa
jiruu, hojjetoonni isaa karaatti itti dhu-
fanii, ilmi isaa du’a akka oole itti
himan. 52 lnni immoo sa’aatii mucichi
itti fooyya'e isaan irraa qorannaan,
isaan immoo “Kaleessa sa’aatii torbaf-
faatti dhagna-gubaan isa dhijse” jedha-
niin.. 53 Yommus abbaan mucichaa ye-
roo itti Yesus, *1lmi kee siif in jiraata”
ittiin jedhetti ta'uu isaa hubate; kana
irratt] inni, namoonni isaa hundinuwus in
amanan*. 3 Yesus Yihudaadhaa gara
Galiilaatti erga deebi’ee, kanaan milik-
kita lammaffaa gochuu isaa ti*,

vg6 2:1-11 :

48 2:18: Mar 73:22: 1Qor 1:22

¥53 HoE 11:14; 16:14-15.31-34

w54 2:11

Yesus Rishaan Betzataa Bukkeetti
Dhukkubsataa Fayyisuu Isaa

5 ! Yeroo kana booddec ayyaanni
warta Yihudootaa ture, Yesusis
Yerusaalemitti ol ba‘e*. 2“Karra hoo-
Jaa” isa jedbamu isa masaraa mandara
Yerusaalemitti galchu bukké¢edhaan
bishaan kuufamaan, afaan 'lbraayis-
xiitti *Betzataa™? jedhamu tokko ture;
bishaan sana bird goedoo babal’aa shan-
tw' ture*. Namoonni dhukkubsatan
baay'een, warrl jaaman, warri naafa-
tan, warri dhagni isaanii gar tokko
dues godoota sana keessa ciisanii,
[raafamuu bishaanichaa in eeggatu tu-
ran. 4 Ergamaan Waaqayyoo yeroo ye-
rootti golba bishaanichaa keessa lixee
isa in raasa; raafamuou isaa booddee,

' jedhu,
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namni dura bishaanicha keessa lixe
dhukkuba isa kamittii ivyuu in fayya
ture]. :
* 6.4
*2? Nak 3:1,32; 12:39
5 Namni waggaa soddomii saddeet
dhnkkubsate tokke achi ture. ¢ Yesus
yommua namicha dhukkubsatec ciisu
sana arge, yeroo dheeraa hammana ga’u
dhukkubsachuu isaa erga beekee, “Fay-
yuu barbaaddaa?” jedhee isa gaafate,
TNamichi dhukkubsataan sun, “Goof-
taa, bishaanichi yommum raafamu kuu-
fama bishaanichaa keessa fnama na
bausu hin qabu; ofii kootii immoo utuu
ani itti rakkadhuu, namni biraa na dura
keessa lixa” jedhee deebiseef, ® Yesus
immeo, “Ka'i, siree kee fudbadhuutii
adecmi!” jttiin  jedhe*. 9Namichis
achumaan fayyee, siree isaa fudhatee
achii adeeme; guyysan namichi knn
fayye guyyaa Sanbataa ture*.
*8 Mat 9:6; Mar 2:11; Lug 5:24; HoE 9:34
*0 9:14; Lug 6:6-9
10 Yommus watri Yihudootaa na-
micha fayye samaan, “Har'i Sanbata,
sirce baachuu seerri si dhowwa™ je-
dhan*. Inni garuu deebisee, “Nami-
cha isa ana fayyisetu, *Siree kee fudha-
dhuutii adeemi!” anaan jedhe™ isaaniin
jedhe. "*Isaan immoo, *Eenyu nami-
g:hi, ‘Siree kee fudhadhuutii adeemi’
jedhee sitti hime?” jedhanii isa gaafa-
tan*. 13 Namichi fayye sun garmu eenyu
akka isa fayyise hin beekne; Yesns
immoo namoonni iddoo sanatti waan
tuuta’aniif achii adeemee ture. 4 Erga-
sii Yesus namicha fayye sana mana
qulqullummaatti argatee, “Kunoo, am-
ma fayyiteetta; egaa kan kana irra
caalu akka sitti hin dbufnetti, si’achi
cubbuu hin hojjetin!” ittiin jedhe*,
$Namichi yommus dhagee, kan isa
fayyise Yesus akka ta'e warra Yihu-
dootaatti hime*. 18Yihudoonni kana
irratti, Yesus hojii akkasii guyyaa San-
bataatti waan hojjeteef, isa ari’achuutti
ka’an*. 17 Yesus garuu, “Abbaan koo
amma iyyuu hojjechuutti jira, anis
immoo nan hojjedha™ jedhee isaanitti
dubbate*. 19Kana dhageenyaan Yihu-
doouni, Yesus seera Sanbataa kan cab-
s¢ duwwaa utuu hin ta’in, Waaqayyo
abbaadhuma koo ti jechuu isaatiin im-
moo ofii jsaa Waaqayyotti qixxeessee-

ta jedhanii isa ajjeesuudhaaf caalchisa-
nii yaadan*.

0 Nah 13:19, Er 17:21; Mat 12:2;

Lug 6:2; Yoh 7:23; 9:16 . :

*12 Mat 21:10; Mar 4:41; Lug 5:2]; 7.49
*14 8:11; Mat 12:45

*15 9:11

*16 9:16; 5:.10,18; Mat 12:9-14

*17 9:4

*18 7:1,30; 10:30-33; Mar 26:4; Mar 14:1

Yesus Gooftummaa Qabaachuu Tsaa

19 Yesus ittj fufee, “Dhuguman isi-
nitti hima, ilmi ofuma isaatiin homaa
gop_buu hin danda’n, isa abbaan isaa
houctu ilaalee in hojjeta; isuma abbaan
hojjetu ilmis immeo akkura kanatti in
hojjeta*. 22 Abbaan ilma in jaallata, ofti
isaatii kan hojjetv hundumaa ilmatti in
argisiisa; isin akka dingifattaniif inni
hojii kana irra caalu iyyuu isatti argi-
siisuuf jedha*. 2! Abbaan warra du’an
kaasee akkuma isaan jiraachisu, ilmis
immoo watra barbaadu in jiraachisa®,
22 Abbaan ofii isaatii homaattun hin
faradu, firdii hundumaa harka ilma
isaatti kenneera malee*. 2?Hundinuu
abbaadhaaf ulfina akkuma kennanitti,
ilmaafis ulfina haa kennan; ilmaaf nlfi-
na kan hin kennine, abbaa isa ilma isaa
ergeefis ulfina hin kennn*.

*19 3:11,32; 5:30; 8:28

*20 1:50; 3:35; 10:17; 14:12 -

*21 Kes 32:39; Yoh 11:25: Rom 4:17: 8:11;
Efe 2:5 '
*22 Dan 7:13-14; Mat 235:32; Yoh 5:27;
9:39; HoE 10:42; 17:31 - '
*23 Lug 10:16; Filp 2:10-11; 1Yok 2:23

24 *Dhuguma, dhuguman isinitti hi-
ma, dubbii koo dhaga’ce isa ana ergetti
kan amanu jiteenya bara baraa qaba;
inni du’a keessaa gara jireenyaatti dar-
bee malee, gara firdii hin dbhaqn®*.
#Dhuguma, dhugumen isinitti hima,
yerichi warri du’an sagalee ilma Waa-
qayyoo itti dhaga’an dbufuuf jira, am-
muma iyynu dhufeera; warri isa dha-
ga’anis in jiraatu*. 26 Abbaan ofuma
isaatii burqaa jireenyaa akka ta’e, ak-
kuma kanatti ilmi isaas immoo burqaa
jireenyaa akka ta’uuf isaaf kenneera*.
¥Inni ilma namaa isa ulfina-qabeessa
waan ta’eef, abbaan isaa firdii akka inni
faradunf goofftummaa kenneecraaf*.
28 Waa’ee kanaa hin dinqgifatinaa; warri
du’anii awwaalaman sagalee isaa ye-
reon itti dhaga’an in dhufa*. 291saan
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awwaala keessaa in ba’u, warri waan
gaarii hojjetan jireenya argachuudhaaf
in ka'u, warri waan hamaa hojjetan
immoo - firdiitti dhi’aachuudhaaf - in
ka’u” jedhe*.. . - . :
*24 3:16,18; 6:47:-8:51; 11:25-26; 12:44;
IYoh 3:14

*25 5:28; 11:43; Mar 5:41; Lug 7:14; Efe
2:5-6; 5:14 . .

*26 1:1-4; 1Yoh 5:20

%37 5:22; 9:39; Mat 25.31; Dan 7:10,13-14;
HoE [0:42; 17:31 S

%28 HoE 24:15; 1Tas 4:16; 1Qor 15:52
29 Dan 12:2: Mat 16:27; 25:31-46; Yoh
6:40; HoE 24:15; Rom 2:6-10; 2Qor 5:10

Yesusiif Kan Dhugaa Ba’an

30 Yesus itti dabalee, “Ani humna
kootiin homaa gochuu hin danda’u;
abbaa koo irraa akkan dhagd’etti nan
farada; firdiin ani faradus qajeelaa dha.
Anoo yaada koo duukaa bu’uu hin
barbaadu, yaada isa ana ergee duukaan
bu’a malee*. 3 Ofii kootiif dhugaa nan
ba’a yoon ta’e, dhugaa ba’aun koo hin
fudhatamu®. 3 Garuu anaaf kan dhugaa
ba’u kan biraa tokko jira, dhugaan inni
anaaf ba’us amanamaa akka ta’c ami
beeka*. 3 Isin Yobannis cuuphaatti na-
moota ergitan; iuni dubbii amanamaa
sanaaf’ dhugas ba’eera*. Isin akka
fayyitaniifan kana jedha malee, -anco
dhugaa ba’uu namaa bin fudhadhu.
35 Yohannis akka ibsaa boba’eetti kan
ibsu ture; isin garuu hamma yerootti ifa
isaatti .gammaduu barbaaddan. *Isa
Yohannis cuuphaan dhugas ba’e irra
caalaa kan dhugaa anaaf ba’u qaba;
hojiim abbaan koo akkan raawwadbuuf
dabarsee anatti kenne baay’ee dha;
hojiin ani hojjedhu kunis abpaan akka
ana erge dhiigaa anaaf in ba’a*. ¥ Inni
ana erge abbaanis immoo ofii isaatii
anaaf dhugaa. ba’eera; isin utyw inni
dubbatuu sagalee isas takkaa hin dha-
geenye, bifa isaas argitanii hin beek-
tan* 38Igin isa abbaan ergetti hin
amantan; kanaaf dubbiin isaa garaa
keessan keessa hin taru*. ¥ Caaffata
qullaa’oo keessaa jireenya. bara baraa
qabna jettanii waan yaaddaniif, caaffa-
teota in qortu; caaffatoonni sunis im-
moo anaaf dhugaa in ba’u*, 4 Haa ta’u
iyyuu malee, jireenya akka qabaattaniif
gara koo dhufue hin barbaaddan®.
*30 5:19: 6:38
*31:8:13-14

*32-5:36-37; IYoh 5:6-9

%33 [:19-27; 3:27-30; Lug 3:15-17

%36 1:33; 3:2; 10:25,37-318; 14:10-11

*37 8:78; Mat 3:17, Mar 1:11; Lug 3:22
*38 6:29; 10:26; 1Yoh 2:14 _
*30 fsa 34:16; Lug 24:27,44; HoE 13:27;
2Xim 3:15-17; 1Phe 1:10-11

40 Mat 23:37 _

- 41 “Ani nama biraa ulfina hin fu-
dhadbu*. 42 Akka isin Waaqayyoon hin
jaallanne, anco bubadheera®. 43Ani
maqaa abbaa kootiin nan: dhufe, isin
garuu ana hin simanne; kan biras
maqaa ofii isaatiitiin yoo dhufe, isa
immoo in simattu*. 44 Igin walii walii
keessan irraa ulfina fudhattu malee,
ulfina isa Waaqayyo tokkicha biraa
dhufu hin barbaaddan; egaa, attamitti
amanuu dandeessu ree*? 45 Ani fuula
ahbaa koo duratti kanan isin hadhees-
su, isinitti hin fakkaatin; kan isin
hadhéessu jira, innis Musee isa isin
abdattanii dha*. 4 Utuu isa Museen
caafetti amantan ta’ce, anattis immoo
jn amantu turtan; Museen waa’ee koo
caafeera*. 47 Isa Museen caifee isinjif
kenne erga hin amantan ta’ee, attamitti
isd ani afaan kootiin isinitti dubbadhu
amantu ree?” jedhe*.

*4] 12:43; ITas 2:6

47 Lug 11.42; 1Yoh 3:17

%43 7:28: Mat 245 '

w44 5:41; 17:3; Rom 2:29; [Xim 1:17

*5 Kexy 31:26-27;, Rom 2:17-23

*46 Kes 18:15; Lug 24:27,44 -

*47 Lug 16:29-31 :

** Yesus Namoota Kuina
" Shan Nyaachisuu Isaa
(Mat 14:13-21; Mar 6:30-44;
" Lug 9:10-17)°

6 1Kana booddee Yesus bishaan
eiisaa Galiilaa, isa bishaan Xibe-
riyaas jedhamu ce’e, 2 Namoonni da-
nuun, warra dbukkubsatan fayyisun
isaatiin milikkita inni godhe waan
arganiif, isa duukaa bu’an*. 3 Yesus
gaafas bartoota isaa wajjin gara dirree
gaara tokkootti ol ba’ee taa’e*. 4Ye-
roo saha Faasiikaan, ayyaanni warra
Yihudootaa dhi’aatee ture*. 5Yesus
achi taa’ee asii fi achi ilaalee, na-
moonui danuun gara isaa akka dhufan
arge; kana irratti, “Buddeena jarri kun
nyaatan eessaa binna?” jedhee Fi-
liphosin gaafate*. 8 Kana immoo waan
Filiphos:jedhu. ilaalunf itti dubbate,
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Yesus ofii isaatii waan gochuuf jedhc
beeka ture’e. ?Kana irratti Filiphos
dccbisec,  “Buddeenni meetii dhibba
lamaa iyyun tokkon tokkon isaanii
xinnoo xinnoo illee wal hin ga'u®
jedheen. 8Indriiyaas obboleessi Si-
moon Phexros, bartoota isaa keessaa
tokko kan ture, Yesusitti dubbatee,
?“Gurbaan buddeena garbuu shanij fi
qurxummii lama gabu tokko as jira;
garnu mnamcota baay'ee kanaaf kun
maal godha?” jedbe*.

2 2:23; 6:14

*3 6:15; Mar 35:1

*¢ Lew 23:3-14: Yoh 2:13; 11:55

*5 143

*g 2Mot 4:42-44; Yoh 21:9-13

10 Yesus immoe, “Namoota teessi-
saa!” jedhee abboome. Achi margi
baay’cen jira ture; namoonni akka ku-
ma shanit ta'anis marga sana irta
taa’an. ! Kana booddee Yesus buddee-
nan sana fiiudhee, Waaqayyoof galata
galchee, warra taa’aniifis hire; qur-
xummicha irraas akkasuma hamma
isaan barbaadan hireef. 12Namoonni
erga nyaatanii quufanii, Yesus, “Waan
tokke illec akka hin badnetti, borraa isa
hafe walitti gabaal!™ jedhee bartoota
isaatti hime. ™ Hurraa buddeenan gar-
bun shanan jarri nyaatan irraa hafes
gundoo kuodha lama gnutuu walitti
gqaban. 4 Namoonni sun milikkita Ye-
sus arpisiise kana yommuu argan,
“Kun dhuguma raajicha, isa gara biyya
lafaa dhufunf jirm sana” jedhan*. 15 Ye-
sus namoonni kun dhufanii humnaan
isa qabanii, mootii isa godhachuudhaaf
abbaluutti akka jiran hubatee, kophaa
isaa ammas gara gaaraatti jalaa sokke*.
*14 Kes 18:15; Yoh 7:40
*15 12:13: 18:36

Yesus Blshaan Guhhbaa
Adeemun Isaa
(Mat 14:22-27: Mar 6:45-52}

1& Yeroo galgalaa’es, bartoonni isaa
gara bisbaan ciisaa sanaatti gad bu’an,
17Erga dukkanaa’ee immoo, Yesus am-
ma illee gara isaanii hin dhufne iyyun,
bidiruu yaabbatanii gama Qifirnaaho-
mitti ce'uuf ka'an. ¥Qilleensi jabaan
qilleensofnaan bishaanichi raafame*.
1PKiile mctrii shanii hamma ja’aatti
bidiruudhaan erga adeemanii, Yesus
bishaan gnbbaa adeemee gara bidiri-

chaatti ntun dhi’aatuu arganii sodaatan.
2 Yesus garun, “Hin sodaatinaa, innoo
ana” isaaniin jedhe. 2! [saan gara bidiri-
chaatti isa fudhachuu barbaadan; bidiri-
¢hi garnu achumaan garqara bishaani-
chaa iddoo itti adeemaa turan ga’e.

*18 Mat 8:24

Namuunni. Yesusin
Barhaaduu Tsaanli

22 Borumtaas nameconni bishaani-
cha gamatti hafan sun, kaleessumtii
bidiruun tokkichi duwwaan akka achi
ture, Yesns immoe bartoota isaa wajjin
bidiricha akka hin yaabbatin, bartoonni
kophaa isaanij bidirichaan akka adee-
man baran. ¥Haa ta'n iyyun malee,
bidiroonni kan biraa Xiberiyaasii gara
iddoc sanaa dhofaniirn; iddoon sun
immoo tafa itti gooftaan galata galche,
namoonni buddeena nyaatan sanatti
dhi’oo ture*. 2 Namoenni sun, Yesus,
bartoonni isaas akka achi hin jirre
baranii, bidiroota yaabhatanii, Yesusin
barbaacha gara Qifirnaahomitti ce’an.
“23 6:11

Yesus Buddeena
Jireenyaa Ta'uu Isaa

25 Yommuns jarri Yesusin bishaani-
cha gamatti argatanii, “Yaa barsiisaa!
Yoom as geesse?” itliin jedhan. 26 Ye-
sns immoo deebisce, “Dhuguma, dbu-
guman isinitti hima, isin milikkita
waan argitaniif utun hin ta’in, buddee-
na nyaattanii waan quuftaniif na bar-
baaddn*. 27 Nyaata baduuf hin dha-
ma’inaa! Nyaata jireenya bara baraa-
tiif argamuuf dhama’aa malee! Ilmi
namaa inni Waaqayye abbaan mallat-
too itti godhe, nyaata kana isiniif
kennuuf jira” isaaniin jedhe*. 28 [saan
immoo, “Egaa bojii Waaqayycof akka
dhamaanuuf maal gochuutn nunf
ta’a?” jedhanii isa gaafatan. * Yesus
deehisee, “Isa inni ergetti ‘amanuu
keessaniin heojii Waagayyoe in hojjet-
m” jedheen*. 3 Kana irratti isaanis,
*“Arginee akka sitti amannuuf, milik-
kita maalii argisiifta? Maalis hojjetta
ree*? 3 Macaafni ‘Buddeena akka
nyaataniif waaqa irraa isaaniif kenne’
akkuma jedhu, abaabiliin keenya lafa
onaatti nyaata ‘Maannaa’ jedhamn
nyaataniiru” jedhaniin*. 32 Yesus im-
moo deebisee, “Dhuguma, dhugnman

Wangeela Yohannis 6 139

jsiniin jedha, Museen buddeena waaqa
itraa isipiif hin kenvine; abbaan koo
buddeena isa dhugaa waaqa irraa 18-
niif in kenna,.3 Boddeenni Waaqay-
yoo isa waaqa irraa gad dhufy, blyyg
lafaatiifis isa jireenya kennuu dha
jedheen*.. . . - . :

*26 6:11-12

27 4:04; 5:36 i

29 I¥oh 3:23; 1Tas 1.3 : )
*30 2:18: Mat 12:38; Mar 8:11 =
¥3] 6:49.58; Bau 16:4,13-15; Far 78:24
*33 6:41,51 C L

34 Tsaan immoo, “Gooftad, bud-
deena kana yeroo hundumaa nuuf ken-
ni” jedhaniin®; 3yommus Yesus,
“Ana buddeenni jireenyaa, gara koo
kan dhufu hin beela’u, kan  anatti
amanus matumaa hin dheebotu®.
36 Akkuma ani isinitti- hime,; isin ana
argitaniittu, garuu hin amantan. 37 Ab-
baap koo anaaf kan kennu'hundinuu
gara koo in dhufa, isa gara koo dhufus
ani of irraa. hin ‘ari’u*. 3 Fedha ofii
kootii raawwachuudhaaf miti, fedha
isa “ana- ergee raawwachuudhaafan
waaqa irraa gad bu’e malee* . Inni na
erge immoo, warta inni -aqaaf kenne
keessaa tokko illee akka ani balleessu
hin fedhu, guyyaa booddeetty -'du’laa
akkan isaan kaasu fedha malee*.
4 Abbaan koo, namni -ana ilma isaa
argu, kan anatti amanus hundinuy,
jiteenya bara baraa akka gabaatu in
fedha; anis immoo guyysa booddeetti
du’aa isa nan kaasa¥. -

*344:05 - -

*35 6:48,51; 4:14; 7:37

«37 17:2,6-9,24; Mat 11:28 .
*318 4:34; 5:30: Mat 26:39; Tbr 10:9
*39 10:28-29; 17:12" S

%40 3:14-16; 6:44,.54; 11:24 _

41 “Warri Yihudeotaa, waan inni,
‘Ani buddeena isa waaqa irraa gad
bu’ee dha’ ofiin jedheef, ils<a 1rraY_tt1 in

wungiman*™, 4 Isaan, “Kun Yesus
iglma. gﬁgm;Seéf isa abbaa isaa fi haadha
isaa. becknu mitii? -Amma -attamutii
‘Waaqaraan gad bwe’ ' Jedha‘ ree?”
jedhan*. - 4 Yesus. deebisee, *Walii
keessanitti - hin guunguminaal  Ab-
baan inni &na -erge yoo isa harkisuu
dhaabaate, homtinuu gara' koo dhufuu
hin danda’u; isa gara koo dhufu immoo
ani guyyaa isa dhumaatti du’aa nan
kaasa*. 4 Macaafa raajotaa keessatti,
*Hundumti isaanii warra Waagayyo

isaan barsiise in ta'u’ jedhamee ¢aafa-
meera; abbaa koo irraa kan dhaga’ee fi
kan bare hundinuu immoo gara koo in
dhufa*. 4Kanaanis nammni tokko-illee
abbaa argeera jectuu koo miti; isa
Waaqayyo biraa dhufe sana duwwaatu
abbaa arge malee*. ¢ Dhuguma, dhu-
guman isinitti hima, namni amanu
jireenya. bara baraa qaba*. # Ana-bud-
deeuni jireenyaa*. # Abaabiliin kees-
san lafa onaatti nyaata ‘Maannaa’' je-
dhamy nyaatan, haa ta'u iyyuu malee
in du’an*. % Buddeenni waaqa -irraa
gad bu'u garuu akkas mitj, namni 15a
fyaatu hin' du'u. 51 Ani buddeenicha
jiradtaa isa waaqa irraa gad bu’ec dha;
genyu illee buddeena  kanattii yoo
nyaate bara baraan ifi jiraata; buddeen-
ni ‘ani biyya lafaatiif jireenya fiduu-
dhaaf kennus, foon koo ti” isaaniin
jedhe*. o
*4} 6:33,35,51.38

%42 Mat 13:55; Lug 4:22

“t4 6:65; 6:39-40; Mat 16:17 .

*45 Isq 54:13; Er 31:33-34; 1Tas 4:9;

Filp 3:15; 1Yok 2:27; Mat 11:25-29

*6 1:18; 1Xim 6:16

47 3:.15:16.36; 5:24

Wk 6:3551 0 0

*49 6:31,58; 1Qor 10:3-5 .

*51 6:33; Lug 22:19; Ibr 10:10

52 Kana irratti Yibudoonni, “Nami-

chi kun attamitti foon isaa akka nyaan-
nuuf vuuf kennuu danda’a?” jedhanii
waliin morkatan*. $3Yesus immoo,
“Dbuguma, dhuguman isiniin jedha,
isin foun ilma pamaa yco nyaachuu
dhaabaattan, dhiiga isaas-yoo dhuguu
dhasbaattan, jireenya of keessaa hin
qabdan*. 5 Eenyu illee foon koo kan
nyaatu, dhiiga koos kan dhugu firecnya
bara baraa gaba; anis guyyaa isa dhu-
maatti du’za.isa nan kaasa®. % Foon
koo dhuguma nyaata, dhiigni koos
dhuguma dhugaatii dba. %Foon koo
kan nyaatu, dhiiga koos kan dhugu ana
keessa in jiraata, anis isa keessa nan
jiraadha*. 37 Abbaan inni jiraataan akka
nia erge, ani immoo saba‘l;p_.abbaam_f
akkuman ‘jiraadhu, namui’ foon koo
nyaatu immoo sababii kootiif n jiraa-
ta*. 5¢Isa kana buddeenni; in waaqa
irraa gad bu’e; akka isa abaabiliin
keessan  nyaatanii, booddee immoo
du’anii miti; buddeena kana kan nyaatu
bara baraan in jiraata™ jedhe. $* Yesus
Qifirnaahomitti yeroo " barsiise. mana
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sagadaa keessatti kana hundumaa dub-
bate.

*52 6:60; 9:716 i

*33 4:14; 5:26; 6:27; Mat 26:26-28

*5¢ 6:39-40.44; 11:24

*56 15:4-5; 1¥oh 2:24; 3:24

*57 5:26 o

Dubhii Jireenya Bara Baraa

60 Bartoota isaa keessaa baay'een
kana dhaga’anii, “Kunoo, jecha jabaa
dha, eenyutu isa dhaggeeffachuu dan-
da'a?™ jedhan. 6! Yesus immoo bar-
toonni isaa kapa irratti guungumuu
isaanii beekee, *Kun isin in gufachii-
saa? 62 Jlimi namaa kun gara iddoo dur
tureetti utun ol ba’uu yoo argitanoo,
attam ree*? % Hafuurri im jiraachisa,
foon bomaa dhimma hin baasu; dub-
biin ani isinitti dubbadhe kun hafuura,
Jireenyas*. 6 Garuu isin keessa kan
hin amanue jiru" jedhe. Yesus jalqa-
baa jalqabee eenyufaa akka hin aman-
ne, eenyns akka dabarsee isa kennuuf
Jjiru beekeera’o*. € Yesus, “Kanaafan
*Abbaa biraa yoo kennamuufii dhaa-
baate, homtinuu gara koo dbufuu hin
danda’u’ jedhee -isinitti dubbadhe”
jedbe*, -

%62 3:13: 20:17; Mar 16:19; Lug 24:51;
HoE 1.9-11

%63 2Qor 3:6

*64 6:36; 2:25; 13:11

*%5 6:44 '

66 Yeroo sanaa jalqabanii bartoota
isaa keessaa baay’een gara booddee
dcebi'an; ergasiis isaa wajjin hin
adeemne. 67 Yesus yommus warra ku-
dha lamaaniin, *Isinis immoo adee-
muu in barbaadduu iyyuu?” jedhee
gaafate®. % Simoon Phexros decbisee,
*“8i dhiifnee eenyu bira dhaqua ree?
Gooftaa, dubbii waa’ee jireenya bara
baraa nama barsiisu situ qaba’o. ¢ Nu-
yi isa tokkicha qulqulluu Waagayyoo
akka ati taate amannecerra, beckneer-
ras” jedhan*. 78 Yesus immoo, "Ani
kudha lamaan keessan fo’adheera mi-
tii? Isin keessaa tokko garuu, Seexa-
na” isaaniin jedhe*. 71 Kanas waa’ce
Yihudaa ilma Simoon, nama biyya
Keriyot sanaaf dubbate; innoo warru-
ma kudha lamaan keessaa tokkotu,
dabarsee isa kennuudhaaf jira ture®.

*7 Lug 22:28

*8-69 1:.49: 6:63; 11:27; Mar 14:33;

16:16; Mar 1:24; 8:29; Lug 4:34; 9:20:
HoE 5:20 . '
*70 13:18; 15:16; Lug 6:13

371 6:64; 12:4; 18:2

Yesusii F1 Ohholoota Isaa

7 ! Kana booddees Yihudoonni war-
ri Yesusiin morman isa ajjeesun
waan yaadaniif, Yesus kutaa biyya
Galiilaa keessa deddeebi’e malee, ku-
taa biyya Yihudaa keessa deddeebi’uu
hin barbaanne®. ? Ayyaanni Yikudoo-
taa inni ayyaana Gordommaa jedhamu
tokke dhi’aatee ture*. 3(Obboloonni
Yesus immoo, “Bartoonni kee hojii ati
hojjettu akka arganiif, iddoo kanaa
ka’ii kutaa biyya Yibudaa dhaqi*!
4Eenyu illee mul’inatti yoo beekamuu
barbaade, hojii isaa dhoksaatti hin
bojjetu; amma garuu ati hojii kana
hundumaa in hojjetta erga ta’ee, biyya
lafaatti of mul’isi!™ ittiin jedhaa. 5 Ob-
boloonui isaa iyyuu isatti hin aman
ue*. §Yesus immoo, “Yeroon anaaf
ta’s amma illee hin geenye, isiniif
garuu yeroon hundinuu kan ta’u isi-
nitti fakkaata®. 7Biyyi lafaa isin jib-
buy hin danda’u; ana garuu, bojiin isaa
hamaa akka ta’e waanan dhugaa itti
ba'uuf, in jibba*. &Isin ofii keessanii
gara ayyaanichaatti ol ba’aa, ani ga-
ruw, yeroon anaaf ta'u waan bin raaw-
wataminiif, amma illee gara ayyaana
kanaatti ol hin ba’u” jedhee isaaniif
deebise. ? Kana isaaniin jedhee, Galii-
laatti hafe.

* 5:16,18; 8:37,40

*2 Lew 23:34-36; Kes 16:13

*3 2:12: Mar 12:46; HoE 1'14

*5 Mar 3:21; Far 69-8

*6 2:4; 7:30

*7 15:18; 3:19

Yesus Ayvaana Gordommaa
Irratti Argamuu Isaa

10 Obboloonni isaa gara ayyaani-
chaatti erga ol ba'anii booddee, Yesus
immoo mul’inatti utuu hia ta’in dbok-
saatti ol ba’e. M Yihudoonni warri Ye-
susiin morman, “Inni eessa jira?” je-
chaa ayyaanicha irratti in iyyaafatu
turan*. 12Namoonnis waa'ec isaa in
guungumu fturan; isaan keessaa garri
tokko, “Inui nama gaarii dha™ jedhan,
garri tokko immoo, “Waawuu, inni
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namoota karaa itraa kaachisa” jedhan®.
13Haa ta’u iyyuu malee, Yihudoota
warra Yesusiin morman waan sodaata-
niif, issan keessaa namni tokko illee
waa’ee isaa mul’isee hin dubbanne®.
"] 11:56 o _
*12 7:47; 9:16; Mat 27:63
*13 9:22; 12:42; 19:38; 20:18
.14 Guyyoonni ayyaanichaa. torban
erga walakkatanii, Yesus mana qulqul-
lummaatti ol galee barsiisuutti ka’e*.
18 Yihudoonni warri Yesusiin merman,
“Inni kKun barumsa dheeraa utuu hin
qabaatin, attamitti macaafota beeke?”
jedhanii dingifatan®. 1% Yesus immoo
isaaniif deebisee, *Barsiifni ani barsii-
su kan koo -miti, kan isa ana ergee ti
malce*. 17Namni fedha Waaqayyoo
raawwachun barbaade, barsiifni kun
Waaqayyo biraa ta’uu isaa yookijs of
keessaa - fundhee dubbachun koo in
hubata.. 1¥ Namni- of keessaa fuudhee
dubbatu, ulfina mataa isaa barbaada;
inni ulfina isa isa ergee barbaadu garuu
dhuga-qabeessa, jal'innis ‘isa keessa
hin jirn*.
*14 7:28; Mat 26.55; Lug 19:47
*15 Mat 13:54; Mar 6:2; Lug 2:47
"6 8:26,28; 12:49; 14:10,24
*18 5:41-44; 8:50
19 "Museen seera isinjif kenneera
mitii? Isin keéssaas tokko illee seericha
hin cegne; egaa maaliif ana ajjeesun
barbaaddu ree?” jedhe*. Jarri kina
jrratti, “Seexanatu si keessa jira! Fe-
uyotu si ajjeesun barbaada?” jedha-
niin*®. M Yesus immoo deecbisée, *Ani
hojii isin dingisiisu tokke hojjedheera,
isin hundumti keessan immioo isa irratti
in rifatan*. 22 Museen seera dhagna-qa-
baa- isiniif kenne; dhagna-gabaan kun
illee abaabiliidhaan dhufe malee, Mu-
seedhaan ‘hin:jalgabamne; isin immoo
guyyaa Sanbataatti iyyuu nama dhagna
in ‘qabdu*. 2 Seefri Musee akka ec¢ga-
munf, namni gnyyaa Sanbataatti iyyuu
dhagna kan gabatu erga ta'ee, guyyaa
Sanbataatti waan: ani nama guutummaa
isaa fayyiseef anatti dheckkamtu ree*?
24 Akka bakkeedhaan ilaaltanitti hin fa-
radinaa, firdii gajeclaa kennaa malee”
isaaniin jedhe®. o
*10 [:17: HoE 7:53; Rom 2:17-29;
Mat 12:14
*20) 8:48,52; 10:20; Mar 3:21-22
w21 5:16 . .
2 Uma 17:10-13; Lew 12:3 -

%23 5.8-9,16 : .
*4 8:15: Kes 1:16-17; 16:19; Isa-11:3-4

“Yesus Masiibii Ta’uu
* Tsaa Gaafactuu Isaanil

25 Amma immoo warra -Yerusaa-
lem keessaa jarri tokko, “Inni kun isa
isaan ajjeesun barbaadan mitii*? 3 [laa
inni mul’inumatti dubbachaa jira, isaa-
nis waan tokko illee isa irratti hin
dubbatan; warri aboo gaban, akka inni
Masiibicha ta'e dhuguma hubatan laa-
taa? ¥ Haa ta’u iyyuu malee, namichi
kun nama cessaa akka ta'e in beekna;
Masiihichi. yommuu dhufu garuu, ees-
saa akka inni ta'e homtinun hin beeku”
jedhan*. 381sa irratti Yesus utuu mana
qulqullummaa keessattj barsiisuu saga-
lee isaa ol fudhatee, “Dhuguma ana
beektu, nama cessaa akkan ta'es in
beektu. Ofiin hin dhufue, inni ana erge
jira; inni amanamaa dha, isin immoo
isa hin beektan*, 2 Ani garuu isa biraa
nan dhufe, isatus na erge; kanaafis isa
nan becka” isaaniin jedhe®*. ¥.Kana
irratti isa gabun yaadan; garuu yeroon
isan amma iflee -waan hin ga’iniif,
namni tokko iyyuu harkaan isa hin
gabne*. 3 Namoota sana keessaa
baay’cen Yesusitti amanan; isaanis,
“Masiihichi yormmuu dhufu, isa nami-
chi kun argisiise irra caalaa milikkita
argisiisa laataa?” jedhan®.
%25.5:18:7:1,19
027 G:42; 741 9:29: Tbr 7:3 -

*28 8:19,42,55;: 17:25

20 Mat 11:27

*30) 8:20; 7:44; 13:1; Lug 22:53
#3) 2-23; 8:30; 10:42; 11:45; 12:1)

Yesusin Qabsiisundbaaf
Nama Itii Ergan Isaandi

32 Fariisonni yommus isa namoon-
ni waa’ee Yesus guunguman dhaga’an;
luboonni warri angafoonni, Fariison-
pis Yesusin qabsiisuudhaaf naa’ota
isaanii isatti ergan. 3 Yesus yeroo
sanatti, “Egaa ani yerco gabaabduu
duwwaadhaaf isin . biran jira; kana
booddee gara isa ana ergee nan dha-
ga*. #Isin ana barbaaduuf jirtu, garuu
ana hin atrgattan; iddoo aui jirus dhu-
fun hin dandeessan” jedhe®. 35 Yihu-
doouni warri Yesusiin morman, ** Akka
nuyi isa hin argineef namichi kuu
eessa dhaquudhaaf jedha? Gara Yihu-
doota warra biyya Griikotaa keessatti
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faca’anii dhaqee Griikota barsiisuu
yaadaa*? 3 'Isin ana barbaaduuf jirtu,
garuu ana hin argattan; iddoo ani jirus
dhufin hin dandeessan® jechuun isaa
kun maal jechuv isaa ti?" jedhanii
waliin dudubbatan, -

*33 712:35; 13.33; 14:12; 16:28

*14 8:21; 13:36

¥35 8:22; 12:20; HoE 6:1; Yag 1:1; 1Phe I:]

Yaa*aa Bishaan Jiraataa

37 Guyysan dhuma ayyaanichaa
guyyoota sana hunduma irra caalaa
guddaa ture; guyyaa sanatti Yesus
ka‘ee dhaabatee, sagalee isaa ol fudha-
tee, “Namni dheebote yoo jiraate gara
koo haa dhufu, haa dhngus*. ¥ Namni
anatti amanu akkasuma haa godhu!
Macaafni akkuma dubbate, ‘Yaa’aan
bishaan jiraataa garaa isaa keessaa in
burga™ jedhe*. *Inni dubbii kana
waa’ee hafunra quiqulluu, isa warri
isatti amanan fudhachuuf jiraniif dub-
bz_ite; inni iddoo ulfina isaatti waan ol
hin fudhataminiif, hafuurri qulqulluun
amma iyyuu hin kennamne ture*,

*37 Lew 23:36; Yoh 4:10,14; Mul 22:17
*38 Isa 58:11; His 47:1; Zak 14:8
*39 16:7: HoE 2:4; 2Qor 3:17

Waa’ee Yesus Irratti
Gargar Ba’vu Namootaa

40 Warra dubbii kana dhaga’an kees-
saa jarreen tokko, “Namichi kun dhugu-
ma raajicha” jedhan*. #Warri kaan
immeo, “Ieni Kristos” jedhan; warri
kaan garuu, "Kristos Galiilaadhaa dhu-
fa,_a*? 42Macaafichi, Kristos sanyii' Daa-
wit keessas Betlihem ganda Daawitji
akka dhufu hin dubbannee ree?” je-
dhan*. ¥ Namoonni waa’ee isaa irratti
yaadagn gargar ba’an*, “]saan keessaa
kaan isa gabuu barbaadan; garun namni
tokka iyyuu harkaan isa hin qabne®*,
*40 G6:14; Key 18:15; HaoE 3:22
1 7:26,52; 1:46; HoE 9:22
*42 Far 89:3-4; 132:11; Mik 5:2: Mat 2:5-6
43 9:16; 10:1¢
*44 7:30

Amanuu Diduu
Warra Aboo Qabanii

45 Naa’onni warri - Yesusitti erga-
man gara luboota warra angafootaatti
gara warra Fariisotaattis in deebi’an;
1saan immoo, “Maaliif Yesusin hin
dhi’eessine?” jedhanii naa’ota in gaa-

fatan*. % Naa'ononis, “Akka namicha
kanaatti takkaa namni dubbatee hin
beeku™ jedhanii decbisaniif*. 47 Kana
irratti warri Fariisotaa, " [sinuma iyyua
karaa irraa isin kaachise*. * Warra
aboo gaban keessaa yookiis warra Fa-
riisotaa keessaa tokko iyyuu isatti ama-
neeraa ree*? 49 Jarattii seera Musee-
dhaan kenname hin beekne kana duw-
waa dha; isaan immoo abaaramoo dha™
jedhaniin. 5 Nigoodemos inni dutaan
gara Yesus dhage immeo, warra Farii-
sotaa sang keessaa tokko ture*. $!Inni
yommus, “Seetri keenya afaan isaa
ireaa utuww hin dhaga’in, waan inni
hojjetes utuv hin hubatin nama tokkotti
in farachiisaa?” isaaniin  jedhe*.
527saan garnu deebisanii, " Atis immoo
nama Galiilaa tii? Macaaficha qoriitii
ilaali! Galiilaadhaa raajiin hin ka’w”
jedhaniin*. 33 Kana booddee hundumti
isaanil gara mana mana isaaniitti galan.
*45 7:32

*44 18:6; Mat 7:28-29

*q7 7:12; Mat 27:63

M8 12:42; 1Qor 1:26-28

*50 3:1-2: 19:39

*51 Kes 1:16-17; HoE 25:16

*52 1:46; 741

Dubartii Hadheeffamtee
Yesus Duratti Dhi*aatte

8 [! Yesus ergasil gara gaara ejer-
saatti ol ba’e*. 2Ganama obboroos
deebi’ee gara mana qulqullummaa dha-
qc. Namoonni hundinuy gara isaa dhuf-
naan, inni iMmoo taa’ee isaan barsiisun
jalgabe*. 3 Barsiisonni seeraatii fi Farii-
sonni dubartii ejja irratti qgabamte tokko
oll galc_hanii, namoota gidduu dhaaba-
chiisan. 4Yesusiin immoo, “Barsiisaa,
dubartiin kun’ utuu ejjittu gabamte.
SMuseen seera keessatti, dubartoota
a!(.kasii dhagaadhaan rukunnee akka
ajjeefnu nu abboomeera; egaa ati im-
moo maal jetta?” jedhan*. SIsaan ka-
naan gabanii isa hadheessuudhaaf, ak-
kas jedhanif isa qoran; Yesus garuu gad
jedhee quba isaatiin lafatti caafe*.
?Isaan garuv ittuma dabalanii waan isa
gaafataniif, Yesus ol jedhee, “Isin
keessaa namni cubbuu hin gabne, du-
raan dursee dubartii kanatti dhagaa haa
darbatu® isaaniin jedhe*, *Kana bood-
dee ammas gad jedhec lafatti caafe.
®Isaan kana dhaga’anii, jaarsoliidhaa
hamma warra kaaniitti tokko tokkoon
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ba’anii adeeman; Yesusin kophaatti
dhiisan; dubartittiinis achuma dhaabat-
tee hafte*. 10 Yommus Yesus ol jedhee,
“Dubartii nana, meerree isaan? Namni
tokko illee firdii si irratti hin raawwan-
nee?” isheedhaan jedhe. 1 Isheen im-
moo, “Tokko illee, gooftaa ko™ jettee
dechifteef; kana irratti Yesus, "Egaa
apnis sitti hin faradun, dhaqi ammaa
jalqabdee cubbuu hin hojjetin!™ 1shee-
dhaan jedhe*.] . :
*1.2 Lug 21:37-38

*2 Mat 26:535 : :

*5 Lew 20:10; Kes 22:22-24.

*§ Mat 22:15; Lug 10:25; .11:53-54

*7 Kes 17:7; Rom 2:1

wj Mat 22:22; Rom 2:22

1] 03:17: 5014

-Yesus Ifa Biyya Lafaa Ta’uu Isaa

- 12 Yesus ammas namootatti dubba-
tee, “Ani ifa biyya lafaa 1i, namni ana
duyukaa bu’u ifa jireenyaa in gabaata
malee, dukkana keessa hin adeermi”
isaaniin jedhe*. BKana irratti warti
Fariisotaa, “Ati ofii keetiif dhugaa in
baata, dhugaan kees hin fudhatamu”
jedhaniin®*. 14Yesus immoo deebisee,
“Ofii kootiif yoon dhugaa ba'e iyyuu,
ecssaa akkan dhnfe, eessas akkan dhaqu
waanan beekuuf, dhugaan koo in fudha-
tama; isin garuu eessaa akkan dhufu,
eessas akkan dhaqu hin beektan* 1%1sin
akka yaada namaattl faraddu, ani garun
nama tokkotti jyyuu hin faradn*. 16 Anj
yoon farade iyyuu firdiin koo dhugaa
dha; anoe kophaa koo miti, isa ana erge
abbaatu anaa wajjin jira*. 17 Seera kees-
san keessaitis immoo, 'Dhugaan na-
moenni lama dhugaa ba*an in fudhata-
ma’ kan jedhu caafamee jira*. 1 Ani
ofii kootiif dhugaa nan ba'a, abbaan
inni ana erges immoo anaaf dhugaa in
ba’a™ isaaniin jedhe*. ?Isaan immoo,
“Abbaan kee eessa jira?” jedhanii Ye-
susin gaafatan. Yesus immoo deebisce,
“Isin apas, abbaa koos hin beektan; ana
utun beektanii, abbaa koo immoo in
beektu turtan” isaaniin jedhe*..

%12 Isq 49:6: 60:1; Yoh 1:4,5.9; 9:5; 12:46;
Mat 5:{4 .

*13 5:31 .

*14 7:2833; 9:29; 13:3; 16:28

%15 i8am 16:7; Yoh 7:24; 12:47

*16 5:30; 8:29 o

*17 Kes 17:6; 18:15

*18 5:37; IYoh 5:9

*19 14:7: 16:3

20 Yesus kutaa mana qulqullum-
maa keessaa, -iddoo qodaan buusii
kaa'amutti dhi‘oo taa’ee, viuu barsii-
sun dubbii kana hundumaa dubbate.
Yeroon isaa amma iyyuu waan hin
ga’iniif, namni tokko illee harkaan isa
hin gabne*.’
©0) 7:30; Mar 12:41; Lug 21:1

Yesus Warra Isatti Hin Amanne
a Akeekkachiisuu Isaa

21 Ammas Yesus, "Ani nan adee-
ma, isin ana barbaaduuf jirtu; iddoo ani
dhaqus dhufuv hin dandeessan, kanaaf
cubbou keessaniin in duutn” jedhee
isaanitti dubbate*. 22 Kana irratti Yihv-
doonni warri Yesusiin morman, “Iddoo
ani dhaqu dhufun hin dandeessan erga
jedhee, of ajjeesinna laataa?” jedhan®.
1 Inni immoo, “Isin kan goodaa kanaa
ti, ani immeoo kan gubbaa sanaa 1i; isin
kan biyya lafa kanaa ti, ani garuu kan
biyya lafa kanaa miti*.  Cubbuu kees-
saniin akka duutan isinitti himeera; ani
eenyu akkan ta’e beektanii yoo amanuy
dhaabaattan, cubbuu keessaniin in duu-
tu” isaaniin jedhe*. ¥Kana irratti
isaan, “Fgaa eenyu ati?” jedhanii isa
gaafatan; Yesus immoo, “WMaaliifan
waan akkasii isinitti dubbadha ree?
26 Anj waa'ee keessaniif kanan dubba-
dhu kanan faradus waan baay’cen ga-
ba; isa na erge irraa waanan dhaga’e,
biyya lafaatti nan dubbadha; inni ana
erges dhuga-qabeessa” jedhee isaanitti
hime*. ?'Isaan garuy waa'ce abbaa
isaanitti dubbachuu isaa hin hubanne.
BKanaaf Yesus, “Ilma namaa kana
erga muka irratti ol fuutanii, cenyu
akkan ta‘e, ani isa abbaan na barsiise
akkan dubbadhu malee, ofiin homaa
akka ani hin hojjennes in hubattu*.
1Inni ana erge anaa wajjin jira; ani
yeroo hundumas kan isa gammachiisu
waan ani hojjedhnuf, inni kophaatti ana
hin dhiifne” isaaniin jedhe*. 3 Yesus
kana yommuu dubbate, namoonni
baay’een isatti in amanan®.

%) 8.24: 7:34: 13:33

*22 7:35 '

%23 3:31; 17:16

*24 4:26; 13:19

%36 3:32-33; 7:28; 12:49
28 3:14; 12:32; 5:19

%30 8:16; 16:32

*30 2:23; 7:31; 10:42; 11:45
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Dhugaan Birmaduu
Nama Baasau Isaa

31 Yommus Yesus Yihudoota war:
Ta isatti amanamiin, “Dubbii kootti
qabamtanii yoo jiraattan, egaa isin
dhuguma bartoota koo ti*. 32 Dhugicha
in hubatty; dhugichis birmaduu isin in
baasa” jedhe*. 33 [saan immoo deebisa-
niifii, “Nuyi sanyii Abrahaam, ntuyi
nama tokkoof iyyuu takkaa garba hin
taane; attam *Warrd birmaduu ba’an in
taatu’ jetta ree?” jedhan*. 34+Kana ir-
ratti Yesus, “Dbuguma, dhuguman isi-
nitti bima, namni cubbuu hojjetu bun-
dinnu garbicha cubbin ti*. 35 Garbichi
barumaan iyynu thaatii gooftaa isaatti
hin lakkaa’amu, ilmichi garuu yoom
iyyUuu maatii abbaa isaatti in lakkaa’a-
ma*. 3 Imichi yoo birmaduu isin baa-
s¢, cgaa isin warra birmaduu baatamii
dha*. 37]sin sanyii Abrahaam akka
taatan ani beeka; haa ta’u iyyuu malee,
dubbiin koo isin keessatti hundee waan
hip'godhatiniif, ana ajjéesun in bar-
baaddu*. 3 Anj isan abbaa koo biratti
argeen dubbadba; isin immoo isa abbaa
keessan jrraa dhageessan in hojjettu”
isaaniin jedhe. = T
*3; 15:7 -
*32 Rom 8:2; 2Qor 3:17; Gal 5:1,13;
Yag 1:25; 2:12; IPhe 2:16 )
*33 8:39; Mat 3:9: Lug 3:8; Nak 9:36
*34 Rom 6:16,20; 2Phe 2:19; IYoh 3.8
*35 Uma 21:10; Bau 21:2; Gal 3:30- -
Far 23:4 ) S L
*36 Rom 6:18,22; 8:2
*37 518 ‘

39 Yibudoonni immoo, “Abbaan
keenya Abrahaam” jedhaniji deebisa-
niif, Yesus garuu decbisee, “Ijpollec
Abrabaam utiu taatanii, hojii Abra-
haam hojjete in hojjettu turtan*, 40 Anj
dhugicha isan Waaqayyo irraa dhaga’e
isinitti himeera; isin garuy ana nama
akkasii ajjeesuu barbaaddu; Abrahaam
akka kana hin hojjenné. 411sin hojii
abbaa keessanii in hojjettn” isaaniin
jedhe. Isaan immoo, *Nuyi abbaa hin
beekamnettii hin dhalanne; nuyi abbaa
tokkicha gabna, innis Waaqayyoo dha”
jedhaniin*. 42Yesus deebisee, “Waa-
qayyo utun abbaa keessan ta’ee, ana in
jaallattu turtan; anoo Waaqayyo kees
saa ba’ee, dhufeen as jira; isatu ana
erge malee, ant ofiin hin dhufne*,
43 Maaliif akka ani itti dubbadhu hin

hubattan? Dubbii koo dhaga’uu waan
bin dandeenyeef hin hubattan*.

*39 8:33,37: Mat 3:9; Rom 9:7; Gal 3.7
*I Kes 32:6; Isa 63:16; 64:8 ~ .

2 7:28; 16:27-28; 17:8; 1 Yoh 5.1 .

*43 6:60; [Qor 2:14

44 *Isin kan abbaa isa tokkoo, kan
Seexanaa ti; kajecllaa hamaa isa kan
abbaa keessaaiis gochuu in feetn. Jal-
gabumaa jalgabee inni sun nama ajjee-
saa ture; dhugaan isa keessa waar hin
jirreef, inni dhugaa irra bin dhaabanne.
Inni sobaa dha, abbaa sobaa tig; kanaaf
yommuu sobu isa garaa isaa keessa jiru
in dubbata*. “SAni garun isa dhugaa
waanan isinitti dubbadhuuf ana..hin
amantan. *[sin keessaa cubbuudhaaf
kan ana ceepha’u eenyu? Isa dhugaa
yommuun .dobbadhu immoop maaliif
ana hin amantan*? ¥ Kan Waaqayyoo
inni ta’e, dubbii Waaqayyoo in dha-
ga’a; isin immoo kan Waaqayyoo waan
hin ta’iniif dubbii isaa hin dhageessan”
jedhe*, _ : '
*44 Uma 3:1-5; 1Yok 3:8-10 .
%46 2Qor 5:21; 1Phe 2:22; 1¥oh 3:5
*47 [8:37: IYoh 4:6

Yesus Abrahaam Dura
Iyyua Jiraacbuu Isaa

" 48 Yihudoonni immoo deebisanii,
“Ati pama Samaariyaa ti, -‘hafuurri
bamaanis si keessa jira; siin jechuun
keenya gajeclaa ture mitii?” jedha-
niin* #Yommus Yesus, “Ana keessa
hafourri hamaan hin jire; ani abbaa
koottiifan ulfing kenna, isin garuu ul-
fina na dhowwattu. 5 Ani-ulfina mataa
kootii hin barbaadu, kan isa barbaadu
waa’ce isaatiifis kan faradu tokko ji-
ra*, 51 Dhughma, dhuguman isginitti hi-
ma, namni dubbii koo eegu bara baraan
bin du’u” isaaniin' jedhe*. %2Kana ir-
ratti Yihudoonni, ¥ Amma akka hafour-
i hamaan si keessd jiru hubanneerrs;
Abrahaam du’eera, raajonnis du’anii-
ru; ati immoo, *Namni dubbii koo eepu;
bara baraan hin du’u” in jetta*. 8 Ati
egaa abbaa keenya Abrahaam isa du’e
irra in caaltaa ree? Raajounis du’anii-
tu, ati eenyun of seeta?” jedhaniin®.
*48 7.20; Mar 3:21-22 . .

*5G 5:41; 7:18

*51 5:24; 6:40,47; 11:25-26; Ibr 11:5
*52 Zak i:3; Mar 9:1 :

*53 4:12; Mat 12:41-42
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54 Yesus immoo, “Ofii kootiif ulfi-
na man kenna yoon ta’e, ulfinni koo
homaa ‘miti; abbaan koo inni ulfina
anaaf kennu jira; isin iyywu, ‘Infn
Waaqayyo keenya’ in jettu. Haa ta'u
iyyuu malee, isa hin beektan, ani garuu
jsa nan beeka. Isa hin becku yoon
jedhe, akknma keessan sobduu na_p.ta’.a;
anoo dhuguman isa beeka, dubbii isaas
nan cega®. S Abbaan keessan Abra-
haam guyyaa koo arguuf waan tureef
gammachuudhaan isa ceggate; Buyylw-
cha argees itti gammade” jedhe*. 57 Ka-
na irratti Yihudoclilnni, “*Atoo waggaa
shantama iyyuu hin guunne, ee€ssaa
Abrahaaminygrugite?” jedhaniin®*, 5 Ye-
sus immoo deebisee, “Dhuguma, dhu-
guman isinitti hima, Abrahaam utuu l_qn
dhalatin iyyuu ani jiran ture” isaaniip
jedhe*. % Yommus Yihudoonni Yesu-
sitti darbachuudhaaf dhagoota funaan-
natan; inni garuu of dhoksee’ mana
qulquilummaa keessas ba’ce adeeme?.
¥55 7:28-29; Mar 11:27; Lug 10:22
®56 Ibr 11:13; 1Phe 1.8
*57 Lug 3:23

*58 1:1-2
#59 j0:31; 11:8; Mat 23:.37

Yesus Nama Dhaloota
Isaatii Jalqabee Jaame '
Tokko Fayylsuu Isaa

1 Yesus utuu darbuu nama dhaloota
9 isaatii jalgabee jaame tokko arge.
Yommus bartooani. isaa, “Barsiisaa!
Namni kun cubbuu eenyuutiif jaamaa
ta’ee dhalate? Isatu yakke moo yook11§
sbbaa isaatii fi haadha isaatu yakke?”
jedhanii Yesusin gaafatan®, 3Yesus im-
moo decbisee, “Inni cubbuu __ho_.ue'_:eef
yookiis abbaan isaatii fi haati isaa
cubbuu hojjetaniif miti, 1sa fayylsl.}u-
dhaan hojiin Waaqayyoo akka mul’a-
tuuf jaamaa ta’ce dhalate malee*. 4 Hojii
isa ana ergee guyyaadhaan hojjechuun
nouf in ta’a, yeroo namni tokko illee itti
hojjechuu hin dandeenye halkan in dhu-
fa’o*. 5Biyya lafaa kecessa hamman
jirutti, ani ifa biyya lafaa ti” isaaniin
jedhe*. ¢Yesus akkuma kana jedheen
lafatti tufee, hancufa isaatiinis biyyoo
dhogqeessee, dhoqqicha ija namichaatti
dibe*. 7Namichaanis, “Dhagqi Siilo’am
bishaan kuufamaatti dhigadhu!” jedhe;
“Siilo’am” jechuun isa ergame jechuu
dha. Namichi yommus dhagee dhigatee,
ija isaatiinis argaa, decbi’ee dhufe*.

%3 Bau 20:5; His 18:20; Lug 13:2
*3 114

* 5:17 .

*5 8:12; 12:35; Mat 5:14

*6 Mar 8:23

%7 5:2-4; 2Mot 5:10 _

& Olloonni isaa, warri kanaan dura
utuu inni kadhatou argan, “Inoi kun
namicha ise taa’ee kadhachaa ture
mitii?” jedhanii gaafatan*. ® Namoonni
kaan, “Eeyyee isuma” jedhan; kaan
immoo, “Lakkisas, isa fakkaata ma-
lee” jedhan. Namichi yommus, "ﬁ‘lr_l}
isa” jedhe. 1 Namoonni immoo, “Iji
kee lachanuu attamitti siif banaman
ree?” jedbanii isa gaafatan. !'Kana
irratti inni, “Namicha isa Yesus jedha-
muty biyyoo dhoqqeessee, ija koo la-
chuutti anaaf dibee, ’Gara bishaan
Siilo’am  dhagqiitii  dhiqadhu!” anaan
jedhe. Anis dbaqee dhiqadheetan arguu
danda’e” jedhee isaaniif deebise.
12 Jarri immoo, “lani eessa jira?” je-
dhanii isa gaafatan, namichi garau,
“Ani hin becku” jedhee deebiseef.

*§ HoE 3:10-

Fariisonnl Akka Itti
Namliehi Jaamaan Sun.
Fayye Qorachuu Isaanii

13 Jarri yommus namicha dur jas-
maa ture sana fuula warra Fariisotaatt:
in dhi’eessan*, "“Guyyaan Yesus biy-
yoo dhogqeessee “ija namicha jaamaa
bane guyyaa Sanbataa ture*. !5 Fariison-
nis jmmoo attamitti arguu akka danda’e
namicha in gaafatan; namichi yommus,
*[nni ija koo irra dhoqqee kaa’e, ani
immoo nan dhiqadhe, nan arges!” isaa-
niin jedhe. 6Fariisota keessaa jarn
tokko, *Namni kun guyyaa Sapbatas
waan hin eegneef, nama Waagayyo
biraa dhufe ta’uu hin danda’u” jedhan.
Isaan keessaa kdan garuu, “Namni cub-
bamaan attamitti milikkita kana hundu-
maa hojjetee argisiisuu danda’a?” je-
dhanii kana irratti yaadsan gargar
ba’an*. 17Kana booddec warri Fariiso-
taa namicha isa jsamaa turc sanaan,
“Waa’ee isa ija kee siif bane kanaa maal
jetta?” jedhan; yommus namichi, “Inni
raajii dha” jedhee deebiseef*.

3 7:32: H:46

*14 5:9-i0

*16 3:2: 9:37,33; 7:23; HoE 2:22
%17 4:19; Lug 24:19
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_18 Yihudoonni amma iyyuu, nami-
chi kun jaamaa akka ture akka inni
arguu danda’es hin amanne; kanaaf
abbaadhaa fi haadha namicha isa arguu
danda’e kanaa, ofitti waaman. !* Warra
waamaman kanaanis, “Inni kun' ilma
l_:eesss-sln,-- isa isin jaamaa ta’ec. dhalate
jettanii? Amma immoo’ attamitti arga
ree?” jedhanii gaafatan. 2 Abbaan isaa
fi haati isaa deebisanii, “Akka iuni
ilma keenya ta’e, jaamaa ta’ec¢s akka
dhalate. in beekna. - Amma “attamitti
akka argu hin beeknu; yookiis eenyu
ija isaa lachuu akka baneef nuyi hin
be_ek-nu; inni nama ga’aa dha, innumtuu
waa’ee ofil isaatii in dubbata, isa
gaafadhaa!” jedhan. ?? Abbaan isaa fi
haati isaa Yiludoota waan sodaataniif
kana jedhan; nammi “Yesus Masiihi-
cha” jedhee dhugaa ba’u, tokkummaa
mana sagadaa isaanii keessaa akka
baafamu Yihudoonni sun irratti walii
galanij -turan®. 2Sababii kanaaf ab-
baan- isaa fi haati isaa, “Inni nama
ga’aa dha, isa gaafadhaa!” jedhan.

*22 7:13; 19:38: 20:19; 12:42

24 Ergasii Fariisonni namicha jaa-
maa fure sanas si'a lammaffaa waama-
nii, "Ati, - dhugaa dubbachuudhaan
Waaqayyoof ulfina kenni! Namni kun
cubbamaa .akka ta’e nuyi in beekua”
ittiin jedhan*. 2 Namicbhi immoo, *Inni
cubbamaa ta’uu isaa ani hin beeku,
waan tokkicha duwwaa nan beeka, ani

jaamaa ta’een dhaladhe, amma garuu
::an arga” jedhee isaaniif déebise.

Kana irratti isaan, "Maal siif godhe?
Attamittis ija kee siif bane?” jedhanii
gaafatan. ¥ Inni immoo, "Kanaan dura
ani isinitti hivmaan dhaga’uu diddan;
maaliif ammas dbaga’uu barbaaddu?
Tarii isinis immoo bartoota isaa ta’un
fectuu?” jedhee deebiseet. 28 Fariisonni
kana irratti namichatti ori’anii, “Situ
bartuu isaa ti; nuyi gampu bartoota
Musece. ti. 2 Waaqayyo Museetti akka
dubbate nuyi in beckna; namichi kun
garuu ecssaa akks inni dhufe iyyuu hin
beeknu” jedhaniin®, ¥ Namichi immoo
deebisee, “Inni ;,Jl?k koo:anaaf bane, isin
immoo ¢essaa 2 inni. dhufe iyyuu
hin becknu jettu; kon nama d?g'qa.
31 Waaqayyo warra cubbamootaaf akka
hin dhageenye in beekna; nama isa
sodaatuuf jaalala isaas isa raawwatuuf
garuu in dhaga’a®. 32 Durii durii jalqa-

bee, namni ija nama  jaamaz .ta’ee
dha‘l_atee- gakka bane, dhgga’.amee-_hin
beeku. 3 Namni kun utun :Waaqayyo
biraa dhufuu dhaabaate, waanuma tok-
ko iyyuu hojjechuu hin danda’u ture”
isaaniin jedhe*. #Isaan immoo deebi-
sanit, “Ati guutummaatti cubbuudhaan
dhalattee .nu barsiiftaa?” jedhaniin;
yommus “namicha tokkummaa mana
sagadaa .isaanii keessaa in baasan*.
24 Iya 7:19; Mul 11:13: - :
:g?;??;&f{- O

.Far 66:18; Fak 15:8,79: 45
31 Far 661 5:8,29; Isa 115
*34 9:2: Far 5i:5,7 U

Hafvurattl Jaamaa Ta’uu Namootaa
35 Yesus yommus, Fariisonni na-
micba jaamaa ture sama.tokkummaa
mana sagadaa isaanii keéssaa. akka
baasan in dhaga’c; isa argees, “llma
namaatti .in amantaa?” ittjin jedhe.
¥ Namichi immoo, “Inni isa kam? Yaa
gooftaa, anatti himi, itti nan amana!™
_!‘edhee deebiseef. 37 Kana irratti Yesus,
Isa’oo dur argite, inni amma sii wajjin
dubbachaa jirus isuma” jedheen*,
3 Namichi decbisee, “Nan amana,
gooftaa ko™ jedhee, jilbeenfatee Yesu-
siif sagade. ¥ Yesus ammoo, "Warri
hin argine akka argan, warri arguutti
Jiran immoo jaamota akka ta’an, firdii
kennuudhaaf ani-gara biyya lafa Kanaa
dhufeera” jedhe*.: 4 Farilsota warta
1sad wajjin turan keessaa jarreen tokko
kana: dhaga’anii, **Nus immoo jaamota
jechuu keetii ree?” jedhaniin*4! Yesus
immoo, “Jaatnota utuu taatanii cubbuu
hin qgabdan “turtan, amma garuu in
argina jettu, kanaaf cubbuun keessan
isin irratti in hafa” jedhee isaaniif
deehise*.
:374-'26. S N
39 3:07; 5:22,27,30; M, :5.25; 13:11-
17; Lug:2:34; 4:18 - at T8 28 13:1-
MO Mar 15:14; 23:26; Rom 2:19 .
"] 1522 T

. Yesus Tiksee, Balbala

Hoolotazas Ta’uu Isaa
10 1Yesus itti fufee, *Dhuguma,
: - dhuguman isinitti hima, namni
gola hoolotaatt] balbalaan ol galuu dhii-
see, karaa biraatiin lixy, inni hattuu dha,
saamtuu dhas*. *Namni balbalaan -gola
hoolotaatti ol galu garuw, inni tiksee
hoolota sanaa ti. 3Tiksee sanaaf kella
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eegduun in bana, hoolonni sagalee isaa
in beeku, inni hoolota isaa magas maqaa
ismaniitiin isaan waathee gad isaanin
baasa*. Hoolota isaa hundumas erga
gad yaasee, fuula isaanii dura in adeema;
hoolouni sagalee isaa waan beckaniif isa
duukaa in bu’u®. 5Sagalee warra ormaa
waan hin beekneef, nama orma in baqatu
malee, isa duukaa hin bu’an” jedhe.
6Yesus dubbii haalaa kana isaanitti hi-
me, jsaan garuu wanti inni isaanitti hime
kun, maal akka ta’e hin hubapne®.

*} His 34:1-10 : :

*3 Far 95:7; Isa 43:1

3 1027

%6 16:25 o

7 Yesus ammas *Dhuguma, dhugu-

man isinitti hima, ana balballi hoolo-
taal #Warri na dura dhufanii karaa
biraatiin lixan hundinuv hattuu dha,
saamtuu dhas; hoolonni garwu isaamiif
hin dhageenye®. #Balbalichi ana, inni
anaan ol galu in fayya; ol in gala, gadis
in ba’a, dheedichas in argata®. ! Hat-
tuun, waan biraaf utuu hin ta’in, hatuu-
dhaaf, qaluudhaaf, halleessuudhaafis
in dhufti; ani garuu boolomni jircenya
haa qabaataniif, irraa hafaas haa ga-
baataniif dhufeera™ jedhe®.

*8 Mat 7:15; Er 23:1-2

*9 14:6; Far 118:20

“i0 Lug 15:4-7; Far 23:1

Yesus Tiksee Isa Gaarii Dha

11 Yesus, “Tikseen gaariin ana, tik-
seen gaariin lubbuu isaa hoolotaaf in
kenna*, 12 Tiksee dhugaa utuu hin'ta’in
bitamee kan eegu, hoolonnis kan isaa
%an hin ta'in, yeeyyiin hoolotatti dbu-
fuu yommuu argu, hoolota dhiisce in
bagata; yeeyyiinis hoolota butatee,
warra hafan in bittimsa*. 13Namichi
sun bitamee waan eeguuf, hoolotaaf
hin dhjmmu. ¥ Tikséen gaariin ana, ani
soolota koo beeka, hoolonni koos ana
beeku®. 15 Abbaan akkuma ana beeku,
anis akkuman abbaa beeku, anii fi
hoolonni koo wal beekna; lubbuu koos
hoolotaaf nan kenna®. ¢ Warra gola
kanatii galan malees boolota kan biraa
qaba; isasn immoQ yaasuun anaaf in
ta’a, sagalee koos in dhaga’y, walitti
karra tokko in ta’u, tikseen isaaniis
tokko in ta’a*. 17 Lubbuu koo decbisee
fudhachuudhaaf dabarsee waanan ken-
muuf, abbaan koo na jaallata*. ¥ Hom-

tinun lubbuu koo na duraa hin fudhatu,
anumatu ofii kootiin kenna malee. Ani
lubbuu koo dabarsee kennuudhaaf, am-
moo decbisee fudhachuudhaaf aboo
qaba; abboommii kana immoo abbaa
koo biraan fudhadhe” jedhe*.

i} fsa 40:11; His 34:11-31; 37:24;

Yoh 15:13; 1Yoh 3:16; ibr 13:20; Mul 7:17
*12 HoE 20:29; Zak 11:16-17 -

%74 10:27; 2Xim 2:19

*15 15-13: 1Yoh 3:16; Mar 10:45;

Mae 11:27; Lug 10:22

*16 Isa 56:8; His 34:23; 37.24; Yok 11:52;
Efe 2:i4-18; 1Phe 2:25

317 Isq 53:10; Filp 1:8-9

8 5:26; 14:31 :

19 Sababii dubbii kana hundumaa-
tiif Yihudoonni ammas yaadaan gargar
ba’an*. *Baay’een isaanii, “Hafuura
hammaatu isa keessa jira, qalbiis da-
barseera! Maaliif isa dhaggeeffattu?”
jedhan*. * Kaan immoo, *“Namni ha-
fuurri hamaan keessa jiru, dubbii akka-
0az dubbachuu hin danda’u; hafuurri
hamaan ija warra jaamaa banuu dan-
da’aa ree?” in jedhu turan®.

*9 7:43; 9:i6
#0 7:20: 8:48; Mar 3:21-22
*27 9:30-33

Ylhudoonni Yesusin
Tuffachun Isaanii

22 Yommus Yerusaalemitti ay-
yaanni seenaa mana qulqullummaa
ccbbisuu in ayyaaneffama ture; yeroon
isaas yeroo gannaa ture. 2 Yesus im-
moo mana quiqullummaa keessa kutaa
*(sardaafoo Solomoon” jedhamu, jala
in deddeebi’a ture*. # Yommus warri
Yihudootaa isafti naanna’anii, “Ati
hamma yoomiitti garaa keenya rarraaf-
ta? Masiihicha yoo taate kecssaa baa-
sii nutti himi!” ittiin jedhan*. 2 Kana
irratti Yesus deebisce, "“Ani isinitti
himeera, isin immoo hin amantan,
hojiin ani magaa abbaa kootiin hojje-
dhu hundinuu anaaf dhugaa in ba’u*.
2 Isin garuu hoolota koo kecssaa waan
hin ta’ipiif, hin amantan®. ¥ Hoolonni
koo sagalee koo in dhaga’u, ani isaan
beeka, isasnis na duukaa in bu’u*.
% Ani jircenya bara baraa isaaniif nan
kenna, isaan bara barasn hin. badan,
namni tokko illee harka koo keessaa
isaan hin butatu*. 3 Abbaan koo inni
anatti isaan kenne, hundumaa irra
guddaa dha;. homtinuus harka abbaa
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koo keessaa- isaan butachuu hin -dans
da’u. 3 Abbaanii fi ani tokko™ i ii
Sothas, xbbaani 1 tokko .1sa.amu.1
*23 HoE 3:11; 5:12 .
24 8:25; Lug 22:66-67
25 4:26; 9:37; 5:36; 10:38
26 8:4547 -
*27 10:3-4; 18:37 .
28 5:24; 17:2,12; 18:9
30 17:21-22 S .
SI,Ka.Ha irratti warti * Vibudootaa
dhaga’anii isa ajjecsuudhaaf ammas
dhagaa funaannatan®*. 32Yesus garuu
decbisee, “Hojii gaggaarii abbaan koo
:rngaitt!_ kenne baay;eaiahojj_edhee isinitti
siiseera; isaan keessaa hajii i
kamiif  dhagaadhaan ana dha’ﬂuJ b;if
baaddu?” isaaniin jedhe*. % Yihudoonni
immoo, “Ati Waaqayyoon waan artab-
siteef malee, hojii gaarii waan hojjetteef
dhagaadhaan kan'si dhoofnu miti. Ati
nama taatee utuma jirtuu Waagayyoon
of goota’o” jedhanii deebisanilf*. 3 Ye-
sus immoo, “‘Anod, isin waaqayyoota
isiniin jedbeera’ kar jedhu seera keessan
keessaiti caafamee jira mitii*? 3 Waa-
qayyo warra dubbiin isaa itti kennameen
“Waaqayyoota® jedhe; waan macaafni
jedhus hin diigamu*. %Yoos immoo
ana, isa abbaan qulqulleessee gara biyya
lafaatti erginaan, ‘Ani ilma Waagayyoo
ti’ jedhe kanaan, attamitti ‘Waagayyoon
arrabsita’ jetta ree*? 37Efgaa ani bojij
abbaa koo hin bojjedhu yoon ta’e, anatti
hin ‘amaninaa®*. S¥Ani bojii abbaa koo
nan hojjedha yoon ta’e garuu, anatti yoo
amaruu dhasbaattan iyyuu, hojii kanatti
amanaa!- Kanaanis ‘abbdan ‘ana’ keessa
anis ‘abbaa keessa akkan ‘jiru, Ba’eessa
gootanii in bubattu” isaaniin jedhe*.
¥?Yihudeonni ammas isa qabacbuu bar-
baadan; inni garuu isaan harkaa ba’ee
sokke®. o '
*31 8:59: 11:8 c
:;é--;l_ar 7:37 : :
:18:-Lew 24:16; Mat 9:3; 26:65 -
s34 Fur 808 0 Mo 9:3; 2663
*35 Mat 5:17-18 .
*36 5:17-23
*37 5:36; 10:25
*38 14:9-11; 15:24
*39 7:30; 8:59; Lug 430
-+ -40 Yesus ammas: gama .Yordaanas,
iddoo - Yohdnnis duraan -itti --cunphaa:
ture dhagee, acbi bubbule*. 41 Namoon-
ni' baay'eenis gara isaa dhufanii, “Yo-
hannis ‘milikkita tokko .illee hin argi-

siifne, garnu waa’ee namicba kanantii
kan ,inni -dubbate hundinuu dhu-g::
ture : Jjedhan*, 42 Achittis namoonni
baay’een Yesusitti amanan¥*.

*0 1:28 '

*M1-3:27-30 o

*42 2:23; 7.31; 11:45

Alaezaar Du’uu Isas
"1 Bitaaniyaa ganda Maariyaamii
1- 1 ) ﬁ obboleettii ishee ]\/laa:l"(taaaltt;-l
namichi Alaazaar jedhamu tokko dhuk-
kubsacbaa ture*. *Maariyaam kun ishee
gooftaa urgooftuu dibdee, tifeensa ma-
taa isheetiin miilla isaa haxoofice dha;
Alaazaar inni dhukkubsate kun immoo
obbqlqessa ishee ti*. 3Kanaaf obboleet-
E‘onm_ isaa gara Yesusitti iama erganii,
*Gooftaa!  Kunoo, inni ati jaallattu in
dhukkubsata” jedhan*. 4Yesus kana
yommuu dhaga’e, “Dhukkubni . kun
Alaazaar du’ee akka hafuuf miti, ulfina
Waaqayyoo akka mul’isuuf, ilmi Was-
gayyoos ittiin akka nlfastuif malee”
jedhe*. $Yesns immoo Maartaa fi obbo-
leettii ishee, 'Alaazaarinis: in jaallata
ture. §Garuu dhukkubsachuu Alaazaar
erpa dhaga’ee iyyuu, iddoodhumsa ture
sana guyyaa lama oole.. o
* Lug 10:38-39 o
2123
*3 {1:36
*9:3
7 Kdna-booddee garuu Yesus, “Mee
kott%?_ammas biyya Yihudaa in dhag-
:ma! : J_ed_h_ee l_)a;_rtoota, isaatti in dubbate.
Bq.}'toonm._ isas immoo, -“Barsiisa!
Dbi’00 kana Yihudoonni dhagaadhaan
si dha’uu barbaadan; ati immoo ammas
gchl dhaquu . yaaddaa?” jedhaniin®.
Yesus garuu deebisce, “Ifni guyyaa
tokkoo sa’aatii kudha lama gaba mitij
ree? Namni guyyaadhagn adeemu, ifa
aduu waan arguuf hin gufatu*. 1 Namni
haikaniin adeemu garuy, ifa of keessaa
waan hin gabneef in gufata” jedhe*.
*8 8:59: 10:3] T
*9 9:4-5; IYoh 2:40 .~ -
*10 12:35; IYoh 2:11

11:¥Yesus- kana - -erga . dubb
booddee, “Alaazaar- firﬁ -keenya?:zf
feera, ani imtoo dhageen isa dam-
maqsa” isaaniin jedhe*. 1?Kana- ir-
ratti bartoonni isaa, “Yaa gooftaa yoo
rafeera. ta’eo in -fayya™ jedhaniin.
13 Yesug akke Alaszaar du’e isaanitti
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dubbate, ijsaan garuu waa’ee rafiitii
hirribaa waan dubbate isaanitti fak-
kaate. 14 Kanaaf Yesus mul’inumatti,
« Alaazaar du’eera; 1% isin amanuu ak-
ka dandeessaniif, baga ani achi hin
jiraatin; amma garuu kottaa gara isaa
in dhagnaal” isaaniin jedhe*. 18 Tao-
maas inni “Diidimos” jedhame immao,
“Egaa kottaa in dhagna, nuyis barsiisaa
wajjin in duunaa!” jedhee bartoota
warra kaanitti dubbate™*.

#11 11:13; Mat 9:24; 27:52; Mar 5:39;
HoE 7:60: IQor 11:30; 1 5:20

v15 11:42 i

*16 20:24-29: 21:2; Mar 14:31; Ram 6:8

Yesus Du’aa Ka*uu Dha,
Jireenyas

17 Yesus yommuv achi ga’e, Alaa-
zaar du'ec erga awwaalamee guyyaa
afur ta’un isea bare*. 18Bitaaniyaan
Yernsaalem irraa akka kiilo metrii
sadii yookiis adeemsa walakkaa sa'aa-
tii duwwaa in fagaata ture*. 1 Yihu-
doonni baay’eenis waa’ec du’a abbo-
leessa isaaniitiif Maartaa fi Maatiyaa-
min jajjabeessuudhaaf dhufanii turan®.
20 Maartaan dhufa Yesus dhageessee,
gad itti baate; Maariyaam garuu mana
keessa in teessi turte*. 3 Maartaan
yommus Yesusiin, *(Gooftaa utuu ati as
jiraattee, obboleessi koo hin du’u tu-
Te*. 12 Ammuma iyyuu 1Immoo waanu-
ma ati isa kadhatte, Waaqayyo akka
siif kennu ani nan beeka” jette*. 2 Ye-
sus yommus, “Obboleessi kee in ka’a”
ittijn jedhe. 2 Maartaan immoo deebif-
tee, “Cuyyaa isa dhumaatti, yeroo
warti du’an du’aa ka’anitti, akka inni
ka'u ani beeka” jette*. 24 Yesus garuu,
“Du’aa ka'uun, jireenyis ana; mammni
anatti amanu yoo du’e iyyuu in jiraa-
ta*. 26U jirun kan anattl amanu
hundinuu immoo bara baraan hin du’u;
kana amantaa ree?” jedheen*. 27 1sheen
kana irratti, “Ecyyee gooftaa, ati Kris-
tos, isa gara biyya Jafaa dhufuuf jiru,
ilma Waaqayyoo akka taate amaneera”
jetteen™. '
*J7 11:39

*18 Mat 21:17

*19 11:31; Iyo 2:11; 1Sen 10:12

*20 Lug 10:38-42

%27 11:32,37

#22 9:31,33; 11:41-42 :
¥24 5:25,28-29: HoE 24:15; Dan 12:2
*25 14:6; 3:36; 6:40,54

26 5:24; 8:51 :
*27 6:14,69; Mat 16:16

Yesus Alaazaariif Imimmaen
Dhangalaasuu Isaa

28 Maartaan erga kana jettee bood-
dee, dhagxee obboleettii ishee Maari-
yaamin suuta jettee waamte; “Barsii-
saan as jira;, si.waamas” jette. 22 Maa-
riyaam akkuma kana dhageesseen,
daftce kaatee gara Yesus dhagxe.
30 Yesus iddoodhuma Maartaan isatti
dhufte ture malee, amma illee gandi-
chatti hin galle*. 3 Yihudoonni warri
ishee jajjabeessuudhaaf ishee wajjin
mana keessa turan, Maariyaam daftee
kaatee gad ba’uu ishee argan; isaan
iddoo awwaalaatti boo’uu dhagxi se’a-
nii ishee duukaa in bu’an. 3 Maari-
yaam jddoo Yesus fure geessee, erga
isa argitee miilla isaatti kuftee, “Goof-
taal Utuu ati as jiraattee, obboleessi
koo hin du’u ture” jetteen®. 3 Yesus
boo’icha ishee fi boo’icha Yihudoota
warra ishee wajjin dhufanii yommuu
arge, hafuuratti dhiphatee garaan isaa
raafame*, 3 “Eessafti awwaaltan?” je-
dhee gaafannaan, “Kottuutii ilaali
gooftaa!l” jedhanii deebisaniif. ¥ Ye-
sus imimmaan isaa dhangalaase®.
3% Yommus warri Yihudootaa, “Ilaa

attam isa.jaallate!” jedhan*. %7 Isaan
keessaa garri kaan garuu, “Inni ija
nama jaamaa bane kun, Alaazaar akka
hin duune gochuu hin dande’u turee?”
jedhan*.

30 11.:20

*32 11:21

*33 13:21; Mat 26:37-38

*35 Lug 19:41

*36 11:3

%37 9:6-7,32

Yesus Alaszaarin
Du’as Kaasuu Isaa

38 Yesus ammas of keessatti dhi-
phatee, gara awwaalichaa dhage. Aw-
wazlichi holqa dhagaa ti; holgichis
dhagaadhaan cufamee ture®. 3 Yom-
mus Yesus, “Dhagicha ittii fuudhaal™
jedhe; Maartaan obboleettiin isa du’e
immoo, “Gooftaa, yoona foolii po-
dbateera, ectga Bswwaalamee Mhar'a
guyyaa afuraffaa isaa ti” ittiin jette™.
0 Kana irratd Yesus, “Yoo amante
ulfina Waaqayyoo akka argitu, ani
gitti hin himnee ree?” isheedhaan




150 Wangeela Yohannis 11 —- 12

jedbe*. 41Kana booddee isaan dhagi-
cha awwaalichattii fuudhan; Yesus
garuu ol ilaalee, “Yaa abbaa! Anaaf
4dhaga’uu keetiif sin-galateeffadha*.
? Akka ati yeroo hundumaa apaaf
dhagee:_ssu, ani beckeera, garuu na-
moonni_as dhaabatan kun, akka ati
ana erpite haa amananiifan kana dub-
badhe” jedhe*. 42Kana.jedhee saga-
lce guddaadhaan, “Alaazaar as ba’il”
Jec!he:e. waame. *“Kanaaf namichi
du’ee ture sun awwaalicha keessaa
pad ba’e; miilla isaa lamaanii fi barka
isaa lamaanitti wayyaan hidhamee
fuula isaattis uffanni. maramee ture.
E:sugl,l “Ir:'aa -léilikaatii gad -dhiisaa!
a dhaqu!” jedhee isaa *
Y38 Mas 2760 abboome?.
*39 20:1 Co
M0 11:4,23,25-26
*1 17:1; IMor 18:36-37
*q2 12:30; 17:21
*44 20:6-7; Mar 5:42

Yesusin Ajjeesuudbaaf
“Korachuu Isaanii’

 (Mat 26:1-5; Mar 14:1-2; Luq 22:1-2)

45 Yihudoota gara Maariyaam
dbufan keessaa baay’een, waan Yesus
hojjete arganii itti amanan*. 4 Isaan
keessaa kaan immoo gara warra Fa-
riisotaa dhaqanii, waan Yesus hojjete
isagnitti himan. 4 Kana irratti lu-
boouni ,\_n_rarri angafoonnii fi Fatiison-
ni yaa’ii warra Yihudootaa walitti
waammatanii, “Waa’ee namicha mi-
likkita baay’ee argisiisaa jiru kanaa
maal gochuu nuuf wayya*? 4 Akka-
sumatti yoo isa dhiifne, namoonni
hundinuu isatti is amanu; warri Roo-
maas dbofanii, mana quiqullummaa
ke,?n_ya, saba keenyas nu duraa fudha-
tu” jedhan*. 4 Isaan keessaa tokko
Qayyaafaa inni jedhamu, wagpaa sa-
natti angafa lubootaa ture; inni, “Isin
homaa  iyyuu hin beektan. 5° Sabni
guutummaatti dhumuu mannaa, -nam-
ni tokko sabaaf du’uwum akka isiniif
wayyus hin hubattan” isaaniin -je-
dhe*. 51 Inni dubbii kana of keessaa
fuudhee hin dubbanne; waggaa sanatti
angafa lubootaz waan tureef, Yesus
saba sanaaf duw’uuf akka jiru, raajii
dubbate malee*. %2Saba sana duw-
waadhaaf utuu hin ta’in, ijoollee
Waagayyoo warra biyya adda addaatti
bittimmaa’an tokkummaatti walitti

gabuudhaaf duw’uuf ture*. s3Kanaaf
jarri guyyaa sanaa jalqabanii, Yesu-
sin ajjeesundhaaf murtoo godhan*
5 7:31; 12:1142 E
“47 Mat 26:3-5 '
8 12:19
*50 18:14
®51 Bau 28:30; Lak 27:21
*52 7:35; 10.16; 1Yoh 2:2
*53 5:18; Mat 26:4

54 Yommus Yesus qooda mul’inatti
Yitndoota gidduu deddeebi’un, iddoo
sana dhiisee gara kutaa biyyaa isa lafa
onaatti dhi*aatnu, gara mandara Ef-
teem jedhamuu dhaqee, bartoota isaa
wajjin achi in bubbule*,
54 7:1; 3:22 BRI :

535 Ayyaanni Faasiikaa warra Yihu-
dootaa dhi’aannaan, biyya keessaa na-
moonni baay’een, ayyaanichi utuu hin
ga’in .of qulleessuudhaaf, Yerusaale-
mitti: ol ba’an*. 3¢Isaan kun Yesusii
wajjin wal. arguu barbaadan; mana
‘c‘[ulqullpqupaa keessa  dhaabatanii

Maal isinitti fakkaata? Gara ayyaani:
g}baa in dhufa moo?” waliin jedhan*.
Luboonni warri angafoonnii fi Farii-
sonni, Yesusin qabachuudhaaf, namni
iddoo inni jiru beeku akka isaanitti
beeksisuuf abboommii baasan.
*55 2:13; 6:4; 28en 30:17
56711 129

Maarlyaam Yesusin
Urgooftnu Dibun Ishee
| (Mat 26:6-13;Mar 14:3-9)

1 2 ! Ayyaaneffamuu Faasiikaa

~ puyyaa ja'asn jiru, Yesus Bi-
taaniyaa 1ddoo Alaazaar ture dhage;
inni isa Yesus warra du’an keessaa
dammagse ture*. 2 Achitti irbaata qo-
pA};t?essanlif;' Masattaan  in  ergamti
ldazaar garuy “warra isaa wajjin
mia_dduttl dhi*aatan keessaa tc'kkcal:ul:l
te*. 3Maariyaam yommus urgooftuu
dibataa makaa hin qabne hidda bigiltuu
gati-jabeessa “Naardos” jedhamy irraa
kan' hojjetamé, akka walakkaa liitrii
kgm ta’u _fuutee, miilla Yesus lachuu
dibdee, rifeensa mataa isheetiinis ba-
xoofte; manichi immoo foolii urgdof-
tuy sapaatiin in guutame*. 4Bartoota
isaa keess.aa tokko, Yihudaan narmmi
biyya Keriyot, inni isa gabsiisuuf jira
ture garuu kana irratti*, 5“Urgooftuun
kun meetii dhibba sadiitti gurguramee,
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maaliif warra hiyyeessotaaf hin ken-
namne?” jedhee dubbate. $Kana im-
moo hiyyeessotaaf oc’ee miti, hattuu
waan tureef jedhe malee; korojoo horii
isaanii isa baam keessaas in fudhata
ture*. 7Yesus immoo, “Ishee dhiisi!
Guyyaa awwaala kootiif na qophees-
suudhaaf urgoofticha keesse’o. #Na-
moota hiyyeessota yeroo hundumaa. of
biratti in argattu, ana garuu Yeroo
hundumaa hin argattan® jédhe*.

* 11:1,43-44

2 Lug 10:40

*3 Lug 7:37-38

®4 6:71; 13:26; 18:2

*5 13:29; Lug 8:3

*8 Kes 15:11 i

Luboonni.Warri Angafoonni
Algazaaritti Korachun Isaanii

9 Yihudoota keessaas namoonti so-
naan baay’een Yesus achi jiraachuu
dhaga’an; yommus Yesus duwwaa-
dhaaf utuu hin ta’in, Alaazaarin isa
inni warra du’an keessaa dammaqses
ilaaluudhaaf achi dhofan*. 1 Yommus
luboonni warri angafoonni Alaazaario
immoo ajjeesuudhaaf murtoo godhan.
11 Sababiin isaa immoo Yihudoota
keessaa baay’cen isaaf jedhanii dhaga-
nii, Yesusitti in amanu waan turaniif*.
* 11:43-44
wif 2:23; 7:31; 11:45

Yesus Ulfinaan
Yerusaalemittl Lixvu Isaa
(Mat 21:1-11; Mar 11:1-11; '
Lug 19:28-40)

12 Borumtaas hamoonni  sonaan
baay’atanit ayyaanichaaf ol ba‘an, Yo
sus Yerusaalem akka dhufu dhaga’an.
13Damee muka meexxii harkatti gabata-
nii, isa simuudhaaf ba’an; sagalee gud-
daadhaanis, “Hosaa’inaa, mootiin Is
raa’el inni magaa Waaqayyoo gooftaa-
tiin dhufu galateeffamaa dha® jedhan*.
%13 Lew 23:40; Far 118:25-26; Mat 23:39

14 Yesus yommus ilmoo harree
tokko argatee ifra taa’e; knnis macaa-
fa kecssatti caafameera; 15 “Yaa ijool-
lee Xiyoon hin sodaatinaa, kunoo,
mootiin keessan ilmoo harree irra
taa’ee in dhufa” jedhame*. '6Bar-
toonni isaa si’a duraa kana hin huban-
ne: Yesus ulfina isaatti erga ol fudha-
tamee booddee garuu, kun waa’ee

isaatiif akka caafame, kanas -akka
isaaf godhan in yaadatan*.

%15 Isa 41:10,13; Zak 9.9

*jG 12:23; 2:22 :

17 Namoonni gaafa inni Alaazaarin
awwaala keessaa waamee, watra du’an
keessaas dammagse isa bira turan,
kana gochuu isaa dhugaa ba’anit tu-
ran*. 18 Yommus tuuti jaraa milikkita
kana argisiisuu isaa waan dhaga’aniif,
isa simuudhaaf ba’an. 19 Warri Fariiso-
taa garuu, “lsin waan tokko dhimma
baafachuu akka hin dandeenye in argi-
tu; biyyi lafaa isa duukaa bu’eera”
waliin jedhan®*.

*i7 11:43-44
*[9 3:.26; 11:48

Griikonni Tokko Yesusin
Berbaaduu Isaanil

20 Warra yeroo ayyaanichaatti sa-
gaduudhasaf ol ba’an keessa, Griikonni
tokko turan*. Isaan kun Filiphos,
nama Betsayidaa isa kutaa biyya Galii-
laa sana bita dhufanii, “Yesusin arguo
feena, gooftaa” jedhaniin®. 2 Filiphos
immoo dhagee Indriiyaasitti hime; In-
driiyaasii fi Filiphos walii wajjin dha-
qanii Yesusitti himan. 23 Yesus garuu
deebisee, “Yerocon ilmi namaa ulfina
jsaatti ol fudhatamu ga’eera®. *Dhu-
guma, dhuguman isinitti hima; iji qa-
madii biyyoo keessa bu’ée yoo du’uu
dhaabaate, tokkichuma ta’ee hafa; yoo
du’e garuu ija baay’ee in godhata*.
2 Namni jireenya isaa mararsiifatu ji-
reenya isaa in dhaba; namni biyya lafaa
kanatti jireenya isaa hin mararsiifanne
garuu, jircenya bara baraatiif isa in
kaa’ata®. 26Namai tokko yoo anaaf
ergamou barbaade, ana duukaa bu‘uun

in ta’aaf, inni anaaf ergamus lafa -ani
jiru in jiraata; namni ahaaf ergamy yoo
jiraate, abbaan koo ulfina in kennaaf®
jedhe®. '

0 7:35; 11:35

*37 :44; Lug 19:3; 23:8; Mat 13:16-17
w3 13:31-32; 1710

24 1Qor 15:36

)5 Mat 10:39; 16:25; Mar 8:35;

Lug 9:24; 14:26; 17:33

%26 14:3; 17:24; Lug 9:23

Yesus Waa’ee Du’nu Isaa
Dubbachuu Isaa

27 Yesus itti fufee, “Amma lub-
buun koo dhiphatteetti; cgaa, ‘Yaa
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abbaa -yerottii kana na oolchil’ jedhu
moo ree? Garuu sababiidhuma kanaaf
anl Immoo gara-yerottii kanaa dbufe*.
IB_Y_a’s’t gabbaa maqaa kee nlfeessi, gud-
disi!” jedhe. Yommus sagaleen tokko
waaqa irraa dhufee, “Raawwadhee ul-
feessee, guddisecra; si’achis nan ul-
feessa, nan guddisas!” jedhe*. 2 Tuuta
achi ljagjjec. dhaga’aa ture keessaa
gc;lat:‘; _ q‘a.gawwee t{lvha" jennaan, kaan
o, “Ergamaa Waaqayyootn isatti
dubbate” jedhan?. 3 Yes?.lsyiymmoo nga-n
bisee, “Sagaleen kun sababii keessaniif
dubbate malee, sababii kootiif miti*
3t Yeroon firdii biyya lafa kanaz amma,
inni hamaan biyya lafaa kana seerratus
amma gad in gatama®. 32 Ani yommuoun
lafa irraa ol kaafamn, nama fundumaa
ofitti nan harkisa” jedhe*. 33Kanas
du’a attamii du’vudhaaf akka ture tu-
quuf Jedhe. ¥ Tuuti jaraas deebisanii
*Kristos bara baraan akka jiraatu seera
irraa dhageenyeerra; egaa attamitti ilmi
namaa ol kaafamuun in ta’a jetta ree?
Ilmi namaa kun eenyu inni?” jedha-
nijn?, *Yesus immoo, “Ifni amma
iyyuu yeroo gabaabsadhaaf isin bira
jira; dukkanni akka-isin hin qaqqab-
nett1, ificha utuu gabdanii adeemaa!
Namni dukkana keessa adeemu, gara
kam akka dhaqu hin beeku*. 3 Ijoollce
ifaa akka taatanitti, ificha utuu qabda-
nii ificbatti amanaa!” isaaniin jedhe.
., Yesus kana dubbatec isaan biraa
adeemee, ija isaanii duraas of dhokse*.
*27 Far 42:5-6; Maz 26:38-39 .
*28 13:31; Mat 3:17;17:5
*29 Lug 22:43; HoF 23:9°
:}?? ;; 1:42
'39: 14:30; i6:11; L :
:;i 3il4; 8281724 a 10:18
ar 110:4 . o N T T
%:m‘?:].?-lg 4 Isa 9 7 Hls 37:25; B
§ 7:33; 8:12- 9-4-5: 11:6-1D- yra
R 12; 9:4-5; U.9 10; 12.46.
136 8:59; Efe 5.8 -

Yihudoonni Amaﬁuu-
Dadhaban Isganif

37 Utuma Yesus milikkita baay’ee
isaan duratti hojjetee argisiisuu iy-
yuu, isaan isatti bin amanne*. 38 Kun
immoo dubbiin raajicha Isaayaas ak-
ka raawwatamuuf, isa’ inni, “Yaa
gooftaa, eenyutu waan nuyi dhagee-
nyee itti himoe amane? Irreen Waa-
qayyeos cenyutti mul’ate?” jedhe®.

3 Isaan amanun hin dandeenye: -
yaas ittj dabale immoo, ¥ "I?ayfs‘alslslta;?-
tiin akka bin arginetti, garaa isaanii-
tiinis akka hin fudbannetti akka ani
isaan fayyisuufis, akka isaan hin dee-
bmettl,. inni ija isaanii jaamseera
garaa isaaniis jabeesseera” . j_edheé
dubbateera*. . 4 Isaayaas ulfina ‘isaa
argee, wam’ec isaa waan dubbateef
kana jedhe". 42 Haa ta’n iyyuu malee
Ylhudoota warra aboo qaban keessaz;
Iyyuu baay’een itti amananiiru; garuu
mana sagadaa isaanii keessaa nu baa-
sn Jedha:nli warra Fariisotaa waan
sodagtamif, isatti amanuu jsaanii- hin
mul’ifire*, 4 Isaan Waaqayyo irraa
ulfina argachuu caalaa nama ifraa
ulfina argachuu jaallatan*,

¥37 20:30-31; HoE 3:.37 '

:ﬁg }'sa 53:1; Ram 10:76 © -+

5a.6:9-10; Mat 13:14-15; HoE, 28:

:” A tf.j.‘ 14-15; HoF 2.8.26-2?
42 7:48; 12:1]; 19:38; 9:22; 162
By 11; 19:38; 9‘22., i6:2

~ Dubbiin Yesus Namatti
" Faradun Isaa

.44 Yesns sagalee isaa guddisee

Namni apatti amanu, isa ana 'erge’
sanatti amana malee, anatti amana
miti*; 4$ namni ana argus, isa ana erge
sana arga*, 46 Eenyu illee kan anatti
amanu dukkana keessatti akka hin
hafnetti, ani ifa ta’ee gara biyya lafa
kanaa_’d_hufeera“f. 47 Namni dubbii koo
dbaga’ee yoo eegnu dhaabaate, ani
isatti hin faradu; ani biyya lafaa ool
cbundhaaf malee, itti faraduudbaaf
hin' dhufne*. “Nama ana tuffitee
dubbii koo fudbichun didetti kan fa-
radu jira; dubbii ani-dubbadhetn’ guy-
yaa isa dbumaatti isatti farada*.#? Ab-
bicba isuma na ergetn ofii isaatii
waanan dubbadhy na abboome malee
ani- ofuma kootiin -hin dubbanne*.
S¥Dubbiin inni na abbcomes, jireenya
bara bara_af akka ta’e ani beeka; egaa
waanan jedhu, akka abbaan anatti
himettan dubbadha™ jedhe*.

4 5:24; 7:16: Mat 1040

5 149 -
6 12:35; 1:4-10; 8:12; 1Phe 2.9
"7 3:17: 8:15 e

& 3:18; Ibr 4:12 -
9 717 826,18 -
*50 3:34; 6:40,68; 17:2
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Yesus Miilla Bartoota
Isaa Dhiquu Isaa

1 3 ! Ayyaana Faasiikaa dura, Ye-
sus biyya lafaa kana keessaa
gara abbaa dhaquudhaaf yeroon isaa
akka ga'e in beeke; inni biyya l1afaa
kana keessatti kan isaa warra ta’an
akkuma jaallate, hamma dhumaatti
jaalala guutuu isaan argisiise*. 2 Ye-
t00 irbaataatti, Seexanni akka Yiku-
daan ilmi Simoon, pamni biyya Keri-
yot, Yesusin dabarsee kennuuf yaada
jsaa irra kaa'ate®. 3Yesus immoo
Waaqayyo abbaan waan hundumaa
harka isaatti akka keune, inni ofii
isaatii Waaqayyo biraa akka dhufe,
gara Waaqayyoos akka dhaqu in bee-
ke*. 4+Kapaafis irbaata irraa ka'ee,
wayyaa isaa of irraa fuudhee kaa’ee,
erbee tokkos fuudhee mudhiitti suug-
gate*. S Xuwwee miillaatti bishaan
buusee, miilla bartootaa dbigee, erbi-
cha mudhiitti suuggate sanaanis qoor-
suutti ka'e*. ¢ Simoon Phexros biras
geenyaan, Phexros, “Gooftaa gitu
miilla koo dhiqaa?” ittiin jedhe. 7 Ye-
sus immoo, “Waan ani hojjechaa jiru
ati amma hin beektu; gara booddeetti
garuu in bubatta” jedhee deehiseef*.
8 Phexrosis, “Yoom iyyuu taahaan
miilla koo hin dhigxu™ jedheen. Kana
irratti Yesus, “Ani yoon si dhiquu
dbaabaadhe, na biraa qooda hin gab-
du” jedhee deebiscef*. ?*Simoon
Phexros yommaus, “Yoos miilla koo
duwwaa utuu bin ta'in, harkas mataas
pa dhigi!” ittiin jedhe. 1 Yesus im-
moo, “Kanaan dura kan dhigate miilla
isaa duwwaa dhigachuu malee, lam-
maffaa isaaf hin  barbaachisu inni
guuiummaatti qullaa’aa dha’o; isin
quilaa’oo dha, garuu bunda keessan
miti” jedheen*. 11 Innoo dabarsee isa
kennuuf kan ture, eenyn akka ta’e
waan beekeef, “Hundumti - keessan
qullaa’oo miti” jedhe*. '

%} Mat 26:2.45; Yoh 17:1; 16:28; 15:13;

1Yoh 3:16 .
%2 13:27; Lug 22:3

*3 3:35, 172 :

%4 Mat 11:29; 20:28; Lug 12:37

*5 12:3; Lug 7:44

*7 13:12

*§ 1Qor 6:11

*jg 15:3; Tit 3.5

*11 6:64,70-71

12 Yesus miilla isaanii dhigee way-
yaa isaa fudhatee, iddoo isaatti erga
dechi'ee booddee, *Waanan isiniif go-
dbe -hubattuu’ ree? 3 ‘Barsiisaa, goof-
taas’ jettanii na waamtu, isin akkuma
jettan iyyuu ani isa*. 14 Ani barsiisaan
keessanii fi -gooftaan keessan ergan
miilia isiniif dhiqee, isin immeo miilla
walii walii keessaniif dhiquun isiniif in
ta'a* 15 Ani akkuman isiniif godhe,
igipis immoo akka gootanitti fakkeenya
iginiif ta’eera*, 16 Dhuguma, dhuguman
isinitti hima, heojjetaan isa isa hojje-
chiifatu irra kin caalu, inni ergames isa
ergate irra hin caaju®. "Kana erga
beektanii, akkuma kanaatti yoo hojjet-
tan kan ayyaanomtanii dha*.

*13 Mar 23:8,10; 1Qor 12:3: Fiip 2:11
%14 Lug 22:26-27; 1Xim 5:10; 1Yoh 3:16
*15 Filp 2:5; .1Phe 2:21 L
%16 15:20: Mat 10:24; Lug 6:40 :
»)7 Mat 7:21,24; Lug 10:37; Yag 1:25

18" Ani waa’ee hunduma keessa-
piitiif hin dubbadhu, warra ani fo’adhe
immoo beeka; innj macaafhi, ‘Namichi
buddeena koo nyaate na dhiite!” jedhu
garuu, raawwatamuun in ta’a* ¥ Yom-
muu inni ta’u "Anpi isa ta’uu koo’ akka
amantaniif, utou inni hin ta’in duraan
dursee amma isiniti nan hima*.
#Dhuguma, dbugnman isinitti hima,
nammi isa ani erge simatu ana sima-
chuu isaa ti, namni ana simatus isa ana
erge simachuu isaa ti” jedhee isaanitti
dubbate*.
%18 15:16; Mot 36:23; Far 419
wi9 14:29; 16:4 :
*0 Mat 10:40; Mar 9:37; Lug 9:48; 1 0:16

Yesus Waa’e¢ Dabarfamee
Kennamuu Isag Dubbachuu Isaa
(Mat 26:20-25; Mar 14:17-21;
Lug 22:21-23)

21 Yesus erga kana dubbatee
booddee, hafuura isaatti dhiphatee,
“Dhugnma, dhuguman isimitti hima,
tokko isin keessaa dabatsee pa ke~
nuuf jedha” jedhee dhugaa ba'c*.
22 Barfoonni garuu waa’ee eenyuutiif
akka inni dubbate walii wallaalanii,
ija keessa wal ilaalan. 23 Bartoota isaa
keessaa inni Yesns jaallate tokko
baay’ee Yesusitfi maxxanee in taa’a
turc®. 4 Kanaaf Simoon Phexros
waa'ee eenyuutiif akka Yesus dubba-
te baa gaafatuuf, nyaaraan bartichatti
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argisiise. 25 Bartuun sunis gara Yesn-
sitti jedheg, “Yaa gooftaa, eenyu in-
ni?” jedhee -gaafate*. 26 Yesys im-
moo, “Inni.- ani buddeena afaan-
kaa’ata tokko cuuphee kennuuf iga”
jedbee deebiscef: si’uma sanas. bud-
deena afaan-kaa’ata tokko cuuphee,
Yihudaa ilma, Simoon: nama biyya
Keriyotiif kenne. #7 Yihndaan akkuma
buddeenicha afaan Kkaa’ateen, See-
Xanni isatti gale; yommus . Yesus
“Waan gochuuf jettu dafii godhi_!.’:
ittiin jedhe*. 2 Warra .- maaddiitti
taa an . sana_ keessaas, maaliif Yesng
akkas akka ittiin jedhe, homtinuu hin
hubanne. 2 Kaan Yihudaan kerejoo
horii waan baateef Yesus, “Waan
ayyaanaaf nu barbaachisn bitil” ittiin
jedhe; yookiis immoo akka inni hiy-
yeessotaaf waa kennuuf,: itti  hime
se’an*. ¥ Yihudaan buddeena afaan-
kaa'ata tokko sana fudhatee, dchu-
maan gad ba’e; yeroon isaa immoo
halkan ture*®.

11227

*23 19:26: 20:2: 21:7,20

€25 21:20 o

%7 13:2; Lug 22-3

®2e 124 '

*3018:3

Ahboommicha Haaraa

31 Yihudaan erga gad ba’ee bood-
dee, Yesus, “Egaa ilmi namaa uﬁ%fa
argachuu isaa ti; Waaqayyos .isaan
ulfina argachuu isaa ti*. 32 [Waaqayyo
isaan ulfina erga argatee], Waaqayyo
immoo deebisce ulfing isa in argachii-
sa, dafees in argachiisa*. ¥ Yaa ijool-
lee ko, si’achi -yeroo gabaabaa duw-
waadhaafan isinii wajjin jira; na bar-
baadunf jirtu, ‘Iddoo ani dhaqu dhufuu
hin dandeessan’ jedhee. Yihudootatti
akkun_l__ap hime, isinittis immoo amma
han hima*, 3 Akka isin wal jaallatia-
ntif abboommii haaraa isiniif nan ken-
na; ani akknman isin jaalladhe, ‘isinis
immpn akka wal jaallattan isin abboo-
meera*. 35 Jaalala yoo waliif qabaattan
kanaan namoonni hundihup akka isin
bartoota koo taatan in beeku” jedhe*
37 12:23 oo oo
*32 17:1-5
:;z -7}33-34; 8:21 .
ool 55.1.2'!3,17' .IYoh 2:8,10; 3:11.14;
*35 IYoh 2:5; 4:20

Phexros Ganuuf Akka Jiru Yesus
Duraan Dursee Dubbachuu Isaa
(Mat 26:31-35; Mar 14:27-31- .
Lug 22:31-3¢4) .

36 Yorm_‘nus Simoon Phexros, “Ees-
sa dhaquuf jetta yaa gooftaa?” jedheen:
Yesus immoo, *Iddoo ani dhaquudhaaf
jedhu amma na duukaa dhufuu hin
dandeessu, booddee garnn na duunkaa in
buuta” jedhee deebiseef*. ¥ Kana . ir-
ratti Phexros, “Gooftaa maaliifan. am-
ma si duukaa bu’uu hin danda’u? Anco
sitf jedhee lubbun. koo kennuuf jira”
jedheen. 3Yesus immoo deebisee,

'Maal akkas dnaaf jettee Jubbuu kee
kennita? Dhuguma, dhuguman sitti hi-
ma, indaanqoon utuw hin iyyin si’a
sadii na ganta” jedhe. :

X6 7:34-35; 21:18-19 -

Yesus Karaa Gara
~ Ahbaattl Geessu Ta’uu Isaa
1 4 ! Yesus itti fufee bartoota isaa-
T tiin, “Garaan keessan hin raa-
famin, Waaqayyotti amanaa, anattis
amanaa*! 2Mana abbaa koo keessa
glddporll Jireenyaa baay’eetu jira; utuu
inui hin jiru ta’ee, isinitti nan himan
ture; iddoo jiru sana isiniif qophees-
sundhaaf nan adeema*. ? Yommuun
dhagee iddoo sana ‘isiniif qopheessus
iddoodhuma ani jird isinis akka ji-
raattaniif, deebi’ee dhufeetan gara
ofii kootiiiti isin fndhadha*. ¢ Lafa
ani dhaqu, Karicha ‘achi geessus in
Eeektn” jedbe. S$Toomsas immoo,
‘Yaa gooftaa, eessa akka ati dhaqxn
hin beeknn, karicha immoo attamitti
beckuu dandeenya?'jedheen. 6 Yesus
deebisee, - “Karichi; dhugaan, jirce-
nyis, ana; anaan yoo ta’c malee,
eenyu 1yyuu gara abbaa hin dhufu*,
7 Ana beektanti utud jiraattanii, abbaa
koos in beektu turtan; ammaa jalqab-
danii-isa in beektu, isa argitaniittus”
jedheen* 3Filiphos immoo, “Yaa
gooftaa, abbaa nu argisiisi, kanaa
achi nu ga’a” ittiin jedhe*. ? Yesus
deebisee, “Utuma ani yeroo dheeraa
hammana ga’u isinii wajjin jiraadhuu
iyyuu ana hin beeknee, Filiphos?
z\lamnl ana arge abbaa arge; attamitti
Abbaa nu argisiisi’ jetta ree*? 15 Anj
abbaa“keegsa, abbaanis ana keessa
akka jirn hin amantuu ree? Abbaa isa
ana keessa jiraatntu hojii isaa hojjeta
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malee, dubbii ani isinitti dubbadhu
hundumaa ofuma kootiin hin dubba-
dhu*. 11 Ani abbaa keessa, abbaanis
ana keessa akka jiru na amanaal
Yookiis sababii hojichuma kana hun-
dumaaf ana amanaa*!

®] 74:27: 12:44; Mar 11:22

%3 Mat 25:34; 2Qor 5:1; Ibr 11:16

*3 12:26,32; 17:24; ITas 4:17

%6 11:25: Mar 11:27; Rom 5:1-2; Ibr 10:2
*7 8:19 )
*§ Bau 33:18-23 .

*g 12:45; 2Qor 4:4; Qol 1:15; Ibr 1:3

*10 12:49

*1} 10:25.37-38

12 “Dhuguma, dhuguman isiniin

jedha, namnil anatti amanu Wwaan ani
hojjedhn hundumaas in hojjeta; ani
gara abbaa waanan dhaquuf kana irra
kan caalu iyyuu in hojjeta*. 1* Abbaan
ilma isaatiin nlfina akka argatptii,
waapuma isin maqaa kootiin kadhat-
tan ani nan raawwadha*. ¥ Waanuma
tokko isin maqaa kootiin yoo kadhat-
tan, ani nan raawwadha” jedheen*.
*12 7:33; 14:28; Mar 17:20; 28:19;

HoE 2:41

*13 15:7,16; Mar 11:24

*i4 16:23-2¢; 1Yoh 5:14-15

Yesus Hafuura Qulqulluu
Abdachiisuu Isaa

15 Yesus itti fufee, “Isin yoo na
jaallattan abboommota koo in ecgdu*.
16 Ani ahbaa nan kadhadha, inni bara
baraan isin bira haa jiraatuuf, kan
biraa kan isiniif dubbatu, isiniif in
kenna*. 1 Inni isiniif dubbatu kun,
hafuura dhugaa ti; biyyi lafaa waan isa
hin argineef isa hin beekneefis, isa
fudhachuu hin danda’u. Isin garuu,
inmi isinii wajjin waan turuuf, isin
keessas waan jiraatuuf isa beekuuf
jirtu*. 18 Ani kophaatti isin hin dhiisu,
para keessan nan dhufa*. 19 ¥Yeroo
gabaabduut booddee biyyi lafaa dee-
bi‘ee ana hin argn, isin garuu ami
waanan jiraadhuuf, isinis immoo jiraa-
chuuf waan jirtaniif na argitu*.2 Gaa-
fas ani abbaa koo keessa, isin immoo
ana keessa, anis isin keessa akkan jiru
beekuuf jirtw*. 2¢Namni abboommii
koo gabu, inni isa raawwatus, isa, kan
na jaallatu; nama na jaallatu immoo
abbaan koo isa jaallachuuf jira, anis
isa. nan jaalladha, ofii koos isatti
mul’isuufan jira® jedhe*.

*15 I15:10; 1¥oh 5:3
*16 14:26; 13:26; 16:7; 1Yoh 2.1
%77 16:13: Mat 10:20; Rom 8:26; IQor 2:14
*18 14:3,28; Mat 28:20
*0 16:16; 20:20
*)0 14:10-11717:21-23
*21 16:27: 1Yoh 3.3
22 Yihudaa nama biyya Keriyot
utuu hin ta’in, Yibudaa inni tokko,
“Gooftaa, attamitti ati biyya lafaatti
utuu hio ta‘in outti of mul’ifta ree?”
ittiin .jedhe*. 23 Yesus deebisee, “Fe-
nyu illee yoo na jaallate dubbii koo
in raawwata, abbaan koo immoo isa
in jaallata; nuyis isa bira in dhufna,
iddoo jireenyaas isa bira in godhan-
pa*. ¥ Namni avna hin jaallanne im-
moo dubbii k0o hundumaa hin raaw-
watu, dubbiin isin dhageessan kunis
kan abbicha isa na ergee ti malee, kan
koo miti” jedheen®.
*22 HoE 10:40-41
%13 14:21; Mat 18:20; 2Qor 6:16; Efe 3:17-19
24 7:16:17- 14:10 o
25 Yesus ammoo, “Kana hundumaa
ptuun isin bira jiruu isinitti himeera.
% Inni isiniif dubbatn hafunrri qulqul-
luun, inni abbaan maqgaa kootiin ergu
garuu, waan hnndumaa isin in barsiisa,
waanan isinitti hime hundumaas isin in
yaadachiisa*. 7 Nagaa isin biraiti nan
hambisa, nagaa koo isiniif nan kenna;
ani akka biyyi lafaa kennuttan isiniif
kenna miti, garaan keessan hin raafa-
min, hin sodaatinis*! ¥‘*Amma nap
adeema deehi’ees isin bira pan dliufa’
akkan isiniin- jedke dhapeessaniittu;
utuu na jaallattu taatanii, waanan gara
abbaa dhaquuf in gammaddu turtan,
abbaan na caala’o*. PKunis yeroo
raawwatamu akka amantaniif, duraan
dursee utuu inpi hin ta’in kunoo, isi-
nitti himeera*. 3 Kanatti dabalee si’a-
chi waan baay'ee isinii wajjin hin
dubbadhn, inni biyya lafaa kana seer-
ratu dhufuutti jira; haa ta'n iyyuu
malee, inni ana irratti aboo hin gabu*.
3 Garuu ani abhaa jaallachuu koo, akka
abboommii abbaan anaaf kennettis hoj-
jechuu koo biyyi lafaa haa beeku; ka'aa
egaa itti adeemnaal™ jedhe®. .
*36 14:16; 15:26; 16:7; Mat 10:19-20 .
*27 14:1; 16:33; Rom 5:1; Filp 4.7
*28 14:3,12,18.23
=20 13:19: 16:4
*30 12:31; 16:11; Efe 2.2
*3} 10:18; 12:49; Mat 26:46
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Yesus Muka Waynii
Isa Dhugaa Ta'ow Isaa
1 5 1 Yesus, “Mukichi waynii inni
dhugaan ana, mukicha dhaabee
kan eeguu immoo abbaa koo ti*.
!Damee vtuu anatti jiruu ija hin go-
dhanne, hundumaa in mura; damee isa
ija godhatu hundumaa garuw, caalchi-
see akka inni ija godhatuuf irraa in
qeexxa’a*. 3 Isin ammuma iyyuu dub-
bii ani isinitti dubbadheen qulleeffam-
tanjittu*. 4 Anatti gabadhaa jiraadhaa!
Anis. isinitti nan jiraadha, akkuma
dameen muka waynichaatti gabatee
yoo jiraachnu dhaabaate ofiin ija go-
dhachuu hin dandeenye, isin anatti
gabattanii yoo jiraachuu dhaabaattan
ija_godhachuu hin dandeessan. § Ani
muka waynichaa ti isin immoo da-
moota isaa ti; inni anatti. gabatee
jiraatu, anis isatti jiraadhu, isa -ija
baay'ee kan godhatu; anattii gargar
baatanii waan tokko illee gochun hin
dandeessan*. $Namni anatti gabatee
hin jiraanne, akkuma damee sanaa in
gatama, in gogas; damoota. akkasiis
walitti qabanii ibiddatti in naqu, in
gubatus. 7Isin anatti qabattanii yoo
jiraattan, dubbiin koos isin keessa yoo
jiraate, waan feetan in kadhattu, isi-
niif in ta’as*. #Kanaan, ija baay'ee
godhachou keessaniin, bartoota koo
akka taatanis mnl’isun keessaniin ul-
finnj abbaa koo in argama*. "~
*1 Far 80.8-11,14-17 Co
*2 Mat 3:10; 15:13; Filp [:9-11
*3 13:10; Efe 5:26; 1Phe 1:23
*5 [Qor 12:12,27: 2Q0r 3:3-6
*7 5:38; 14:13; Mar 11:24 - -
*8 Mat 5:16 S
9 “Abbaan skka na jaallate, anis
akkasuma isin jaalladheera; jaalala
kootti qabamaa jiraadhaa! * Akkuma
ani abboommii abbaa kootii hundu-
maa cegee, jaalala isaattis qabamee
jiraadhu, isinis abboommii koo hun-
dumaa yoo eegdan jaalala kootti qa-
bamtanii in jiraattu*, 1! Gammachuun
koo isin keessatti akka argamuuf,
gammachuun keessanis guutun akka
ta’vufan kana hundumaa isinitti dub-
badhe*. : -
*10 14:15; 8:29; 1Yok 2:5; 5:3
*I116:24; 17:13; IYoh 1:4
12 * Abboommiin koo isa kana; ani
akkan isin jaalladhe, isinis wal jaal-

ladhaa*! 1* Namni tokko firoota isaa-
tiif jireenya isaa dabarsee kennuu irra
kan caalu, jaalala guddaa gabaachuu
hin danda’u*. M Waanan isin abboo-
me yoo gootan, isin firoota koo ti*.
15 Ani garboota isiniin .hin jedhu, gar-
bichi waan gooftaan isaa godhu hin
peeku’o; ani garuu firoota koo isiniin
jedheera, waanan abbaa koo irraa
dhaga’e hundumaas isin beeksisee-
ra*, 1$]sin ana hin fo'anne, anatu isin
fo’ate; dhagxanii akka ija godhatta-
niif, iji keessanis akka jiraatuuf, ma-
qaa kootiin abbaa waan kadhattanis
akka inni isiniif kennuof, ani isin
kaascera*. 17Kana hundumaa akka
isin wal jaallattaniifan isin abbooma”
jedhe*. : Bt
%2 13:34; 15:17; IYoh' 3:11,23; 4:19; 2¥oh 5§
*{3 10:11; 1Yoh 3:16; Rom 5:6-8 '
*I4 8:31; Mat [2:50; 7:21-23

*15 Lug 12:4; Yaq 2:23

16 6:70; 13:18; 16:23

17 (5:12 © :

Jibba Biyya Lafaa

IB Yesus itti dabalees, "Biyyi la-
_fgaa yoo isin jibbe, isin dura akka ana
jibbe beekaa*! Kan. biyya lafaa
utuu taatanii, biyyi lafaa akka kan
isaatiitti isin in’ jaalldta ture; amma
garuu anatu biyya lafaa keessaa isin
fo’ate malee, isin kan biyya Tafaa
waan-hin ta’iniif, biyyi lafaa isin in
jibba*. 30 Dubbii ani, *Hojjetaan isa
hojjechiifatu irra bin caalu’ jedhee
1si_1‘1itti hime yaadadhaa! Kanaaf na
ari’atanii yoo jiraatan isinis in ari’a-
tu; dubbii koo eeganii yoo jiraatan,
dubbii keessanis in eegu*. 2! Sababii
!(ootiif jedbanii kana hundumaa isin
irratti in raawwatu, isa na erge sana
hin beekani’o*. 22 Utuu ani dhufee
isaanitti hin dubbanne ta’ee, cubbun
isaanitti hin ta’n ture; amma garuu
cubbuu isaaniif waan itti qabatan hin
argatan*, 23Namni -na jibbu, -abbaa
koos immoo in jibba*. 24 Utou hojii
namni. biraa tokko illee hin hojjetin
ka_ma h_undumaa, ani isaan gidduutti
hin hojjenne ta’ee, cubbuu isaanitti
hin ta’u ture; amma garuu hojii kana
hundumaa utuma arganii, anas ahbaa
koos in jibban*. 3$Kana ' gochuun
1saa-n1is, dubbiin seera isaanii kees-
satti, 'Sababiidhuma malee na jibban’
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jedhamee caafame akka raawwata-
muunf*. . '
%i8 7:7; 1¥oh 3:13
%19 17:14; IYoh 4:5-6; Lug 6:22
00 13:16: Mat 10:24-25; Lug 6:40
w27 16:3; Mat 5u11
07 9:41 _
#3 5:23; Lug 10:16; IYoh 2:23
24 10:37-38: 9:41; M4:11; 12:37
5 Far 35:19; 69.4
26 “Hafuura isa isiniif dubbatu, ab-
haa biraa isiniif nan erga; hafuurri
dbugaa inni abbaa biraa ba’u sun
yommun dhufu, anaaf dhugaa in ba'a®.
¥]ginis immoo jalgabaa jalgabdanii
anaz wajjin waan turtaniif, dhugaa in
baatu”™ jedhe*.
#26 14:16,26; Lug 24:49; 1 Yoh 3.:6-7
*27 Lug 1:2; HoE 1:8,21-22; IYoh 4:14

Sababii Jibba Blyya Lafaa

16 1Yesus itti fufee, “Ani kana
hundumaa karaa irraa akka isin
hin gufanneefan isimitti hime*, 2 Man-
neen sagadaa isaanii keessaa isin in
baasu; caalaadhumatti iyyuu yeroon itti
isin ajjeesan in dhufa, namni yoo isin
ajjeeses Waagayyoof waan hojjetu
isatti fakkaata*. 3Isaan abbaa yookiis
ana waan hin beekiniif kana hundumaa
in godhu*. 4Egaa yeroon, kun hundi-
iy itti ta’u yommut ga’u, kana isinitti
himuu koo akka yaadattaniifan, kana
isinitti dubbadhe.

Ani jalgabatti dubbii kana isinitti
hin himne, o

yommus ofii kootii isinii wajjinan
ture” jedhe*.
%7 [5:18-27: Mat 11:6; 13:21
%7°9:22; Mat 5:11; 10:1 7: 24:9; HoE 8:1;
9:1; 23:12
*3 75:21: HoE 3:17; 1Qor 2:8; 1Yoh 3:1
X 13:19; 14:29

Hojli Hafuura Quiqulluu

5 Yesus, “Amma garuu gara isa na
ergee nan dhaqa, isin keessaas tokko
illee, ‘Eessa dhagxa?’ jedhee ana hin
gaafatu*. ¢ Waan ani kana jedheef im-
moo, garaan keessan baay’ee gaddee-
ra*. ?7Dhuguman isinitti hima, yoon
adeeme isiniif wayya; yoon adeemun
dhaabaadhe inmi isiniif dubbatu gara
keessan hin dhufu; ani yoon dbage
garuu isa isiniifan erga®. #lnni yom-
muu dbufu waa’ee cubbuu, waa'ee
qajeclummaa, waa’ce firdiis, biyya la-

faa in hubachiisa*. ?Isaan waah anatti
hin amanneef, cubbuu isaanit in argi-
giiga*; 1%ani para abbaa dhaquu kootiin
isinis na arguu dhabundhaan gajeelum-
maa koo in argisiisa®; 11isa biyya lafaa
kana abboomutti faradamum isaatiin,
firdii in argisiisa®.

%5 7:33; 13:36; 14:5 -

*6 16:22

%7 14:16,26; 15:.26 - - .
8 1Qor 14:24; HoE 24:25.

*G 3:18; 8:24; 15:22.24

®10 HoE 5:11; Rom 4:25; 8:34

i 12:31; 14:30

12 *Anij waan baay'ee kanan isinitti
himu illee gaba, ammaaf gargu baa-
chuw hin dandeessan*. 13 Hafuurri dhn-
gaa sun yommuu dhufu, gara dhugaa
hundumaa keessatti isin 1n geessa; inni
waan dhaga’u dubbata malee, of kees-
gaa fuudhee bin dubbatu; waan dbufuuf
jirus isinitti in mul’isa. ¥ Dubbii koo
keessaaz fuudhee waan isinitti mul’i-
suuf, inni anaaf ulfina in keona.
15 Waan abbaan gabu hundinuu kan koo
ti; kanaafan inni dubbit koo keessaa
fundhee isinitti in mul’isa, jedhee isi-
nitti dubbadhe™ jedhe*.

12 1Qor 3:1 ‘

*]3 14:17,26; 1Yok 2:27

*15 3:35; 17:10 .

Gaddi Bartootaa
Gammachuutti Geddaramuu

16 Yesus, “Yeroo xinnoo booddee
na arguu in dhabdu, ammoo yeroo
xinnoo booddee deebitanii na argitu™
jedhe*. 17 Bartoota isaa kecssaa kaan,
“iYerpo Xinmoo hooddee na arguu in
dhabdu, ammoo yeroo xinnoo booddee
deebitanii na argitu’, yeroo biraa im-
moo, ‘Ani gara abbaa dhaquu koo ti’
nuun jechuun isaa kun maali?” waliin
jedhan. 181tti fufaniis, “4Y eroo Xinnoo'
jechuun isas kun maali? Maal akka inni
jedhu hin beeknu” jedhan®.

*6 14:19,28 -
*18 7:33-36

19 Yesus akka isaan isa gaafachun
barbaadan baree, “Inni ani ‘Yeroo
xinnoo bogoddee na arguu in dhabdu,
ammoo yeroo Xinmoo booddee deebita-
nii na argitu’ jedhe maal jechuu akka
ta’e, wal gaggaafachaa jirhm*? 2 Dhu-
guma, dhuguman isiniin jedha; isin in
boossu in wawwaattus; biyyi lafaa
garuu in gammada; isin in gadditu,
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gaddi keessan garum gammachuutti in
geddarama®. 21 Dubartiin ciniinsifattu
yeroon ishee waan pa’eef.in gadditi;
mucad erga deessee garun, namni hiy-
ya lafaatti waan dhalateef, gammachuu
irraa kan ka’e rakkina ishee sana hin
yaadattu®. 2* Akkasonma -iginis amma
gadda qabdu; garun ani deebi’ee isin
nan arga, garaan keessanis in gamma-
da, gammachuu keessanis ¢enyu illee
isin duraa hin fudhatu*. 2 Gaafas isin
homaa ana hin gaafattan; dhuguma,
dhuguman isinitti hima, waanuma isin
maqgaa kootiin isa kadhattan abbaan
isiniif in kenna*:. ¢Hamma ammaatti
1510 maqaa kootiin waan tokko illee hin
kadhanne; egaa gammachuun keessan
ghutuu akka ta™unf kadhadhaa, in fu-
dhattus! *isaaniin jedhe*. C
:; g g,'6 I;sl:;fq 9:45 Co '
: uq 3:35; 6:21; 4 10
:gé Isaq26:)7 I qu 5:4; M_a.r 18:1 0 .
Far 126, Isq 35:10: 66:14; :20;
E;g }?::41452 ' 35 Il?. :66.14_ Yoh 20:20;
213-14: 15:7; Mat 7:7; 1 -
%24 15:11; I¥ok 1:4; Mat i

Mo’amun Biyya Lafaa

25 Yesuns, “Kana hundumaa dubbii
haalaatiin isinitti dubbadheera; garuu
yeroon ani dubbii haalaatiin isinitti hin
dubbanne in dhnfa; yommus mul’inat-
tan waa’ce abbaa isinitti hima*. 26 Gaa-
fas isin 'maqaa kootiin in Xadhattu, ani
immoo abbaatti isiniif nan dubhadha
isiniin hin jedhu. ¥ Isin waan na jaal-
lattaniif, abbaa biraa dhwfun koos waan
amantaniif, abbaan ofii isaa isin in
jaallata®. -8 Abbaa hiraa ba’cen gara
hiyya lafaa. dhufe, deebi’ce immdoo
biyya lafaa nan dhiisa gara ahbaas nan
dhaqa” jedhe*, : :
323 10:6; 16:4; Mat 13:34
27 14:21;: 17:8.25 .

*28 133 S .

29 Yominus. bartoonni isas, “Ku-
ngo, amma’oo dubbil haalaatiin bin
dubbattu, mul’inatti himta*. 3% Amma
ati waan Jhundumaa, -gaaffii namni
qahu iyynu utum inni si hin gasfatin
akka heektn nuyi barreerra; kanaanis
Waaqayyo: biraa akka ati dhufte in
amanoa” jedhaniin®, 31 Yesus immoo
isaaniif deebisee; “Amma in aman-
tan? 32 Yeroo isin itti kophaatti na
dhiiftanii gara mrana mana keessaniitti
hittimmooftan in dhufa, ammuma iy-

yun- immoo dhufeera; ani garnu ko-
phaz koo miti, abhaan anaa wajjin
jira*, 3% Anatti qabamtanii nagaa akka
qabaattaniif ani kana hundumaa isj-
nitti hime; biyya lafaatti rakkina qab-
du, garnu jabaadhaa! Ani biyya lafaa
mo’eera” jedhe*. .
29 16:25
:gg 222:-§§ 21:17 . .

el 7 - - . ! .
oh G2 o 20301 Mar 14:27,30.
*33 14:27: Rom 5:1; 2Xim 3:12; 1Yoh 54

Yesus Bartoota Isaatiif .
. Kadhachuu Isaa .
1’7 1 Dnbbii kana -erga dubbatee
) booddee, Yesus gara waagaatti
ol ilaalee, “Yaa abbaa, yerichi ga’eera,
ilmi kee ulfina akka siif kennuuf, ilma
kee gara uvlfinsatti ol fudhadhu*. 2 Ak-
kuma ati foon-qabeessa hundumaa ir-
ratti aboo isaaf kennite, inni immoo
warra ati isaaf kennite hundumaaf ji-
reenya bara haraa baa kepnuunf*. 3Si
‘Whaaqayyo isa tokkicha, isa dhugaa,
Yesus Kristosin isa ati ergites beelumn
1saanii jireenya bara baraa.ti*. 4 Anij
lafa irratti ulfina siif kenneera, bojii
akka ani hojjedhunf ati ansaf laattes
raawwadheera*. SAmmas yaa abbaa,
ulf_ina_lsa_utuu biyyi lafaa hin unmamin
ani si biratti gaba tureen, ofii kee
biratti ulfina anaaf kenni*! .- o
* 1141 12:23,28; 13:31-32
*2.3:35; 6:37; Mar 11:27: 28:18
*3 IQor 8:6: 1Tas 1:9: 1¥oh 5:20
*§ 4:34: Yoh 13:31-32
*S5 1:1-2; 17:24; Filp 2:6
6 “Biyya lafaa keessaa warra ati
anaaf laattetti maqaa kee becksiseera.
Isaan kan kee turan, ati immoo anaaf
isaan laatte; isaanis dubbii kée eega-
niiru*. 7 Ammas wanti ati anaaf ken-
nite hundinuu si biraa ta’nu isaa
hnbataniirn. ® Dubbii-&ti ahaaf kenni-
te hundumaa ani immoo isaaniif ken-
neera. Isaanis fudbatanii, ani si hiraa
akkan dhufe dhugnma hubatan; akka
ati na ergites amanan®*.. ¥ Ani isaanii-
fan kadhadha, biyya lafaatiif hin ka-
dhadhu, warra ati anaaf kenniteef
malee; isaanoo kan kee ti*. 1 Kan koo

‘hundumton kan kee ti, kan kees kan

koo ti, nlfinni koos isaaniin in mul’a-
ta¥.. ! Ammas ani si’achi biyya la-
faatti hin argamu, isaan garum biyya
lafaa keessa jiru; ani immoo para kee
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nan dhufa. Yaa abbaa quiquiluu, ak-
kuma nuyi tokko taane, warri ati
anaaf kennites tokko akka ta’aniif,
magqaa keetiin isaan eegi*! 12 Hamma
ani isaan bira tyretti, humna maqaa
keetii isa ati anaaf keuniteen isaan
nan eege; waan hamaattii isaan ecgee-
ra, dubbiin macaafaa akka raawwata-
munfis isdan keessaa ilma’ badiisaa
malee, tokko illee kan hade hin jiru*.
13 Amma garum gara kee nan dhnfa,
isaan immoo gammachun keo guu-
tummaatti akka ‘qabaataniif, dubbii
kana biyya lafaa keessatti nan dubba-
dha*. 14 Ani dubbii kee isagniif ken-
neera; akknma ani kan biyya lafaa hin
ta’in, isaanis kan biyya lafaa waan
hin ta’iniif, bivyi lafaa isean jibbe*.
151sa hamaattii akka isaan eegduuf
malee, biyya lafaa keessaa akka isaan
baaftuuf si hin kadhadhn*. 16 Akkuma
ani kan biyya lafaa hin ta’in, isaanis
kan biyya Iafaa miti. ¥ Dubbiin kee
dhugaa dha, dhugichaan isaan qulqul-
leessi*. 18 Akka ati biyya lafaatti na
ergite, anis akkasuma biyya lafaatti
isasn ergeera®. !? Isaan immoo dhu-
gaatti kan qulqullaa’an akka ta’aniif,
ani isaaniif jedhee of nan qulleessa™.
%5 17:9,26: Mat 6:9

“§ 16:27 30

*Q §:37: Ibr 7:25

10 I6:15

7 10:30; Gal 3:28

*}2 6:39; 13:18; Far 41.9

*13 15:11; 1Yoh 1.4

*14 15:18-19 -

*S Mat 6:13; 2Tas 3:3; 1Yeh 5:18

*17 Far 119:160 :

*8 2021 _

W19 Ibr 2:11; 10:20; Tit 2:14,

20 “Isaan kana duwwaadhaaf miti,
warra dubbii isaanii dhaga’anii anattj
amananiifis immoo nan kadhadha ma-
lec*. 211saanis tokko haa ta’aniif, yaa
abbaa, akka ati ana keessa jirtu anis 51
keessa akkan jiru, isaanis nu keessa
haa jiraataniif, biyyi lafaas ati akka na

ergite haa becknnf kadhachuu koo ti*.

22 Akkuma nuyi tokko taane, isaanis

tokko haa ta’aniif, ulfina ati anaaf

kennite isaaniif kenneera®. 23 Ani isaan

keessa atis na keessa jiraachun keetiin

isaanis raawwatanii tokko haa ta’an;

biyyi lafaas ati na ergun kee, akkuma

na jaallattes isaan immoo jaallachuu

kee haa becku*! * Yaa abbaa, isaan ati

anaaf kennite kun iddoon ofii jiraadhu
haa jiraataniif, ulfina isa ati biyyi lafaa
utum hio vumamin waan na jaallatteef
anaaf laattes, haa arganiif nan fedha*.
33Yaa abbaa ko, qajeclaa! Biyyi lafaa
kun si hin beekn, ani garun si beeka,
isaan kunis immoo ati akka na ergite
beckaniiru*. *Maqaan kee isaan bi-
ratti akka beckamm godheera, jaalalli
ati ittiin na jaallatte isasn keessa akka
jiraatunf, anis isaan keessa akkan jiraa-
dhunf, ammas akka beekamu nan go-
dha” jedhe*. '

20 17:9; Rom 10:17

*21 17:11; HoE 4:32; Gal 3:28

*22 Rom &:15-30 .

*3 IQor 6:17; Efe 4:3-6 :

%34 [2:26: 14:3; 1Yoh 3:2; Mat 25:34

25 &:19.55

6 15:9; 17:6

Yesus Qahamuu Isaa
{Mat 26:47-56; Mar 14:43-5 0;
Lug 22:47-53)

1 8 1 Yesus dubbii kana. erga dub-
batee: bartoota isaa waijin
ka’ee, iddoo dhaabaa dachaa Qedroon
gama jiru tokko dhage; inni, bartoonni
isaas dhaabaa sana keessa lixan®. * Ye-
sus yeroo baay’ce bartoota isaa wajjin
achitti wal arga waan tureef, Yihudaan
inni dabarsee isa kenmuuf ture iddoo
sana in beeka*. 3Yommus Yihudaan
loltun kutata tokko, warra eegdun ma-
na qulqullummaa, luboota angafootaa
fi Fariisota biraa ergamanis, of duukaa
buusee dimfe; jarri guca, ibsaa, mi'a
lolaas .in baatu turan. 4Yesus waan
isatti dhufuuf jimi hundumaa beekee,
ka’ee itti adeemee, “ Eenyuun barbaad-
du?” issaniin jedhe*.. $Isaan immoo
deebisanii, “Yesusin namicha biyya
Naazireet” jedhan; kana irratti Yesus,
“lnnoo, ana” jedhe. Yihudaan ioni
dabarsee isa kennus isaanumaa wajjin
in dhaabata ture. ¢ Yeroo inni, “Innoo,
ana” isaaniin jedhetti gara booddee
isaaniitti deebi’anii in- kukkufan*.
7 Ammas, “Eenyunn barbaaddu?” je-
dhee isaan gaafate; isaan immoo, “Ye-
susin namicha biyya Naazireet” je-
dhan. 8 Yesus deebisee, *‘Innoo, ana’,
jedhee isinitti himeera; kanaaf ana
barbaaddu yoo ta’e, isaan kana dhiisaa,
haa dhagan!” jedhe. ®Dubbiin inni
kanaan dura, *Warra ati anaaf kennite
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keessaa tokke iliee hin ganne” jedhe,

akka” Mra;;vwatamuuf kana dubbate®, ..
fat 26:36; Mar 14:32; 39: -

250 26.36:1 ér 14:32: Luq_22.39.. .

“2 Lug 21:37. ' o

“¢ 13:1; 19:28

* 7:45-46

917:12 :

.~ 10 Simoon Phexros, billaa qaba ture

iyyuu, '_luqq1fa_te_e naa’co angafa luboo-

taa rukutee, gurra isaa mirgaa irraa kute;

maqaan vaa’cc sanap immoo Maalkos

fure. ' Yesus garuu Phexrosiin, “Billaa

kee mann’ee isaatti deebisil’ Xoofoo

dhiphinaa abbaan anaaf kenne keessaa

hin dhuguu ree?” jedhe®. = '

*11 Mat 26:39; Mar 14:36; Lug 23:42

Yesus Haannaas Duratﬁ '
Dui’aachun Isaa .
Mat 26:57.58; Mar 14:53-54; Lug 22:54

12 Kutati warra lolun, angafni kun-
maas, karaa warra Yihudootaa immoo
eegdonni mana qilqullummaa Yesusin
gabanii hidhan. SDuras Haannaasitti
isa-geessan; Haantiaas abbiyiuu Qay-
yaafaa ti, Qayyaafaan immo};y%ars si-
natti angafa. tubootaa ture*. 14Qayyaa-
faan kuniz, namni tokko sabaaf du’wy
akka wayyu Yihudoota isa gorse ture*,
*13 18:24! Lug 32 - S
%14 11:49-50 '

-Phexros Yesusin Ganuu-Isaa
(Mat 26:69-70; Mar 14:66-68:
. Lug 22:55-57)
. '15 Simoon Phexrosii fi bartuun kan

biraa tokko Yesus duukaa’ dhaqan;
bartuun inni kaan angafa lubootaa bi-
ratti beckamaa waan tureéf, Yesusii
wajjin oobdii mana angafa lubootaa
sana . lixe*. - 18Phexros immoo karaa
alaa karra dura in dhaabata ture; kanaaf
bartuun inni kaan, jnni angafa lubootaa
biratti beckame sun, gad ba’ec xombo-
rec - ishee  karra -eegdutti dubbatee,
Phexrosin. ol galche*. 17 Xomboreen
karra eegdu sun Phexrosiin, “Atis bar-
toota namicha kanaa keéssaa .tokko
mitii ree?” jette; imni.immoo, “Ana
miti”* jedhe*. 13In’ dhagmota waan tu-
reef, hojjetoonnii fi eegdonni. ibidda
cilaattii qabsiisanii,:ijaajjanii in qaq-
qaaminatu turan; Phexrosis isaanii waj-
Jin-dhaabatee in gaqqaammata ture.
“15-2002-3: 21:20 .

*6 Mat 26:58: Mar 14.54; Lug 32:54-55

471825 .

. Angafni Luboofaa Yesusin
" Gaaffii Gaggaafachuu Isaa
(Mat 26:59-66; Mar 14:55-64; -~
_ Lug 22:66-7]) S :
.. 19 Angafichi lybootaa yommus Ye-
susin w_a_a_’ee bartoota isaatii fi waa’'ee
barsiisa-isaatii gaggaafate. 2 Yesus im-
moo deebisce, “Ani mul’inatti ‘biyya
lafaatti dubbadheera; yeroo hundumaas
mane sagadaa fi mana quiquilummaa
ldc}oo_. Yibudoonni -hundinuu itti .wal
ga'anitti barsiiscera; dhoksaattis waan
tokko illee bhin- dubbanne*. 21 Egaa
n}gal-nf ‘na gaafatta ree? Waanan jsaa-
njin jedhe, warra na dhaga’e gaafadhu;
isaan waanan jedhe in beeku” jedheen.
22 Yeroo inni kana jedhetti, eegdota isa
buk}:,qe_dhaabatan keessaa tokko, “Ak-
kasitti. angafa. lubootaatiif' deebii- dee-
biftaa?” jedhee maddii isaa kabale*,
3 Yesus-deebisee, “Yoon dabaa dubba-
d_h;e_era ta’e,_- !:labaa sana mul'isij dhugaa
ba’il -Dubbii gajectaa yoon dubbadhe
garuu magliif na rukutta ree?” jedheen.
M4 Haannaas ergasii Yesusin, akkuma
inni- hidhamee jirutti, gara Qayyaafaa
angaficha lubootaatti in erge*.
Y20 7:14,26: Mat 26:55
w22 19:3 :
*24 18:13; Lug 3:2 0

Phexros Ammas Yesusin Ganuy Isas

(Mat 26:71-75; Mar 14:69-72;

Lug 22:58-62) _

25 Simoon Phexros dhaabatee utuu
ibidda -qaqijaammachaa jirun, warri
kaan, “Atis bartoota isaa ke¢ssaa tokko
mitii?” jedhanii isa gaafatan;’inni ga-
ruu, “Ana miti” jedhee gane*. 26 Hoj-
Jatoota angafa lybootaa keessaas tokko
ﬁ.!‘-,‘[‘ll.-_lSi! Phexres gurra isaa kutee, Isaa
wajjin iddoo dhaabaa sana keessatti ani
si -hin arginee?” jedhe*. ??"Phexros
gargu ammas .in .gane;. yommusumas
indaanqoon in iyyite*. : oo
*25-18:17-18 ... .
“26 Mat 26:51 - - .
427 13:38; Mat 26:34

Yesys Philaaxos Durattl
Dhi'eeffamuu Isaa .
(Mat 27:1-2,T1-21: Mar 15:1-12;
© Lug 23:1-5,13-19)

28 Ergasii Yesusin mana Qayyaa-
faatii -gara mana mootummaa warra
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Roomaa, lafa inni biyya bulchu jiraa-
tutti geessan; yeroon isaas gamama
barii ture. Warri Yiludootaa ofii isaa-
niitii heelaa Faasiikaa nyaachuudhaaf
of in eeggatn waan turaniif, akka hin
xuroofneef mana moeotummaa warra
Roomaa sana hin linne. 2 Kanaaf Phi-
laaxos gara isaaniitti gad ba’ee, “Wanti
isin namieha kana ittiin hadheessitan
maali?” jedheen. 3? Isaan immoo deebi-
sanii, “Utuu inni kun nama hamaa
hojjete ta’uu dhaabaate, nuyi sitti da-
barsinee isa hin laannu turre” jedha-
niin. 31 Philaaxos immoo, “Isinumti isa
fudhadhaa, dhageatii akka seera kees-
saniitti isatti faradaal™ isaaniin jedhe.
Warri Yihudootaa garuu, “Nuyi nama
tokko illee ajjeesuuf seerri nuuf hin
kennu” jedhaniin*. 3*Kanas, Yesus
du’a attamiitiin du'uuf akka jiru tuguu-
dhaaf kan inni jedhe, akka raawwata-
muuf dubbatan*.

31 19:6-7; HoE 18:15

*32 3:14: 8:28; 12:32-35; Mat 20:19

33 Philaaxes yommus gara mana

mootummaa sanatti ol deebi'e, Yésusin
waamsisee, “Ati mooticha Yihudootaa
tii?” jedhee isa gaafate. 3 Yesus dee-
bisee, “Kana yaaduma keetiin dubbatta
moo yookiis warra kaantu waa'ee koo
sitti hime?” jedhe. 3 Philaaxos immoo,
“Anaty Yihudii dha moo ree? Saba
keetu, luboota warra angafootatus
anatti dabarsee si kenme, ati maal
goote?” jedhe®. 36 Yesus garuu deebi-
gee, “Mootummaan inni kan Kkootii
mootummaa biyya lafa kanaa miti;
utuu mootummas biyya lafa kanaa
ta’ee, akka ani warra Yihudootaatti hin
kennamneef, namocaoi koo anaaf in
lolu turan; garuu mootummaan jnni kan
keotii mootummaa biyya lafa kanaa
miti” jedhe®. 37 Philaaxos, “Yoos im-
moo ati mootii dha kaa?” jedheen;
Yezus deebisee, "Akka ani mootii ta'e
ati iyywu in jetta, dhugaadhaaf dhugaa
ba'uufan dhaladhe, kanumaafanis gara
biyya lafaa dhufe; inni kan dhugaa ta’e
hundinuus, sagalee koe in dhaga’a”
jedhe*. 38 Kana irratti Philaaxos, “Dhu-
gaan maal inni?” jedheen®.

*35 1:11: Mat 21:38-39

%36 6:15; 8:23; Mat 26:52-53 -

%37 8:47: 10:27: 1Xim 6:13; IToh 4:6
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Kana dubbatee ammas gara warra
Yihudootaatti gad ba’ee, “Ani dabaa
tokke illee isa irratti hin argu. 3 Garuu
Faasiikaatti nema hidhame tokko ak-
kan isiniif gad dhiisu, amala godhatta-
niittu; mooticha Yihudootaa kana ak-
kan isiniif gad dhiisu- in feemwu?”
isaaniin jedhe. 4¢ [saan itti iyyanii, “Isa
kana miti, Barabbaa malee!” jedhan;
Batrabbaan kun immoo saamtuu ture®.
40 Hok 3.14

Yesusitti Du'i Faradainuu Isaa
(Mat 27:22-31; Mar 15:1 3-20;
Lug 23:20-25)

1 9 1 Yommus Philaaxes ' Yesusin
achii fuudhee reebsise. 2 Warri

loltuu genfoo qoraattii hojjetanii, ma-
taa isaa irra kaa’an; uffata dhiilgees itti
uffisan®. 3 Gara isaatti deddeebi’aniis,
“Attam ree, yas mootii Yihudootaa!”
jedhanii isa in kabalu turan*. 4 Philaa-
xos ammas gad ba’ee, “Dabaa tokko
ittee akkan isa irratti hin argine akka
beektaniif, kunco, gara keessanittan
gad isa baasa” isaaniin jedhe®*. 5 Yesus
immoo gonfoo goraattii kaa'atee, uffa-
ta dhiilgees uffates gad ba’e; yommus
Philaaxes, “Namichi kunco ti ilaalaal!”
isaaniin jedhe*. ¢ Luboonni warri anga-
foonnii fi eecgdonni yerco isa argan,
“Fannisi! Fannisi!” jedhanii iyyan.
Philaaxos immoo, “Isin ofii keessanii
fuudhaatii isa fannisaa, ani dabaa tok-
ko illee isa irratti hin argine™ isaaniin
jedhe*. 7Warri Yihudootaa deebisanii,
“Nuyi seera tokko gabna; inni immoo
ilma Waagqayyoo of godheera, kanaaf
akka seera keenyaa sanatti du'uutu isa
irra jira™ jedhan®.

2 Lug 23:11

“3 18:22 .

*4 18:29,38; Lug 23:4

w5 Far 22:6; Isa 53:3

* 18:31 . _

w7 5:18; 10:33; Lew 24:16; Mat 26:63-66

8 Philaaxos dubbii kana yommuu

dhaga’e caalchisee in sodaate. * Dee-
bi‘ees manichatti ol lixee, Yesusiin,
“Ati eessaa dhufte?” jedhe; Yesus
garuu deebii hin deebifneef*. 1 Philae-
X05 kana irratti, “Anatti hin himtuu?
Gad si dhiisuudhaaf akka ani humna
gabu akkasumas si fanniswedhaaf akka
ani humna gqabu hin beektu mooe?”
jedheen. }!Yesus garun deebisee,
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"Utuu. olii siif kennamuu dhaabaatee,
ati humna tokko illee ana irratti hin
qabdu turte; kanaafis inni dabarsee sitti
na kenne, cubbuu caalaa qaba™ ittiin
jedhe*. :

"0 Mat 27:12-14; Mar 14:61; Lug 23:9
*1} 3:27; 10:18; HoE 2:23; Rom 13:1

12 Kana irraa kan ka’es Philaaxos
isa gad dhiisuuf in dhama’e. Warri
Yihudootaa garuu, “Namicha kana yoo
gad dhiifte, ati fira mootii warra Roo-
maza mitt; namni ofii isaa mootii of
godhu hundinuu, mootii warra Roo-
maatiin morkata’e” jedhanii itti iy-
yan*. 13Philaaxos dubbii kana dha-
ga’ee Yesusin gad baasece, iddoo dha-
gaa buufamaa isa afaan lbraayisxiitti
"Gabataa” jedhamntti, barcuma firdii
irra taa’e. YKumis pnyyaa qophee
Faasiikaa gara sa’aatii ja’affaatti ture;
Philaaxos yommus Yihudootaan, *1laa
mootii keessan” jedhe*. 15lsaanis iy-
yanii, “Balleessi, balleessi, isa fanni-
si!” jedhan. Philaaxos immoo, “Mootii
keessan fannisuu ree?” ittiin jedhe,
Luboonni warri. angafoonni immoo
deebisanii, “Nuyi Qeesaar mootii war-
ra Roomaa malee mootil hin qabnu™
jedhan*. 16 Yommus akka inni fannifa-
myuf dabarsee. isaanitti isa kenne;
isaan akkasitti Yesusin foudhanii
adesman. . . -
*f2 18:37; Lug 23:2; HoE 17:7
*4 Mar 15:42 . .
*15 18:37; 19:6; Lug 23:18; HoE 3:13 . .

Yesus Fannifamuu I_#aa
(Mas 27:32-44; Mar 15:21-32;
Lug 23:26-43)

17 Yesus fannoo ‘isaa. ofii baatee,
gara iddoo “Lafee mataa™ yookiis
afaan Ibraayisxiitti “Golgootaa™ je-
dhamutti ba’e*. 18 Achitti isa fanni-
san; namoota kan biraa lama garasii
fi garanaan, Yesusinis gidduutti fan-
nisan, ! Philaaxos yommus waan
ittiin.- beeksisn tokko caafee, mataa
fannoo isaatiitti ‘maxxanse; caaffati-
chis, “Yesus nama biyya Naazireet,
meoticha Yihudootaa™ kan jedhn tu-
re. . # Iddoon itti Yesus fannifame
mandarichatti dhi’oo waan tureef,
caaffata .beeksisaa sana - Yibudoota
keessaa baay’eetu dubbise; inni afazn
Ibraayisxiitti, afaan warra Roomaatti,
afaan warra Griikiittis caafamee tu-

re*. 21 Yommus luboonni warri anga-
foonni Yihudootaa Philaaxosiin, “Na-
micha kanatu ' Anj mootii Yihudootaa
ti’ jedhe, jedhi malee, ‘“Mooticha war-
ra Yihudootaa’ jettee hin caafin!”
jedhan, 22Philaaxos garuu deebisee,
“Waanan caafe caafeera” jedhe.

N7 Uma 22:6

20 Ibr 13:12-13 .

23 Yesusin erga fannisaniis warri
loltau, wayyaa isaa fudhatanii, tokko
tokko akka isaan ga’ntti iddoo afuritti
birmaatan; kittaan isaa garun olii ham-
ma gadiitti dha’aa tokkichaan ba’e
malee, hodhaa hin gabu ture. 2#Kanaa-
fis, “Kottaa kittaa kana hin tarsaafnu,
muka itti buufannee abbaa inni ba’unf
ilaalla!” waliin jedhan. Kanaanis dub-
biin macaafaa inni,

“Wayyaa koo hirmaatanij,
uffata koottis
muka buufatan” jedhe in
raawwatame.
Warri loltuus kanuma godhan*.
*24 Far 22:18 .

25Fannoo Yesus bukkees haati
isaa, obbwoleettiin haadha isaa, Maari-
yaam haati manaa  Qilophaa, Maari-
yaam isheen Magdalaas in dhaabatu
turan®. 26 Yesus - yeroo. sanatti haadha
isaa, bartuu isa inni jaallates ishee
bukkee ntuu dhaabatuu argee, haadha
isaatiin, “"Haadha ko, ilaa ilma kee!™
jedhe*. 27Erpashi bartun sanaan im-
moo, “Ilaa haadha kee!” jedhe; bartichi
yeroo sanza jalqabee gara mana ofii
isaatti ishee fudhate. ' .
*25 Lug 2:35; Mar 15:40-41
226 13:23; 20:2; 21:7; 2.4

_ Yesus Du ’:l;m Is_a'é
(Mat 27:45-56: Mar 15:33-41; .
Lug 23:44-49)

28 Yesus amma wanti hundinuu fii-
xaan ba’un isaa beekee, dubbii macaa-
faa fiixaan baasuudhaaf, *Nan dheebo-
dhe” jedhe*. 2% Qodaan daadhiin way-
nii dhangaggaa’aan keessa gunte tokko
achi in dhaabata ture; daadhii dhangag-
gaa’aa sanas, waan akka cumaa buqgee
hadhaa’aa isa bishaan dhagnatti xuuxu
tokkotti guutanii, hanxaxii hisoophiitti
kaa’anii afaan Yesusitti qaban*. ¥ Ye-
sus daadhii dhangaggaa’aa sana erga
afaantin qabee booddee, "“Fiixaan
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ba’eera” jedhe; mataa isaas jal'isee
hafuura isaa kenne*.

08 17:4; 18:4; Far 22:15

0 Far 69:21

*30 Lug 12:50

Cinaachi Yesus Waraanamuu Isaa

31 Guyyaan sun guyyaa itti qo-
pbaa’an; guyyaan Sanbata isatti aanus
guyyaa guddaa ture. Kanaaf dhagna
warra fannifamanii, guyyaa Sanbataatti
fannoo irra akka bin oolle gochuu-
dhaaf, lafeen miillan isaanii cabsama-
nii fannoo irraa akka gad buufamaniif,
warri Yibudootaa Philaaxosin pgaafa-
tan*. 32 Akkasitti warri loltun dhufqnii,
miilla namicha isa duraa kan isa isaa
wajjin fannifamees in cabsan. 3 Gara
Yesus dhufanii, kanaan dura du’uu isaa
yommuu argan garuu miilla isaa hin
cabsine. 3 Haa ta’u iyyuu malee, warra
loltuu keessaa inni tokko eeboodhaan
cinaacha isaa waraannaan, yommusu-
ma dbiignii fi bishaan keessaa lola’e*.
35 Inni kana arge dhugaa ba’eera, wanti
inni dhugaa ba’es amanamaa dba; isi-
nis immoo akka amantanijtti, inni isa
dhugaa akka dubbatu in beeka*. 3¢ Ku-
nis inni macaafni, “Lafeen isaa tokko
‘illee hin cabsamu” jedhe haa raawwa-
tamuuf ta’e*, 37 Macaafni iddoo biraatt:
immoo, “Garuma jsa waraananil in
ilaalu” jedhe*.

"3} Lew 23.7; Kes 21:22-23

*34 20:25; iYoh 5:6,8

35 2124

*36 Bau 12:46; Lak 9:12; Far 34:20
*37 Zak 12:10; Mul 1.7

Yesus Awwaalamuu Isaa
(Mat 27:57-61; Mar 15:42-47;
Lug 23:50-56}

38 Kana booddees Yoseef kan je-
dhamu namni Armeatiyaa tokko, reeffa
Yesus fannoo irraa fudhachuudhaaf
Philaaxosin kadhate; Philaaxos tole
jennaan, namichi dhagee reeffa Yesus
fudhate, Namichi kun Yihudoota waan
sodaateef, mul’ipatti utuu hin ta'in
dhoksaatti bartun Yesus ture*. Y Ni-
goodemos immoo inni gaafa jalqabaa
halkaniin Yesus bira dhufe, -waliin
makaa qumbii fi sabirii naxirii dhibba
tokko kan ta'm fuudhee iddoo sana
dhage*. ¥ Yommus reeffa Yesus fuu-
dhanii akka amala awwaala Yihudeo-
taatti, urgooftuu sanaa wajjin wayyaa

quncee talbaa irraa hojjetameen kafa-
nan, 4 Lafa inni itti fannifame sana
immoo iddoon dhaabaa tokko ture;
iddoo dhaabaa sana keessas awwaalli
haaraan, kanaan dura nammni keessatti
hin awwaalamin tokko ture. 42 Guyyaa

_warri Yihudootaa itti qophaa’an ta’e,

awwaalichi dhi’ootti waan argameef,
Yesusin achi keessa kaa’an.

*38 7:13; 12:42

*3Q 3:1-2; 7:50-52; Mar 2:11

Yesus Du’aa Ka'uu Isaa
(Mat 28:1-10; Mar [6:1-8: Lug 24:1-12)

20 1Guyyaa jalgaba torbaniitti,
[gaafa Sanbata guddaa,] utuu
dukkanaa’uutti jiruw obboroodhaan,
Maariyaam isheen Magdalaa gara aw-
waalichaa dbuftee, dhagichi awwaali-
cha ittiin cufanii turan, awwaalicha
irraa akka fuudbame argite*. ?Isbeen
fiigaa gara Simoon Phexrosii fi gara
bartyu isa kaan, isa Yesus jaallatee
‘dhuftee, "Goofticha awwaala keessaa
fudhataniiru, eessa akka isa kaa’anis
hin beeknu!” jettee isaanitti himte*.
*] 20:19; HoE 20:7

"2 13:23

3 Yommusumas Phexrosii fi bar-
tuun inni kaan ba’anii, gara awwaali-
chaa dhaqan. 4 Isaan lamaan walii waj-
jin fiigan; bartuyn inmi kaan garuu
Phexros dura darbee fiigee, dafee aw-
waalicha bira ga’e. 5Innis gad jedhee
kafanni achi akka jiru arge malee,
keessa hin linne, 4 Sjmoon Phexrosis
immoo isa booddeedhaan dhufee,
achumaan awwaalichatti ol lixee, kafa-
nichi achi kaa’amee arge. 7Erbeen
mataa Yesus irra ture garuu, kafani-
chaa wajjin bin kaa’amme, dachaafa-
mee kophaatti iddoo tokko ture malee*.
# Kana booddee bartuun inni kaan, inni
Phexros dura awwaala bira ga’ee ture,
keessa lixee, kana argee amanes. * Ma-
caafni, “lnni, warra du’an keessaa
ka™aun in ta’aaf” in jedha, isaan garuu
kana bhamma ammaatti hin beekne*.
M Kana booddee bartoonni deebi’anii
manatti galan.
w7 11:14 :

"0 Lug 24:23-27,44-46; HoE 2:27 31;
1Qor 15:4; Isa 53:10-12: Far 16:10
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. Yesus Maarilyaam Ishee .

Magdalaatii Of Mul'lsuu Isaa

(Mar 16:9-11} _

Il Maariyaam alaan awwaala buk-
kee dhaabatece in boossi turte; isheen
boo’aa gad jettee awwaalicha keessa
ilaalte. 12 Ergamoonni Waagayyoo lama
uffata adii uffatanii, iddoo Yesus kaa’a-
mee ture, inni tokko mataa duraan, inni
kaan immoo miilla jalaan utuu tag’anii
argite. 3Isaan yommus, “Dubhartii nana,
maaliif boossa?” jedhanii ishee gaafa-
tan; isheen immoo, “Gooftaa koo fudha-
taniiru, anjs iddoo isa kaa’an hin beeku”
jettee isaaniif deebifie®. MKana jechaa
yommuu garagalte, Yesusin argite. Inni
achi dhaabata ture; isheen garuu Yesus
ta’uu isaa hin barre*, 15Yesus immoo,
“Dubartii nana, maaliif boossa?. Ee-
nyuun barbaadda?” jedhee. ishee gaafa-
te; isheen illee, kun gegduu dha jettee,
waan yaadeef, “Gooftsa ko, ati. asii
fuutee iddoo tokkotti isa geessiteetta
yoo ta’e, eessa akka isa keesse anatti
hiini, ani dhagee isa nan fida" ittiin
jette*, ' ' '
*13 20:2 -

*14 21:4; Lug 24:16

*15 19:41 :

16 Yommus Yesus, “Maariyaam!”
isheedhaan jedhe. Isheen immoo gara
isaatti garagalte afasn Ibraayisxiitiin,
“Rahhuunii!™ ittiin jette; kana jechuun
“Barsiisan” jechuu dha. 7 Yesus im-
moo, “Ana hin gabin! Ani amma iyyuu
gara abbaatti ol hin haane; gara obbo-
loota koo dhaqii, .‘Ani gara abbaa
kootii fi abbaa keessaniitti, gara Waa-
qayyo kootii fi Waagayyo keessaniitti
ol ‘man ba’a’. jedhii isaanitti anaaf
himi!” jedhee ishee abboome*. 18 Erga-
sii Maariyaam isheen Magdalaa dhuf
tee, “ Ani-goofticha argeera, inni dubbii
kana anatti dubbatecra” jettee bartoo-
tatti in- himte, S

*17 6:62; Rom 8:29; Ibr 2:11-12

Yesus Bartoota Isaatti
. Of Mul’lsuu lIsaa
(Mat 28:16-20; Mar 16:14-18;
Luq 24:36-49) '

19 Guyyaa jalgaba torbaniitti [gaafa
Sanbata guddaa] sana galgala, bartoon-
ni Yihudoota waan sodaataniif, mana
cufatanii taa’an; yommus Yesus dhufee
1saan gidduu dhaahatee, “Nagaan isiniif

haa ta’u!” isaaniin jedhe*. 20 Kana erga
jedhee hooddee harka isas lamaanii fi
cinaacha isaa isaanitti argisiise; bar-
toonnis goofticha arganii gammadan®*.
31 Yesus ammas itti deebi’ee, “Nagaan
isiniif haa ta’u!” isaaniin jedhe; itti
fufees,; “Abbaan akkama ana erge, ani
immoo. isin -nan erga” jedhee isaanitti
dubbate*. 22Kana.jechaa hafuura isaa-
nitti baafatee, "Hafuura quiqulluu fu-
dhadhaa*! 2 Cubbuu isaanii kan isin
dhiiftaniif, cubbuun issanii isaaniif
dllmfameera; cubbuw isaaniittii kan isin
hin hiikne, eubbuu isaaniitiin hidhama-
niiru” isaaniin jedhe*.

*19 20:1; 7:13:9:22; 19:38: 20:26

020 19:34; 16:22; 1Yok I :

“21 14:27: 17:18 .

%22 7:39; HoE 2:i-4,38; 1Qor 15:45
23 Mar 16:19; 1818 .

Yesus Toomaasitti Of Mul’lsuu Isaa

.24 Bartoota gooftaa kudha lamaan
keessaa, Toomaas inni *Diidimos” je-
dhame. tokko, yommuu Yesus dhufe
bartootaa wajjin hin turre*. 2 Bartoon-
ni_warri kaanis, “Goofticha argineer-
ra” jedbanii itti himan; jnni gerwu,
*Iddoo sibiilichi ure, harka isaa lamaa-
nitti yoon arge malee, quba koos iddeo
sibiilichi wre irra yoon kaa'e malee,
harka koos madaa cinaacha isaa keessa
yoon kaa’e malee, hin amanu!” isaa-
niin jedhe*.
24 11:76; 14:5; 21:2
*25 19:34: 20:20

26 Guyyaa saddeet booddees bar-
toonni isaa ammas walitti qabamanii
mana keessa turan, Toomaasis isaanii
wajjin ture. Isaan mana cufatanii ufuu
taa’anii, Yesus dhufec isaan gidduu
t.:lhaabatee, "Nagaan iginiif haa ta’u!”
isaaniin jedhe*. # Kana hooddee Too-
maasiin, “Quba kee fidii as-irta kaa’i,
barka koo lamaan ilaali, harka kee
fidiitii- madaa cinaacha koo keessa
kaa’i; kan hin amanne hin ta‘in, kan

-amante ta'{i malee!” jedhe*. # Toomaa-

sis, “Gooftaa ko, Waaqayyo kol” je-
dhee deebiseef*. #* Yesus immoo, “Yaa
Toomaas, waan ana argiteef amantee?
Ufuu ana hin argin kan amanan, attam

‘haa_gammadan!™ ittiin jedhe*,

26 20:19 -
%27 Lug 24:319-40

08 1:1 P

29 1Phe 1:8; Ibr. 11:1,27
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Sababii Waungeelichi Caafameef

30 Yesus macaafa kana keessatti
kan hin caafamin, milikkita kan biraa
baay’ee bartoota isaa duratti hojjetee-
ra*. Mlzaan kun garuu, Yesus, Kristo-
sicha, ilma Waagayyoo ta’uu isaa akka
amantaniif, amanachuu keessaniinis
maqaa isaatti jireenya akka qahaatta-
niif caafaman®.

*30 2:11; 12:37; 21:25
*37 3:16: 6:69: Mar 16:16; 1Yoh 3:13;
Rom 1:17.

Yesus Ammas ha_rtootatti
Mul’achuun Isaa

2 1 1 Kana booddee Yesus ciisa bi-

shaan Xiberiyaas bukkeetti am-
mas bartootatti of mul'ise; akka kanatti
aanee jirutti of mul'ise. * Simoon Phex-
ros, Toomaas inni “Diidimos™ jedha-
mu, Naataanaa’el innj Qaanaa Galiilaa,
ilmaan Zabdewos, lamas bartoota wat-
ra kaan keessaa walii wajjin turan®.
3Yommus Sitmoon Phexros, “Ani qur-
xummii gabuu nan dhaga” isaaniin
jedhe; isaanis, “Nuyis sii wajjin in
dhaqna” jedhaniin; gad ba’aniis bidi-
ruu yaabhatan. Halkan sana garuu
waan tokko hin gabne*.
%2 11:16; 20:24; 1:45
*3 Lug 5:5

4 Erga boruun bagaqee immoo Ye-
sus qargara bishaanii dhaabatee ture;
bartoouni garuu Yesus ta'uu isaa hin
barre*. *Yesus yommus, “Ijoollee!
Qurxummii waa of biraa hin gabda-
nii?” isaaniin jedhe; isaan immoo,
“Waawuu" jedhanii deebisaniif*.  Inni
immoo, “Bidiricha bukkee gara mir-
gaatiin kiyyoo darbadhaa in argattus!”
isaaniin jedhe. lsaanis kfyyicha darba-
tanii, baay’ina qurxummii irraa kan
ka’es isa harkisuu dadhaban®. 7Bar-
tuun inni Yesus jaallate immoo, “Innoo
gooftaa dha” jedhee Phexrositti dubba-
te. Simoon Phexros, inni gooftaa akka
ta‘e, yommuu dhaga’e, qomee isas isa
of irraa baasee ture uffatee bishaanitti
gad utaale*. #Bartoonni warri kaan
immoo hidiruu keessa taa’anii, kiyyoo
isa qurxummiin keessa guute harkisaa
dhufan; isaan akka dhundhuma dhibba
lamaa malee garqara bishaanii irraa
fagoo hin turre.
*g 20:14; Lug 24:16
¥5 Lug 24:41

*6 Lug 5:4-7
*7 13:23; Mat 14:28-29

9 Yommuu gara lafaatti ba'an im-
moo buddeenaa fi qurxummii barbadaa
ibiddaa irra jirn argan. ¥ Yesus, “Qur-
xummii isuma amma gabdan irraa waa
fidaa!” iseaniin jedhe. 1! Kanaaf Si-
moon Phexros bidiricha yaabee, kiyyoo
isa qurxummii gurguddaan dhibbaa fi
shantamii sadii keessa guute, gara la-
faatti harkise; utuma qurxummiin ham-
ma kana baay'afuu immoo kiyyoon hin
tarsaane*. 12Yegus yommus, “Kottaa
afaan bule baafadhaal” isaaniin jedhe.
Bartoota keessaa immoo tokko illee ija
jabaatee, *Ati cenyu?” kan jedheen hin
jirn; isaan gooftaa ta'uu isaa baraniiru.
13¥esus dhufee buddeenicha fuudhee
isaaniif kenne; qurxummichas akkasu-
ma godhe*. 14 Yesus du’sa erga kaafa-
mee, kanaan si’a sadaffaa bartoota
isaatti of mul’isuu isaa ti*. :
*11 Lug 5.6
“I3 6:11: Mat 14:19; 15:36; HoE 10:41
*i4 20:19,26

Yesus Phexrosin Gaafachuu lsaa

15 Erga afaan bule baafatanii bood-
dee Yesus, Simoon Phexrosiin, “Si-
moon ilma Yohannis! 1sa warri kun na
jaallatan caalaa ana jaallattaa ree?”
jedhe; inni immoo, “Eeyyee gooftaa!
Akkan si jaalladhu atuu in beekta”
jedheen. Yesus deebisee, “Ilmoolee
koo tiksi!” jedhe*, 168i’a lammaffaas
Yesus, “Simoon ilms Yohannis, ana
jaalattaa ree?” jedbeen; yommusis in-
ni, “Eeyyee gooftas! Akkan si jaalla-
dhu atuu in beekta™ jedhee deehiseef.
Yesus immoo, “Hoolota koo eegi!”
jedheen*. 17 Si’a sadaffaas Yesus, “Si-
moon ilma Yohannjs, ana jaalattaa
ree?” jedheen. Phexros immoo waan
inni si‘a sadaffaa *Ana jaalattaa ree”
ittiin jedheef in gadde; deebisce imr
moo, “Gooftaa, ati waan hundumaa in
beckta; akkan si jaalladhus atou in
hubatta” jedheen; Yesus immoo,
*Hoolota koo tiksi*! 1¥ Dhuguma, dhu-
guman siin jedha, ati dargaggeessa
yommuu turte ofuma keetiin mudhii
kee hidhattec, gara jaallatte in dhagxa
turte; yommuu dulloomtu garuu ati
hatka kee in diriirsita, kan biraas
mudhii kee si hidha, fuudhees gara ati
hin jaallannetti si geessa™ ittiin jedhe*.
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12 Kanas, Phexros du’a maaliitiin. Waa-
qay),(.oof ulfina keunuuf . akka jire
mul*isiuf dubbate; dubbii kana bood-
dee immoo, “Na duukaa bu'il" ittiin
jedhe*. e . '
%15 1:42: Lug 5:8-10; Mat 16:17; Yok 13:3
16 Lyg 22:32; JPhe 5:24 . . 7
:;g 21{3;3%} 16:30; 2:25: HoE 20:28.

8 21.7; Mat 16:22-23; HoE 2):11; 2Phe I:
*19 12:33; 13:36: 1Phe 4:16 el

Yesns Waa’ee Bartuu Isa Kaanti-

- Dubbachuu Isaa o
20 Phexros garagalee bartuu ‘isa
Yesus in jaallata ture ‘isaan duukaa
utuu dhufuu ‘in arge; bartuun kun isa
irbaata ifratti isatti jedhee, “Gooftaa,
eenyu inni dabarsee si kenuuuf jedhu?”
jedhee gaafatee turee dhia*. 21 Phexros
yomimuu isa arge, Yeésusiin, “Gooftaa,
ni kun immoo attam ta’a?” jedhe.
2 Yesus immoo, “Hamma ani dhufutti
akka inni jiradgtuuf yoon barbaade

- Wangeela Yohannis 21

maaltu si dhibe? Atumtuu ana duukaa
Eu’l!’_’_jedheen*. 3 Achumaanis oduun,
“Bartuun kun hin du’u” jedhu obboloo-
ta keessatti odeeffame. Yesus garuu
“Hamma ani dhufutti akka joni jiraa-
Fuuf yoon barbaade, maaltu-si dhibe?”
_!edheen malee, “Inni- hin.da’u” hin
jente, : . S

M 13:23.25

22 Mat 16:28

24 Inni dubbii kanaaf dhugaa ba’

kan kana hundumaa caafes bgrtuu?i;i.
ma kana;- nuyis akka dhugaan isaa
amanamaa -ta’e in beekna*. *Kana
malees, kan birsa Yesus kan hojjete
waan baay’een jiru; hundumti isaanii
tokko tokkoon. utuu caafamanii, bivyi
lafaa - macaafota. -isaan " itti -caafaman
f:lzdha;huu' hin danda'u anatti fakkaata*.

4 15:27: 19:35; : Mul' I:
24 15:27, 19:35; SXoh 12; Mul 1:2

Hojii Ergamootaa

Ittiln Lixa .

1 Yaa ulfaataa Tewofilos!

Macaafa koo iss kaniaan duraa kees-
satti, waan Yesus hojjetee fi barsiise
pundumaa caafeera*. !Kunis immoo
jalqaba isaatii kaasee, hamma guyyaa
inni ergamoota isaa warra fo'ate hafuu-
ra qulquiluudhaan abboomee, gara waa-
qastti ol fudhatameetti kan ta'ee dha*,
*I Lug I:1-4 -
*2 May 28:19; Mar 16:19; Lug 24:49-51;
Yoh 20:21-22 ' . '

* Jiraataa Ta’nn Yesusil Fi Abdil
Hafoura Quiquiluu '

3 Yesus du’a isaz booddee immoo
jiraataa akka ta'e, deddecbi’ee karaa
hin mamsiifneen isaanitti of mul'ise;
guyyaa afurtamaaf akka isa argan go-
dhe. waa’ee mootummaa Waaqayypos
isaanitti in dubbate*. ¢Isaanii wajjin
utuu jiruus, “Abdii abbaan koo 1siniif
kenue, isa ani isinitti hime sana eegga-
dhaa. malee, Yerusaalemii bin ba'i-
naa!” jedhee isaan abboome*. 5 It
dabalees, *Yohannis bishaaniin cuu-
phe, isin garuu guyyaa baay’ce utuu
hin turin hafuura qulqulluughaan in
cuuphamtu” jedhe®. _

*3 Yoh 20:19-30; 1Qor 15:4-8

*f 10:4): Lug 24:49; Yoh 14:16: 15:26
*5 Mat 3:71; Mar 1.8, Lug 3:16;

Yok 1:33; HoE 2:4; 11:13-17

Yesus Gara Waaqaatti Ol
Fudhatamuu Isaa’

6 Yeroo walitti qabamanitti erga-
moonni, “Yaa gooftaa, si'a kana Is-
raa'eliif mootummaa deebiftaafii ree?”
jedbanii gaafatan®. 7Inni immoo, “ Ye-
roo yookiis bara abbaan gooftummaa
isaatiin dhaabe, beckuun isiniif hin
kennamue*. £Isin garuu, hafuurri qui-
qulluun yommuu isin irra bu'y, humna
jn godhattu; Yerusaalemitti, Yihudaa
hundumaatti, Samaariyaatti, hamma
andaara lafaattis dhuga-baatuu koo in
tagtu” isaaniin jedhé*. ®Dubbii kaua
dubbatees, utuma isaan ilaalanii gara
waaqaatti ol fudhatame; duumessi isa
simate, ija isaanii duraas in dhokse*.
18 Jtyma isaan karaa inni ol ba'e sa-

'HoE 1:15"‘Am_nnt_oota" Grii “Obboloota™.

nattii ija hin buqqifatin, kunoo, na-
moouni uffata adaadii uffatan lama
isnan bukkee dhaabatanii*, 1! *Isin na-
moota Galiilaa, maaliif dhaabattanii
waaga keessa ilaalaa jirtu? Yesus, inni
isin biraa gara waaqaatti ol fudhatame
¥un, akkuma amma iiti gara waaqaa
dhaquu isaa argitan kanatti immoo,
deebi’ee in dhufa” jedhaniin*.

¥ Lug 19:11; 24:21 '

*7 Mar 13:32 - -

*8 5:32: Mar 28:19; Mar 16:15; -

Lug 24:47-48; Yok 15.:27 _

%0 Mar 16:19; Lug 24:50-51; Yok 6:62
*I0 Lug 24:4 '

*11 Mat 26:64; Lug 21:27; Ml 1:7

Waa’ e_el Isa Iddoo Yihudaa Bu’uu

12 Kana booddée ergamoonni gaara
ejersaatii gara Yerusaalemitti- deebi’an,
gaarichi mandaricha irraa adeemsa guy-
yaa Sanbataa, kunis akka dhundhuma
kuma lamaa in fagaata ture. 1?Yommuu
deebi’an immoo mana isa keessa turan
kutaa olaanutti galan. Isaanis Phexros,
Yohannis, Yaaqoob, Indriiyaas, Fi-
liphos, Toomaas, Bartolomewos, Mas-
tewos, Yaaqoob ilma Alfewos, Simoon
isa “Hinaafticha” jedhamee beekamee
fi Yihudaa ilma Yaaqoob turan*.
14Tgaan kun hundinuu dubartoota tokkoo
waijin, Maariyaam haadha Yesus, obbo-
loota isaa wajjinis yaada tokkoon ka-
dhataaf of kennmanii turan*. 1$Gidduu
sana Phexros walga'ii, amantoota? akka
nama dhibbaa fi digdamaa ta’an keessa
dhaabatee, 15“Obboloota nana, dubbiin
macaafaa jnni hafuurri quiqulluun du-
taan dursee afaan Daawitiin waa’ee
Yihudaaf dubbate, raawwatameeta, in-
noo warra Yesusin gabuu dhaqan dura
adeemee argisiise*. 7Inni nuu wajjin
lakkaa’amee, hojii kanas nuu wa[jin
hojjechuudhaaf fuuld qabatee ture.
#Namichi kun, horii isa hojii jal’inaa
hojjetee argate sanaau, 1afa bitate; ofii
isaa mataadhaan kufee tarsa’ee, mar’u-
maan ~isaas bakkee guute*. ¥Kunis
warra Yerusaalem jiraatan hundumaa
biratti beekame, lafichis afaan isaaniitti
*Akeldaamaa’ jedhamee waamame, hii-
kuun isaas ‘Lafa dhiigaa’ jechuu dha.
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